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ÖN SÖZ 

1597 yılında Linz'de lAtince olarak yayımlanan, Baron Wen­
ccslaw Wratislaw'ın anıları 16. yüzyılın sonunda Osmanlı lmpa­
ratorluğu'nda devlet düzeni, toplum yaşamı, Türk. Alman ilişki· 
leri üstüne yazılmış çok ilginç tarihsel belgelerden biridir. 

1591 yılında Alman· Avusturya imparatoru il. Rudolf, Türk· 
lerle bar:şı 8 yıl daha uzatmak ve yükümlü olduğu yıllık vergiyi 
ödemek üzere, Viyana'dan lstanbul'a olağanüstü bir elçilik heye­
ti gönderir. Anıların yazarı Wratislaw, bu elçilik heyetinin en 
genç üyesidir. Tuna nehrinden başlayan, sonra karadan devam 
eden uzun bir yolculuktan sonra lstanbul'a varırlar, Çemberli­
taş'taki Elçilik Konağına yerleşirler. 

Genç Wratislaw çok iyi bir gözlemcidir, ayrıntılara dikkat 
eder. Bir özelliği de, ilerde başına gelecek bütün feMketlere kar­
şın, kendini duygusallığa kaptırmadan değer yargılarını çarpıt· 
madan olayları ve kişileri nesnel olarak anlatmas:dır. 

lstanbul'da geçirdiği ilk yıl süresince yazar yaşamından pek 
memnundur. Başkentin görülmeye değer yerlerini, anıtlarını zi· 
yaret ederler, sarayda yemek yerler, Galata'nın renkli Hıristiyan 
dünyasını keşfederler, burada geçirdikleri bir işret gecesi yü­
zünden kırk değnek yerse de keyfi bozulmaz, 16. yüzyıl lstanbul'u· 
nun tatlı yaşamını sürdürür. Padişah'ın atlar:ndan sokakta 
halkın beslediği kedilere köpeklere atmacalara, Avrat Pazarı'nda 
satılan insanlardan, Türklerin kadın erkek ilişkilerine, evlenme 
törenlerine değin ilgilenmediği konu yoktur. Türk gençlerinin At 
Meydanındaki cirit oyunlarını, binicilik yarışmalarını övgüyle an· 
latır. Bu oyunları kendi ülkesindeki etlencelerle şöyle karşılaş­
tırır: 
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«Türklerin bu yiğitçe eğlenceleriyle bizim eğlencelerimizi şöyle 
bir ölçmeye kalkışacak olursak aleyhimize büyük bir fark ortaya 
çıkar. Çünkü biz dostlarımızla karşılaştığımız vakit birbirimizle 
içki ve oburluk yarışmasına girişmekten, birbirimizin boğazına 
zorla yiyecek ve içecek tıkmaktan içimizden birisi kafay: taşı­
yamayacak derecede tütsüleyip de merdivenlerden aşağı yuvarla­
nınca onunla alay etmekten başka bir şey yapmayız. Bir arkada­
şımız bardağını ötekilerle birlikte doldurmaktan çekinirse, biz­
ler hemen onunla kavgaya tutuşur, zorlar, kabadayılık ederiz, ya 
da Tanrı yasaklarına aykırı davranışlarda bulunarak mahkeme.-
tere düşeriz! ... ... Yüce Tanrı bizleri kurtuluş yoluna yöneltsin!» 

Elçinin satm aldığı güzel atlarla, o da bu tür eğlencelere ka­
tılır, bir yemeğine Türklerle at yarıştırırlar. 

Bu hareketli yaşam genç Wratislaw'ı öylesine sarar ki lstan­
tanbul'dan ayrılmak istemez. Anılarının bir yerinde şöyle der: 

«Bu güzel koşullar içinde yaşamak bize kendi ana yurdumu­
zı< ddeta unutturur olmuştu ve oraya dönmek arzularımızı gider­
mişti. Yaşamımızın hep böyle zevk ve sefa içinde geçeceğini 
umarak, ölünceye dek burada kalmayı gönlümüzden geçirir ol­
muştuk.» 

Ancak, ikinci yıl bu zevkli yaşamları altüst olur. Sınır boy­
larındaki yeni çatışmalar yüzünden Türk - Alman barışı tehlikeye 
girer. Telli Hasan Paşa'nın Hırvatistan içlerine akın edip aralan 
yağmalaması üzerine Viyana yıllık vergiyi göndermez. Bu gün­
lerde büyük Hıristiyan düşmani olan Koca Sinan Paşa yeniden 
Sadrazam olur. Hiç çekemediği Telli Hasan Paşa'yı bu kez Kul­
pa çayında Şişka kasabasında 40.000 kişilik bir Alman ordusu 
karşısında yapayalnız bırakır, Bosna Beylerbeyi Telli Hasan Pa­
şa'nın kuvvetleri 10.000 kişidir. 20 Haziran 1593 günü büyük boz­
gunda 7.000 Türk askeri şehit olur, Telli Hasan Paşa ile birlikte. 
işte yaşlı Sinan Paşa böyle bir adamdır, bir ev meselesi yüzünden 
kin duyduğu Telli Hasan Paşa'yı harcamak için bu bozguna göz 
yummuştur. Kısa bir süre sonra da 25 yıldan beri süren Türk -
Alman barışı temelinden bozulur. 

Türklerin yeni bir savaş hazırlığı içinde olduklarını gören 
Elçi Van Kregwitz, rüşvet karşılığında saraydan, yüksek rütbeli 
devlet memurlarından bilgiler sızdırır, bunları kendi lmparato­
rwuı ulaştırmaya çalış:r. Ordunun gücü, savaş planları, ilk he­
defler gibi devlet sırlarını Elçiye ulaştıranların arasında lll. Meh-
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met'in annesi Safiye Sultan da vardır. Bizim tarihlerimiz bu iha­
neti yazmıyor, yazma olanağı da yok çünkü Sinan Paşa, anılarda 
okuyacağınız biçimde bu belgeleri ele geçirdikten sonra, olayı 
örtbas eder. Safiye Sultanı ve sarayı karşısına almaktan korkar 
da ondan. 

Anıların bu bölümlerinde, Osmanlı lmparatorluğu'nun bütün 
hastalıklarının elle tutulur biçimde yüzeye çıktığını görüyoruz: 
Asker, egemen sınıfların çıkarları için savaşa sürülmekte, aynı 
kişilerce, ek kazanç uğruna, düşmana satılmaktadır. Hiç söz hak· 
kı olmayan, köleleştirilmiş halk ise Padişahın k:vancıyla kıvranır, 
Diyarı Küffarın fethi düşleriyle uyutulur. Hele Viyana fethedilsin 
lıer şey tamamdır. Bu talan savaşlarından kazançlı çıkan yalnız 
Sinan Paşa gibi soyguncular ve saray çevresidir. Beş kez Sadra. 
zamlığa gelmesini beceren (dört kez de azledilen) Sinan Paşa 
uzun yaşamı boyunca akıllara sığmaz bir servet yığar. 

işte böyle bir adamın düşmanlığ:nı kazanan Elçilik heyeti 
önce konaklarında enterne edilir. Elçilik kahyasının din değiş. 
tirip, eski efendisini Sinan Paşa'ya gammazlaması ile Elçinin 
gizli haber alma çalışmaları ortaya çıkar. Hepsi tersane zindanı­
na atılırlar. 

Wratislaw ve arkadaşlarının üç yıl kadar sürecek olan acılı 
günleri başlamıştır. 

Bir süre tersane zindanında kaldıktan sonra forsa olarak bir 
Türk kadırgasında kürek çeker. Baştan beri sürdürdüğü dikkatli 
gözlemciliğiyle forsa yaşamını ayrıntıları ile anlatır. Sinan Pa. 
şa Elçi Von Kregwitz'i Almanya seferine beraberinde götürmüş· 
tür. Elçi orada hapiste ölür. 

Sinan Paşa'n:n yıldızı bir parlayıp bir söner, savaştaki ba. 
şarısızlıkları üzerine azledilir ama ili. Murat'ın yerine geçen 
III. Mehmet'e ve annesi Safiye Sultana büyük armağanlar gön· 
dererek beşinci kez Sadrazamlığa gelmesini becerir. Bu arada 
Wratislaw ve arkadaşlar:nı Rumelihisarında Sarıca Paşa kulesi· 
ne hapsettirir. Tutuklular buraya Kara Kule derler. Tersane zin· 
danındakinden beter bir yaşam başlar. Wratislaw gözlemlerini bu. 
rada da sürdürür, kendilerinden önce burada yatan Rum korsan­
ların çok zekice tasarlanmış, cüretli bir planla kuleden nasıl kaç­
tıklarını anlatır. Kendileri için böyle bir umut yoktur. Böyle bir 
girişimi olanaksız kılmak için bütün önlemler alınmıştır. 

Tutuklular Kara Kule'de iki yıldan fazla kalırlar. Sinan Pa. 
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şa'nın ölümünden sonra Sadrazam olan Damat lbrahim Paşa'nın 
aracılığı ve ili. Mehmed'in iradesiyle özgürlüklerine kavuşurlar. 

Tutsaklardan bir kısmı, adlarını zindan;n duvarındaki bir ta­
şa kazımışlar. Bunların arasında Wenceslaw Wratislaw ve Elçilik 
hc·yetinin eczacısı Seidel'in adlarını da görüyoruz. Wratislaw'ın 
anıları yurduna döndükten çok kısa bir süre sonra yay:nlanmış. 
Aslı Latince olan anılar 19. yüzyıl sonunda lngilizceye çevrilip ya­
yınlanmış•. (Wratislaw'ın arkadaşı Eczrıcı Seidel de anılarını yaz· 
mış. 1711 de Kerliç'te yayımlanmış.) 

M. Süreyya Dilmen 

• Adventures of Baron Wenceslaw Wıraıtislaw. 
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BiRiNCi BÖLÜM 

ELÇİLİK HEYETİNE KATILIŞIM 

Bu saıtırlaın yazan ben, Mitrowıitz'li WENCESLAW WRATIS.. 
LAW, Viyana'da Roma İmparatorlıuğu tacını taşıyan Haşmetli 
il. Rudolf'un çoık zengıin armağaınlarla, İstaınbu:l'da Osmaınh Pa­
dişahıı 111. Muııat ıkaıtma özel ıelçi olarak gönderdiği Frederic Kreg. 
whzin maıiytine verilmiş, ailemce Elçiye emanet edilmiştim. Aile 
büyü:kleırimin bu geııiye ;katılmaımı arzu etmelerinin ba.şlıca ne­
deni, doğu ülıkıe'lerıini görmem, bilgilerimi arttırıp genişletmem ve 
tecrübe kazanmamdı. 

1591 yı1ıınm büyük bölümünü Viyanaı'da, EJçimiziın @--"Tek Os­
manlı Haıkanıı'nıa gerekse onun paşalarına ve başka büyük kişile­
rine sunacağı mücevherlerin, saatlerin ve buna benzer çeşitJ.i a'!"­
mağanların Augsburg'·tan biııe ukıştınlmasıını beklemekle geçi·rdıiık. 

Bu bekleme süresi içinıde Elçi cenapları boş durmamış, hizi 
Osmaınlı sınıırı başındaki Komorn kenıtçiğıine götürecek olan ge­
mileri hazırlayıp denetlemek ve bu yolculıuıkta gerıetk.ecek kuıruıın­
ya ve aıraçlan sağlamakla vakıtıini değerlendirm.jşti. 

İstanhıtl'da sona erecek nehir ve kara yolculıuğumuzun bütün 
araç ve gerıeçleri haız.ırdı. Beklenen aırmağanlarm hemen hepsi­
nin gelmeleri üzerinıe Herr von Kregwitz, Haşmetli İmparator 
Hazretleri ve Arşidük Ernest tarafındaın son bıir kaıbul töreniyle 
onurlaınıd.ınldı, i 

YOLCULUK 

1 591  yılı Eylülü.nün ikinci günü Majeste İmparator'un elinıi 
öpüp, aıiıle ve dos.tlanmızı Ulu Tann'ya emanet ederek, bizim için 
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haızırlanan gemilere bindik. V:iyana'dan dört Alman mili uzaıkta:ki 
Wiss<ı:murııd ,kentine ve 1büyük Tuna nehrinin aıktığı doğuya doğru 
yolculuğum uza başladık. 

Wissamund'a ulaş.tığımızda Unverzagıt aıchru:la bir Avusturyalı 
soylunun bizi beikbernekte olduğunu göııcliiik. Bu zat bizi doğ· 
ru 'kerııdıi şatosurııa götürerek ikıi gün güzelce ağırladı. Konuklu­
ğumuzun j;Jci gün sürmesi, kfaıi me!ktıuplarla, Osmanlı diyarında 
sunacağımız iıkinci ve üçüncü derecedeki arrnağaınlann: henüz bıize 
ulaşmamış olmasından ileri geliyordu. 

Bunlar da elimiııe geçince, Eylülün dördüncü günü, Komorn'a 
doğru Tuna'daki aık:ışımıza devam ettik. Komorn'a gelince Os­
manlı s�nırlan içirııde bulunan Gram• ıbey·i Mehmet Beye bizi ko­
rumaık üzere yoHayacağı asıker,i mlimlkün olduğu kadar çabuk 
ulaştırmasını dıileyen bİ'r yaızı gönderJ.Idi ve E'lçiHk hıeyetinin Ko­
morp' a ulaş.tığı bHdirHdi. Bu ara Elçilıi:k görevlileri Komorn Be­
lediye Baışıkaını Erasmus Braun'un konuğu olmuşlardı. Yemekten 
sorııra kasabanın görülmeye değer yerlerini ve kalesini geZ<liık. 

Bumda yedi gün kaıldıık ve son gün Türklerin bizi, ötedenberi 
karşılaımayı adet edıinıd�kleri yıerde -ki burası gerçekten içaçıcı 
bir ova idi- beklıedLklerini haber aldık ve Komorn'dan ayrıldıık. 
Bir yüzbaşının .komutasında bizi korumakla görevli ve yalnız yan 
silahlannıı. yarııi kılıçlarım taşıyan üçyüz piyade ile kadar süvari 
karaıdaın yürüyor. Tuna üzerinde de her birinde üçer top, uzun 
tüfieıkler ve uçlanında flamalar dalgalanan harbelerle silahılandnl· 
mış yirmi beşer Macar askeri bulunan onbeş gemi yelken açmış 
buılıurııuyordu İşte biz böylece, Tuna.nın aıktığı yönde saatlerce yol 
a1dı1ktaın sonra Türık gemiılerirııi göııclük, bunlar on parçaydı. 

Osımanlı nehir fi.Jotillas�nm bir bölümü olan bu gemiler bizim 
gJ:!ITIİl1eııin biçimindeydi. Göze çaq>an ayrılık, bizimkilerin üçer 
toplu, orıılaınn ıbirer .toplu olma.Ianydı. Karadan da yüz kadar 
genç ve yakış�kıh Tüıık aıthsı bize doğru geliyordu. Bizim yakla,ş.tı­
ğımızı görünce atlarını mahmuzlayarak nehrin kıyısına indiler. 
Bunun üzerine Elçi efendimiz gemilerin demir atmaılan ernrind 
verdi. 

Gemiber demirleyince biz de karaya çıkıtı.le ve Türık dostlarımız 
tarafındaın sıcaık ve içten duygularla ıkarş�1andık; bLraz sorııra da 
hep birlrMe gem�leı:ıde yemek yediik. 

• Grarı : Estergorı Kalesi. 
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Şurasını özel ol�r.aık belirteyim ki, Türklerin güzel atlarını 
uçlannod:a Haımalar uçuşan mızraklarını, altın kaılınıaılı ve değerli 
ı:aşbrta bezenmiş kıhçlannı, mavi, kırmızı renkli gözalıcı giysi­
lerini, atlaınmn aıLtın yaldızlı hineık takımlarını görmek, daha ön­
ceLeri böyle ıbir gezide bulunmamış, görgüsü bıilgi·si az bir kişiyi 
şaş.kına döndürüyordu. Bana ıkalırsa, Tür1klerin böyle donaıtılınıış 
olmal<>rı ıbize karşı bir gösterJ yapmak arzusundan ileri geliyordu. 

Elçi efendimizin Tüıık büyükleriyle yemıeıkte bulunduğu sıra· 
dıa her iki tarafın atlıları, Tuna rııehri ıkıyısındaki düzlükte dost­
ça korııuşarak geziyorlardı, atlara da yamaıklar bakıyordu. İşte bu 
dostça gezintiler bir arahık bizden biriyle bir Tüıık atlısı arasında 
mızraık kırma taırtışmasına yol açmıştı. Oysa, ne Türk ne de Ma­
car subaıylarının böyıle bir davranışa izin vıeıımeyecekleri besıbel­
lıiydi; kanla sonuçlanabilecek olan böyle bir çarpışmanın ancak 
bir savaş <ı:alnma uygun düşeceğ�ni söyleyereık bu işi öyle bir zar 
mana erteJ.iyorlardı. Gerçekten bu �k.i asker bfrbirinJn gücünü ve 
mı2!ra:k kullaırımaıktaıki ustalıığmı sınamaıya nıe kadar istekli görü­
nüyorsa biz de böylıe bir düelloyu görmeyi o denld aırzu ediyor­
duk ama böyle bir yarışmaya göz yumulamazdı ve yumulmadı da. 

Öğle yemeğinden sonra Hırisıtiyan dostlarımızla vedalaştık, 
kendimizi Türklerin korumasına bıraıktık. Türkler gemilerimizi 
kendıi geımilıerinıin yedeğıine alarak Tuna nehri kıyısındaki Gran 
kasabasına kadar çeMiler. Burada sancak ·beyi Mehmet beyin bizi 
korumak jçiın özel olarak yolladığı üç yenıiçeri ile k arşılaştık. 

YENİÇERİLİLER 

Kapıkulu denilen ve Osmanlı Hakaınının Hassa Askeri olan 
Yeniçerilere Osmanlı eyaletlerinde pek büyük değer vıe önem ve­
rilir. Bunlar kaıra sıava•ş.çvlan olup 12000 kişiye ulaşan büyük bir 
bölümü Hün:karın kişisel koruyucusu olarak İmparatorluğun baş­
kentinde yani İst:iınbul'd:a bulunur. Hakaının çok geniş ülkesinin 
her yönürııe özeHiıkle önemli sınır hoylaırına dağıtııl:mış yeniçeri 
kuvvetJ.eıri varıdı.r. Sınır boylaınna görııderilen yeniçeriler ora!a.rda 

lk:uldere yerJoeşüriol•ir, düşmana ıkarşı başlıca gamizonlan mey­
dana getiııirıler. Paıdişahın reaya denHeın Yahudi ve Hı.ristiyan uy­
ruıklc.rını ayaıktaıkımının yolsuz davranışlarına karşı ıkorumak gö­
revi de bunlara düşer. 

1 1  



Bu askerler, topu1danna kadar uzamıan çuhadan bir şalva!r 
giyerler. ÜzerJerinde ipekli hıiç birşey bulıunmaz. Başlarında şapka 
veya kasket :yıerine bir çeşit külah• vardır. 

Bu külahıın· her iıki ucu bfrb1Tinden faııklı genişliıktedir. Ge­
niş uç başa geçer, öteki ucu ise enseyi örterek askerin sıııtına � 
dar sar.kar. KüJahıın ön tarafında tam alın hizasında gümüşlü, 
yaldızlı ya da aşağı değerdıe taışlaırla tutturulmuş ince bir borucuk 
vardır. Savaş zamanında bu borucuğun içine tüy sokulur. 

Bu yeniçeri denıilen erler, ya genç yaşta düşman iıllerinde 
tutsak edilen ya da Müslüman dinıinden olmayan köylülerden dev. 

şirmıe yoluyla toplanaın çocukl1ardan yetiştıiri!Lr. Padişahın buyru­
ğu altında bulunan genıiş ü1kedeıki Hıristiyan köylerinden yüzlerce 
adam -her üç yılda bir- bir yere toplanır, bidıikte getirdiıklerıi 
sekiz on yaışıların<la.ık.i eı1kek çocuklarda gördükleri zeka vıe kabi­

liyete göre, ıilerde üzerlerine aılmalan uygun görevin ne olaıbileceği 
h�kmda bir yargıya varırlar. Bu seçimdıe en çok göze çarpaınlar, 
Padıişahın özel hizmetlerine aıynlırlar, iıkinci sınıfa ayrılaınlaır da 
paşafarın ve baışıka yüksek devlet adamlarının hizmetlerine ve­
riliııler, geriye ıkalanlar, yani kafa bakımından aşağı düzeyde bıu­
lunanlar 1isıe Rumeli vıe Anadolu eyaletlerinde her birıi birer duka 
altıına kaırşılığmıda, isteyenlere geçici olarak saıtılır. Bu çocuklar 
veııildiıkleri ya da saıtıldııkiları kişHerin elinde belirli bir zamana, 
yani onseikiz yaşına kadaT ·kalırlar ve sıcağa, soğuğa, açlığa da­
yanacak ıbiçimde yetiştirıi'1irler. Genel olaıraık köpeklere yapılan 
muameleden biııarı: daha iyisini görürler. Yalnız bunları eHerinde 
bulunduran kişiler, vaıkıti gelince, onları Padişah sarayına getirip 
teslim ederler Ölenler vaırsa, sahipleri 'bulundukları yerin kadısı­
na ya da en büyük devlet memuruna ölüm olayını rapor ederler. 
Kad�lar ya da herhangi bir bölgenin yöneticileri, bu gibi devşir­
me ya da tutsak çocuklara ait bir sicil kütüğü tutaafar, gidiş ge­
liş ve ölüm olaıyl1aırını bu 'kütüğe işlerlıer. Yaşlan yirmiye va:ran 

• Yeniçeri erlerinin giydikleri bu külahlara börk denilirdi. Beyaz 
çuha ya da keçeden yapılıp alt yanı şerit biçiminde sırma ile 
çevrili önünde yazarın belirttiği gibi, bir borucuk vardır. Bu 
sarı tenekeden olup, kaşıklık denilirdi. Yeniçeriler Bektaşiliğin 
simgesi kaşık yoldaşlığının önemine inandıkları için borucu­
ğun içine birer tahta kaşık koyarlardı; bunu adet edinmişler­
di. Yeniçeriler börkü genel olarak alaylarda, yani törenlerde 
kullanır, başka günlerde ve savaşlarda ise kavuk giyerlerdi. 
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gençler, güneşten esmerleşmiş, her türlü işe alışnuş oldukları hal­
de, İstanbul'a getinilirler. Acemioğlan bölüklerine ve usta yenıi­
çerilıeır hizmetine vedlereık, tüfek, sapan, kılıç kullanma, siper 
üzerinden aıtlıaıına, duvar aşma, kısaca savaşta bir asıkerm bilmesi 
goreken işleri öğrenıme yoluna girmiş olurlar. 

Bu gençler, kendilerine yaşlı yeniçerilıer ta.rafından verilen di­
rektife göre davranımak zorundadırlar. Acemiler eski askerlerin 
yiyeceklerinıi hazırıla:rlar, odun kıeserler ve barış süresi içinde ge­
reıkl<i ıbütün işleri görürler. İmparatorluğun sınır boylarında ya da 

herhangi ıbir düşmana karşı savaş haHne geçildiği zaman bu genç 
askerler, bağlı bulundukları bölüklerde gene de ustalarının buy­
ruğu altında çadır kurmaık, erzak taşıyan dıeve ve kaıtırlara bak­
mak gibi hizmetleri yapmaya devam ederler. Savaş başlayınca ya 
da keşif gerekince bunlar, kendi değerlerinıi göstermek için bir­
bkleriy�e yarıŞa girişirler. Bu yiğitlik örneği göstermedi·kçe de 
ası:! yeniçeri bölüklerine aı1ınımacılar. Savaş alanında gösterilen yi­
ğitlikten sonra, eski askerler arasına katılan gençler, eskilere ve­
rilmiş bütün ayncahkl.ıırdaın yararlanırlar. Böylelikle onılann da 

bütün işledni gören acemioğlaınlar bulunur. İşte bu erlerden, 
bugün Türklerin ellerinde bulunıdurduklan en dayamklı en yiğit 
savaşçblar meydana gelmiştir. Osmanlı hakana da salt onlaıra gü­
verunek tıedir. 

Yeniçeriler üstüne daha anılarımın başında bu kadar uzunca 
söz etmiş olmam, bu konuda böyle bir hrsaıt çı:kmış olmasından 
ile11i geliyor. Ben bu askerleri iılık kez Elçi efendimizin elini öpüp 
kendilıerinıi tanıttıkları zaman görmüş, sonralan İstanbul'da bun­
ların ne koşullaır altında yetiştiri1d·iıkleri11<i, zorluklar içinde nasıl 
pişiri1diklorini ve bu eğitimle na�ııl yenilmez savaşçılar ola•rak or­
taya çııktıklaınn.ı görüp incelemek olanaklannı elde etmiştim. 

Bugün vaktin geç olmasından ötürü Sancak beyi ile Haşmetlu 
İmparatorumuz adına hir karşılama törenıi yapılamadı. Yalruz bey, 
bize yeterince et, ş.aırap, mersinbaJığı ve tavuk gibi yiyeceklerilil 
verilmesinıi emretti. 

Burada kuş tüyünden yataklarımız olmadığı için iLk lcıez ha­

lılar ve kilimler üzerinde yatmaık zorunıda kaldık. Herkes kendi­
ne mümkün olduğu kaıdar iy.i bir yer bulma ıkaygısma düştü. 

Eylülün sekiııinoi günıü sabahı, erkenden Saıncaık beyi gemi­
lere son dıerece güzel onbeş at göndermişti. Bunların bütün bineJk 
takırnlıan gümüş, inıci ve başka değerli taşlaırla süsLü, göz ka.Irulf" 
tıncı bir nitelikteydi. 
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Bey taırahndan yollanaın bu aıtl�ra Elçiliğin Heri gelen kişi­
led bindiler ve Sancak beyinin konağına yönelerek yürüyüşe geç­
tiler. Elçi efondimizi ve maiyetini Sancak beyine sunulacak ar­
mağanları taşıyan hizmetıkarlar yaya oJ.aıraık ve ikişer ikişer izli­
yorlardı. Rütbıe sahlbi dört çocuk, Elçıinin önıü sıra birer silah 
taşıyordu. Bu çocuıklardaın biri demiri gümüş kaıkmal� ve yaldızlı, 
kılıfı ise değerli taışloaırla süslü ve inci işlemeli bir kıfaç, ikincisi 
buzigan denilen ve gene gümüş yaıldızlı, inci ve başka taşlarla iş­
lenmiş bir gürz, üçüncüsü güzel taşJ.arla süslü bir Macar savaş 
baltası, dördünoüsü ise ötekiler gibi gene değerli taşlarla bezen­
miş ve her yaını yıaldııı1ı hi.r Macar gürzünü taşıyordu. Elçi efen• 
dıimiz, eğer takımı son derece değerli, kaır gibi beyaz bir aıta bin­
miş, onların arkasından geHyor, kahyaısı da onu izliyordu. 

Bu teı:ıtip üzere bir süne gidildikte, Sancaık beyinin konağı 
göründü. Bu konaık gösterişsiz, özeniği olmayan bir evdi. Konağa 
va.rılın<:a Elçi efendimiz hemen yukarı alındı ve bizler de onun 
aırkasırııdaın beyin huzuruna girdik Burada bey, Elçi efendimizi 
saygı ile karşılayıp tam karşısındaki sandalyeye oturmasını işaret 
e�ti. Beyin sağ ve sol yaanacında Sancağın Yönetim Kurulu Üye­
leııi, ardında da subayılan bulunuyordu. Bizler ise Elçinin hemen 
aırkasınıda yer almış.tık. 

Elçi Majestelerinıin mektubunu Sancak beyine sunduğu za­
man, bey onu büyük bir saygı gösterisiyle almış ve yerinden kaılık­
rnıştı. Bundan sonıra Elçi, Majeste İmparaıtorumuz tarafmdaın 
gönderiılen 300 altm sii�ke, bir gümüş yaldızlı tas, gümüş yaldızlı 
leğen ve ibri.kıten ibaret olan hediyeleııi sundu. 

ESTERGON KALESİ 

Bu karşılaşmaı töreninıin sonunda bize, ıbir vakitler Piskopos­
ların oturdukları Graın şa-tosunu gezip görmek iznıi vıe.rildi: Bura.­
da, şiımdıi Türklerin ibadet ettiıkleri kildseye girdiğimizde mer­
mer içine oyulmuş güzel bir mihrap, bunıun içinde birkaç çeşit 
mermenden yapılmış Meryem ananın sembolünü gördük. Bura­
dan yüıksek br meı:ıdıiveınle yukarı çııkarak Hıırisıtiyaınılığın kutsal 
kişilerinıi temsi·! eden resimlerle süsl:ü özel bir tapınaık odasına 
girdik. Bu tapınağın bitişiğinde eski Macar ıkrallaırınıın resimleri. 
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bulunan güzel bir sar.ay•, sarayın taan karşısında boş bir galeııi 
vardı. Bunun her yönü mermer kolonlarla süslü olup buradan, tar­
lalar, ovalar, Tuna'ya imın arazi görünüyordu. Gaı!er.inin altında, 
sert bir kayadan oyularak yapılmış çok derin bir kuyu vardır. 
Kuyu o kadar derindir ki içine taş atılıdığı zaman taşın sesi ne­
den sonra duyulur. Kuyunun suyu büyük masraflarla Tuna'dan 
basınç yoluyla gelırnektedir. O kadar güzel olan :bu kuyu, vaıktiyle 
burada oturan Macar Piskoposuna binlerce dıukaı aLtınına mal 
olmuş olsa gerektir. 

Burada görebHeceklerimizi gördükten sonra gemilerimize 
döndük Yemekten sonra -gelinken olduğu gibi- �ilerimiz on 
parçadaın ibaret olan Türk gemilerin�n yedeğinde çekHerek Tuna 
yoluyla harekete geçt,�k vıe yüksek bir yerde ıbulunaırı Vizegrad 
kalesini geçerek aıkşaım üzeri gene eskiden bir despotun oturduğu 
Waitzen kasabasına ulaştık. 

Şimdi bu kerııtte Piskopos oturmamakla beraber kendisine �t 
olan malların getiriınıi düzenli aılm�ta olduğunıu öğrendik. 

BUDİN 

Eylülün dCJk.uzuncu günü saıbah erkenden filomuz aıkışına baş. 
ladı ve üç saat sonra da Budin şehrini gördük. Buraya yarım mil 
kadar yaklaşınca Benlerbeyinin yolladığı gemiler tarafından kaır­
şılaınd�k. Gemiler onıdokuz parça olup hepsi alay baıyraklarıyla 
donanmıştı. Bize doğru geli11ken büyük küçük bütün toplarıyla 
bizi selamlamakta, bu selama bizim gemilerimiz de ayni biçimde 
karşıJıık vermekteyd:i:ler. Bu selamlaşma mr hayli sürdü Bir bö­
lümü yuıkarıdan ve mr bölümü de a.şağıdaın �erek karşılaışnuş 
ve yüzlerce ıbayraık, flama v.b. ile doruıınmış ve süslenmiş olan, 

• Avusturya savaşları tekrar başlayınca sın:rda olan ve Osmanlı 
tarihlerinde (U sturgon) diye yazılan bu Kale gene Avusturyalıla­
rın istilasına uğramış ve yazarın kısaca değindiği eserler yağ­
ma edilmiştir. Ünlü tarih yazan Hammer, Osmanlılar hakkında 
yazdığı tarihin 7. cildinin 206. sayfasında şöyle diyor: 'Türkler 
bu beldeyi ellerinde bulundurdukları sürece antikalara hatta 
şehrin tablolarına,.saygı göstermişlerdi. Onların el sürmeksizin 
muhafaza ettikleri Kale, galibin kaba barbarlığından kurtula­
madı.' (Çeviren) 
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böylece biır 'lale t:aırlasını andıran yiıımidokuz geminin ıbu halini 
görmek ·1nısarııda hayranılık uyaınd1nyordu. Gemilerde yedi yüz in­
san bulunma:kta, gözlerimiz bu manzaıradan alışılınadı·k bir zevk 
duymaıktaydı. Budin kalesine iyice yaklaşınca tekraır top aıtışlany­
la kıyıya yanaştılar. 

Budin Beylerbeyı:i olan Paışa, burada bizim yiyecek ve içeoek 
bakımından bütün eksi1kl1klerimizin giderilmesi emrJni vermiş, 
korunmamız için bir yeniçeri birlıiği de o göndermişti. 

Ertesi gün -yaıni 10 Eylül- sabahı bize ağır ve süslü takım­
larla donanmış onaltı aıt göndereli, Elçi efendimiz ile şövalye rüt­
bes·inde olan maiyyeti binmişler, Gran'da olduğu gibi Beylerbeyi­
nin konağına yönelmişlerdi, yolun her iki yanında aıskerler saf 
bağlayarak büyük bir saygı duruşuna geçmişlerdi. Heyetimiz bu 
saflar arasından geçerek, paşa konağına ulaştığında, iki yüz ka­
dar Yeniçerinin giniş ile merdiven arasında yer almış ve böylece 
bir çeşit koruma gücü kurmuş olduklanna gördük. Kabul salo­
nunıa girdiğimizde, Beylıerbeyinin çok değerli hahlarla kaplı bü­
yük biır divanın tam ortasında sağ ve solunda da büyük rütbeli 
subay ve memurlarının oturmuş ve bir kısmının da ayakta ol­
duklarını gördük. Paşanın tam karşısında kırmızı kadifeli boş bıir 
sandalyeye oturdu ve onıbeş kişiden ibaret olan bizler de Elçinin 
arkasında ayakta durduk. Muhteşem saılonun döşemesi, duvarları 
nefis halılarla süslüydü. 

Herr von Kregwitz, Haşmetlu İmparatorumuzun mektubunu 
Beyleı:ıbeyine verdiği zaman Paşa hemen yerinden kaılıkmış ve 
mektubu büyük bir saygı jesti ile öperek alnına, kavuğuna değ­
dirmiş, sağ elinde tutmuştu. Bundan sonra, Elçi efendimiz üç 
yüz altını, iki tane büyük altın tas, iki tane büyük hilal biçiminde 
gümüş su kabı, gümüş yaıldızb leğen ve ihri1k, gayet değerli bir 
çalar duvar saıatinıden ibaret olan aırrnağanılan sundu. Armağanla... 
nn sunulmaısından sonra Elçi ile Paşa arasmda uzunca bıir ko­
nuşma oldu ve bu arada Elçi, gelirken bazı yolsuz davranışlaın 
görülen askerleri şıiıkayet etti ve ilerde bu gibi davranışların tek­
rarlanımaımasını rica etti. Bunlardan başka Elçimiz Paşa'ya, Arşi­
dük Ernıest'in mektubunu da verdi. Bu mektup Paşa tarafından 
büyük bir neza:ketle alınmakla beraber, İmparatorun yazısına kar. 
şı gösterilmesi gereken saygı gösterilmiş değildi. 

İki büyük devletin temsilcilıeri.nin karşılaşması, armağanların 
sunulması ve dostça görüşmeler tam üç saat slirmüştü. Paşa bu 
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sırada Elçi efıendimize altın işlemeli bir kaftan verdi. Elçi de bu­
nu hemen giydi. Gemilere böylece döndük. 

Vardığımızda, yoldaşlanmızdan birinin, Girit adasının Kan­
diye şehri yerlilerinden Nikolas de Bello adında bir İtalyanın 
Müslüman dinine geçtiğini üzüntü ile öğrendik. Bu adamın yal­
varmala,rına dayanamayan Elçi efendimiz onun da kafilemize ka­
tılmasında bir sakınca görmemişti. Adamın bize anlattığına göre, 
bir kardeşi Türklerin elinde tutsakmış. İstanbula gitmek isteme­
sinin amacı, kurtuluş akçası vererek kardeşini tutsaılclıktan kur­
tarmak ve deniz yoluyla onu yurduna götürmekmiş. Biz Beyler­
beyi konağında tanışma törenindeyken, herif geldiği gemiden çık­
mış, çadırlarını Tuna kıyısındaki bir tepeciğe kurmuş olan ko­
runmamızla görevli y,eniçerilerin yanına gitmiş, bunlarla dostluğu 
ilerleterek içki sofralarına oturmuş ve çakıştırmaya koyulmuş. 
Bir aralık kendisinin İslam dinine geçmek istediğini anlatmış, 
başından şapkasını, boynundan yakalığını çıkarıp ayaklar altında 
çiğnedikten sonra hakaretle Tuna ırmağına fırlatıp atmıştı Bu· 
nun üzerine askerler kendisine bir Türk kavuğu giydirmişler ve 
herifi alıp şehre götürmüşlerdi. 

Bu alçaılc İtalyan, yola koyulduğumuzun ilk günleri bize çok 
sadık görünüyor, vakit vakit kardeşinin başına gelen felaketi dü­
şünerek içini çekiyor, gözlerinden yaşlar akıtıyordu. Şimdi ise 
alçak, ruhunun selametini unutarak dönmüş, İslam dinine geç­
mişti. Oysa bu kaltaban, Tuna ırmağı üzerindeki yolculuğumuzun 
başlamasından bir gün önce kilisede düzenlediği özel bir törenle 
günah çıkarmış, tövbekar olmuştu! 

Aynı gün Beylerbeyi Elçi efendimize güzel bir sandal gönder­
miş, kendisini özel olarak kabul etmişti. Elçi yanına aldığı beş 
kişiyle bu özel çağrıya uymuş ve konağa gitmiş, bu arada Arşidük 
Ernest'in armağanları olan değeri yüksek bir tüfekle bir İngiliz 
köpeğini Paşa'ya sunmuştu. 

KAPLICALAR 

Beylerbeyi ile Elçi efendimizin ikinci karşılaşmaları sırasında 
gemilerimizden pek uzak olmayan bir kaplıcaya giderek sıcak su 
ile yıkanıp arındık. Yerden doğal olarak fışkırıp a,kıp giden bu su­
yun sıcaklığına insan zor dayanabilir, su öyle sıcak. 
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Türklerin bize anlattıklanna göre, bu kaplıca suyunun doğal 
olarak böyle yerden fışkırması, onda insan sağlığına yarayan yük­
sek bir özellik bulunduğuna kanıtmış. 

Bu kaplıcanın arıklığına çok önem veriyor, bu yolda çok titiz 

davranıyorlar Yıkanmaya gelenlerin her türlü istirahatlan vük­
sek olmayan bir ücr.et karşılığında sağlanma•kta, kendilerine hiz.. 
met edilmektedir. Kaplıcanın tam karşısında bir salon var, dört 
yanı geniş sedirlerle çevrilmiştir. Yıkanmaya gelenler bu sedirle­
rin üstünde soyunurlar ve giysilerini burada bırakırlar. Salonun 
ortasında geniş mermer bir havuz vardır, bunun yanından geçi­
lerek asıl arınağa gidilir. Burası bir yıkanma yerinden çok, daire 
biçiminde bir tapınağı andırma•kta, gerek duvarları, gerek döşe­
mesi çeşitli mermer taşlarıyla süslü, dışardan üstü kurşun lev­
halarla örtülmüştür. Hamamın içinde ·kırküç adım çevrdi bir 
havuz var ki sular bunun içine giren orta boylu bir adamın çe­
nesine çıkacak kadar derindir. Bu kadar derin suda kalmak iste­
meyenler havuzun içindeki iki mermer banktan yararlanabilirler. 
Bunlaırdan biri ötekinden yüksekçe; böylece birisine oturulunca su, 
omuzlara, ötekisinde ise insanın göğsüne kadar yükseliyor. Üçün­
cü bank ise havuzun kenarıdır ki burada su ancaık insanın dizine 
çıkıyor. Havuzda yüzmek, eğlenmek isterseniz bu da mümkün. 
Bundan başka her birinde i-kişer tanı:! mermer yalak bulunan 
dokuz odacık daha var, bu odacıklar değirmi biçimde; her yalağa 
bitişik duvarda iki musluk var, arzunuza göre bu musluklardan 
sıcak ya da soğuk su akıtabilirsiniz, yalağı boşaltmak için de ay­
nca bir tertip var. Bu konuda sözü daha çok uzatmayaraık belirt­
mek isterim ki, Osmanlı ülkesinde daıha buna benzer nice güzel 
vıe eğlenceli annma evleri -ki bunlara hamam deniyor- gör­
müş ve bunlardan çok yararlanmıştık. 

Bu kaplıcanın iki yanında, gene değirmi biçimde iki kaplıca 
daha vardı ki -anlatıldığına göre- bunlardan yoksul ve hastalar 
faydalanıyordu. Havuzun suyu her akşam boşaltılır, büyük bir 
titizlikle her yanı temizlenir ve s<l!baha doğru arı su ile doldu­
rulurmuş. Buna Türkler çok önem veriyorlar. Eğer kaplıcayı kira­
layan kişi onu gereği gibi temiz tutmaz, hele havuzun suyunu her 
gece boşaltmaz, ya da bu yolda en küçük bir ihmali görülürse çok 
ağır cezalara çarptırılır. Bir hamam işleticisine uygulanan cezayı 
ben kendim İstanıbul'da gözlerimle gördüm. 

Oturduğumuz konağın karşısında, Padişaha ai•t olduğu söyle­
r.en hamamın işleticisi tarafından, yıkanmaya gelenlere kirli si-

18 



lecek verildiği kanısı uyanması üzerine hamamcıya Kaymakam 
Paşa ya da İstanbul Kadısı tarafından bin değnek cezası veril­
mişti. Bu bin sopadan iki yüzü arkaya, üç yüzü ayak tabanlarına, 
iki yüzü baldırlara ve üç yüzü de karnına vurulmuştu. Bu ceza 
böylece uygulanınca, adamcağız yumurtadan yeni çıkmış bir gü­
vercin yavrusu gibi şişmişti. Bu korkunç cezadan sonra kendisini 
görenler bunun bir insan mı yoksa başka bir yaratık mı olduğunu 
güçlükle ayırt edebilmişler. 

Şimdi bu yazılarımı okuyanlar muhaıkkaık ki, böyle bir ola­
yın geçtiğine ihtimal vermezler. Fakat ben, bunu kendi gözle­
rimle gördüğüm için bu olay bir gerçektir. İlerde sırası gelince, 
anlatacağım -gene gözlerimle gördüğüm- �rçek bir olay daha 
v<;rdır ki, o da biz İstall'bul'un tersane zindanındayken bir Alman 
tutsağına bin sopa aıtılmış olmasıdır. 

Yukarda güzellikleri, temizlikleri üstüne yeteri kadar bilgi 
verdiğimi sandığım bu gibi arınma evleri Sırbistan, Trakya ve 
bütün öLe:ki Osmanlı eyaletlerinde pek çoktur. Çünkü yaşayışla­
rını Kutsal Kitapları olan Kuran'ın buyruklarına ya da yasakla­
rına göre düzenleyen Türkler hergün yıkanmak zorunluğundadır­
lar. Gerçekten, evli Türk kadınları bu yıkanma yerlerinden daha 
da çok laydalanırlar. Erkekler de kanlarının -ölüm tehlikesini 
gö:zıe almadıkça- hiçbir erkeğin giremeyeceği hamamlara gitme­
lerini önlemeyeceklerini evlenirken verdikleri sözle önceden sağ­
lamış olurlar Kadınlar bu ayrıcalığı, Muhammet'in bu konudaki 
bir hadisine dayanarak elde etmişlerdir. Aslında kendilerinde de 
temizliğe karşı tutku derecesinde bir eğilim vardır. 

Ek:im ayının• on birinci günü Cuma'ya rastlıyor ki bugün, 
Türklerin bizim Pazarımız gibi tatil günüdür. O gün Beylerbeyinin 
namaz için görkemli bir alayla camiye gidişini gördük: Alayın 
başında üç yüz atlı Yeniçeri, birçok çavuşlar ve bunların arka­
sından birkaç yüz Sipahi gidiyordu. 0 Sipahilerin ardından altın 
sırmalı giysiler içinde ve güzel bir at üstünde Paşa geliyor ve 
kendisini üst düzeydeki Eyalet görevlileri izliyordu. Bunlar ca­

mide iki saat kaldılar ve çıkışlarında ayni töııenle konağa döndüler. 
Yemeıkten sonra kaleyi ve sağ yanından geçen Tuna ırmağı­

nın kıyısında bir tıepe üzerine kondurulmuş kenti gezmeye gittik. 

• Burada birdenbire Eylül ayından Ekim ayına geçilmiş. 
•• Yeniçeriler yaya, Sipahiler atlı birlikler olduğuna göre yazarın 

bir yanıltısı. 
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Burada hala bazı eski Macar :konutları görülüyor. Bu kent füı­
ıtüne çok şey yazmakla okuyucuyu sıkmak istemem. Gördükleri­
mi şöyle kısaca anlatacağım: 

Budin kenti çok güzel, içaçıcı bir yerde; çok verimli ve mey­
vesi bol bir bölgede, bir yönü üzüm bağlarıyla kaplı, öbür yönü 
isıe Tuna ırmağına ba·kan kayalı bir tepe üzerine kurulmuş. Ir­
mağın öbür yakasında da Peşte kenti görünmektedir. 

Budinin arkasında ve yanlarında geniş Macar ovalan uzanıp 
gitmc:kıtedir. Bu ovanın bir yerinde vaktiyle Macar krallarının 
seçimi için halkın toplandığı özel bir yer vardır. 

Kentin kenarında, önce1eri Macar krallarının ya da soyluları­
nın oturdukları büyük konutlar varmış ama bugün bunların çoğu 
yıkılmış, bazıları ise ka.Jın direklerle desteklenmiş ve Türk as­
kerlerine kışla diye ayrılmış. Askerler günlük yiyecek ve içecek­
lerini ancak karşılayabilecek kadar ödenek aldı;klarından konak­
ladıkları yerleri onarmayı akıllarına bile getirmezler. Yağmurlu 
havalarda bu evlerin damlan akarsa, içindekiler buna pek aldırış 
etmezler Gerek atlarını gerekse kendi yataklarını akmayan ve 
damlamayan bir ·köşeye çekerler ve bu kadarını yeterli sayarlar. 
Bundan dolayıdır ki, -bazı büyük kentler dışında- Osmanlı di­
yarının her bucağında böyle eski konak ve saraylar pek güçlükle 
bulunabilir. Büyük ve belli başlı kentlerde görülenler ise paşalara 
veya yüksek rütbeli devLet adamlarına aittir. Bu gibi kişilerin ise 
gerçekten çok güzel ve gösterişli ev ve konakları vardır. Halk 
alelade evlerde, daha fakirler kulübelerde oturur. Büyük devlet 
adamları yani paşalar ve zengin kişiler bahçelere, hamamlara, 
güzel kadınlara ve giysilere çok para harcarlar; buyruk altları da 
kendi rahatları için, görev düreyleriyle oranlı evler yaptırırlar. 

Kentte gezerken, tekke denilen bir Türk tapınağının önün­
den geçtik: İçerde on kadar adam, ortada duran birini, elele ve­
rerek çevirmişler, onun çevresinde ba·şlarını sağa sola çevirerek 
ve Allah hu ... diyıerek dönüyorlar. Türklerin bize açıkladıklarına 
göre. bu biçimdeki ibadet sırasında bu adamlardan biri kendinden 
geçerek uyuklar ve bu uyuklama süresinde bir düş görürse, bu 
düş günün birinde gerçekleşirmiş. 

Gene bu gezmelerden birinde, bir Hıristiyan kilisesini de zi­
yaret ettik Burada daimi bir rahip yerine kalvinisük bir vaiz 
bulunmaktadır. Kilisenin yüz elli basamakla çıkılan yüksek bir 
çan kulesi ve kulenin de bir çalar saati vardır ki, Osmanlı ülke­
sinde gördüğüm ilk ve son çalar saat budur. Çünkü bu ülkenin 
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başka köy ya da kentinde ıbüyük çalar saat yoktur. Yalnız bazı 
Türk büyüklerinin evlerinde Hıristiyan dostları tarafından arma­
ğan olarak yollanmış duvar saatleri bulunur. Bazıları bunları 
kullanmasını bile bilmezler. Halkın çoğu, vakitlerini gündüzün 
güneşe, geceleri aya ya da yıldızların hareketlerine bakarak an­
lar. Hele küçük kentlerde müezzin denen ve cami hizmetinde bu­
lunan adamlar, saatten gayri araçlarla ve ölçülerle vakitlerini 
kestirir ve ibadet zamanlarını ayırarak, camilerin dışında silindir 
biçiminde, minare denilen yüksek kulelere çıkarak yüksek sesle 
halkı Tanrıya ibadet etmeye çağırırlar. Bu çağrının ilki sabaha 
karşı, tan yeri ağarmak üzereyken, ikincisi günün doruğunda, öğ­
leydn, üçüncüsü aıkşam üzeri, dördüncüsü güneşin batışı sırasında, 
sonuncusu da yatma zamanından biraz önce yapılır. Bu tapınma 
çağrısı için minareyıe çıkan müezzin, en yüksek perdeden, kulak· 
!arını elleriyle kapayarak bağırır. İstanbul'da olduğu gibi, yaşa­
yışları barış içinde geçenler, günde beş defa Tanrıya ibadete çağ­
rılırlar. Bu çağrılara herkes değilse bile memurlar, işsiz kim· 
seler, yüksek rütbeli kişiler, tüccarlar uya.r!ar. İş güç sahibi kim­
seler, esnaf ya da herhangi bir nedenle camiye gidemeyenler, is­
tedikleri zaman, istedikleri yerde evde, tarlada ya da işlerinin ba­
şında ya da müezzinin sesinin kendilerine eriştiği yerde Tanrıya 
iıbadet ödevlerini yerine getirebilirler. Demek istiyorum ki, bu 
dinsel görevin yerine getirilmesinde, Müslüman için camiye git­
mek zorunluğu yoktur. 

Ertesi gün kent.teki gezilerimize devam ettik. Gernilerimire 
döndüğümüzde, Türkler tarafına geçen İtalyanın bir alayla kente 
götürülmekte olduğunu gördük: Öndıe, uzun tüfeklerle silahlı, üç 
yüze yakın yaya asker yürüyor, bunları komutanlar ve subayları 
olduğu anlaşılan atlılar izliyordu. Subaylardan sonra kırmızı bay­
raklar taşıyan beş asker, bunların ardından çeşitli müzik aletleri 
taşıyan bando geliyordu. Bandonun arkasında ve rütbe sahİbi iki 
Türk atlısının arasında çok süslü bir ata bindirilmiş, sırtına ko­
yu kırmızı bir giysi, başına da çeşitli turna tüyleriyle süsl•enrniş 
bir kavuk giydirilmiş olduğu halde bizim eski yoldaş, bahtsız 
İtalyan geliyordu. Alçak, bir elinde yay tutuyordu, bir parmağını 
da ileriye uzatmıştı Bu davranışıyla İslam dinini ·kabullendiğini 
belirtmiş oluyordu. Dönme İtalyanın ardından sürekli olarak bo­
rularını öttüren bir takım g)eliyor, bunları da vaşak derisinden 
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yapılma benekli giysiler giymiş üç yüze yakın Türk Sipahisi iz. 
liyordu. 

Bütün bunlar kıllı haykırıyor, kah eğerleri üzerinde sıçraya-
. rak büyük sevinç gösterileri yapıyorlardı. Bu alay kent kapısına 

geldiği zaman ·kısa bir duraklama yaptı, üç defa La İlahe . . .  diye 
bağırdıktan sonra üç el de ateş etti. Ondan sonra kapıdan girerek 
ayni düzenle yürüyüşlerine devam ettiler. Gemilerimizin önünden 
geçer�en, kuşkusuz, bizi üzmek için, yüksek sesle bağırdılar. 

Aslen Augsburg'lu bir Alman olup bir kaç yıl önoe din değiş­
tirerek Türkler tarafına geçen çavuşumuzun söylediğine göre, pa­
şa bu İtalyana güzel bir at armağan etmiş ve günde yirmi akçe 
ödenek bağlatacaığına söz vermiş!.. Ama paşanın, bu herife bu 
kadar çok ödenek verilmesi için buyruk çıkartmış olduğunu hiç 
sanmıyorum!.. Çünkü en eski Yeniçerilerin bile gündelikleri bu 
denli yüksek değildir. Öte yandan, başkalarının bize açıkladıkla­
rına göre, aradan bir yıl geçmeden bu adamın bir dilim ekmeğe 
muhtaç bir duruma geleceği beklenebilirmiş!.. Bize lehte propa­
ganda niteliğinde demeçte bulunaın çavuşun amacı, içimizden 
birkaçının daıha Türkler tarafına geçmesini sağlama·k olduğu açı,k­
ça anlaşılıyordu. Tanrıya şükür olsun ki, bu dönek Almanın ar­
zusu yerine gelmedi! 

Yemekten sonra, Budin şatosunu görmeyıe gittik: Nöbet bek­
leyen askerler arasından geçerek ilk kapıdan içeri girdi,k, kendi­
mizi güzel bir alanda bulduk. Bu alanın her iki yanında, karşı 
karşıya dizilmiş, otuz kadar top vardı, yirmi ,kadan da yerde 
yatıyordu Bu otuz top içinde öyle büyükleri vardı ki bir adam 
bunların içine kolayca girebilirdi. Türklerin bize söylediklerine 
göre, bu toplar buraya Zigetvar savaşından sonra getirilmişti. 
İlk alandan ikinci bir ·kapıyla ikinciye, bir başka kapıyla da 
üçüncü alanlara giriliyordu. Son, yani üçüncü alanda güzel bir 
su sarnıcı vardı ki, kilise çaınlarının yapıldığı madenden yapılmış­
tı. Bu sarnıçın tam yukarısına konulmuş sekiz borudan su gelir­
mişse de, bizim gördüğümüzde sudan eser yoktu. Sarnıçın içinde 
eski Cermen yazısıyla oyma yazılar, beş tarla kuşu .. dört yılan, is· 
takoza benzeyen ba,şka hayvan şekillerinden yapılmış Avusturya 
arması görülüyordu. Buradan bir döner merdivenle çıkarak güzel 
ve geniş bir galıeriye ve galeriden de değirmi biçimde bir odaya 
girdik. Burası Macar Kralı Matyas Korven zamanında küçük bir 
tapınakmış. Bu odanın dışından başka bir odacığa geçilmekteydi 
ki burası da kralın kitaplığıymış. Odaıda yıldızlarla süslü bir gök 
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haritası vardı. Üzerine karşılıklı iki astronom resmi yapılmış ' 
olup altında Latince şu yazılar okunuyordu: 

'Cum rex Ma1'hias suscepit sceptra Boemae Gentis, 
eraıt similis lucida forma poli.' 

Yani 'Kral Matyas Bohernya asasını eline aldığı zaman, gökler 
bu biçimde parıldıyordu.' 

Kitaplığın bi.tişiğinde, Macar :krallarının oturdukları, içaçıcı 
bir renge boyanmış her yam yüksek değerde halılarla süslenmiş 
bir oda ve gene halılarla örtülü bir taht vardı. Budin Beylerbeyi 
olan paşalar, Eyalet Yönetim Kurulunu burada, bu taht çevresin­
de toplarlar. Bu eyalet Kurultay odasından ç�kıp geldiğimiz yolla 
aşağıya indikten sonra ba�ka bir tahta merdivenle bir başka ku­
leye çıktık. Bu kule çok derin ve derin olduğu oranda güvenli bir 
zindanın giriş yeriymiş. O vakitler, Türklıerin dediğine göre, yet­
miş kadar Hıristiyan tutsağı bulunuyormuş ki, bunların Yüce 
Tanrının yardımı olmadı;kça .kaçıp kurtulmalarına ya da yüksek 
bir kurtuluş aıkçası ödeyerek kendilerini satın almadıkça, bu kor­
kunç zindandan çıkmalarına imkan yokmuş. 

Kulenin sağlı sollu yanlarında bulunan burçlar onun savun­
ma gücünü arttırıyorrnuş Vaktiyle Gran metropoliti olan birinin 
kendi döktüğü üç top bala bu ·burçlar üzerindeydi. Gezilerimize 
devam ederken ba�ka yerler de gördük ama yazılmaya değer ni­
telikte herhangi bir yapıta rastlamadık. Ert son� Tuna ırmağı kı­
yısına inerek, Budin •karşısındaki Peşte kentine geçtik. Buraya, 
600 adım uzunluğunda bir köprüden geçilmektedir. Köprü bir ta­
kım büyük sallar üzerine kurularak yapılmıştır. Geçtiğimiz Peşte 
kentinde birçok Türk ve Hıristiyan tüccarlar ve iş adanılan varsa 
da konutların çoğunun yoksul kişilerin malı olduğu anlaşılmaıkta 
ve herhangi bir yapı·t görülmemektedir, bundan dolayı da gemi­
lerimize dönmeyi uygun bulduk. 

Gene bugün ilk olarak, Viyana'dan yollanan bir kurye bize 
ulaıştı. Ekimin on üçüncü günü paşa, Elçi efendimizle Viyana'dan 
gelen kuryeyi huzuruna çağırttı. Bunun için özel bir gemi gön­
derdi. Elçi beraberine altı kişi daha alarak Beylerbeyi konağına 
gitti, bu sırada elçilik rahibi tarafından, bir Hıristiyan tapınağın­
da dini bir ayin yapıldı. 
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Gene bugün -13 Ekim- öğle yemeğinden sonra gemilerle 
büyük Tuna ırmağı üzerinde akışımıza başlayarak Budin kentini 
aırkamızda bıraktık Beylerbeyi bize, gidişimiz sırasında yiyecek 
ve iç:ıeceğimizi sağlamak üzere kendi özel kapıcıbaşını ve korw:ı­
rnamız için de dört çavuş ile dört Yeniçeri eri vermişti. 

Bu ülkede çavuşlar, Komiser gibi Hakanın ya da yüksek 
otorite sahibi bir paşanın verecekleri buyrukları yerine getiren 
önemli kişilerdir. 

Kapıcıbaşının, çaıvuşların ve yeniçeri muhafızlanmızın bin­
meleri için Beylerbeyi tarafından altı büyük gemi verilmişti. 
Bunlar ayni zamanda bizim gemiferimizi yedeklerinde çekecek­
lerdi. Bu ince donanmayı, azık yüklü bir başka gemi izleyecekti 
ki onda lstanbul'da satılmak üzere bir miktar Hıristiyan tutsa�ı 
da vardı; bu tutsaklarla ilişki kurmamıza izin verilmemişti. Bu 
gece oldukça rahat yataklarda yattık. 

Ekimin on dördüncü günü sabahı, gecelediğimiz Tunanın sağ 
kıyısındaki Sadum ve Szegedin adındaki büyük köyden ayrıldık. 
Osmanlı ülkesinde k.ervansaray denilen ilk yolcu konağını burada 
gördüm. Bu konut, bütün hanlar gibi, damı kurşunlu büyük bir 
yapıdır. Öğle üzeri bağlık bir yerde duraraık yemeğimizi yedik, 
sonra yolumuza devam ettik, geceyi gene ırmağın sağ kıyısındaki 
Küçükpaşa köyünde geçirdik. Ertesi günü de dediğim ·kıyıda çok 
güzel bir kentçik olan Büyükpaşa köyü önünden geçtik ki burada 
bir kervansaray, iki de kilise vardır. 

Öğleye doğru artık bir tehlike olmadığından, bütün gemileri 
birbirine bağlayarak bir borda düzeni kurduk ve Belgrad'a va­
rıncaya kadar bu düzeni bozmadık. Bundan böyle nerelerde ye­
mek yediğimizi yazmayacağım. Akşama doğru son bir Macar kıen­
ti olan Tolna'ya ulaştık. Bu kasaba halkının çoğunluğu bugün bile 
Hıristiyandır ve Türklerin •koruması altında yaşama�tadır. Bu hal­
kın kalvinis bir papazın yönetimi altında bir kiliseleri ve çocuk­
ları için de bir okulları vardır. Tolna'da pek nefis şarap bulduk 
ve bütün şişelerimiz.i doldurttuk. 

16 Ekim sabahı gemilerimize yol vıerdik, öğle yemeğini gemi­
lerde yedik, akşam üzeri de Sirmien adında.ki kasabanın önünde 
demirledik, geceyi burada geçirdik. Hıristiyanlann bu kentçikte 
bir kiliseleri varsa da o sıralarda baıkımsızhktan ötürü yıkılm<ıya 
yüz tutmuş bir durumdaydı. 

Ertesi günü gene Jatif bir şampaınya bölgesine ulaştık. Büyük 
Tuna ırmağının her iki kıyısını süsleyip güzelleştiren yeşil çayır-
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lar arasından geçerek yolumuza devam ettik. Bu akış sırasında 
pek çoğu kuğu, 'kaz, turna, lıeylek, ördek gördük ve hatta bunlar­
dan baızılannı avladık. Kısaca diyebilirim ki, bugünkü ırmak yol­
culuğumuz gerçekten çok güzel, göz okşayıcı, gönül açıcı zümrüt 
gfüi yeşil tarlalar arasında ve büyük bir neşe içinde geçti. Akşam 
üzeri Pringwart köyüne ulaştık ve burada geceledik. 

Ayın 18 ci günü sabahın saat onuna doğru flotillaanızın yoluna 
düzülmesi mümkün olamadı çünkü araba ve atlarımızı taşımakta 
olan gemilerden biri kuma oturmuş ve Türk gemileri bunu çekip 
yüzdürebilmek için bir hayli çaba harcamışlardı, bundan dolayı 
da yola çıkışı ertelemek zorunda kaldık. Geceyi konforlu yatak­
larda geçirdik. 

19 Ekim 1591 .  Tan yeri ağanr ağarmaz gemilerimiz demir 
kaldınp yelken açtılar, biraız sonra Erdody ıkenıtçiğinin biraz yu­
kansında Drava ırmağı ile büyiLlc Tunanın kucaklaştığı yere gel­
di.ık. Bu kavşakta kısa bir duraklamadan sonra Erdody önünden 
geçtik. Tunanın sa·ğ kıyısında oldukça büyük bir köy olan Erdody'­
nin yanı başında yükselen bir tep<! üzerinde bir şato vardır. İkin­
di üzeri Walpowar'a geldik, burada bir saat kadar kaldık. Bu yer, 
mükemmel bir yapı olduğu göıiinen bir şatonun altında küçük 
ve güzel bir kenttir. Kasabaya yakın tahta bir köprü vardır ki, 
Türkler bunu Tuna taştığı zaman içerilere gidebilmek için kulla­
nırlar. Bu güzel kentçik'tıe bir saat süren duraklamadan faydala· 
narak hafif kumanyamızı, özellikle şarabımızı tamamladık, akşa­
ma doğru da gene ırmağın sağ kıyısındaki Sodin köyünü geçtik 
ve geceyi köyden uzak olmayan bir yerde geçirdik. Bu köyün pek 
yakınında yıkılmaya yüz tutmuş bir şato vardır. 

20 Ekim 1591 .  Bugün Moştin'i geçtik, burası yıkık bir şatonun 
alt yanında bir Hıristiyan köyüdür, Tunanın sağ kıyısındadır, bir 
kilisesi vardır. Bu köycükten sonra İlloi adlı küçük, güı;el ve şen 
bir kasabadan geçtik. Tunanın sağ 1kıyıcığında bulunan bu kasa­
banın yanı başında yükselen för tepe üzerinde bir şato vardır. 
Eski zamanlarda burası bir metropoli.tin arpalığıymış. Bundan 
sonra ,gene büyük ırmağın sağ yanında güzel faıka:t yıkılmaya yüz 
tutmuş bir kalesi olan Ponestra köyünün önünden geçtik. Akışı­
mıza devamla içindıe ıbir şatosu olan Skerveta'yı geride bıraıktık. 
Sular kararırken Petervardin kentçiğine ulaşmış olduk. Burada 
bir tepe üzerinde her yanı yüksek duvarlarla çevrili bir şato, bu­
nun aşağısında temiz bir kasaba bulunmaktadır ki geceyi işte bu 
güzel kasabada gıeçirdik ve azık ikmalimizi de burada yaptık. 
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21 Ekim 1591. Bugün Tunanın sağ kıyısında ve içinde iki or­
todoks bir de ıkatolik kilisesi olan oldukça büyük Karlovitz ka­
sabası_ önünden geçtik. Tunanın öbür yakasında yani sol kıyısında 
güzel bir .kentçik olıduğu söylenen Tytel'i gördük. Bunun yukarı­
sındaı, yüksekçe bir sırt üstünde bir şato yükselmektedir. Akışı­
mız normal olarak sürüp gidıerken gene yüksek bir sırt üzerinde, 
fakat bugün yıkılmış duvarlardan ve yağışlarla yıkılmaya yüz tut­
muş bir taktm eski kulelerden baş.k.a, savunma gücünü yitirmiş 
olan bir kulenin biraz ötesinde Selemek kasabası önünden geçtik. 
Bu .kasaba da bir duvarla çevrilmiş ve bu duvar birçok ıkulelerle 
pekiştirilmek istenmişse de kulelerden bazıları bugün yıkılmış 
durumdadır. Bu kasabanın karşısında yani Tunanın sol kıyısında, 
Traınsilvanya ve Macaristan'dan geçerek akıp gelmekte olan Tisa 
veya Theis ırmağı Tunaya kavuşmaktadır. 

BELGRAD 

Ayın 22 ci ·günü sabahı, Tunanın sağında.ki Semen kentini ge­
ride bırakaraık yelkenleri şişirdik, bir süre sonra da Tisa vıe Drava 
ırmaklarının Tunaya karıştığı bölgeye yakın ünlü Belgrad ken­
tini gördük. 

Belgrad, Sava ırmağının Tunaya döküldüğü yerde ve bu ırma­
ğın kıyılarında bulunmaktadır. 

Irmağa doğru uzanan burnun ucunda, eski stilde yükseltilmiş 
duvar ve kulelıerle çevrili eski kent var. Bu kent, oldukça yüksek 
bir tepe üzerinde kesme taşlardan yapılmış kuleleri olan güçlü 
bir savunma sistemine sahiptir. Varoşlarında Tüıık, Rum, Ya­
hudi, Macar, Dalmaçyalı, Transilvanyalı ve başka milletlerden 
haılll: yaşamaktadır. 

Gerçekren, aşağı yukarı bütün Osmanlı ülkesindeki kentlerin 
ya da ·kasabaların varoşları, kentlerden büyüktür. Bunlar ilk ba­
kışta büyük yerleşme bölgeleri izlenimini verir. Bu kentte özel­
likle görmeye değer birşey yoktur. Yalnız üzeri kurşunlu bir ka­
palı çarşısı vardır. Bu çarşıda tüccarlar satılık eşyalarını muha­
faza ederler ve satışa çıkarırlar Bu yapı, dörtgen biçiminde olup, 
altlı üstlü kemerli galeriler ve bunların içinde dükkanlar, oda­
lar vardır. Çarşının ortası güzel ve düzgün bir meydandır, bu 
meydanın tam ortasında da bir havuz vardır. Havuzun içindıeki 
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yuvarlaık bir taştan bol su fışkınnaıktadır. Bu taşın üzerinde La­
tince şu yazılan okuduk: 

'Qui crediderit et baptizatus fuerit 
salvus erit. Anno 1538.' 

Yani: 'Mümin olan ve vaftiz edilen kimse selamete erer. Yıl 1538.' 

Belgrad'da Hırifiiyan tutsakların satıldığı özel bir yer oldu­
ğunu da belirtmek isterim. Bu kentte Hıristiyan tüccarların kili­
seleri yoktur, bununla beraber, katolikler tapınma ödevlerini özel 
bir evde yapma yolunu bulmuşlar ve aralarında para ·toplayaraık 
bu iş için bir papazı görevlendirmişlerdir. 

Belgrad'da hepimize kaleyi gezmek izni verilmemişti ama 
Elçi efendimize gösterilen sempati dolaıyısıyla ve verdiğimiz ufaık 
tıefek armağanlar sayesinde, Elçinin, amcası oğlunun, benim ve 
bir de çavuşumuzun gezmesine izin verildi. Böylece biz de kale 
burçları üzerinde birçok topların tabiye edilmiş, ateşe hazır ol­
duklarını gördük. Aslında bu yavan bir gözlem olmaıktan ileri 
geçmemişti. Çünkü kaleyi bütün ayrıntılarıyla gezdirip .göster­
mek istememişlerdi. Kaleyi gezişimiz üstünkörü olmakla beraber, 
savaşla ele geçirilmesi pek kolay olmayan güçlü ıbir savunma yeri 
olduğu kanısına vardık. 

Dedelerimizin zamanını şöyle bir düşündük: İşte onların ya­
şad1kları devirdedir ki, bu kent ve bu kale önceleri, kuşkusuz, 
çok güçlü bir ordunun başında bulunan ikinci Sultan Murat ve 
sonra oğlu İstanbul fatihi Sultan Mehmet taraflarından saldırıya 
uğramışsa da o zamanlar gerek Maca·rlann gerekse haçlı kuvvet­
lerin burasını çok iyi savunmuş olmaları•, barbar ulusların bu 

• Belgrad 1442 - 43'te il. Sultan Murat zamanında Uranusoğlu Ali 
bey tarafından altı ay muhasara edilmiştir. Fakat savunma 
gücü arasında bulunan başrahip Zowan'ın çabası ve Osmanlı 
ordu birliklerine karşı saldırıya geçen lan Hunyad komutasın­
daki haçlı kuvvetlerinin başarıları üzerine bu muhasarayı kat. 
d;rmak wrunda kalmıştı. 1456'da tekrar bu kale, bu kez Fatih 
Sultan Mehmet'in hücumuna uğradı, kale kuşatıldı. Fakat ka­
lenin stratejik önemini iyi bilen haçlılar savunma yolunda son 
çabalarını harcıyorlardı. Hunyad imdada yetişmekte gecikme­
di. Fatih'in, kendisinin de katıldığı kanlı çarpışmalardan son­
ra ikinci kez muhasaradan vazgeçildi. Bu ikinci çekilişten son-
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iki çabasını kırmış ve saldınlannı lbaşansızlı�a uğratmıştır. Fa­
kat 1520 yılında Sultan Süleyman, Osmanlı İmparatorluğu tahtı­
na çrkar çıkmaz, büyük ve çok güçlü bir ordunun başında olaraık 
bu kaleye yönelmiş ve onu çember içine almıştır. 

Düşman ordusunun Belgrad'ı kuşattığı sıralarda, çok genç 
bir adam olan Kral Lui'nin tıedbirsizliği ve Macar beyleri arasın­
daki şiddetli geçimsizlik, hatta birbirleri aleyhine tuzak kurma­
lan yüzünden kalede yeterince savunma gücü toplanamamıştı ve 
acıklı bir duruma düşmüşlerdi. İşte bu durumdan faydalanan Ka­
nuni Sultan Süleyman fazla bir zorlukla karşılaşmadan kaleyi ve 
kenti ıele geçirmeyi başardı. Sonralan bu yoldan ve bu kapıdan 
Macaristan'a korkunç felaketler akmış, böylece koca bir ulus bu­
gün özgürlüğünden yoksun kalmıştır. Bu giriş yerindendir ki, 
Macar Kralı Lui'nin ülkesi Osmanlı İmparatorluğu'nun bir par­
çası durumuna geçmiş ve kendisi de canını yitirmiş.tir.• Ayni yol­
dan Budın (Buda) şehn Türklere geçmiş, Transilvanya toprağı el­
den çıkmış, Ostrehom ve başka birçok kaleler düşman sınırlan 
içine katılmışlardır. Bugün şerefli bir geçmişi olan pek eski bir 
krallık, şiddet altında inlemekte, komşu uluslar sürekli tehdit­
lerle titreşmektedir Biz zavallı Bohemyalılaır ise, Macaristan'da 
olup biten çarpışmalar sonucu, yoksulluk içine yuvarlandık, kötü 
bir talihle çarpıldbk. Belgrad kalesinin Türkler eline düşmıesinin 
acıklı sonuçlan yüzünden, Macaristan'ın sonsuz zenginliği dışa­
rıya aıkıp gitmiş ve bu ülkenin binlerce ve binlerce evladı ve biz 
Bohemyalıların gerçeık dostlan, Maca•ristan ovalarındaki kanlı sa­
vaşlarda düşman kılıcından geçmişler, hayatlannı kan. ve ateş 
içinde yitirmişlerdir. Bu yurt için katlanılan bunca fedakarlıklar 
yok olup gitmiş, koca ülke bugün artık değersiz bir duruma düş­
müştür. Bundan böyle çevrelerine ölüm saçan korkunç düşman­
l anmızm yürüyüş yollarını ve saldın yönlerini Avusturya içine 
çevireceklerini ve giderek -Tann göstermesin- sevgili yurdu-
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ra aradan tam 64 yıl geçti. Padişah Kanuni Sultan Süleyman'· 
dı. 1521 yılında bu kaleyi almak azmiyle /stanbul'dan ç:ktı. 27 
Temmuz'da Belgrad önüne vardı. Kale bir aydanberi abluka 
edilmekteydi. Kanuni gelir gelmez abluka muhasaraya çevril­
di. 29 Ağustos 152l'de kale Süleyman'ın askeri gücüne boyun 
el!,di. (Çeviren) 

Mohaç Meydan Savaşı'nda. 



muza da yürüyecekleri ve onu ellerine alacaklan beklenebilir. 
Meğer ki Ulu Tanrının yüksek ve umulmadık bir yardımı biz 
Bohemyalılann imdadına yetişe! . .  Vıe bizleri Tünk boyunduruğun­
dan koruya!. .  

Ne yazık ki bugün bizler birbirimize ve yurdumuza karşı ger­
çek sevgi ve dayanışma duygulanndan yoksunuz. Doğru sözlü, 
yiğit Bohemyaılılar, gerçek yurtseverler artık aramızda yaşamı­
yor; onlar kanlı savaşlarda can vermişLer ya da kendi ecelleriyle 
hayat sahnesinden çekilmişlerdir. Yaşayanlar varsa bile sayılan 
çok azdır. Bugünkü kuşağın çoğunluğu, bu fükelerin de yabancı 
ulusların saldırısına uğramasını ve ünlü Bohemya Krallığının da 
yı•kılmasını isteyen insanlardır! . .  Ama ben asıl konudan pek uzak­
laştım . . .  Neyse, biz gene Belgrad'a dönelim: 

Ayın 24 cü günü Belgrad'dan ayrılmazdan önce, Elçi efendi­
mizle Budin Beylerbeyi tarafından azığımızın ve yol gereçlerinin 
sağlanması için görevlendirilen Kaıpıcıbaşı arasında oldukça şid­
detli bir tartışma geçti. Bunun nedeni, Kapıcıbaşının başlıca öde­
vi, bize yetecek kadar ve en iyi cinsten azık sa·ğlama·k olduğu hal­
de, bu ödevini ihmal ederek, yiyecek içecek maddelerini kötü 
cinsten satın alması ve artan parayı da kendi cebine indirmiş 
bulunmasıydı. Bu yüzden, Elçi Budin'e atlı bir ulak göndererek 
Beylerbeyine bu adam haıkkında şikayette bulunmak istedi, ama 
görevini kötüye kullaındığını ve yerine getirmediğini pek iyi bilen 
ve bu işlerde hayli uyanık ve yetıerince kurnaz olan Kapıcıbaşı, 
verilecek paraya karşın böyle bir ulağın Beylerbeyine gönderil­
mesinin önüne geçme yolunu bulmuştu. Herifin bu son davranı­
şına pelı: haklı olarak öfkelenen Elçi efendimiz, bizler için derhal 
kaliteli azık sağlanmadığı takdirde, onun bu kötü davranışını 
İstanbul'a varınca Padişah Hazretlerine açıklayacağını söyledi. 
Adam korktu, bütün arzularımızı yıerine getireceğine yeminler 
etti. 

27 Ekim. Bu kentten yani Belgrad'dan sonraki yolculuğumuz 
karadan olacağı ve uzun süreceği için, bize gerekecek herşeyi 
hazırlattıktan sonra, sabah erkendeR Viyanalı arabacılarımız ge­
milerden arabaları, atları çıkardılar, bizler de bunların içinde 
yerlerimizi aldık ve böylece İstanbul yoluna koyulduk. 

Ayni gün Tuna kıyıları üzerinde yerleşik ve vaktiyle Sırbis­
tan Despotunun oturduğu yer olan Smederow hisarının solundan 
geçerek kara yolculuğumuzun ilk konaklama yeri İsanlak ya da 
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Küçükpalanga denen yere geldik. Burası sefil ve fakir bir köydür. 
Böyle olmakla beraber, geceyi burada geçirdiık. 

28 Ekim Bugün yolda Budin Beylerbeyinin memurlarının en 
ileri gelenlerinden birine rastladık. Bu, Türkler tarafından defter­
dar denilen ve görevi eyaleti,1 mali işlerini B;:ylerbeyinin buyruk­
larına göre düzenlemek olan yüksek bir memurdu. Defterdarın 
bcrnberinde birçok atlılar bulunmakta ve arkasında beş uşak 
kendisinin kalkan, mızrnk gibi silahlarını taşımaktaydılar. Bun­
ları da yüklü develer ve ·katırlar izliyor, bu arada, bir araba için­
de deftardarın karıları ve çocukları geliyordu. 

Bugün akşama doğru kara yolculuğumuzun ikinci aşaması 
olan Büyükpalanga'ya ulaştık ve geceyi ilk olarak bir Türk haı­
nında, atlarımızın yanıbaşında geçirdik. 

HANLAR KERVANSARAYLAR 

Burada, Osmanlı ülkesine özgü olup bizim bu memleketteki 
yolculuklarımızda çokça kullanıp faydalandığımız hanlar ve ker­
vans.ıraylar hakkında bilgi vermenin uygun olacağını sanıyorum: 

Han, uzun olmak.tan çok geniş bir yapıdır, ortasında geniş 
ve düz bir açıklık vardır. Yolcular beraberlerinde getirdikleri 
bütün eşyayı, deve ya da katırlarını burada bıraıkırlar. Bu açık 
yıerin her yanı üç ayaık yükseldiğinde ve asıl yapıyı meydana 
getiren duvarlarla çevrilmiştir. Bu duvar, aşağı yukarı, bir dü­
zeyde olup dört ayak genişliğindedir İşte yolcuların yatakları, 
mutfakları, yemek yedikleri yer, hepsi bu duvarın ya da setin 
üzerindedir. Çünkü yazdığım gibi, yapı birtakım duvarlardan 
ibarettir. Burada bulunan ocaklar yolcuların yemeklerini pişir­
melerine ayrılmıştır. Kendilerini develerinden, katır ve atlarından 
ayıran mesafe, işte bu dört ayak genişliğindeki yüksekçe duvar­
dır. Yolcuların hayvanları, bağlı bulundukları yıerden ve bu set 
üzerinden başlarını ya da boyunlarını uzatarak, efendilerinin emir­
lerini bekleyen hizmetkarlar gibi dinelir ya da onlarla oynaşırlar. 
H<ıyvanlar için ayrıca yapılmış yemlik olmadığından, boyunlarına 
asılan torbalardan yemlerini yerler. Sahiplerine bu kadar yakın 
olan hayva;"!cıklar arasıra onların elinden ekmek, yiyecek de ka­
parlar. 

Yolcular, bu set üzerinde yataklarını şöylece yaparlar: Önce 
bir halı sererler, her yolcu böyle bir halıyı bu amaçla eğerlerinln 
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yanında taşırlar. Yere serilen bu halı üzerine, Talaman dedikleri 
ha·rmanilerini örterler, üstlerine de gerek at üstünde, gerek yü­
rürken giydikleri uzun ve yollu mantolarını alırlar. Böylelikle 
rahat uyurlar ve başka lükse ihtiyaç duymazlar. Burada gizli bir 
iş görülemez çünkü dört yanı açıktır. Gizli yapılması gereken her­
hangi bir iş, elbet herkesin gözü önünde ya•pılamayacağına göre, 
ancak gece karanlıkta yapılabilir. 

Osmanlı ülkesinde bu gibi hanlar pek çoktur, fakat böyle 
hanlarda Türkler, biz yemek yerken gözlıerini bizlere çevirmekte, 
bizim adetlerimize hayretle bakmakta olduklarından Elçimiz ça­
resiz kalmndıkça bu hanlarda konaklamazdı. Hanlarda geceleme­
nin en önemli sakıncası gerek insanlardaın gerekse hayvanlardan 
çıkan fena kokulardır. Bundan ötürü, herhangi bir köy ya da 
kentte konZ:.kladığımız zamanlar, Elçi efendimizin geceyi geçir­
mesi için bir Hıristiyan evinde oda bulmaya çalışırdık. Oysa, 
bunların da çoğu öyle dar ve sıkıntılıydı ki bir yatağı güçlükle 
sığdırabilirdik. İşte böylece efendimizin istirahatını sağladıktan 
sonrn geriye kalan bizler de ·kilimlerimizi ya da halılarımızı ara­
balar içine ya da bulabildiğimiz uygun yerlere sererek yaıtardık, 
bazan da Türk hastanelerinde konaklardık. Bu ha0stanelerin dam­
ları kurşunlu olup sağlam ve bizim gibi sıeyyahlar için rahat ve 
ideal yapılardır Çünkü bunlarda her vaıkit boş oda bulunur ve 
bunlar ister Hıristiyan ister Yaıhudi, zengin ya da fakir olsun hiç 
kimseye kapalı değildir, gelip geçenlerin istirahati için kapılan 
daima ardlarına kadar aç�ktır. Beylerbeyi olan Paşalar, Sancak 
ve başka Türk beyleri de bölgelerini denetlemeye çrktıklarında 
bu gibi yerlerden faydalanırlar ve bu tip sosyal yardım kurum­
larının meydana gelmesine ve bakımlarının sağlanmasına önayak 
olurlar. Bizler de bu kara yolculuğumuz sırasında -bulunan yer­
lerde- bu hayır kurumlarından çok faydalar sağladık. Buralarda 
kaldığımız geceler rahat uykular uyuduk. 

Bu toplumsal yardım kurumlarından başka iyi bir adetle de 
karşılaştık: Türkler, kim olursa olsun, hangi milletten, hangi 
dinden olursa olsun, buralara uğrayanlara yemek çıkarıyorlar. 
Akşam yemeği zamanı gelince, hastane hademelerinden biri, ke­
narları iki parmak yüksekliğinde, orta büyüklüktıe, yuvarlak bir 
masanın üstü kadar bir sini getirir, bu sininin tam ortasında 
kaynamış buğday ya da pirinçten yapılmış çorba ve büyük bir 
parça koyun eti bulunan kocaman bir kase vardır. Kasenin ya­
nına dilim dilim ekmek dizilmiştir. 
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Bazan bu sıcak yemeğin üstüne bir tabak bal getirir ve lütfen 
tatmamızı rica ederlıerdi. Elçimiz bu yemekleri yemezdi Fakat 
onun görevlileri olan bizler sağlam mideli kişiler olduğumuz için 
sunulan bu yemekleri teşekkürle ıkarşılar, büyük bir iştihayla yer­
dbk. Onlar da bizde gördükleri bu iştiha üzerine üçüncü vıe hatta 
dördüncü kaseleri sunmaktan geri kalmazlardı. Biz bu türlü ye­
mekleri pek sever ve bu yolda bize hizmet edenlere bir akçe ya 
da o değerde bir Macar parası verirdik. Yoldaşla•rımız olan Türk­
ler de ayni yemeklıere kaştk çalıyorlardı. Bir yabancı, bu gibi 
hayır kurumlarında ancak üç gece konuklayabilirdi, ondan sonra 
bu hayır evinden çıkıp gitmesi gerekirdi. 

Bu hayır kurumlarının Osmanlı ülkesinde geniş gelir kay­
nakları, büyük vakıfları vardır. Çünkü bu yardım evlerini kuran 
ıbellibaşlı paşalarla dindar Türk büyükleri, şurada burada yaptı­
rıp bıraktıkları bu gibi hayratın gerek kendileri yaşadıkları sü­
rece, gereık bu dünyadan göçüp gittikten sonra topluma faydalı 
olmaları için bol gelir getiren yapılar satın alınmış köyler ya da 
küçüksenmeyecek dıeğerde paralar bağışlarlar. 

Eh. . .  Osmanlı sınırlan içindeki yolculuğumuz sırasında gör­
düğüm hanlar, hamamlar, hastaneler ve gece konaklayıp dinlen­
me adetleri üstüne yazılarımı okuyanlara ve okuyacakla·ra yete­
rince bilgi verdiğimi sanıyorum, o halde gezimize devam edelim: 

28 Ekim Bugün yavan bir köy olan ve içinde kendi gibi ya­
van bir hanı olan Budesin adındaki köye geldik. Burada Türkler 
tarafından Macaristan'ın Vesperim kalesi önlerinde yakalanarak 
satılmak üzere Sofya'ya götürülmekte olan altı Hıristiyan tutsağı 
gördük. 

Akşam, Elçi hazretleri, korunmamızla görevli dört çavuş ve 
dört yeniçeriyi çağırtarak, kumanya için Budin Beylerbeyi tara­

fından kapıcıbaşıya emanet edilen paranın yeterli olmasına kar­
şın satın aldığı azığın miktarca az, kalite bakımından da düşük 
olduğundan söz açarak şikayet etti, personelin açlıktan yok ol­
malarına göz yumamayacağını, bu yolda herkesin sağlığı ve esen­
liği için gereken tedbiri alacağını söyleyerek yüklerimiz arasında 
bulunan bir sandığın getirilmesini emretti. Bu sandıkta Osmanlı 
Hakanına sunulması gerekli olan paralar vardı, sandıktan, içinde 
2300 Florin bulunan bir torbayı çıkartarak bu parayı Elçilik per­
sonelinin azık karşılığı olarak sarf edeceğini, bu yolda bir har-
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cama defteri tutacağından 'kendilerinin de bilgi edinmelerini ve 
İstanbul'a sağlıcakla vardığımızda bütün bu olup bitenleri Pa­
dişah Hazretlerine aırzedeceğini söyledi. Kapıcıbaşının da bundan 
ötürü başı belaya girerse, kimseyi suçlamaya hakkı olamayaca­
ğını bu işten yalnız ve yalnız onun sorumlu olacağını sözlerine 
ekledi. 

Kapıcıbaışının görevini kötüye kullanmasından yakınan Elçi­
nin sözlerinıe karşı çavuşlar hiçbir şey söylemediler. Fakat bu­
günden başlayarak kapıcıbaşının davranışlannda özel bir düzel­
me olduğu görüldü. Kuşkusuz, çavuşlar bu konuyla ilgilenmişler 
ve kapıcıbaşı üzerinde baskı yapmışlardı. 

Bugünkü yolculuğumuz sırasında, oldukça uzakta olmakla be­
raber Türkler bize Roma İmparatorlarından Trajanus'un yaptır­
dığı köprünün sütunları olan yüksekçe bir tepeden Transilvanya 
dağlannı gösterdiler. 

30 Ekim. Bugün Yagoven köyüne ulaştık. Burası büvi.ik ve 

güzel bir köydür. Köye girer girmez damı kurşunlu büyük bir 
cami ve geniş bir kervansarayla karşılaşılır. Fakat biz bu kervan­
saraya yalnız atlanmızı bırakarak, geceyi koku içinde geçirmek 
istemediğimizden bir köy evinde konuk edildik. Hanın karşısında 
başka bir cami vardır ki, avlusunda beyaz mermerden bir şadır· 
van camiye gireceklerin hizmetinde bulunur. Türkler bu şadır­
vanda, camiyıe girmezden önce dinsel buyruklara uygun olarak 
el, yüz, kol ve ayaklarını yıkayıp arınırlar. Çünkü böyle yapmaz­
larsa, ibadetlerinin bir değeri olmayacağına inanırlar. Arınma 
işini bitirenler camiye girerken ayakkabılarını çıkararak caminin 
dışında bir yere bırakırlar, içeri çıplak ayakla girerler. 

Türkler tapınaklarını inanılamayacak ölçüde temiz tutarlar: 
Bu gibi ibadet yerlerinde ne bir örümceğin ağ örmesine, ne de 
bir süprüntünün girmesine meydan vermezler. Bir Hıristiyan, il­
gililerin iznini almadan o tapınağa giremez. Hele böyle yerlere 
bir köpeğin ya da herhangi bir hayvanın girmesine asla izin ve­
rilmez. İbadet için camiye girenler, ayakkabılannı çıkardıktan 
sonra, büyük bir alçakgönüllülük ve sessizlik içinde, bir yerde 
durarak Tanrıya kulluk ödevlerini yerine getirmeye başlarlar, 
ayni sessizlik içinde eğilirler ve yere kapanarak yeri öperler: 
ve sanki Tanrıyı gözleriyle görüyorlarmış ya da onun huzurunday-

• Müslümanların namaz kılarken secdeye varışlarını, yazar, 'yeri 
öpüyorlar' sanmakla yanılmıştır. 
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mışlar gibi huşu içinde dua ederler. Bu arada, kimsenin cami 
içinde aşağı yukarı gezdiği, yanındakilerle konuştuğu görülmez, 
ancak dualar işitilir. Camilerin tabanı ya halılarla ya da hasırlar­
la örtülüdür. İbadet edenler, bunların üzerinde dinsel düzene uy­
gun olarak dikilir, diz çöker, ya da bağdaş kurarlar. Sümkürme, 
tükürme sesi işitilmez, bu gibi davranışları büyük günah sayar­
lar. Bir kimse, elinde olmayarak bunlardan birini yapacak olur­
sa, hemen camiden dışarı çıkarak tekrar suyla kendisini yıkayıp 
arınması gerekir. 

Okuyucularımın müsaadeleriyle şunu söyleyeyim ki, bu ka­
firler dinsel çaba· bakımından Tanrının ululuğu üstüne daha ger­
çek bilgileri olan ve bundan dolayı da gece gündüz yüce Tanrıya 
şükran borçlarını ödemeleri gereken biz Hıristiyanlardan daha 
ileridirler. 

31 Ekim. Bugün Yagoven'den yola düzülerek Morava ırmağını 

geçtik. Bu ırma0k Sırbistan ile Bulgaristan'ı ayırmaktadır. Çevre 
doğal güzellik bakımından çok iç açıcı olmakla birlikte bomboş . . .  
Çünkü Türkler ovaların çoğu yerlerinj işlemiyorlar, bu işleri iste­
yerek yapmıyorlar. Bunun için tarlalarda çalışanların hemen he­
men hepsi Hıristiyandır. 

At ve arabalarımızı Morava'nın öbür yakasına geçirdikten 
sonra yıkıntılarla dolu ve halkı da çok yoksul olan Kasen adlı 
köyde konakladık ama kulübelerde, arabalar içinde ya da altında 
ve açıkta geceyi geçirdik 

1 Kasım Bugün adını taşıdığı ıkasabaya varıncaya dek hep 
sağımızda akan Nyssus çayı boyunca yol aldık. Bu kasaba Viya­
na - İstanbul, yarı yol sayılıyor. Hana ininoe seyisler atların ko­
şum takımlarını çıkararak kasaba içinden geçen ve genişliği elli 
adımdan çok olan çaya bunları sulamak ve yıkamak için götür­
müşlerdi: İşte bu sırada, Herr Hoffman'nın uşaklarından biri ça­

yın derince bir yerine düşmüş ve bağırarak yardım istemekteydi. 
Seyislerden biri bu yoldaşını kurtarmak için kendisine bir bey­
gir yuları atmıştı. 

Su içinde ölümle pençeleşen uşak, atılan bu yuları öyle zorlu 
ve sıkı yakalamıştı ki zavallı seyisi de attan alaşağı ederek suya 
düşürmüştü. Atlar yüııerek kıyıya çı•kabilmişlerse de çayda çırpı­
nan bu iki zavallıya yardım eli uzatmak mümkün olamadı ve bu 
zavallılar herkesin gözleri önünde boğulup gittiler. Bu acıklı ola­
yı haber alan Elçi efendimiz, boğulanların aranarak bulunmaları­
nı ve gömülmelerini emretti. 
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Bu çayın kasaba içindeki kıyısı üzerinde yüksıelen bir mermer 
sütun, vaktiyle buradan Roma yolu geçmekte olduğunu bize an­
latıyordu Sütun üzerinde Latince yazılar vardı ama yüz yılların 
zedelediği bu yazıları okuyup anlayamadık. 

Mola verdiğimiz bu kasabanın oldukça kalabalık nüfusu var· 
dır. 

Kasımın üçüncü günü, adı Kuruçeşme olan bir kentçiğıe var­
dıık. Burada da haın yoktur, solundan Zukava çayı akar. 

Ayın dördüncü günü sabah erkenden burasını arkada bıra­
kıp öğleye doğru Pirot adındaki köyde yemek molası verdik. Bu­
raya yakın bir yerde yalnız duvarları ayakta duran bir şato gör­
dük. Akşam üzeri, Tambrod adındaki hansız, sefil bir köye var­
drk ve geceyi geçirdik. 

SOFYA 

Ayın beşinci gunu Robitza köyüne gelclik ve geceyi burada 
geçirdik. Ertesi gün de Rumeli Beylerbeyliğinin başkenti olan ve 
oldukça büyük ve kalabalık Sofya kentine gelmiş olduk Bu kent, 
önceleri Macar krallarının sonra da Türk saldırılarıyla, hanedan· 
ları yok oluncaya kadar Sırp despotlrı11a ya da prenslerine aitti. 

Sofya'ya ulaşınca Beylerbeyi bize çavuşlar göndermiş, bunlar 
Paşaları adına bizlere hoş geldiniz demişlerdi. Ertesi sabah er­
kenden, konakladığımız hana birçok güzel atlar gönderilmişti. 
Bunlara Elçilik heyetinin ileri gelen görevlileri ve Beylerbeyinin 
kendisine ait atına da Elçi efendimiz bindiler. Bu atın binek ta.­
kımlan binlerce altın değerinde taşlarla süslenmişti. 

Bu atlara binen bizler, Budinde olduğu gibi, Beylerbeyinin 
konağına yöneldik. Buraya vardığımızda konak önündeki yolun 
bir yanında yüz kadar yeniçeri, öbür yanında da bir o kadar si­
pahi saf bağlamış duruyor ve bizi selamlıyorlardı. 

Salona girdiğimiz zaman duvarların göz alıcı ve çok değıerli 
Acem halılarıyla süslü olduğunu gördük. Beylerbeyi salonda bir 
sandelyeye oturmuştu. Onun karşısındaki sandalyeye de Elçi efen· 
dimiz oturtuldu. Beylerbeyinin ardında, en dilber kızlar gibi al· 
tın işlemeli diba urbalar giymiş, değerli taşlarla süslenmiş geniş 
kemerler takınmış iki çocuk ayakta duruyordu. Beylerbeyi başına 
büyük bir kavuk giymişti. Kavuğunun arkasında turna tüyünden 
güzel bir sorguç vardı. Kendisi temiz yapılı, güzel endamlı, şen 
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bakışlı bir adamdı Bura.ya dek geçen yolculuğumuzda, bundan 
daha yakışıklı bir Türk erkeğine rastlamamıştık. Türklerin anlat­
tıklarına ·göre, bu Paşa bir Osmanlı prensesi ile evlenmek üze­
reymiş. 

Elçi eflendimiz, paşaya haşmetlu İmparatorumuzun mektubu­
nu sunduğu zaman, paşa mektubu büyük bir saygıyla aldı ve 
efendimizle çok neşeli bir tarzda konuştu, bu arada zarif nükteler 
yaptı. Böyleliıkle, bize sosyal durumunun ne düzeyde olduğunu da 
belirtmiş oldu. Bundan sonra Elçi kendisine İmparatorumuz ta­
rafından gönderilen ve iki gümüş yaldızlı su kabı, bir Türk ka­
vuğu biçiminde yaldızlı, üzerinde gözlerini ileri geri oynatan bir 
dağ keçisi heykeli oturtulmuş büyük bir çalar saatten ibaret olan 
annağanlan sundu. Bu saatin üzerindeki dağ kıeçisi, saat vurduk­
ça ayağını eşinir gibi kımıldatıyor, ağzını açıyor, altından da yal­
dızlı yılan ve akrepler kıvrıla kıvrıla keçinin etrafında bir tur 
yapıyorlardı. 

Hana döndükten bir süre sonra Beylerbeyinin bir memuru 
gelerek paşanın -adet olduğu üııere- kendisine iki yüz altın su­
nulması gerektiğini söyledi. Yoksa onu, daha önceki Beylerbeyin­
den aşağı mı tutuyorrnuşuz? Efendimiz, Beylerbeyine halen sunu­
lacak kadar parası olmadığını, yanında �rçi bir miktar para ol­
makla birlikte bunların Hünkar Hazretlerine sunulacak paralar 
olduğunu, bununla beraber, bu konudaki eksiğin ilerde onarıla­
bileceğini söyleyerek özürler diledi. Beylerbeyi bu davranışıyla pa­
raya olan tamahını belirtmiş oluyordu Fakat şu gerçeği de öğ­
rendik ki, o da bu makamı elde edebilmek için yıllarca beklemiş, 
bu uğurda bir hayli para harcamıştı. 

Sofya'da çok güzel, içinde galerileri ve temiz odaları bulunan 
bir handa kona.kladıJc. Bütün kara yolculuğumuz süresince rahatı­
mızın bundan daha iyi sağlandığı bir handa kalmamıştık. 

Kasım'ın sekizinci günü Sofya'dan ayrıldık ve sağımızda yük­
selen bir yerdıe Bossen kasabacığını geçtik. Akşam tizeri Falup 
kasabasını gördük ve burada bir kuyu başında, doğum yeri Vi­
yana olan ihtiyar bir Müslümanla karşılaştık. Bu adamcağız Vi­
yana'nın Türkler tarafından kuşatılması sırasında yakayı ele ver­
miş, sonra da çektiği cefaya dayanamayarak İslam dinine geçmiş 
ve o zamandan beri ana dili olan Almancayı unutmuş bir zavallıydı. 

Bugünkü yolculuğumuzda, sayılan yediye varan daha temiz 
köylıerden, çok hoş ve yeşil ovalardan, vadilerden geçtik. Biz bu 
bölgeden geçerken günlerce, birbiri ardınca, Türklerin poğaça 
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dedikleri ve kızgın külde pişirdikleri bir çeşit ekmek yedik. Bu 
ekmekler oralann kadınlan ve kızları tarafından pişirilip satıl­
maktadır. Çünkü bu yerlerde satılmak üzere ekmek pişirilen fı­
rınlar yoktur. Bundan ötürü, kadınlar köylerine yabancılann uğ­
radığını duyar duymaz ellerine biraz para geçirebilmek umuduy­
la, derhal suyla unu kanştınrlar, mayasız olarak bir hamur ya­
parlar ve bunu kızgın küle gömerek pişirirler, kuzu ya da koyun 
eti, tavuk, piliç ve yumurta gibi yiyeceklerle birlikte sıcak sıcak 
satışa çıkarırlar. Bu gibi yiyıecekler şimdiki savaşların başlama­
sından önce çok ucuza alınabiliyordu. Bir gece Jessiman köyünde 
konakladık. 

BULGARLAR 

Bu bölgedeki kadınlann giyinişleri üstüne biraz bilgi vermeyi 
burada uygun buluyorum: Bunlar dokunuşu pek ince olmayan be­
yaz ketenden etıeklerinin kenarlan, bellerinin çevresi Türk ipeğin­
den örme kaytanlarla işlemeli fistanlar giyerler ve bu giysilerin· 
den adeta gurur duyarlar. Bizim ince ve sade gömleklerimize 
alaylı gözlerle bakıyorlardı. Başlarına ise kule biçiminde çok ko­
mik ve tıpkı memleketimizdeki köylü çocuklarının yeşil sazlardan 
yaptıkları gibi, saplardan örülmüş ve kıetenle astarlanmış bir çe­
şit şapka giyerler. Bizim köylülerin yaptıklan hasır şapkaların 
başa .geçen tarafı geniş olduğu halde, bunlann şapkalarının yuka­
rısı geniş, tepesi düzdür. Güneş ve yağmurdan daha çok etkilene­
cek bir biçimdedir. 

Bulgar kadın ve kızlarının başlanndaki bu şapkalar bir, bir 
buçuk Prag arşını yüksekliğindedir. Kadınların boyunlarını da 
cam boncuklardan yapılmış gerdanlıklar süsler. Kulaoklarındaki 
küpeler ise omuzlarına ·kadar sar-kıyor ve bu renk renk boncuklar, 
yüz seksenlik büyük kilise tespihlerini andırıyordu. Onlar bu de­
kor içinde mutluydular. Biz yabancıla,r arasında Bulgar kraliçesi 
edasıyla salınıp kıntıyorlardı. 

Anlatıldığına göre, 'bu bölgıede yaşayan Bulgar milleti ya is­
teyerek ya da başka ulusların ba>Skısıyla yer değiştirmek zorunda 
kalan insan dalgalarının önünde, Volga adlı büyük ırmağın kıyı­
larını bırakarak buralara göçetmiş ve o ırmağın adından Bulgar 
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adını almış bir ulustur. Anayurtlanndan buralara göç eden bu 
ulus, kendisine Heamus dağında ve · Sofya ile Filibe arasındaki 
savunmaya doğal olarak uygun yerleri yurt edinmiş ve uzun za­
manlar Bizans İmparatorları'nın saıvaş güçlerine meydan oku­
muşlar, karşı durmuşlar, hatta bir savaşta İstanbul İmparator­
luğunu yönetmiş bulunan Flander kontu Baldwin'i yaıkalayarak 
öldürmüşler, sonra güneyden gelen Osmanlı istila ordularının gü­
cüne boyun eğmişler. Bu boyun eğişin sonucu olarak, bugün gör­
düğümüz sefil ve ağır tutsak yaşamına katlanmak zorunda kal­
mışlardır. 

Bulgarlar, Slavonik bir dil kullanmakta olduklarından biz 
Bohemler bunlarla konuşup anlaşabilmekteyiz. 

Sofya'dan hareketimizin ertesi günü, yani 9 Ekim günü yol­
culuğumuz birtakım sıradağlar üzerinden geçti. O gün öğle üzeri 
Sofya Beylerbeyi tarafından gönderilen bir çavuş bize yetişti vıe 

Sofya'dayken paşaya sunulan saati getirdi. Türkler bu saatin nasıl 
kurulacağını bilemediklerinden bir zenbereğini kırmışlardı. Fa­
kat beraberimizdeki saatçimiz gece, konakladığımız yerde saati 
onarıverdi. 

Filibe kentini çevreleyen ovaya inmezden önce dik ve sarp 
bir dağ üzerinden ve dar bir yoldaın geçiyorduk, bunun tam orta­
sında halen sağlam bir taş kapı vardır ki buna Del'bend kapı 
diyorlar. Burada eskiden Bulgaristan'ın son despotu ya da prensi 
Mark Karlovitz'in oturduğu bir şa·to yıkıntısı vardır. 

Bugün konakladığımız yer, içinde bir hanı olan Janek kö­

yüydü. 

MERİÇ 

Kasımın onuncu günü sabahı yolumuza devam ettik ve Heb­
rus ırmağını gördük Bu ırmak, çok uzak olmayan Rodop dağın­
dan fışkırıyor ve 'Ege denizine kavuşmak üzere akıyordu. Türk­
lerin Meriç adını verdikleri bu ırmak üzerinde çok güzel bir taş 

köprü v�r. 

Akşama doğru Filibeye girdik Bu kent, dağlardan uzun me­
safelerle aynlmış üç yüksek tepeden biri üzerine kurulmuş.tur ve 
sanki bu tepeye güzel bir taç giydirilmiş izlenimini vermektedir. 
Filibe kentinden .geçen Meriç ırmağının üzerinde ikinci ve ahşap 
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bir köprü daha vardır. Biz buraya uzak olmayan bir handa iki gün 
konakladık. 

Filibe'den ayrılışımız Kasımın on ikinci günü sabahı oldu. Me­
rıiç vadisinin batağımsı yerlerinde pirinç tarlaları ve oradan ge­
çerken yıer yer yükselen mezar gibi birtakım tümsekler görüyor­
duk. Türklerin iddialarına göre, bunlar vaktiyle bu ovalarda ya­
pılmış olem savaşlarda ölenlerin anılarını ölümsüzleştirmek için 
yükseltilmiş höyüklermiş. 

Bugünkü yolculuğumuz sırasında Meriç ırmağını, kesme taş­
larla yapılmış güzel bir köprüyle geçtik ve son derece güzel ve 
iç açıcı bir orman içinde yol almaya devam ettik, geceyi de hanı 
olmayan Papaslı adındaki köyde geçirdik. 

Bu köyde konakladığımız gece, İstanbul'da yıllardan beri haş­
metlu İmparatorumuzun küçük elçilik görevini yapmış ve hala 
da yapmakta olan Herr Petsch'ten Elçi efendimize yazılmış bir 
mektup getiren bir çavuş geldi. Mektuptan anladığımıza göre Herr 
Petsch bir an önce değiştirilıerek öz yurda dönmek özlemi içinde 
bulunuyordu. 

Kasım ayının 13 üncü günü akşamı, içinde iyi bir hanı bulu­
nan Uzunsavaş köyüne geldik, ·geceyi hanın temiz odalarında ge­
çirdik, ertesi günü de 160 adım uzunluğunda bir taş köprüsü, 
içinde damı kurşunlu bir ıhanı olan Harmanlı köyüne ula-şarak 
konakladık. 

15 Kasımda Meriç suyunu tekrar sağımıza alarak ve Karade­
niz kıyılarına kadar uzanan Balkan dağlarını da solumuzda bı­
rakarak yolumuza devam ettik. Yol, ırmağın pek yakınından ge­
çiyordu. Bugün ünlü Mustapaşa köprüsünden geçtik. Bu köprü, 
yirmi iki gözlü olup dört yüz dört adımdan fazla uzunluktadır. 
Bugün içinde bir camisi ve iyi bir ham olan Şimpri köyüne ge­
lerek handa konakladık. 

EDİRNE 

16 Kasımda Edirne'ye ulaştık. Bu kent, Bizans İmparatoru 

Hadrianus tarafından büyütülmeden önce Oresa adını taşıyor­
muş, ancak bu imparator tarafından büyütüldükten sonra onun 
adını almış. 

Bu büyük kent tam Meriç ırmağını besleyen Tunca ve Arda 
ınnaklannın birbirine karıştıkları yere kondurulmuştur. Dediğim 
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ırmaklar burada birleştikten sonra aşağı doğru akışlaınna devam 
ederek Avnıpa'yı Asya'dan ayıran Ege denizine dökülürler. Ken­
tin çevresi o kadar büyük olmamakla birlikte geniş varoşlaiı var­
dır. Türkler tarafından yapılan konutlarla bu kent bugünkü bü­
yüklüğüne ulaşmıştır. Irmak üzerinde büyük bir taş köprü var. 
Her ne kadar, İstanbul'dan sonra, bu bölgenin en büyük kentlo­
rinden biri olan Edirne'de daha birçok iyi hanlar varsa da biz 
bunlardan şöyle orta nitelikte olanlardan birinde konakladık. 

Ayın on yedinci günü burada mola vererek Edirne'yi gezdik: 
Görülmeye değer birçok hanlarla son derecede göz alıcı iki cami 
var Bu camilerin her ikisi de içten değirmi biçiminde olup ak ve 
kızıl mermer kolonlann meydana getirdiği üçer dehliz ve bunla­
nn çevresinde bir ·takım demir halkalar, halkaların altında asıl­
mış 326 tane gayet güzel sırça kandil bulunmaktadır, bu kandil­
lerin biraz yukansında gene ikinci halka takımı olup bunlara da 
ipek kurdelelerle devekuşu yumurtası büyüklüğünde aynalı yu­
varlaklar asılmıştır. 

Birinci dehlizin üstünde ikinci bir dehliz ve -bunun çevresi 
gene kandilleri olan demir haJ,kalar ve bunlann yukarısında ikinci 
halka takımında devekuşu yumurtası büyüklüğünde aynalı yuvar­
laklar bulunuyordu. İkinci dehlizin üstünde, kubbeye yakın bir 
yerde, üçüncü bir dehliz ve bunu çevreleyen birçok kandiller süs­
lemektedir. Hepsinin yukansında ve tam ortada yaldızlı büyük 
bir değirmi vardır. Bütün bu dehlizler dikkate değer mermer sü­
tunlarla süslenmiştir. En aşağıda Hünkar için mahfe! denilen özel 

bir ibadet yeri yapılmıştır. 
Türklerin bize anlattıklanna göre, iki ·binden fazla olan bu 

kandiller, gece gündüz sürekli yanarmış, bunun sonucu olarak da 
günde okkalarla zeytinyağı harcanırmış. Caminin içinde a·k mer­
merden çok güzel, musluklu iki tane su sarnıcı var. Bunlara ya­
kın bir yerde, yirmi beş basamak merdivenle çıkılan bir kürsü 
bulunuyor ki burada büyük din bilginleri vakit vakit ibadete ge­
lenlere Kuran'ın buyrukları vıe yasaklar-ı üstüne vaazlarda bulu­
nuyorlarmış. 

il. Sultan Selim, Venediklilerin elinden Kıbns ·krallığını alıp 
kendi ülkesine kattığı sıralarda bu camii yüksek bir sanatla yük­
seltmiş. Camiin masraflarını karşılamak üzere de yıkılan Kıbrıs 
krallığının servet kaynaklarından büyük bir gelir bırakmış. Bu 
gelir her yıl Kıbrıs'tan Edirne'ye gönderilmekteymiş. Bu nefis sa­
nat yap�tının dışında dört tane çok yüksek silindir biçiminde mi-
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nare denilen ıkule vardır. Minarelerin her birinde de birbirinin 
üstünde olmak üzere, üçer galeri (şerefe) bulunmaktadır. Bu şe­
refelerdıen belirli vakitlerde müezzinler halkı Tanrıya kulluk ödev­
lerini yapmaya çağınrlar. Türklerin Ramazan ve Bayram dedik­
leri ay içinde her gece bu şerefelerin dışında kandiller ya.ktlma·k­
tadır. 

İşte biz bu yüksek kulelerden birine çıkaraık bütün kenti :kuş 
bakışı seyrettik. Kentte Padişaha ait bir de saray var ama bu­
nu gezmek iznini elde edemedik. 

Kasımın 18.'ci günü Edirne'den İpsalaya geldik. Burası küçük 
bir kasaba olmaıkla birlikte güzel bir camii, bir hastanesi, var. 
Bunların bakımı için de Mehmet Paşa tarafından yüksek geliri 
olan vakıflar bırakılmış. Buraya uğrayan yabancılara üç gün için 
bu hastaneden bir kase pirinç çorbası, pilav, bir tabak koyun eti 
verilmek adettir. 

Ayın 19.'cu günü Eskibaba (Babaeski) kasabasından geçtik, 
burada Ali Paşa ta.rafından yaptınlmış bir cami ile han var. 

O sırada bu kasabada Moldavyalı bir bey bütün çevresi ile 
birlikte konaklıyordu Bu adam, vaktiyle Moldavya prenslerinden 
biriyken, yurttaşlannı Padişaha karşı ayaklanmaya teşv�k ediyor 
diye başka prenslerden birinin saraya sunduğu jurnal üzerine, 
Hünkar kendisini başkente çağırtmış. Bu çağrının kendi başı ile 
ilgili olduğunu anlayan prens, Moldavya'da bırakılmak şartıyla 
Müslümanlığı kabul ederek başının gövdesinden ayrılmasını ön­
leyebilmişti. Padişaha bu prens aleyhinde gerçek ya da yalan ha­
berler vıeren öbür prense gelince: o da bu olayı duyunca pılıyı 
pırtıyı toplayarak soluğu Frengistan'da almıştı. Biz buraya geldi­
ğimizde kasabanın bütün konaklanabilecek yerleri, hatta yakın 
köyler bile bu dönme prensin birkaç bini aşan ve Türklerden 
ibaret olan kapıkullan tarafından işgal edilmiş bulunuyordu. 
Bundan dolayı biz dıe yolumuza devam etmek zorunda kaldık. 
Geceyi de Bulgaıgium adlı bir Rum köyünde geçirdik. 

TÜRKLERDE ÇİÇEK SEVGİSİ 

Ertesi gün Burgaz (Lüleburgaz) kasabasından geçtik. Kasaba 
bir ovada olup yanı başında otuz yedi adım uzunluğunda bir taş 
köprüsü vardır. 

Editne'den aynldığımızdan beri nerelere uğradıksa daima bol 
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ve Iatif çiçek1er görüyorduk ve hayretler içinde kalıyorduk. Çün­
kü içinde bulunduğumuz ay Kasım ayıydı. Bu bölgede tatlı ko­
kulu çiçekler pek boldur; fulya ve sümbüller o kadar çoktur ki 
bunların kokusuna alışık olmayan bir adamın başını ağrıtabilir­
ler. Türk Ialelerinin kokusu olmamakla beraber, birçok kimseler 
bunlara güzeHiklıeri, renkleri ve çeşitlerinden dolayı büyük de­
ğer verirler. 

Türkler, çiçeklerle çevrili yerlerde yaşamaya pek meraklıdır· 
lar. Para harcama bakımından, savurgan olmamakla birlikte 
bazı nadir çiçeklere para vermekten hiç çekinmezler. 

Bizim bu uzun yolculuğumuz sırasında çiçekler ve armağan­
lar gerek Herr von Kregwitz'e, gerekse onun buyruk altı olan biz­
lere bir hayli tuzluya mal oldu. Çünkü korunmamızla görevli olan 
yeniıçeriler olsun, başkaları olsun, bize çiçek sundukları zaman 
kendilerine birkaç akçe vermek zorunluluğunu duyardık. 

RÜŞVET VERMEDEN İŞLER YÜRÜMÜYOR 

Sırası gelmişken ·kaydedeyim ki, bu ülkede yaşamak isteyen 
yabancı, sınırı aşar aşmaz, kesesinin ağzını açmak, bu yerden 
ayrılıncaya dek açık ·tutmak, tohum saçar gibi sağa sola para 
saçmak zorundadır adeta. . .  Sevgi, saygı, sempati ya da dilediği 
başka şeyleri bu yoldan sağlayabilir. Sert ve haşin karakterli Os­
manlı memurlarını paradan güzel yumuşatan, uysallaştıran baş­
ka bir araç yoktur. 

Osmanlı memurları kendilerinin para ilıe ya da başka arma­
ğanlarla yatıştırılmalarına izin verirler. Başka yollardan onlarla 
herhangi bir işlem üzerinde uyuşmaık, bir işinizi yaptırmak ola­
nağı yoktur. Yabancılar için bu ülkede az para ile yaşamak, gez­
mek çok zor bir iştir. Çünkü memurlar para ya da armağan 
almaktan utanç duymazlar! O kadar ki paşalar ve büyük me­
murlar bile kendilerine bir armağan sunulmadığı zaman bunu 
sizden uşakları ağzıyla istemek arsızlığında bulunurlar ve hazan 

da pek sefil armağanları bile memnunlukla kabul ederler. Buna 
bir örnek vermek için, gözümüzün önünde geçen bir rüşvet ola­
yını anlatayım: Bir gün, İstanbl.ıl'da, Herr von Kregwitz'in Sinan 
Paşa ile kısa bir görüşme yaptıkları ve bizler dairenin kapısı dı· 
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şında beklediğimiz sırada, sırtına canlı bir koyun yüklemiş bir 
acemioğlan - va,ktiyle Hıristiyanlardan devşirilmiş genç bir as­
ker - bizim v,e orada bekleşen Türklerin arasına katıldı. Kapı, 
paşayı görmek isteyenlere açıldığı zaman bu adam hiçbir engel 
ile karşılaşmadan ve paşa tarafından görüleoek biçimde dairenin 
kapısına yanaştı. Görülür görülmez de paşanın 'bu adam hemen 
içeri alınsın!'  buyruğu işitildi. Delikanlı da sırtındaki koyunla 
içeri girdi, getirdiği canlı armağan paşa .tarafından memnuniyet­
le kabul edildi ve böylece İmparator elçisinden önce bir çoban, 
paşanın il tifatını ·kazanmış oldu! 

Bu vesiLeyle şu gerçeği de belirtt:yim ki, Herr von Kregwitz'­
in elinin sıkılığı ve para harcama konusundaki kararsızlığı, ba­
şımıza bir sürü belalar getirdi. Kendisi de pekala biliyordu ki, 
Osmanlı yüksek memurlarının sempatisi ancak armağanlarla ka­
zanılabilir. O vakit işlenen bu haıtanın zararlarını gerek bu kara 
bahtlı adam ve gerekse bizler - ilerde anlatılacağı üzere - pek acı 
olarak çektik. 

Burgaz kasabasından geçtiğimiz gunun akşamı, içinde hanı 
olmayan basit bir köye, Karistra köyüne geldik. Buradan Elçi 
efendimiz, İmparatorumuzun küçük elçisi olarak İstanbul'da bu­
lunan Herr Petsoh'e bizim İstanbul'a yaklaştığımızı bildiren bir 
yazıyı ileten özel bir ulak gönderdi. 

21 Kasım günü Çorlu •kasabasına ulaştık. Burası Yavuz Sul­
tan Selim ile babası arasında geçmiş talihsiz bir savaşın anda­
cıdır. Selim yitirdiği bu meydan savaşından ancak Kara Bulut 
adındaki atıyla kaçıp başını kurtarmasını bilmiş ve Kırım'da sal­
tanat sürmekte olan kaynatasının yanına sığınmıştır Birkaç yıl 
sonra ayni Selim, birçok vaatler ve armağanlarla babasını Os­
manlı İmparaıtorluğu tahtından indirerek kendisini buraya getirt­
miş ve Osmanlı vekayinamelerinin bütün aynntılanyla yazdık­
ları gibi babasını gene bu kasabada öldürtmüştür.• 

• Bayazıt, 19 Nisan 1512'de padişahlıktan oğlu Selim lehine fe­
ragat ettikten sonra lstanbul'da kalmak istememiş ve doğdu­
ğu yer olan Dimetoka'ya gitmek üzere oğlundan izin istemiştir. 
Fakat Dimetoka'ya kadar gidememiş, Edirne yakınlarında Sö­
ğütlüdere'de ölmüştür. Zehirlendiği söylentisi bir belgeye da­
yanmaz. Bu suçlama. o zaman Bayazıt'ın yanında uşak olarak 
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İlk olarak denizJ. buradan gördük ve gece burada konakladık. 
Kasımın 22. günü Marmara denizi kıyısında bulunan Siliv­

ri'ye ulaşmazdan önce, İstanbul halkının topraklannı, çiftlikle­
rini, köylerini yabancı ve barbar uluslann sarkıntılığından k� 
rumak için son Bizans İmparatorlannın buradan Tunaya doğru 
inşa ettirdikleri toprak istihkamlann ya da duvarlann izlerine 
rastladık. 

Bu kasabaya, yani Si!ivri'ye ulaştığımız zaman mavi, sakin 
ve latif denizi seyretmek bize olağanüstü bir zevk verdi. Hatta 
hen, elçinin iznini bile almadan, kahyasına bile haber vermeden, 
birkaç kişiyle aşağıya, deniz kıyısına koşmaktan kendimi alama­
mıştım. O güne dek hiç görmediğim, insanın gönlünü açan mavi 
denizi hayran hayran seyrettim. Yunus balıklannın dalışlannı, 
başka balıkların sıçrayışlannı hayretle gözlemeye, midye kabuk­
lan toplamaya dalarnk kasabaya dönmeyi _unutmuş gibiydik. 

KORSANLARIN ELİNE DÜŞÜYORDUM 

Bu arada kasabadaki Türkler, niteliği belirsiz bir gemırun 
- belki de bir 'korsan gemisinin - bütün yelkenlerini fora ederek 
kıyıya yaklaşmakta olduğunu görünce, çavuşlar efendimize koş­
muşlar, kendisine gemiyi göstererek çevresinden hiç kimsenin 
·kıyıya gitmesine izin verilmemesini, çünkü bazı ·kÔrsanlann kı­
yılarda yer yer pusu kurduklannı ve yakaladıklan adanılan :ka­
çırdı:klarını bildirmişlerdi Bunun üzerinedir ki gerekli emirler 
verilmiş. İşte bu sırada benim ve bazı arkadaşlanmın kasabada 
olmadığımız meydana· çıkmıştı. 

Çavuşlar ve yeniçeriler hemen silahlanna sanlmışlar, atla.n­
na anlayarak dolu dizgin •kıyıya. yönelmişlerdi. Bunlar bizi, kum­
salda, geminin kıyıya yanaşmasını afal afal seyrederken bulmuş­
lardı. Bu sırada gemi de .kıyıya üç dört yüz metre yaklaşmıştı. 
Gelenler, bizleri önlerine katarak kasabaya götürdüler. Avlannın 
elden gittiğini anlayan korsanlar bize üç el ok attılar. Yeniçeri 
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erler.inden biri de bunları cevapsız bırakmış olmamak için tüfe­
ğiyle atıeş etti. 

Kasabada Elçi efendimiz tarafından gayet ekşi bir yüzle ıkaır­
şılandık. Benimle beraber bulunan ve yaşça benden büyük olan­
lar, bastonla dövülerek cezalandırıldılar. Bana gelince, o ara ço­
cuk dövmeye mahsus değnek olmadığından bir beygir kırbacıyla 
kırbaçlanacağım muhakkak gibi görünüyordu. Bu dayağı yemez­
den önce, efendimizden uzunca bir öğüt söylevi dinledim. Sıra 
kırbaçlanmaya geldi Bununla beraber, ·kendisine karşı yüksek 
bir bağlılık gösterdiğim, kendisini hoşnut edebilmek için verilen 
bütün işleri ve görevleri herkesten üstün olarak yaptığım için 
o da bana karşı şefkat duyuyordu. İyi niyetle çalışan bir genç 
olduğum için, o zamana dek hiç azar işitmemiş, buna yol açma­
mıştım. Şimdi ise sonucu pek kötü olması muhakkak korkunç 
bir olayla karşı karşıya geldiğimiz için uygulanacak cezaya uy­
sallıkla boyun eğmekten başka çare yoktu. Bundan ötürü, boy­
numu bükerek bir daha kendisinin izni ve bilgisi olmadıkça, 
bugün her nasılsa yaptığım gibi, hiçbir yere uzaklaşmayacağıma, 
ölünceye dek kendisini gücendirecek hiçbir davranışta bulunma­
yacağıma söz verdim. Bu arada Türkler de benim lehimde dil 
dökerek bu kusurumun gençliğimden yani toyluğumdan ileri gel­
diğinden kırbaçlanmaktan affımı dilediler. Ben de böylelikle da­
yak cezasından kurtulmuş oldum. Bununla beraber, kulaklarım 
çınlayıncaya değin uzun bir öğüt söylevini dinlemek zorunda kal­
dım. 

Benim denizi ta kıyısından görmek meraıkım az kalsın kor­
sanların eline geçmeme yol açacaktı. Eğer Türk dostlarımız bi­
zim kasabadan ayrılmış olduğumuzu tam vaktinde haber alıp da 
bizi bulmaya koşmamış olsalardı, sonum kim bilir ne olacaktı, 
nerelerde ve kimlere satılacaktım ve kim bilir kimlerin kölesi ola­
caktım? 

Geceyi Silivri kasabasınrla geçirdik Ertesi günü, yani Kası­
mın 23. günü Herr Petsch tarafından yollanan ulakla karşılaştık. 
Bugünün gecesini Büyükçekmece'de geçirdik. Burada yedi yüz 
seksen yedi adım uzunluğunda ve yirmi kemerli bir köprü var­
dır. Bu köprü denizin bir kolu üzerinden geçişi sağlamaktadır. 

24 Kasım. Küçükçekmece kasabasına geldik. Burada da bir 
köprüden ve denizin ikinci bir kolu üzerinden geçtik. Denizin bu 
her iki  girintisi çok latiftir Buraları insan emeğiyle bayındır ol­
sa, insan zekası onların doğal güz,elliklerini işlese, bu parlak gü-
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neş altında buraları daiha ne kadar güzelleşir, cennetten birer 
parça olurdu. Fakat bu yerler, yaratıldıkları gibi, sanki öksüz, 
kimsesiz kendi hallerine bırakılmış, bu bırakılmışlıktan ötürü 
üzgün gibi görünüyorlardı. 

Burada konakladığımız günlerde balıkçıların birta·kım büyük 
ağlarla bal�k tuttuklarını gördük. Bunlar bolca tuttukları çok lez­
zetli balıkları bize satıyorlardı. Biz buradayken Herr P<:tsch, bizi 
karşılamak üzere kahyasını ve beraberinde de taze kumanya gön­
dermişti. 

25 Kasım. Bu sabah saat üçte elçilik konvoyu Küçükçekme­
ceyi geride bıraktı. Saat onda İstanbul'dan bizi karşılamaya ge 
len ve beraberinde birçok atlı buyrukaltı olan küçük elçi Doktor 
Petsch ile karşılaştık. Doktora kendi atlılarından başka özel ola­
rak Saray tarafından yollanan ve bize ilk hoş geldiniz diyecek 
olan kırk çavuş ya da saray muhafızı vardı İstanbul'a girerken 
Hünkar tarafından öz,el olarak gönderilen bu kırk atlı, konvoyun 
öncü kolu durumundaydı. 

Elçiler ilk karşılaştıkları zaman, her ikisinin belirttikleri se­
vinç ve heyecan gerçekten gözden kaçmayacak kadar büyüktü. 
Sanki birbirlerini yıllardan beri tanıyorlarmış gibi, hemen atla­
rından inmişler, kucaklaşmışlardı. Bu kucaklaşmadan ve karşı­
laşmadan en çok sevinç ve heyecan duyan, kuşkusuz Doktor 
Petsch'di. Çünkü bu adam, Türkler arasında, henüz patlak ver­
memiş olmakla beraber, için için birşeyler kaynamakta olduğun· 
dan habersiz değildi. Ayni zamanda, birkaç güne kadar sevgili 
yurduna doğru yola çıkacağından da emin bulunuyordu. 

ACELECİ ARKADAŞLAR 

Bugünkü yolculukta, arkadaşlardan ikisinin başı derde girdi:,  
Bunlardan biri, iaşe katibimiz, diğeri de Macar asıllı olan elçilik 
terzisiydi Bu adamlar, herkesten önce İstanbul'a girmek hevesiy­
le kafileden ayrılarak ilerlemişlerdi. Oysa biraz sonra, Türk gü­
venlik görevlileri tarafından yakalanan bu iki ahbap, Padişahın 
yazlık köşklerinden birine kapatılmışlardı. Kendilerini ya.kalayıp 
kapatanlar da bunlar hakkında yapılacak işlemi Bostancıbaşı'dan 
sormak üzere İstanbul'a at koşturmuşlardı. Macar terzi, bir ara­
lık, bağlı oldukları zinciri kırarak buradan kaçmanın yolunu bul-
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du. Her ikisi de bir daha ele geçmemek için gizlene, gizlene, İs­
tanbul'da üç gün sonra bizi bulabildiler. 

Bu aoeleci arkadaşlar, Türklerin eline geçip hapsolundukların­
dan başka, Üzerlerindeki en azından otuz duka altından da ol­
muşlardı. Bununla beraber onlar, sürüden ayrılanı kurt kapar 
sözünü belki de hatırlarına bile getiremeyerek kafileden ve doğru 
yoldan ayrılmanın cezasını bu ·kadarcık çekmiş olmalarına şük­
retmelidirler. Zira kendilerini zincirden ve hapisten kurtaramayıp, 
!haklarında Bostancıbaşı'nın buyruğunu bekleselerdi, deniz aşın 
bir yerde satılığa çıkarılacaklardı heııhalde. 

ELÇİLİK KONACIMIZ 

Bugünkü yolculuk, İstanbul içinde bize ayrılan hana vann­
caıya kadar bir hayli uzadı Bu han dört köşe kırmızı tuğladan 
yapılmış, damı da kurşunla örtülmüş büyük bir yapıydı. Koca bir 
kapıdan içeri girince kendinizi temiz ve geniş bir meydanda bu­
luyordunuz ·ki, bu meydanın her yönünde birer kapı vardır. Yu­
karıya taş bir merdivenle çıkılıyor. Burada kendinizi gene taş 
galerilerle çevrilmiş buluyordunuz. Aşağıda mutfak, şarap mah­
zenleri ve iki yüz atı barındırabilecek ahırlar vardır. Yukarıda, 
yani galerilerin bulunduğu katta çepeçevre, pek konforlu ve içle­
rinde İtalyan sobaları bulunan odalar var. Elçi efendimiz cad­
deye bakan odalardan birini seçti, biz de rütbe ve mevkilerimize 
göre, üçer, dörder arkadaş öteki odalarda kaldık. Bu yapı, İstan­
bul'un en büyük sokaklarından yakın, dört bir yanı gören iyi bir 
yere kondurulmuş. Saraya gidenler, bunun önünden geçiyorlar.• 

İSTANBUL 

İstanbul kentinin konumuna gelince: Bana kalırsa, Tanrı bu­

rasını bir imparatora başkent olmak üzere yaratmıştır. Kent, Av­
rupa kıtası üzerinde iki bölüm olarak kurulmuştur, bir üçüncü 

• Elçi Hanı denilen bu yapı Çemberlitaş'ın karşısında ve şimdi 
mağazaların bulunduğu yerdeydi. O devirlerde Eflak'ten, Ma­
caristan' dan, Avusturya'dan gelen elçilik heyetleri hep bu ker­
vansarayda konaklardı. 
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bölümü de tam bunun karşısında ve Asya kıtası üzerinde ·bulun­
maktadır. Ünlü Konstantaniye'yi meydana getiren bu üç kent, 
denizle birbirine bağlıdır. Solda, Türklerin Karadeniz diye adlan­
dırdıkları ve kıyılarında birçok ulusla.rın oturduğu, her yanından 
birçok ırmakların akıp kıendisini beslediği Pontus Euxinus denizi 
vardır. İnsanoğluna gerekli olup da, bu bölgelerde yetişmeyen 
hiçbir ürün yoktur ki, bu kente getirilmiş olmasın. Kentin bir 
yanında, eskilıerin St George ya da Propontis dedikleri Marmara 
Denizi, öbür yanında, bir ırmağın meydana getirdiği mükemmel 
bir liman olan ve biçiminden dolayı Altın Boynuz denilen Haliç 
bulunmaktadır. Üçüncü yönü de karaya bitişik olup asıl kent bir 
yanmada gibi görünmektedir. Üzerindeki yükseklikleriyle denize 
ya da denizin bir koluna doğru ilerlemiş bir dağ burnu biçimin­
dedir. 

Asya toprağı üzerinde yükselen ve yılın her mevsiminde tepe­
leri karlarla örtülü Olimpus dağı çok içaçıcı bir görünümdür.• 

Kıyılarında kentin yükseldiği deniz, türlü balıklarla doludur. 
Bu balıklar, sürüler halinde, mevsimine ve balıkların çeşidine gö­
re, kah Bosfor yoluyla Karadeniz'den Marmara'ya, ardan da Ege 
Denizi'ne ve Akdeniz'e gitmekte, kah buralardan gelerek Karade­
niz'e geçmektedir İşte bu geliş ve geçiş sırasında balıkçılar, bü­
yük ve küçük ağlarla çok miktarda balık avlamakta ve bunları 
çok ucuz fiyatla satmaktadırlar. Balıkçıların hemen hepsi Rum 
olup balık pişirme zenaatinde de gerçekten ustadırlar. Türkler, 
iyi pişirilmiş, temiz olduklarına inandıkları balıkları yemekten 
çekinmezler. Bununla beraber, bahk sevgisi Türklerden çok, son­
radan Müslüman olanlarda yani dönmelerde vardır. Bunun dışın­
da, öz Türkler, kurbağa, salyangoz, kamlumbağa, istakoz ve buna 
benzer hayvanla.n yemek değil, bunlara el bile sürmezler. 

Gerçekten, Kuran, Müslümanlara arı olmayan balığı ya da her­
hangi bir hayvanı yemeyi ve şarap içmeyi yasaklamıştır. Bunun 
içindir ki, resmi bir makam sahibi olanlar bile şarabı gizlice içer­
ler. Sonradan Müslüman olanlar da.ha çok işret eder. Bu kabil 
dönmeler, çok zaman bize gelirler ve bütün gece gizli gizli şarap 
içerler, sabaha karşı evlerine dönerler, bize de bu davranışları 
hakkında kimseye birşey söylemememiz için yalvarırlardı 

Öte yandan, bazı akıllı kişiler ve asker tayfası içki yasağına 
değer vermezler, hatta bu gibiler Hıristiyan meyhanelerine gide-

• Uludağ. 
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rek istedikleri kadar yıyıp içerler, üstelik para da vermezler. 
Şayet meyhane sahibi dayak yemek istemiyorsa tek söz sciyle­
memek zorundadır. Toplumun bu düzeyindeki adamlar, kafayı 
tütsüledikleri zaman, orada bulunan bir Hıristiyan ya da bir Ya­
hudi, onlardan mümkün olduğu kadar uzak durmak gerektiğini 
bilmelidir Şayet beraberinizde bir yeniçeri eri yoksa, kulağınızda 
bir toka.tın şaklaması ya da bir kamanın gözünüzün önünde par­
laması işten değildir. Ama bu gibiler, yetkililerin ellerine düşecek 
olurlarsa vay hallerine . . .  ya falakaya yatırılarak dayak yerler, ya 
da hapse atılarak cezalandırılırlar. 

SADRAZAM BİZİ KABUL EDİYOR 

Biz gene konumuza dönelim: Elçi efendimiz, o zamanlar baş 
ı:ıaşa (Sadrazam) olan ve Arnavut soyundan gelen Ferhat Paşa ta­
rafından kabul ed:.!mek şerefine ermeyi, dolayısıyla haşmetli im­
paratorumuzun kendisine gönderdiği armağanlan sunmayı arzu 
ettiğinden her iki elçi - yenisi ve eskisi- ve bizlerden bazıları, at­
lanarak - Budin ve Sofya'da olduğu gibi - ·küçük bir alayla paşanın 
konağına gittik. 

Ferhat Paşa, uzun boylu, esmer yüzlü, koca dişli sevimsiz bir 
adamdı. Bizler kendisinin ve orada hazır bulunan başka paşaların 
ellerini öptükten sonra Elçi efendimiz, imparator hazretlerinin na­
mesıni Paşaya sundu, Paşa da mektubu büyük bir saygı gösteri­
siyıe kabul etti. Fakat kendisine, aşağıda yazılı armağanlar su­
nulunca, bunları daha büyük bir saygı ve daha büyük bir sevinçle 
kaıb..ıl buyurdular!.. 

Ferhat Paşa'nın esmer ve sevimsiz yüzünde gülümsemeler 
uyandıran ve hiç kuşkusuz yüreğini de sevinçle hoplatan arma­
ğanla·r şunlardı: 3000 kuruş, iki gümüş yaldızlı su testisi, leğen, 
iki büyük yaldızlı tas, iki üzüm salkımı gibi, yaldızlı büyük su 
maşrabası, iki büyük gümüş kaplama kova, iki büvük surahi, 
yaldızlı at şeklinde ve atın üzerine, başında ok bulunan bir 
Türk binmiş büyük bir saat,  gene büyük, dört köşe ve üstünde 
saat çaldıkça ağızlarını açan iki adam bulunan bir çalar saat, bir 
Türk gürzüne benzeyen, altı köşeli bir mahfaza içinde çalar bir 
saat.• 

• Binbir tarihine gelince ki Macar seferlerine iptld4 olundu, Beç 
Kralının beher sene sikke-i-h4lise-i Enkerosiye otuz. üç bin 
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Ferhat Paşa'dan sonra Vezir Mehmet Paşa'ya gittik. Bu paşa 
bundan önceki Padişahın hizmetinde bulunmuş bir kişiydi. Onun 
da elini öptükten sonra Majeste İmparatorun 1000 kuruş, gümüş 
yaldızlı bir leğen, bir ibrik, çevresi çeşitli deniz hayvanı kabukla­
rıyla süslü ve deniz atı biçiminde büyük bir saatten ibaret arma­
ğanları sunuldu. Onunla da bir süre konuşulduktan sonra hana 
dönüldü. Bu adam da sonradan Müslüman olmuş bir Macar'dı. 

Başka bir gün de daha üç paşanın, Hırvat asıllı ve Padişahın 
kızlarından biııinin kocası olan bir çavuşun, gene aslen Hırvat, 
İbrahim Paşa'nın Mesinalı bir İtalyan dönmesi olup o zamanlar 
Kaptanı Derya yani Osmanlı İmparatorluk donanmasının baş 
amirali olan Cağala Paşa'run ziyaretine gittik ve kendilerini adet 
olduğu şekilde selamladıktan sonra bunlara da biner kuruş, gü­
müş ve yaldızlı testi, leğen, gümüş yaldızlı ay biçiminde birer 
surahi, ikişer büyük ve çifte su tası, İngiliz köpeği yeden Faslı 
insan biçiminde birer saa·t ve gene üzerlerine birer Türk binmiş 
at ve bunun ardında başka bir Türkün bindiği arslan bulunan ve 
çaldıkça da harekete geçen ve atların ayaklan eşinir gibi, gözleri 
de her daıki·ka sağa sola dönen birer çalar saat olan armağanları 
verildi. Daha aşağı düzeyde olan bazı resmi görevlilere de Elçi 
efendimizin özel kahyası ve tercümanı tarafından bazı basit ar­
mağanlar verildi. 
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altını verirdi. Bundan on, onbeş k:ta avanii sim kdfiri leğençe 
ve ibrik ve kupalar ve kadehler ve bir iki üç saat getürüp ge­
len elçi takbil payei serir-i-dlem masir ile müşerref oldukta 
hediyesi deyu çekilirdi ve iptidd U strgone geldikçe U stergon 
beyine bin kuruş ve bir iki kupa ve kadeh ve Budin Beyler­
beyine üç bin kuruş ve birkaç kupa ve kadeh ve tüfek matla 
ve bir iki kule saat Ferhat Paşa merhuma getirdiklerinde di­
vanda hazırdım. iki yıllık haraç olmakla altı bin kuruş idi, 
sairi dahi ikişer kat idi. (Peçevi, Cilt II, s. 134) 



iKİNCİ BÖLÜM 

İSTANBUL'DA İMPARATORLUK ELÇİLİK KONAGI 

Yukarıda kendilerinden söz ettiğim bu üç paşa ve daha bir­
çok Osmanlı devlet adamları ya çocukluklarında ya da gençlik­
lerinde esir edilerek İslam dinine geçirilmiş ve kendilerine İslam 
terbiyesi verilmiş, yetiştirilmiş adamlardır. Bütün bu ,jnsanlar, 
Hıristiyan ana babadan gelme ve bunların birçoğu da Hıristiyan­
lar arasında ve Hıristiyan dininde bir süre yaşamış olmalarına 
karşın Hıristiyanlara karşı fazla bir şefkat ve dostluk göstermi· 
yorlar. Hayret ve dikkat edilecek nokta, bütün bu yoldan gelme 
adamların devletin en yüksek. yönetim makamlarında bulunmala­
rıdır. 

Osmanlı Padişahının, içinde birçok krallıklar, prenslikler bu· 
lunan geniş ülkesinin yönetimini düzenleyen, zekalarıyla, bi lgi ve 
sağduyularıyla bu büyük imparatorluğun bütün işlerini çeviren 
bu adamlardır. Bu kişiler yaşadıkları sürece sayılırlar fakat bu 
dünyadan göçer göçmez herşeyleri · milyonları bile olsa - bütün 
mal ve mülkleri ·imparatorluk hazinesine geçıer. Çünkü Padişah 
onlara der ki: 'Sen ki benim adamımsın, kazandığın bütün zen­
ginlik benden kazanılmıştır ve sen öldüğün zaman. Jayık olan bu­
dur ki, benden alınan bu zenginlik tekrar bana dönmüş ola! ..' 

Bunların çocukları, babalarının ölümünden sonra, toprak gibi 
mallara v·eraset yoluyla sahip olamıyorlar. Meğer ki babalan, sağ­
lığında bunlar için gizlice para biriktirmiş ya da kendilerini dev­
let görevlileri arasına yerleştirmiş ya da Padişah'tan bunlara öde­
nek bağlatmış olsun. 

CAGALA PAŞA 

Gerek İstanbul'da bulunduğumuz zaman, gerekse Osmanlı ül­
kesinin başka bölgelerinde yaptığımız geziler sırasında, Türk ola-
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rak doğmuş tek paşaya rastlamadığım gibi, bu sıralarda öz Türk­
lerden pa.şa bulunduğunu da işitmedim. Demek istediğim şu ki, 
bütün devlet otoritesıni ellerinde bulunduranlar ya Hınstıyan do­
ğumlu çocuklardan ya da savaşlarda tutsak olarak ele geçerek İs­
lam dinine geçirilen ve İslam terbiyesiyle yetiştirilen insanlardır. 
Buna en yakın ÖEek, Cağala Paşa. . .  Bize açıklandığına göre, bu 
adam daha on iki yaşında bir çocukken babası ile birlikt.e bir 
deniz savaşında Türklerin eline geçmiş, eğer Müslümanlığı kabul 
ederse babasının azat edileceği, yani özgürlüğüne kavuşturulacağı 
teklifiyle karşılaşmış ve sırf babasını kurtarmak için din değiş­
tirmiş bir kişiydi. 

Türkler, gerçekten babasının tutsaklığını kaldırmışlar ve ken­
disinin anayurda esenlikle ulaşmasında gereken dikkati göster­
mişlerse de baba Cağala, yurda dönüşünün üçüncü günü yokluğa 
kavuşmuştur. 

Oğul Cağala'ya gelince, ana dinini bırakıp, bu yana geçtiğin­
de, özgürlüğü ve Türk zevklerini tatmış, ana kucağında ve baba 
ocağında gelişmeye başlayan Hıristiyanlık duygulan yavaş yavaş 
değişmiş ve zaman ilerledikçe bu duyguların en ufak bir anısı bile 
kalmamıştır. Osmanlı İmparatorluğu'nun bir paşası ve o impara­
torluğun bütün deniz gücünün ba·ş amirali olarak ömrü bovunca 
Hıristiyanlık kuvvetleri ka·rşısında, hem de amansız bir düşman 
olarak boy göstermiştir. 

Bu amansız düşmanlığın şiddet derecesini 1 596 yılında Ma­
caristan'da Eğri önlerindeki büyük meydan savaşında kanıtladı. 
Bu savaşta askerlerimiz Osmanlı ordusunu bozguna u�ratıp cföş­
man çadırlannı yağmaya koyulduklan sırada bu Cağala Paşa, 
kendisi gibi sonradan Müslüman dinine geçmiş olan on beş ar­
kadaşı ve komutalanndaki askerle arkadan saldınya geçerek as­
kerlerimizin elde etmek üzere oldukları büvük bir zaferin .  hiiviik 
bir yenilgiye dönmesine yol açmıştır. Onun Hıristiyanlara karşı 
kazandığı bu Osmanlı zaferi, öz yurttaşlarım olan binlerce Bo­
hemyalının kan ve ateş içinde yok olmalarına sebep olmuştur 

DOMUZ ÇOBANLICINDAN SADRAZAMLICA 

Bugün azledilip bütün otoritesi elinden alınmış, Padişahın 
sevgisini kaybetmiş ve çiftliklerinden birine çekilmiş bulunan ve 
sonradan bizleri hapse a.ttıran Sinan Paşa ile yukarıda kendisiyle 
resmi bir karşılaşma yaptığımızı kaydettiğim Ferhat Paşa bir Ar-
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navut a.Uesinden doğma ve gençliklerinde domuz çobanı olan iki 
amca çocuklandır. Bunlar da birçokları gibi, ailelerinden devşiril­
miş ve Hünkar'ın sarayına getirilerek aşçılık öğrenmek üzere 
sarayın baş aşçısına emanet edilmişlerdir. 

Fakat Sinan Paşa'nın talihinin güler yüz göstermesine, yıldı­
zının parlamasına bazı olaylar öncülük ediyor; ve bu adam son­
radan Osmanlı İmparatorluğu'nun en yüksek otorite mevkiine ge­
çiyor. Sinan öteden beri Hünkarın dikkatini çekmek için fırsat 
kolluyor, o zamana kadar da Türkçeyi mükemmel öğrenmiş bu­
lunuyordu. Bir aralık, Padişah, il. Selim'in ata binerek dışarı git­
me'.: üzere bulunduğu sırada, ayaklarına kapanarak gerek kendi­
sine ve gerekse amcası oğlu Ferhat'a okuyup yazma öğretilmesi 
ve daha fazla mutfakta harcanmamalan için yalvarıyor. Ayaklan 
dibinde, ·kendisinden basit bir lütuf dileyen bu gencin hali ve ki­
şiliği Hakanın hoşuna giderek dileğinin yerine getirilmesi için 
şahane buyruk ilgi1i kişilere şimşek hızıyla ulaştırılıyor ve bu su­
retle eski domuz çobanla.rı iki ·kardeş çocuğu mutfaktan kurtarı­
larak Enderun-u Hümayun denilen saray okuluna geçiyorlar.• 

• Fatik Sultan Mehmet lstanbul'u aldıktan sonra sarayda kuru­
lan bu okul, yüzyıllar boyunca Osmanlı lmparatorluğu'nun en 

büyük yöneticilerini, ordu komutanlarını yetiştirmiştir. Ende­
run Okulu, öğrenim süresi ondört yıl olmak üzere üç dönem 
üzerine kurulmuştu. ilk döneme, Seferli Koğuş ya da Küçük 
Oda, ondan sonraki döneme Kiler Koğuşu, son döneme de 
Hazine Koğuşu denilirdi. 

Devşirme yasası yürürlükte bulunduğu sürece, acemioğlan· 
Zarı arasında zeka, yetenek, güzel endam ve kıyafetçe en çok 
dikkati çekenler Enderunu Hümayun öğrenciliğine ayrılırlar 
ve öğrenim süresince ağa ünvanını taşırlardı. 

Enderunu Hümayunda öğretim kur:;u kutsal kitap ile baş­
lar, din bilgisi, Arap ve Fars dilleri öğretilir, pratik olarak da 
sofra işleri, sarık sarma usulü, berberlik ve hünkar eşyasının 
bakımı yöntemleri gösterilirdi. ikinci dönemdekilerin öğrrmi· 
mi, Padişaha sunulacak yemeklerle içeceklerin özel olarak ha­
zırlanması, metodları, son dönemde ise Hünkarın elbiselerinin, 
saray eşyas:nın bakımı, silahşörlük, tüfek atıcılık, nişancılık, 
binicilik ve müzik eğitimi uygulanırdı. Temizliklerine, zamanın 
törelerine dikkat etmelerine son derece önem verilirdi Ende­
runu Hümayun öğrencileri ya da ağaları, başlarına hafif bir 
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Enderun Okulu öğrencileri arasına katılan Sinan burada az 
zaman içinde öteki çocukları geride bırakacak derecede zeka eseri 
gösteriyor, Türkçe okuyup yazmayı ve güzel konuşmayı kuvvetlen­
diriyor. Sinan'ın Tanrı vergisi olan zekasını öğrenen Padışan, ou 
çocuğa ayni zamanda ata binme, koşma, güreş, ok atma, yani ge­
nel olarak bir askere gereken savaş hünerlerinin de öğretilmesini 
emrediyor Sinan, birçok vesilelerle Padişahın huzurunda bu hü­
nerleri başarı ile gösteriyor ve böylece Padişah başta olma.ok üze­
re o zamanın devlet ileri gelenlerinin takdirlerini kazanıyor, bu 
da onun içoğlanı olmasını sağlıyor. Sinan, yaşının biraz daha iler­
lemesinden faydalanarak bir paşanın buyruğu altında savaşlara 
katılmasına müsaade edilmesini rica ediyor ve katıldığı savaşta 
bu yoldaki değerini belirterek kendi düzeyindekilerin hepsinden 
üstün şeref ve ağalık payesini kazanıyor. Ondan sonra bazı sa­
vaşların kazanılmasında baş rolü oynuyor. 

Kıbrıs savaşlarında Famagusta (Magosa)'nın zaptında, Hıris­
tiyanlara çok büyük zararlar vermiştir. Bundan sonra Sinan Bey­
lerbeyiliğe ve dolayısıyla Paşalığa yükselmiş, en sonunda Sadra­
zam olmuştur • 

Sinan Paşa Malta savaşına katılmış, Doğu'da İranlılara karşı 
açılan savaşlarda yararlık göstermiştir. Birkaç yıl iktidar mev­
kiinde kaldıktan sonra ki, bu bizim İstanbul'a va.rışımızdan bir­
kaç hafta öncesine kadar sürmüştür, bilinmeyen bir sebepten do­
lyı, bu yüce mevkiden uzaklaştırılmıştır. Fakat talihin kendisine 
güler yüz gösterdiği ve böylece yüksek mevkilerde bulunduğu sü­
rece amcası oğlu Ferhat'ı hiç unutmamış ve bu adamın ela rlnPr:e 
derece yükselmesine yardım etmiştir ... Bu yardımı, Ferhat'ın en 

kavuk, arkalanna entari, üstlerine göğsü düğmeli kaftan, bacak. 
larına al renkte çakşır, ayaklarına da, sınıflarına göre, kırmızı 
ya da sarı renkte olmak ve çakşıra dikili olmak üzere mest 
giyerler, bellerine som s:rma kemer bağlarlardı. Entari, kaf. 
tan ve çakşırın rengi ve çeşidi mevsime göre del!.işirdi. Koğuş. 
larda yaldızlı takke giyip iki tarafından birer zülf sarkıtılırdı. 

(Çeviren) 

• Sinan Paşa beş kez Sadrazamlığa getirilmiş, başarısızlıkların· 
dan ve söylediği yalanlardan ötürü de dört kez azledilmistir. 

•• Sinan ve Ferhat Paşaların Arnavut asıllı oldukları biliniyorsa 
da amca oğulları olduklarına dair Osmanlı tarihlerinde hir hil­
giye rastlanmadı. (Çeviren) 
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sonunda Sadrazam olmasına kadar devam etmiştir. İşte bizim 
İstanbul'da bulunduğumuz sıralarda Sinan'ın yerine Ferhat Paşa 
bu mevkıi.de bulunuyordu. 

Herr Petsch'in bi:ııe anlattığına göre, birkaç yıl önce Ferhat 
Paşa, Herr Petsch'in de elçilik sekreteri oldukları bir sırada asıl 
elçi eceliyle ölüyor. Hatırladığıma göre bu adam, Avusturyalı 
Herr von Zizinc'tir ve cenazesi yurduna gönderiliyor. Bunun üze­
rine İmparaıtor Rudolph Herr Petsch'i elçilik katına yükseltme­
nin uygun olacağım ve bu görevi başarıyla yürüteceğini düşüne­
rek ba.şka birini göndermektıense kendisini bu göreve yükseltiyor. 
Öteden beri devlet adamları arasında, bir kimse yeni bir makama 
geçince ya da rütbece yükselince birbirini kutlamak adet oldu­
ğundan Ferha·t da Herr Petsch'e kahyasını gönderiyor ve bu kut­
lamayı yapıyor. Kahya Herr Petsch'in paşaya, aşağı yukarı bin 
kuruş ve zarif bir tas armaığan etmesi gerekeceğini uygun bir dille 
anlatıyor. Herr Petsch, böyle bir tas gönderiyorsa da para yolla­
mıyor. Ferhat Sadrazam olunca Herr Petsch'i çağırtıyor, azar 
belirten bir ifaıdeyle 'Neden yıllık vergi şimdiye değin gönderil­
medi?' diye soruyor. Herr Petsch, özürler dileyerek, henüz vergi­
nin gönderileceği zamanın gelmediğini, şimdiye dek bu yolda hiç­
bir gecikme olmadığını, bununla birlikte uşaklarından birini der­
hal Viyana'ya koşturacağını söyleyerek, verginin da.ha erken gel­
mesini kendisinin de istediğ.ini açıklıyor Vezir, Herr Petsch aley· 
hinde başka bir bahanıe bulamayınca bu kez tercüman ağzıyla: 

- Viyana Kralı* adi bir katibi saadetli Padişah nezdine elçi 
atamak kudretini nereden almıştır? diye soruyor. Bu soru üzerine 
Herr Petsch hiç düşünmeden: 

- Padişah Hazretlerinin domuz ve sığır çobanlarını en '\oiİce 
paşalık katına getirmeye nice kudreti varsa, efendim olan Roma 
İmparatorunun da bir katibi elçi yapmak ve onu Konstantaniye'­
de Hünkar nezdine göndermek kudretine sahip olduğunu kabul 
etmek gerektir, diye cevap vriyor. Bunun üzerine Ferhat, Herr 

• Bu, onlarca imparatorumuza verilen ünvandır. 'imparator' 
demeyi reddederler. iddia eylerler ki, Padişahları Roma lm­
paratorluğu'nun varisidir. Zira, derler ki Roma imparatorluğu 
tahtı Roma'dan Kostantaniye'ye naklolunmuştur. (Yazar) 
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Petsch'in çok cüretli olan cevabını beğenerek gülümsüyor ve 
Türkçe olarak, yanındakilere sadece: 

- Baka, baka haramzade · gavura!..• diyor. 

PADİŞAHIN HUZURUNDA 

Şimdi biz gene asıl konumuza dönelim: Arahk ayının sekizinci 
günü, elçi Herr von Kregwitz cenaplan dört bin beş yüz altını 
arabalara koydurarak elçilik tercümanı ile saraya gönderdi. Ay­
ni gün saat ona doğru her iki elçi, önde gümüş tepsi ve saatleri 
taşıyanlar olduğu halde ve adete uyarak, atlarına bindiler ve sa­
ray yolunu tuttular. Dış kapıya varıldığı zaman yüz kadar boo;. 
tancı dedikleri askerin silahlı olarak saf bağlamış oldukları gö­
riilüyordu. Bu askerler İmparatorumuzun Haherciler'i yani kişi­
sel koruyucuları gibiydiler Bunların subayları sarayda, ölüm ce­
zasına uğrayanların işlerini sonuçlandırmakla görevlenirler. Par 
dişah değişmelerinde ya da ileri gelen saraylılardan bazılarının 
boğdurulmaları için Hünkarın buyruğu bu Bostancıbaşılar tara­
fından yerine getirilir ve bundan dolayıdır ki bu sınıfın özel bir 
önemi vardır. 

• Hammer, bu olayın katiplikten elçiliğe terfi eden Pezen ile 
Sinan Paşa arasında geçtiğini yazıyor. Hammer'in, Pezen de­
diği adam, yazarın Herr Petsch diye söz ettiği kişidir. Yazar, 
bu konuşmanın Ferhat Paşa ile kendisi arasında geçtiğini biz­
zat Herr Petsch'den dinlemiştir. Hammer'e göre ise konuşma 
şöyle olmuştur: 'Sinan ikinci defa sadarete tavin edilince, Di­

van Heyeti huzurunda kaba bir tarzda tevcihi hitap ederek 
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hiddetle: 'Verginin tediyesinde niçin bu kadar teehhür f!Öste­
riliyor?' dedi. Pezen bunun sebebini bilmediğini ve Viyana'ya 

yazacağını söylemesi üzerine, Sinan Paşa gene o hiddetle de­
vam eyledi: 'Adi bir yazıcıyı (Pezen'i kasteder) elçi yapmak 
iktidarını Viyana Kralına kim vermiştir? Pezen: 'Padişah, bir 
domuz çobanını vezir yaptığı gibi, imparator da bir yazıcıyı 
sefir yapabilir,' cevabı ile mukabele etti ki, Sinan Paşa bu ce­
vaptan münfail olmadı. Oysa Sinan Paşanın çocukluğunda Ar­
navutlukta domuz çoban: bulunduğunu telmih etmişti. Sinan 
Paşa bu cevap üzerine, huzzara karsı tehessUm ederek: 'Kdfir 
benim parayı o cinsten akçe ile ödedi' sözlerini söyledi. 

(Hammer, Cilt VII, s. 177) 



Biz sarayın ilk avlusuna girdiğimiz zaman güzel binalarla· kar­
şılaştık. Bunlann içinde, Prag sarayının karşısında olduğu g1bi, 
saray sanatkarlarının atelyeleri bulunmaktadır. Bu avlunun öte­
sine vardığımızda, kapıda·kilere benzeyen bir takım askerin daha 
saygı duruşunda olduğunu gördük. Burada atlardan inmek zorun­
luğu va.rdır, çünkü Padişahın konakladığı dairelerin bulunduğu 
üçüncü avluya hiçbir atlının gitmesine müsaade edilmez, en bü­
yük devlet adamı bile ikinci avluda atından inerek saraya yaya 
olarak girer. 

İkinci avluda, binek takımları gümüş ve değerli taşlarla ve 
ince el işleriyle süslü takımlarını pırıl pırıl parlatıyordu. Elçile­
rin Hünkar tarafından kabulleri töreni sırasında, ikinci avludaki 
bütün bu atlar üst ve başlan çok düzgün, bakımlı bir takım özel 
at uşakları tarafından muhafaza ediliyordu. 

Elçi efendilerimiz, ikinci avluda atlarından indikten sonra 
yaya olarak kabul salonuna yöneldiler ve hemen burada Hünkarın 
özel danışmanları iki paşa tarafından karşılanarak kendilerine 
'hoş geldiniz' denildi Bu avluda da yüzlerce yeniçeri selam ve 
saygı duruşundaydılar. Paşa,Jar, elçileri divana �ötürdüler, bizler 
ise avluda kaldık. Padişah He karşılaşınca kendisine söylenecek 
sözler Divan'ı Hümayundaki vezirlere açıklandı, onlar da şimdi 
işittiklerinden başka hiçbir şeyin söylenilmem...<>si gerektiğini el­
çilere bildirdiler. Önce iki paşa, elleri göbekleri üzerinde kavuş­
muş olarak divandan çıktılar ve Padişaha elçilerin g.eldiklerini 
bildirmek üzere gittiler. 

Bu üçüncü avlu büyük ve temiz bir yer olup Padişaha ay­
rılmış daireler tam büyük kapının ka·rşısındadır. Bunun sağ ve 
solunda ve hatta kapının bulunduğu yanda başka daireler varrl • r. 
Bütün yapı iki katlıdır Sağdaki dairelerde haremağalan, solda­
k ilerde ise Hünkarın nikahlı kanlan otururlar. Avluva ar•l<ın h;;_ 
yük kapıdan Padişahın dairesine kadar külahlı ve renkli feraceler 
içinde ve sanki boyanmış mankenler gibi, iki ya da üç bin yeni­
çeri ve solda da kapıdan Hünkarın dairesine kadar e.tlı sınıf as­
kerden olmakla beraber o sırada ve orada yaya duruma geçmiş 
olan b i r  o kadar d a  sipahinin saf bağlamış oldukları görülüvordu 

Orada binlerce insan bulunmasına rağmen ne bir konuşma, 
ne bir fısıltı ve ne de orava burava gidip gelme gibi bir kıpırda­
nış va.rdı. Bu durum bizi şaşırtıyordu . Savas alanları n d a  hn df'nl i  

sert v e  haşin olan y.eniçelerilerin , burada komutanlarına karşı, ço­
c11kl�rın  hocafanna karsı gösterrl i lderi sayından daha hüvilk ve 
tlerin bir savgı gösterdikleri görülüyordu. Sanki mermerden bi­
rer heykel gibiydiler. 
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Paşalaır elçilere Hünkarın elinin öpüleceğini açıkladıktan son­
ra teıffar yenıçeri ve sıpahileri selamlayarak elçilerimizin yanına 
döndüler v'e onlara .l:'adışah huzurunda gerek kendilerinin ve ge­
rei\:se bernberlerıncie bulunan kişılerin nasıl saygı duruşunda bu­
lunacaklarını ve bu kişilerin sayıları hakkında bilgi verdiler. 
Bundan dolayı Elçi efendimiz, baron ya da şövalye rütbelerinde 
olanlardan başka ıkimseyi beraberine almadı. Bu ara, gümüş 
tepsiler ve başka armağanlar, Padişahın görebilmesi için yeniçe­
riler tarafından Hünkar dairesi önünde tutuluyordu. 

Her iki elçi ve buyruka!tı olan bizler, paşaların ardından ye­
niçeri ve sipahi safları arasından yürüdük. Askerleri, şapkaları­
mızı çıkarmak ve başlarımızı eğmek suretiyle selamladık. Onlar 
da baş eğme yoluyla bizim selamımıza ka.rşılık verdiler. Hünkar 
dairesine vardığımız zaman kapıağası denilen baş mabeyinci ta­
rafından karşılandık ve selamlandık ve bu hadımağasının ardın­
dan aıl,tın ve gümüş işlemeli, acem halılarıyla döşenmiş büyük 
bir salona girdik. Burada paşalar bir ba·şka odadan geçerek Hün­
karın huzuruna çıktıktan sonra, elçilere üzerlerinde hançer ve 
başka silahların olup olmadığını sordular. Her iki elçi tarafından 
Üzerlerinde bu gibi silahların bulunmadığı cevabını alınca, Ko­
sova savaş alanında bir Hırvat tarafından Sultan Murat Hüda­
vendigar'ın öldürülüşünden beri adet olduğu üzere, elçilerin birer 
ellerinden tuttular. Mabeynciler, çok yüksek ve nefis birer sanat 
eseri olan halılarla süslü, altın ve değerli mücev-herlerle parılda­
yan bir odanın kapısını açtılar ve elçilerin ellerinden tutmakta 
olan paşalar da elçiler·i bu odaya, Padişahın huzuruna sok.tular 
ve Hünkarı yerlere ·kadar eğilerek selamladılar 

Elçi efendimiz, Padişaıhı::ı huzuruna girer girmez kendisini en 
üstün bir saygı ile selamlamış olmak için diz çökme davranışında 
bulunması üzerine, Hakanın bir buyruk işaretiyle. paşal ıı r  kPn­
disinin yere çökmesini önlediler. İşte bu ara, vaktiyle dönerek 
Türkleşmiş bir tercüman getirildi. Bu adam, elçimizin sözlerini 
kısa cümlelerle Padişaha anlatmaya başladı. Elçi efendimiz önce 
haşmetli İmparatorumuzun Hünkar hazretlerine olan selamlarını 
arzettikten sonra, güven belgesini öperek Hakana saygıyla sundu. 
Padişah da bunu Sadrazam Mehmet Pasa'ya• verdi, İmparatoru-

• lstanbul'a geldiklerinde Ferhat Paşanın Sadrazam bulundul!unu 
kaydeden yazar, burada Mehmet Paşayı Sadrazam göstermekle 
yanılıyor. Bu Mehmet Paşa o vakitki kubbealtı vezirlerinden 
Cerrah Mehmet Paşa'dır. (Çeviren) 
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muzun sağlığı hakkında sorular sordu. Bu soru ve karşılıklardan 
sonra eski elçi Herr Petsch ayni biçimde iki paşa tarafından içeri 
getirildi. Padişahın elini öptükten sonra da bizler - ki daha önce 
üzerimizde hançer, bıçak ve benzeri silahlar bulunmasın diye 
aranmış ve aslında Padişah katına kabul olunacağımızı bildiğimiz 
için bu gibi eşyayı yanımıza almadık - birer birer mabeynciler ta­
rafından Hünkarın bulunduğu odaya sokularak, elini öptükten 
sonra gene dışarı çıkarıldık. 

Pa ,�işahın yerden yanın metre yükseklikte, altın, inci ve baş­
ka pahalı mücevherlerle işlemeli diba bir sedir üzerinde oturdu­
ğu salonu anlatmaya gücüm yetmeyeceğinden üzüntü duyuyorum. 
Çünkü bir el öpmekten ibaret olan bu denli kısa bir süre içinde 
salonun güzelliğini, görkemini görüp incelemekten çok Osmanlı 
Hakanının yüzüne bakmış ve onun ·kafamda iz bırakmasına önem 
vermiştim Yalnız salonun tavanından sarkan ve pırıl pırıl pırıl­
dayan bir takım yuvarlaklar gözüme çarptı ki  bunların mücevher 
mi yoksa billur mu olduklarını anlayamadım. 

SARAYDA YEMEK 

Böylelikle Osmanlı Padişahı tara.fından kabul olunma töreni 
sona erdi·kten sonra, getirildiğimiz biçimde dışarı çıkarıldık. Bu 
sırada Elçi efendilerimiz paşalar tarafından yemeğe çağrıldılar ve 
ayrı bir odaya alındılar, masa çevresindeki sandalyelere oturarak 
yemek yediler. Türkler sandalyeye oturarak yemek yemeye alış­
kın değillerdir. 

Elçilerin buyrukaltı olan bizleri de açık bir salona buyur 
edip güzel bir döşeme üzerinde yemek sundular. Fakat bize ge­
tirilmezden önce Osmanlı Hakanına nasıl yemek ulaştırıldığını 
görmek fırsatını elde ettim: 

Önce kırmızı ipek giysiler içinde, başlarına yeniçıerilerinkin­
den farklı, başın bir kanş yukarısı altın işlemeli külahlar geçir­
miş iki yüz kadar hademe mutfak ile Padişahın dairesi arasında 
bir sıra halinde yer alarak orada bulunanları bir baş eğmesiyle 
selamladılar; Sonra birbirine yakın boyalı mankenler ya da hey­
keller gibi sessizce ayakta durdular. Yemek zamanı,, mutfak kah­
yası, aşçıbaşıdan aldığı bir porselen tabakla üzeri kapalı başka 
'bir yemek kabını kendisine en ya.kın hademeye, o da yanındakine 
verdi. Böylece elden ele geçen yemek, Padişahın dairesine en yakın 
bulunan ı:on hademeye ulaştı. Burada ise, başka mabeynciler 
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vardı. Yemekler bu kez onların ellerinden geçerek, sessiz sedasız 
Hünkarın masasına vardı. Bu adamlardan bir çoğu, paşaların 
ve elçilerin bulundukları daireye doğru ayni biçimde dizilmişler­
di. Yemekler, bunların ellerinden geçerek misafirlerin sofrasına 
getiriliyordu. Onaltı kişi de, yemekleri anlattığım biçimde, bi­
zim önümüze getirerek, masa örtüsü yerine halıların üs,tüne ya­
yılan son derece güzel işlenmiş acem meşini üzerine koydular. 
Yemeklerimiz, kaynamış ve kızartılmış tavuk eti, pirinç çorbası, 
fırında pişmiş koyun eti, salata ve bizim alışık olmadığımız ve 
hoşumuza gitmeyen bazı sebze yemekleriydi. Kaşıklarımız boyalı 
tclıtadan olup, sofrada bıçak ve şarap yoktu. İçimizden biri su 
içmek istediğinde, bir hademe belinde aoem meşininden yapılma, 
g<lyda gibi şişirilmiş ve i.).zerinde gümüş yaldızlı borular bulunaırı 
bir kaptan gümüş taslara Arap şerbeti dedikleri şeker ve limonla 
yapılmış bir çeşit tatlı su akıtıyor ve misafirlere sunuyordu ki 
ben bu şerbeti pek sevdim. 

Yemek yanın saat kadar sürdü, sonra sofradan kalktık. Bu 
aralık bazı yeniçeriler, Padişaha sunulmak üzere getirdiğimiz ar­
mağanları bizden alarak içeriye götürdüler. 

Bu armağanlar şunlardan ibaretti :  
Bir büyük gümüş yaldızlı leğen ve ibrik, ikinci bir leğen (gü­

müş yaldızlı), burmalı ve kalemkar elinden çıkma güzel bir ibrik, 
i ki büyük su maşrapası (nar ve çiçek şekilleriyle bezenmiş ve mi­
nelenmiş, gümüş yaldızlı), Türk kavuğu biç.iminde iki büyük gü­
müş yaldızlı şamdan, iki çift yaldızlı mum makası, iki büyük yal­
dızlı kayık tabak, ay biçiminde büyük yaldızlı surahi . altı köşeli 
ve saat vurduğu zaman, hayret verici şekilde, kendi kendine dö­

nen, zincirlerle ustaca bezenmiş bir oyuncak, kule biçiminde bir 
çalar saat ki çaldığı zaman, birkaç odacıktan Türk hokkabaız1an 
çıkarak etrafta koşuşuyorlar v,e tekrar geldikleri yerlere giriyor­
lardı. Kalemkar işi başka bir saat, dört köşe, büyük ve ince bir 
sam�t varıısı olan bir calar saat ki. caldı!!ı zaman Türk atlıları 
dışarı çıkıyor. savaşır gibi hareketlerde buluna.rak saatin calması 
bit,ince. tekrar içeri çekiliyorlardı. Gene uzun bir çalar saat ki üze­
rinde a�zı ile bir kaz vakalamış bir kurt bulunuyordu. Saat ça­
lınrn. bu kurt. elinde bir tüfekle kendisini vurmak için dı sarı cı­
kan hir Türkiin önfrnrle ka(:ıvor ve saatin son vurı ı<;un iln tii fPk 
patlıyordu. Ayrıca dört köşe düz bir çalar saat 'ki, bunun da 
tepesinde bir Türk duruyor ve saat vurduğunda gözlerini ve ka­
fasını kımıldatıvordu. 

Yemekten sonra . sHaya ne düzende geldiysek gene ayni dü­
zende ayrılarak konağımıza döndük. 
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ELÇİLİKTE KİMLER VARDI 

Elçi efendimiz.in buyrukaltında İstanbul'a gelen kişiler şun­
lardır: 

Haşmetli Roma İmparatorunun olağanüstü elçisi: Herr Fre­
deric Kregwitz, Elçi hazretlerinin erkek kardeşi Andrew Hoff­
man George von Landau Kregwitz, Albert von Thurn, Frederic Ma­
lowetz, Gebhard Weltzer, John Fredric von Oberheim, Kaspar 
von Hohenfurth, Henry Schwenitz, Smil Zahredetsky, Francis Jur­
kowitz, Doktor Conrad Protorius, John Berthold, John Setzer, 
Jahn Kap!, Turkhaus, William Wraıtsky, John Reinhard von Stam­
pach, George Reit ter, Elçil·ik kahyası Ladislaw Mörthen, - ki bu 
adam sonradan din değiştirmiştir - Mirahur Bernhard Schahner, 
Elçilik rahibi John Winorz, sekreter Gabriel Halın, vis-sekreter 
John Rhandleberger, Elçi efendimizin özel hademeleri : Eustace 
von Prankh, George Lasota, Elçilik mabeyncileri: Adam Wolfgang, 
John Malowekz, Mark Reindler, İçoğlanları: Sigismund Fink, 
Melchior Kregwitz, John Perlinger, John Wenzel Wratislaw von 
Mitrowitz•, Stepyen Lang, Balthazar von Kopet, Elçilik tercüma­
nı: Ka·spar Malek . Saki:  Paul Gretzemond, Levazım memuru: Luke 
Meminger, Mutfak kahyası: Henry Jahn, Kilerci: Sebastian Ha­
usnik, Eczacı : Fredric Seydl, Berber: Christopher Haas, Kuyum­
cu ve saatçi: Blasius Cyrenthaller, Gümüşcü: John Aeder, Boyacı: 
Michael Fisher, Macar terzi: Christopher Warazda, Kilise kayyu­
mu: Dan.i le Ragskv, Baş aşçı: Christopher N., Aşçılar: John Tvngel, 
Philip Pekstein, Jacob Brenk, Şekerci: Wayrinetz Schmidt, Sevis­
ler: John Halpach. İsaac Czoth . John Pockh, Demirci : Kilian 
Schenkel, Elçinin arabacısı: Christopher Zikan, Elçinin Jı ;  .. � ,..trL 

leri: John Bornamissa. Peter Weber, Janush Krabat, John Reich.** 
Bunlardan başka arabalarla gelenler tekrar eski elçi Herr 

Petsch'le Viyana'ya geri dönmüşlerdir. 

• Yrı.,ar. 
.. imparatorluk Saray Müşaviri BohemyaTı Fredric Kref!Witz, 

b!lvruka1tında elli kişi ile lstan1ıura (!İtti. Fredric'in kardeşi 
Baron Thurn. Baron Malowetz. E1çilik katibi Hahn. tercüman 
Malek, eczacı Sevdl. hadem-i ha.çsadan Mitrawitzli WratisTaw 
bunların arasındaydı. Seydl ile Wratislaw Elçiliğin macerasını, 
içine düştükleri acıklı hali yazmışlardır. 

(Hammer, Cilt V/1, s. 176) 
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Konağa döndüğümüz zaman odalarımızın hazırlanmış oldu­
ğunu gördük. Zira Herr Petsch'in adamları bunları boşaltmış ve 
Viyana'ya yönelerek İstanbul'daın ayrılmaya hazır duruma geç­
mişlerdi. 

İşt·e bu mutlu kişi, iki haftaya yaklaşık bir süre bizimle İs­
tanbul'da kaldıktan ve paşalardan izin alıp bizleri de Tanrıya 
ısmarladıktan sonra büyük bir sevinç içinde kentten ayrıldı. Çi.ın­
kü kendisi çok geçmeden, bazı değişi·kliklerle karşılaşılacağını an­
lamış gibiydi ve şimdi ana yurda döneceği için sevinmekte ha.k­
lıydı. 

ELÇİLİKTEKİ YAŞAMIMIZ 

Herr Petsch'in yurda dönmesinden sonra, Elçi efendimiz, ken­
disiyle bir masa başında yer alabilmesi uygun Türk ya da Hıris­
tiyan ·kişilere sırayla hemerı her gün şölenler düzenliyor ve böy­
lece Türk konuklarımızın bulunmadığı pek az günlerimiz oluyor­
du. Bizler de, bunların geliş ve gidişlerinden ulusal töreleri hak­
kında birçok şeyler öğreniyor, bu yolda kendilerine birçok soru­
lar soruyorduk. 

Gerek oturduğumuz konağı korumak yani Elçi efendimizin 
izni olmaksızın kimseyi içeri almamak ve gerekse bizleri koru­
mak yani yerliler tarafından yapılabilecek herhangi bir sarkıntı­
lık ha:ııeketini önlemek göreviyle Saray-ı Hümayun'dan bir çavuş, 
eski bir asker atanmıştı. Bunun yiyecek ve içeceği, aylığı ve yıl­
da iki kat giyeceği Elçimiz tarafından sağlanıyordu Çavuşun üç 
tane de yamağı vardı. Kendisi konağın kapısına yakın, yer katın­
da bir odada, adamları, onun yukarısında ayrı bir odada kalıyor­
lardı. Bunlar görevlerini son derece titizlikle yapıyorla.r, öteye 
beriye gidip gelen kimselere dikkat ediyorlar, olur olmaz kişileri 
konal!a sokmuyorlardı. 

Bunlardan başka. bizim atlı ya da yaya olarak kentte bir ge­
zinti yapmak istediğimiz zaman, bizleri korumak Ü7,ere bu cav11-
şun buvruğu altına dört yeniçeri daha verilmişti ki bunların da 
yivecekleri. aylık ücretleri. yılda ikişer kat  giysileri, ıtlimüş bo­
ruları ve sooalan hen elcilik tarafından sağlanıvordu. Bu ven;�e­
rilere. ağaları tarafından bizlere bir zarar gelmemesi için cok dik­
katli ve uvamk bulunmalan ha.kkında sıkı emirler verilmi�ti . 

Gündelik azığımızın sağlanmasında Hünkarın özel bir buvru­
ğu vardı. Bu yiyecek maddeleri şunlardı: Bir sığınn dörtte biri, 
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iki ·koyun, altı kümes hayvanı, belirli ölçüde pirinç, şeker, ıbal, ba­
harat, tuz, kuru üzüm ve şaraıp. Hayvanlarımız için de yeterince 
arpa. 

Türklerin saka dedikleri bir adam da her gün, deri fıçılar 
içinde kullanabileceğimiz kadar su getiriyordu Bu adam da Elçi­
mizden aylık ücret ve günlük yiyecek alıyordu. 

Burada bizim başkaca yapacağımız iş olmadığından her biri­
miz sevdiğimiz bir müzik aletini çalmasını öğrenmeye, bazılarımız 
da ok ve yayla niş:ııncılık eğit.imine başlamıştık. 

AYASOFYA 

Bir gün bazı a0rkadaşlar ünlü Ayasofya'yı görmek arzusunu 
belirttiler, bu arzuyu yerine getirmek için de beraberimize a-ldı­
ğımız bir yeniçeri eriyle burayı gezmeye gittik: Özel izinle, ar­
mağan yoluyla ve beraberimizdeki yeniçerinin yardımıyla bu ün­
lü yapının içinin ve dışının her yanını gezip gördük. 

Ayrosofya Doğu Roma İmparatorluğu'nun onüçüncü Hüküm­
darı Justinian tarafından büyük masraflarla yaptırılmış ve yapıl­
ması birçok yıllar sürmüş bir yapıdır. Fakat bilindiği gibi . bugün 
Türkler onu kendi ibadetleri için cami haline koymuşlardır. Aya­
sofva, yüksek ve dörtgen biçiminde bir yapıdır. Agrippa'nın yap­
tırdı�ı Pantheon denilen Roma tapınağı - ki şimdi Rotunda diye 
adlandırılıyor - biçimindedir. Fakat Ayasofya daha yüksek ve da­
ha gen.iştir; yapının tam ortasında yüksek bir kubbe, değirmi 
kemerler ve gayet güzel ve birbiri üzerinde üç sıra hal inde gaıe. 
riler vardı·r. Bu j!aleriler, yüksek, kalın mermer sütunlarla sii�­
lenmiştir ve birçok kandiller sürekli olarak yanmaktadır Bir i·ki 
sÖ7.1e anlatayım ki, ben bundan daha güzel bir tapınak görmüş 
değilim. 

ÖBÜR CAMİLER, TÜRBELER 

Denildiğine göre, bu tapınak Hıristiyanlar zamanında dıştaki 
bazı çevre yapılarıyla birlikte daha büyük ve daha geniş bir yeri 
kapsıyormuş. Fakat zamanla bunlar ortadan kalkmıştır. Aşağı yu­
•kan bütün Türk tapınakla.n bu örnek üzerine yapılmışJa.rdır. Bu 
tapınağın iç yüzünde, ve Mahfel-i Hümayun denilen ve Padisahı:rı 
ibadet etmesine ayrılan bölümün yakınında türlü türlü renklerle 
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mozaik olarak yapılmış kutsal resimler hfila olduğu gibi durmak­
tadır. Türkler bunları olduğu gibi bırakmışlarsa da bütün kişne­
rin gözlerini oymuşlardır. Sultan Selim, bu resimlerden birine 
bir ok atarak resm.ion elini delmiştir ve bu ok da hala orada 
görülmektedir. 

Bu ta.pınağın dışında ve yakınında Türk padişahlarıyla kan­
larının ve boğdurulmuş çocuklarının mezarları vardır. Bunlar de­
ğirmi biçimde, üzerleri kurşun kaplı kubbeleri bulunan bir ta­
kım küçük yapılardır. Bunların içinde yatan erkek ya da kadın 
sultanların mezarları değerli al renkte güzel kumaşlarla kaplı ve 
en üstleri de altın işlemeli diba ile örtülüdür. Her mezarın başın­
da gayet güzel ve ince ketenden yapılmış kavuklar bulunmaktadır 
ki ayni kavukları sahipleri sağlıklarında başlarında taşımışlardı. 
Bu kavuklar birer tutam turna tüyünden yapılmış sorguçlarla da 
süslüdür. Her kabrin baş ucunda büyük şamdanlar içinde kalın 
mumlar bulunuyordu ama o sırada yanmıyordu. 

Osmanlı İmparatorluğu'nun onuncu ha.kanı Kanuni Sultan 
Süleyman'ın kabrinin yanında değerli taşlarla bezenmiş bir kılıç 
ve öbür yanında da bir okla bir sadak bulunuyor ve bunlar bu 
Hükümdarın yaşamının savaş alanında sona ermiş olduğunu 
sembolize ediyordu. Sultan mezarlarının bulunduğu bu küçük ya­
pılarda özel olarak atanmış hafızlar, hocalar gece gündüz diz rö­
kerek ya da bağdaş oturarak bu ölüler için Kur'an okurlar ve dua 
ederler. Bu caminin yanıbaşındaıki türbelerin çok yüksek birer 
sanat yapıtı olduklarını kaydetmek gerektir. 

Camiye hangi taraftan girilirse girilsin, ortalarında güzel bi­
çimde yapılmış şadırvanları bulunan avlular vardır. Bu şadırvan­
ların sularıyla Türkler, camiye girmezden önce, kendi dinsel huy­
ruklarına uygun olarak el, yüz ve ayaklarını yıkayarak arınırlar. 
Biz yalnız bu büyük ve ünlü tapınağı değil, verdiğimiz paraların 
yardımıyla güzel mermer sütunlarla süslü ve görenlerin takdir 
duygularını uyandıran tekkelerini de gördük. Ayni gün imaret de­
nilen hayır kurumlarını da gezdik, hamamlarında yıkandık.  

Şurası bir gerçektir ki,  Türkler yaptırdıkları evlere o kadar 
para harcamıyorlar. Bununla beraber, bazı belli başlı kişiler. ha­
mam, hastane (imaret) ve han yapımına çok para vermekte ve 
bunları gerçekten çok güzel bir biçimde yaptırmakta oldukları 
gibi bakım ve tutumları için de zengin gelir kaynaklan sağla­
makta ve vakfetmektedirler. 

Evlere gelince, bütün bir gün kentin sokaklarında ve evlerin­
de güzellik görebilmek için boş yere aşağı yukarı dolaştık; hele 
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sokakların darlığı, ba2ı evlerin güzelce olan görünüşlerini de gi­
dermektedir. Tarihsel yapıtlar arasında at koşularına ayrılmış 
olan Hipodrom vardır. Bunun ortasında tunçtan yapılmış iki yı­
lan görülmektedir. Gene bu alanın ortasında geniş bir dikdört­
gen c:liplik üstüne dikili ve tepesi sivri bir taş sütun bulunmak­
tadır. Bunlardan başka söz edilmeye değer iki sütun daha vardır 
ık.i bunlardan biri bizim konakladığımız kervansarayın ·karşısında 
ve öteki de kadın tutsakların satışa çıkarıldığı ve Avrat Pazarı 
denilen yerde bulunmaktadır Bu sütunun dipliğinin yukarısına 
doğru Doğu Roma İmparatoru Arcadius'un yaptığı savaşın ta­
rihçesi kazınmış. Vaktiyle bu anıtın tam tepesinde de kendisinin 
bir heykeli varmış. Bu sütuna, içten yapılan merdivenlerden do­
layı bir sütundan çok, helezoni merdiven denilebilir. 

Bu iç merdivenle sütunun aşağısından yukarısına kadar çı­
kılabilir.• 

Haşmetı.i İmparatorumuzun İstanbul'a gönderdiği elçisinin ve 
buyrukaltının konaklamalarına ayrılan kervansarayın karşısında 
yükselen sütun ise, dipliği ve başlığı hariç, sekiz parça kızıl 
mermer blokundan yapılmıştır.•• 

Bu mermerler birbirinin içine öyle ustaca yerleştirilmiş ki, ilk 
bakışta bu sütun tek parça gibi görünür Gerçekten, halk bunun 
böyle olduğunu sanır. Çünkü bir blokun öteki bloklarla birleştiği 
yerleri, çizgileri aşağıdan sütuna bakan halkın gözlerinden giz­
lenmiştir. Bu anıt defne dalı çelenkleriyle süslenmiştir. Bu si.i· 
tunda, sık sık olan depremler yüzünden çatlaklar ve yarıklar be­
lirmiş ve anıtın büsbütün yıkılıp ortadan kalkma•sını önlemek 
için demir kenet ve çemberler kullanılmıştır. Anlatıldığına göre, 

• Yazarın gördüğü bu sütun bugün yoktur. Bizanslılar zamanın· 
da 1 stanbul'un yedinci tepesi olan (Avrat Pazarı) tepesinde 
Arkadius meydanı denilen bir alan vardı. 1 şte bu alanın or· 
tasında, içerden döne döne 233 basamak tas merdivenle cıkz. 
lan ve 56 küçük pencereden ışık alan bir sütun vardı ki 1401 
tarihinde imparator Arcadius tarafından yaptırılm ·ş, üzerine 
de kendi heykeli konmuştu. Bu anıt 1685 yılına dei'!in sağlam 
kalmış, fakat o vakitler tehlikeli bir duruma girdiğinden yık­
tırılması gerekmişti. (Çeviren) 

•• Yazarın o zamanlar gördi1ğü bu kızıl porfir bloklardan ikisini 
biz bugün görememekteyiz. Çünkü anıtı pekiştirmek için 1701 
yıl.:nda Sultan Mustafa wmanında dipliğe örülen kalın taş du­
var, aşağıdaki bloklardan ikisini içine almıştır. (Çeviren) 
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en önce bu sütunun tepesinde Apollon'un heykeli bulunuyormuş. 
Sonradan Bizans İmparatorlarından Konstantin'in ve en son da 
İmparator Theodosius'un heykelleri konulmuşsa da, anıtın yük­
sekliği, şiddetli rüzgarlar ya da depremler bütün bu heykellerin 
yok olmasına neden olmuştur. 

EVCİL HAYVANLAR! 

İstanbul'da vaşak, yaban kedisi, arslan, kaplan, ayı gihi çeş.it 
çeşit vahşi hayvanlar gördük. Bunlar o denli evcilleştirilmişler ki, 
kıent içinde zincir ya da iplere bağlı oldukları halde aşağı yukarı 
dolaştınlıyorlardı. Bu hayvanlardan başka, önceleri hiç görmedi­
ğimiz sürüngenler, türlü türlü, renk renk kuşlar ve çeşitli oyunla,r 
oynayan ve hünerler gösteren eşekler, atlar, ka tırlar ve başka 
hayvanlar da gördük ki bütün bunlar Türklerin At Meydanı de­
dikleri Hipodrom'da gösterilmektedirler Bu alanın bir yerinde 
kılıçla egzersiz, ötede okla nişancılık yapanlar görülür, beride 
yağlanmış, kısbet giyinmiş pehlivanlar, birbirlerine meydan oku­
yarak v·e güreşerek kendilerine birkaç akçe verenleri eğlendirirler. 

Biz İstanbul'daki gezilerimizde Türklerin dinsel inançlarıyla 
ilgili bir davranışlarını da gördük: Bir Hıristiyan, fukara bir 
Rum, kafes içinde beş altı saka kuşu satıyordu. Bunu gören bir 
Türk, bu adama yaklaşarak kuşların hepsini satın aldı ve kafes­
ten birini çıkararak tuhaf tuhaf kuşa baktı ve birşeyler mırılda­
narak kuşu avucunun ortasına koydu ve Allah! diye haykırarak 
salıverdi. Öteki kuşları da birer birer çıkararak ayni biçimde hep­
sini azat etti. Bu adam böyle yapmakla, Tanrının ve Peygamberi 
Muhammet'in hoşnutluğunu kazanmış olduğuna ve bu kusları 
özgürlüğe kavuşturmakla, günün birinde bu davranışının karşı­
lığını göreceğine inanıyordu. 

İstanbul soka:klarında bundan başka bir takım yeşil kuşlara 
öğretilen hünerler gördük: Kafesten çıkarılan bu kuşlardan biri, 
uzakça bir mesafeden bir kimse elini kaldınnca hemen ora.ya uçu­
yor, eğer o adamın elinde akçe varsa, onu alıp sahibine getiriyor­
du. Bu marifetine karsılık. sahibinden bir yem kapıyor, tekrar 
kafesine konuyordu. Öteki kuşlar da sırayla ayni şeyi yapıyorlar­
dı. Bir giln bu kuşlardan onbesini birden kafesind.� bulunrhır::ın 
birivle karşılaştık O gün bir hayli paradan çıktık. Bizde olduğu 
gibi burada da bazı kişiler bu türden oyunlarla halkı eğlendirerek 
geçimlerini sağlarlar. 
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CİRİT OYUNU 

Bu geniş alanda yani At Meydanında, İmparatorumuzla Os­
manlı Hakanı arasında barış durumu düzgün gittiği sürece, hava­
lar da iyi oldukça, her Cuma günü - bizim Pazarımız gibi Müslü­
manların da tatil günü Cumadır · gayet şık giysiler ve topuklarına 
kada.r uzanan çakşırlar giyinmiş, zarif kılıçlar kuşanmış ve paha­
l ı  binek takımları olan çok güzel atlara binmiş, sarayla i l işkin 
sekiz-dokuz yüz Türk genci toplanırdı. Bu delikanlılar, ya atları­
na binerek ya da onları yederek alana gelirler. Gençlerden her bi­
ri, iri bir adamın baş pa.rmağı kalınlığında, bir, bir buçuk kulaç 
uzunluğunda birer cirit taşırlar. Ayrıca, atlarının eğerlerine iliş­
tirilmiş, uçları kıvrık küçük birer değnek vardır. Sporcuların 
alanda toplanmalarının ardı a.Jınınca, iki takıma ayrılırlar. Bizde 
çocukların yaya olarak kendi aralarında oynadıkları gibi, onlar da 
at üzerinde karşı karşıya dururlar, ve birbirlerine ellerindeki ci­
ritleri atarlar, eğer içlerinden herhangi biri dikkatsizlikle atını 
uzak sürmüş bulunursa, tutsak edilerek bir yana bırakılır. Bu 
atlı sporcular, birbirlerine attıkları ciritleri eğer başına ilişik, uç­
lan çengelli değneklerle vıe atları dolu dizgin koşarken yerden 
toplarlar. Bunlardan bazıları daha büyük hünerler göstererek bu 
ciritleri son sürat koşan atlarından atlayarak yerden alırlar ve 
bir anda hiç yardım görmeden, özengHeri kullanmaksızın gene 
kendilerini atlarının üzerinde bulurlar Bunlardan üçü ya da dör­
dü ciritlerini herhangi birine attıktan sonra, atlan uçar gibi 
koştuklan halde, birbirlerinin ellerini tutarak at sürer ve bu sı­
rada, biri ya da ikisi birdenbire dönerek, kendHerinJ ·kovalayan­
ların sırtlarına ciritlerini ustaca yapıştırırlar. 

Gençler bu müthiş çeviklikleriyle pencerelerden 'kendilerini 
seyreden hanımların ve alanda toplanmış bulunan binlerce kişinin 
övgüsünü kazanmış olurlar. Erkekçe bir gururla bütün çevikli·k­
lerini ortaya koyarlar ve birbirleriyle bu yolda ya.rışırlar. 

Böyle yarışma günlerinde bu «At Meydanıı>nda, üzerleri acem 
halılarıyla örtülü çok güzel küheylanlar görülür. Çünkü hemen 
hemen bütün paşaların ve kodamanların seyisleri bu alana onar 
onbeşer hatta daha fazla at ya da kısrak getirirler. Cirit oyununa 
katılan herhangi bir genç, atı yorulunca bunlardan birine, o da 
yorulunca bir başkasına atlayarak oyuna veya yarışmaya devam 
eder. 

Bu gençler arasında bir paşa kansı ile - bazılarının söyledik­
lerine göre kızı ile - sevişen gayet şen ve yakışıklı bir delikanlı 
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vardı. Bu delikanlı son derece nefis altı atın sahibiydi. Bu atların 
bütihı takımları altın ve dc�li taşlarla işlenmiş.ti Bu yakışıklı 
genç cirit oyununda o denli usta idi ki, başka hiç kimse onunla 
aştk atamıyordu. 

Genç sporcu atmı, son süratle, uçar gibi sürüyor, bir anda 
yere sıçrıyor, ciridi alıyor ve yine sanki atından yere atlayan o 
değilmiş gibi, bir anda kuş gibi atının üstünde görünüyordu. Ken­
disine atılan ciritleri öy1e ustalıkla savuşturuyor, ya da onları ha­
vada yakalıyor, bir eUnden öbür eline geçiriyordu ki, ne kimseye 
yakalanıyor, ne de onların cidtlerine hedef oluyor, inanılması 
güç bir çeviklik gösteriyor ve bundan ötürü de herkesten çok, ora­
da bulunanların takdirini ve hayranlığını kazanıyordu. 

Bu gençten sonra, bir paşanın kapıcıbaşısı olan Faslı bir Arap 
geliyordu ki o da üstün bir çeviklik ve binicilikte büyük bir us­
talık gösteriyorsa da bu Türk gencine yetişemiyor, onun kadar at­
lara sahip çıkamıyordu. 

Cirit yarışmaları iki ya da üç saat sürdükten sonra yarış­
mada en çok ustalık ve çeviklik göstıermiş olanlaıra kızlar tara­
fından Mahrama denilen altın işlemeli bir çevre ya da oklarıyla 
birlikte güzel bir yay ya da başka değerli armağanlar veriliyordu. 

Türklerin bu erkekçe vıe askerce eğlenceleriyle bizim eğlen­
celerimizi şöyle bir ölçmeye kalkışacak olursak, aleyhimize bü­
yük bir fark ortaya çıkar. Çünkü biz dostlarımızla karşılaştığımız 
vakit birbirimizle _içki ve oburluk yarışmasına girişmekten, bir­
birimizin boğazına zorla yiyecek içeoek tıkmaktan, içimizden biri­
si kafayı taşıyamayacak derecede tütsüleyip de merdivenlerden 
aşağı yuvarlanınca da onunla alay etmekten başka birşey yapma­
yız! . .  Bir arkadaşımız bardağını ötekilerle birlikte doldurmaktan 
çekinirse, bizler hemen onunla kavgaya tutuşur, zorlar, kabada­
yılık ederiz ya da Tann yasaklarına aykırı davranışlarda buluna­
rak mahkemelere düşeriz! . Bu konu üzerinde sözü uzatmayı ge­
rekli bulmuyorum, çünkü bunlar herkıesçe bilinen gerçeklerdir. 
Yilce Tanrı bizleri kurtuluş yoluna yöneltsin! . .  

SARAY AHIRINDA 

Bir gün bir yeniçeri erinin eşliğinde saray ahırlarını gezme 
izaini elde etmiştik: Bu ahırlarda Padişahın binek atlarını büyük 
bir zevkle gözden geçirdik. Bu ahırlar çok çeşitlidir: Bazılarında 
Padişahın yalnız kendisinin bineceği atlar, ya da kısraklar, bir 
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bölümünde lenk ve eşkin atlar, arabalara koşulan ·katırlar, hecin 
develeri, genç taylar ve başka hayvanlar bulunmaktadır. 

Burada gördüğümüz hayvanlar her yıl Berberistan'dan ya da 
Arabistan'dan, Padişah için getirilir. Bunlar yele ve kuyruktan 
yoksun oldukları için tıpkı eııkek geyiğe benzerler .. Zamanı ge­
lince beslenmek üzere dışarıda, büyüme ve gelişmeleri için bir 
çeşit merhemle yağlaıurlaır. Bu sayede, kuyrukları gayet hoş bir 
biçimde büyür. 

TürkLer atlan dört yaşını doldurmadan önce kullanmıyorlar. 
Bundan ötürü hayvanları daha dayanıklı oluyor. Bizim Bohemya'­
da olduğu gibi onlar hayvanlarım gençliklerinde yorup ezmiyorlar. 

Saray ahırlarından sonra Padişahın yazlık köşkünü ve bah­
çesini de gezdik. Fakat bu ancak belirli saatlerde ve kimsenin 
bulunmadığı zamanlarda olabiliyor. Biz bu köşkte ve bahçesinde 
çok göz okşayıcı görünümler ve gönül açan köşelerle ka·rşılaştık: 
Çeşit çeşit çiçekler, çok güzel biçimde düzenlenmiş çiçek yatak­
ları, akar sular ve insan eliyle yapılmaktan çok, doğal olarak 
yetişmiş göz alıcı korular gördük ve bu gördüklerimizle duygu­
landık. Önceleri buralarının tanrıçaların yaşadığı yerler olduğuna 
insanın inanası geliyor: Şiir, müzik ve başka güzel sanatların 
tanrıçaları olan dokuz kızın oturdukları tahtlar! Bilgelerin dü­
şünceye daldıkları köşeler! .. 

Evrenin bu sonsuz güzeUiklerini gördükten, demet dıemet tat­
lı 'kokulu çiçekleri derdikten sonra bu çok güzel köşelerin ve 
bütün bu şirin bölgelerin bugün Türklerin elinde bulunmasından 
ötürü yüreğimizde derin acılar duymaktan kendimizi alamadık. 

YENİÇERİ KIŞLASINDA 

İstanbul gezilerinde Osmanlı İmparatorluğu'nun askeri gücü­
nün belkemiğini oluşturan Yeniçerilerin kışlasını da ziyaret ettik: 
Bu askerler kışlada büyük bir düzen ve temizlik içinde yaşıyor­
lar. Başlıca savunma ve · saldın silahlan olan tüfekler, kılıçlar, 
s<waş baltalan gereği gibi silinip yağlanmış olup bez silahlıklar 
içindıe muhafaza ediJ.iyor. Kışla alanında acemioğlanlara her türlü 
savaş eğitimi yaptınlrnaıktadı•r. Yeniçerilerin bu sarayı Fatih Sul­
tan Mehmet tarafından İstanbul'un fethl şerefine, önceleri Haz­
reti Mesih'in Havarilerinden Aziz Petro ve Pavlo kilisesinin bu­
lunduğu yerde yaptırılan Hk camiden uzak değildir. 
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HAYVANLARA YİYECEK VERMEK SEVAP 

İstanbul'da büyük duvarla·rla çevrili muazzam bahçeler var­
dır. Bu bahçe duvarlarının üstlerinde ve günün belirli saatlerinde 
birçok kedinin, kendilerine sadaka verecek insanları bekledikleri 
görülür. Çünkü Türkler arasında işkembe, ciğer ve et parçalarını 
kaynatarak bunları gerdeller içinde kenti dolaşarak, kedi ve köpek 
mancası diye bağıra bağıra satmak adettir. Bu gibi satıcıların ar­
kasından daima elli altmış hatta daha fazla köpeğin koşuştukları 
ve kendilerine yiyecek verilmesi için satıcıların yüzüne baktıkları 
görülür. Türkler bu ayak satıcılarından aldıkları çeşitli yiyecekleri 
köpekler arasında elden geldiğince eşitlikle dağıtırlar ve bu arada 
duvarlar üstünde bekleşen kedilerin de paylarını vermeyi unutmaz. 
lar. Çünkü dinsel buyrukların dışında kalan bazı boş şeylere Tan­
rı buyruğu gibi değer veren bu insanlar, böyle yapmakla yani ke­
di, köpek, bahk, ·kuş ve Tanrının başka canlı ve konuşamayan 
yaratıklarına yiyecek sadakası vermekle yüce Tanrının gözüne 
gireceklerine inanırlar. Bu inançlarının sonucu olsa gerek, yaka­
lanmış kuşları öldUrmeyi büyük günah sayarlar ve bunları bir 
çeşi·t kurtuluş akçesi verir gibi, satın alarak azat etmekle, yüce 
Tanrının hoşnutluğunu kazanmış olurlar. Balıklar için de sulara 
ekmek parçalan atarlar. Türklerin, İstanbul'un bazı bölgelerinde 
ve belirli saatlerinde çoğunlukla görülen ·kedi ve ·köpeklere ek­
mek, et ve benzeri yiyecekler vermek adeti, büyük sevap kazan­
mak isteklerinden ileri gelmektedir. 

Gerçekten, kentin bahçe duvarları üstlerinde adeta sürüler 
halinde toplanan bu kedilerin sabahları erkenden kahvaltı ettik­
leri ve akşamlan tekrar toplanarak kısmetlerini beklemekte nl­
duklan görülür. Biz de bir gün bu duvar d iplerine giderek, vakti 
gelince, kedilerin duvar üstündeki koşuşmalarını kahkahalarla 
seyrettik. Yaşlı Türk hanım!arının bir şişe geçirdi.kled işkembe 
ve akciğer gibi yiyecekleri sokak sokak dolaşarak satan aşçı ya­
maklarından ya da pek uzak olmayan aşçı dükkfınlanndan satın 
alıp bunları uzun bir sopa ucu ile vıe bazı dualar mırıldanarak 
kedilere uzattl'klannı çok kez görmüşüzdür. 

Kent sokaklarında şişlere takılı et parçalarının da satıldığı 
ve bunların bazıları tarafından satın alınara'k kümeler halinde 
uçuşan çaylaklara atıldıltı da görülür. Biz de bu et parçalarından 
ahr, çaylaklara atar, kuşların et parçalarını kapışmak üzere bir­
birinin üstünden uçup yuvarlanmalarını seyredip el!lenirdik 

İstanbul üzerinde uçuşan çaylak sürülerinin öldürülmesine 
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ya da onlann incitilmesine Türkler izin vermezler. Bunlann kut­
sal kuşlar olduklarmı söylerler. Çünkü peygamberleri Muhammed, 
Mekke' de bir tapınak yaptırmaya başladığı zaman, bu kuşlar ken­
disine, o zamanlar o kadaor bol olmayan yapı gereçlerini yani kum, 
taş, su ve kireç taşımışlar ve böylelikle Muhammed'in bu camiyi 
yükseltrnıes.ine yardım etmişler. Onların yani Türklerin, peygam­
berleri ayni kentte büyük ve görkemli bir türbe içinde gömülüy­
müş. 

İstanbul sokaklarında aşağı yukarı dolaştıkları görülen bazı 
kişiler vardır ki, bunlar arkalarında taşıdıkları deri tulumlar için­
de taze kaynak suyunu sırf Tanrının hoşnutluğunu kazanmak için 
madeni bir tasla isteyenlere - din ayrımı göstermeksizin - parasız 
olarak sunarlar! " 

KUTSAL DİLENCİLER 

Bu koca kentin maha.Jleleri arasında sokaok sokak dolaşarak, 
ev ev sadaka dilenen ya bir gözden ya da görme nimetinden büs­
bütün yoksun insanlar da vardır ki, bunlar gruplar halinde ge­
zerler. Onar, yirmişer hatta ellişer kişilik gruplar vardır. Hiçbir 
kişi yoktur ki, bunlarn sadaka vermek sevabından kaçınsın ! . .  
Çünkü halk bunları kutsal insanlar olarak tanımlar B u  dilenciler 
Mekke-i Mükerreme'de bulunduklannı ve Ravza-i Mutahhare'yi zi· 
yaret etmiş olduklarını söylerler, onun içindir ki, bu dünyada 
başka hiçbir zevke değer vermediklerini, abes şeylere bakmayı 
istemediklerini ve bu yüksıek amaçlarını gerçekleştirmek için de 
kızgın bir demir parçası üzerine koydukları bir çeşit tozu göz­
lerine tutarak görme nimetinden kendilerini yoksun ettiklerini 
iddia edıerler!.. 

Bu dilenci gürilhunun ıiddialanndan kuşku duymayan kişiler 
bunlann kutsal bir amaçla kendilerini ·kör ettiklerine, Hazreti 
Peygambere en yakın kişiler olduklannı ve kendilerine sadaka 
vıe.renlere de şefaat edeceklerine inanırlar! .. 

KA<iIDA SAYGI 

İstanbul'un hal·k tabakalan arasında başka inançlar da yay­
gındır. Bunlara bir örnek vermek için bizim tanık olduğumuz bir 
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olayı gösterebiliriz. Yolda giden bir Türk yerde bir kağıt parçası 
görürse - ülkemizde sokak ortasında görülen bir ekmek parçasını 
ayaklar altında çiğnenmesin diye birçok kişilerin alıp öptükten 
sonra bir kenara koydukları gibi - hemen o kağıt parçasını saygı 
ile alır ve bir duvar deliğine dikkatle yerleştirir. 

Bir kağıt parçasına karşı gösterilen bu saygının nedenini sor­
duğumuz zaman, arkadaşımız olan yeniçeri, Allah adının kağıt 
üzerinde yazılmış olacağını belirtti. 

Bunların sarsılmaz inançlarına göre, kıyamet günü, Hazreti 
Muhammed, ümmeti olan Müslümanları bu dünyada işledikleri 
günahlardan ötürü ceza çekmekte oldukları yerlerden sonsuz mut­
luluğa kavuşturmak için çağırdığı zaman, kendisinıe gidilecek tek 
yol vardır, o da kızgın ateş halind� bir demir ızgara. Bu ızgaıranm 
üzerinden çıplak ayakla gidilecektir, işte o vakit büyük bir mucize 
olacaktır: Dünyada ayak altında kalmaktan kurtarılan her kağıt 
parçası hemen buraya gelerek ızgara üzerine yayılacak ve böylece 
kendilerine vaktiyle hizmet etmiş ve saygı göstermiş insanların 
yanmadan, acı duymadan kolayca bu geçitten geçmelerini sağla­
yacakhr. 

İşte hu yüzden yeniçeri arkadaşlarımız, bizim bazı süfli ihti­
yaçlarımız için kağıt kullanmaI!lızın pek büyük bir günah oldu­
ğunu söyleyerek bu davranışlarımızdan kaçınmamızı öğütlediler. 

Türkler, bir gülün yerde sürünmesine dayanamazlar. Çünkü, 
eskiden puta tapan insanlar gülün nasıl ki güzellik ve aşk tanrı­
çası Venüs'ün aracılığı ile yaratılmış olduğuna inanıyor idiyscler, 
Müslümanlar da gülün peygamberleri Muhammed'in terinden ya­
ratılmış olduğu inancındadırlar. 

Türklerin İstanbul'dayken öğrendiğim buna benzer inançla­
rını, buraya yazarak, okuyucularımın başlarını ağrıtma'k istemem. 

GALATA'DA İÇKİ ALEMİ 

İstanbul içinde gıezip dolaştıktan ve görülmeye değer yerleri 
ve kurumlan görüp inceledikten sonra bir gün de elçiliğin bazı gö­
revlileri, Galata kentinin bulunduğu kesime geçme iznini aldılaT. 
Sandalla ya da yelkenli kayıklarla geçilen Galata'da oturan halkın 
çoğunu Hıristiyan tacirler. Rumlar, İtalyanla·r ve başka uluslar 
oluşturuyor. Fransa ve İngiltere krallıklarının elçileri, Venedik ve 
Ragoza cumhuriyetlerinin balyozları ve başka ulusların temsilci­
leri bu kentte konaklar. 
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Ben de ötekilıerden geri kalmamak için aynı kenti gezmek 
için izin aldım. Bu izni bana vermek lütfunda bulunan Elçi ce­
naplan, Galata'ya gidenlerin arasında en genci olmam ve gençler 
için de bazı tehlikeler bulunması dolayısiyle, bana her bakımdan 
göz kulak olunmasını ötekilere özel olarak emretmişti. 

Karşı kıyıya geçerken birçok balıklar gördük. Beraberimizde 
bizleri korumakla görevli iki yeniçeri eri vardı. Galata'ya çıktı­
ğımız zaman, uzun süreden beri burada yerleşmiş ve aynı zaman­
da kadın sultanların da kuyumcusu olan Hans Long adında bir 
Almanın evine gittik. Adam bizi büyük bir sevinçle karşıladı, zi­
ya•retimizden çok duygulanmış olduğunu belirtti. Kuyumcunun 
bir Rum aşçısı vardı ki gerçekten güzel bir kadındı. Aynı zaman­
da Hans Long'un metresiydi. Çünkü bir kimse belirli bk para 
ödemezse ve bu yolda gerekli izllıİ almazsa, açıktan açığa bir ka­
dını elinin altında bulunduramaz ya da nikahlayamaz. Evlenme 
iznini almak için de Türk yasalarına göre, Kadı denilen bir yar­
gıca başvurmak ve bir hayli para harcamak gerekir 

Evlenme izni elde etmek için şu formaliteyi uygulamak ge­
rekir: Evlenme isteğinde bulunan kimse, kendisine bu dünyada en 
yakın arkadaş olabilecek kadın ya da kızla Kadının huzuruna çı­
kar, kendisinin ve yavuklusunun adını söyler, muaccel ve müeccel 
mihir olarak ne vereceğini, ne gibi hallerde onu boşayacağını 
açıklar, kızın da ·kocası olacak kişinin evine getireceği cihaz de­
nilen nesnelerin neler olabileceğini bildirmesi gereklidir. 

Kadı, kan •koca olaca:k çiftlerin huzurunda yaptıkları bu açık­
lamaları dıeftere geçirtir. EvliHk anlaşmasından bir süre sonra, 
geçinme olanağı ortadan kalkar, koca da kadını boşamak zorunda 
kalırsa, o vakit Kadı huzurunda ileri sürülen müeccel mihri öde­
mesi ve kadın tarafından getirilen şeyleri geri vermesi koca olan 
erke� düşen ilk ödev olur. Bu durumda kadın başka bir kocaya 
varabileceği gibi erkek de başka bir kadınla evlenmekte özgiir 
olur. Boşanan çiftlerin çocukları varsa, bunlara erkeğin bakması 
yani cocuklann geçimlerinin baba tarafından karşılanması ya·sa 
gereğidir. 

O gün konuğu olduğumuz ıev sahibi, adet olan ilk hoş-beşten 
sonra i·kinci iş olarak hemen çarşıdan en iyi türden balık ısmar­
ladı ve güzel aşçısına da başka yemekler hazırlaması emrini ver­
di. Alman kuyumcunun evinde bir kadın daha vardı ki bu da öte­
ki gibi mutfak işlerini görüyordu. Bu iki kadın bize en kısa za­
manda istiridyelerden, uzun ve yuvarlak başlı balıklardan çok 
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lezzetli yemekler ve mezeler hazırladılar. Soframızda bol limon, 
portakal, nar gibi meyvalar olduğu gibi, salatalara da yer ver­
mişlerdi Ev sahibinin bize candan sunduğu kırmızı şarap ise pek 
nefisti. O kadar ki, yıeniçeriler de aramızda bulundukları halde, 
hiç kimse bu nefis içkiyi tatmaktan kendini alakoyamadı. Böy­
lece herkes kafaları tütsüleme yolunu tuttu. Önceleri ben içkiye 
el sürmek niyetinde değildim ama sonra· herkesin Rom denilen 
bu şarabı övmesi ve ömürleri boyunca bu denli lezzetli bir şarabı 
içmediklerini söylemeleri üzerine, ötedıen beri herşeye meraklı 
olan ben de onların tuttukları yola saptım: Büyücek bir parça 
meze ile saplı bardağa sa-nldım ve içindekini mideye boşalttım, 
bütün içtiğim bu ba·rdağın iki dolusundan ibaretti. Ama bir süre 
sonra ortalığı pek başka bir biçimde görmeye başladım! .. 

Bu konuksever Almanın evinde büyük bir şenlik içinde yiyip 
içip gülüp eğlendikten ve böylece gerçekten hoş bir gün geçirdik­
ten sonra kendisine sağlıklar dileyerek ve birgün de bize gıe.lme­
sini rica ederek ayrıldık 

İskeleye gelip de sandala bindiğimiz zaman başım öyle bir 
halde idi ki nasıl ve nereye oturduğumu bilmiyordum. Sert içki 
önce kafamın içini allak bullak etmiş, deniz rüzgarı da beni büs­
bütün sarsmıştı Onun için karşı kıyıda karaya çıktığımız zaman 
yeniçerHer beni dar ve tenha sokaklardan geçirmek zorunluğunu 
duydula·r. 

Ama mesele böyle ıssız sokaklardan geçerek mümkün merte­
be görünmeden konağa gelmek değildi. Asıl önemli olan bu kez 
hiçbir arkada·şa görünmeden konaktan içeri girebilmekte idi. Oy­
sa, konağın durumu buna uygun değildi. Nitekim yeniçeri erle­
rinin kollarında aşın derecede sarhoş geziden dönüşüm yalnız 
herkes tarafından değil, o sırada pencerede oturmakta olan Elçi 
efendimiz tarafından da görülmüştü. 

Sonradan öğrendiğime göre benim bu yakışıksız halimi ızören 
Elçi hemen !ayık olduğum cezayı vermek üzere yerinden kalkmış 
ise de, kendimde olmadığımı görünce ceza uygulamasını ertesi 
sabaha ertelemeyi daha uygun bulmuştu. Ama birlikte gezmeye 
gittiğim beyleri, bana gereği gibi bakmadıkları için şiddetle azar­
lamıştı. Onlar da bu azarlama karşısında Elçiye benim yalnız bir 
bardak içki içtiğimi söylemişlerdi. 

Ertesi günü, daha ortalık ışımadan, uyandım Oda arkadaş­
larım bir gün önceki güzel davranışımı ve bundan ötürü Elçi efen­
dimizin duyduğu öfkenin derecesi hakkında bilgi verdiler. Bun­
ları işitince korku ile yataktan fırladım, efendimin dairesindeki 
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eşyayı daha iyi düııene koymaya çalışarak görevimi daha büyük 
bir dikkatle yaparak onun sempatisini kazanabileceğimi umuyor­
dum! .. Aynı zamanda elçiliğin üst rütbeli kişilerinden Elçi efen­
climiz katında benim için şefaatte bulunmalarını rica ettim. 

Elçinin kalkması ve zili çalması üzerine, odasına koştum ve 
her şeyden önce ayaklarına kapanarak işlediğim suçtan dolayı 
bağışlanmaklığım için yal.vardım. Fakat daha beni görür görmez 
öfkesi ve üzüntüsü canlanan Elçi cenapları benim eğitimimle 
daha çok ve daha yakından i!gilenir umuduyla yakınlarım tarafın­
dan kıendisine emanet edilmiş olduğumdan başlayarnk Galata 
semtini görmek bahanesiyle kendisinden izin aldığımı, amacımın 
sarhoşluk etmek olduğunun şimdi kendisince anlaşı.Jdığını, bu son 
davranışımdan dolayı duyduğu üzüntünün çok derin ve öfkenin 
çok büyük olduğunu, hiçbir bakımda·n sempatiye layık olmadığımı 
belirtti, bu yolda geçirdiğim tehlikıenin büyüklüğünü açıkladı yani 
yüce Tanrı esirgememiş olsaydı, çok genç olduğum için bu yeni­
çeriler tarafından kaçırılarak satılmış olabileceğimi ve o durum­
da kendisinin ne büyük bir vebal altında kalacağını anlattı. 

KIRK KIRBAÇ 

Benim daha bu dünyada ya.şamayı öğrenmezden önce, sar­
hoşluğu öğrenmiş olduğumu ve eğer kendisi bu suçu bağışlayacak 
olursa, Tanrı tarafından cezalandırılacağını, bundan ötürü, baş­
kalarına da ibret olmak üzere cezalandırılmamın kesin olarak 
.gerektiğini sözlerine ekledi. 

Bunun üııerine, hemen, bir hafta önce kavgalı olduğum kah­
yayı çağırttı ve bana elli kırbaç vurulması emrini verdi. Efendi­
min bu buyruğunu işitince, yeniden ayaklarına kapandım ve b

·
a­

ğışlanmamı istedim Hiç olmazsa, vurulacak kırbaç sayısının azal­
tılması için yalvardım. Kavgalı olmasaydım, belki kahya araya 
.girerek benim için şefaatte bulunabilirdi. Oysa. herif: 

- 'Ağzı henüz süt kokan bir genç şimdiden içkiye bu denli 
düşkünlük gösteriyorsa, şiddetle cezalandırılmalıdır,' diyerek efen­
dimin öf·kesini bir kat daha arttırdı. Bu sırada elçiJ.ik sekreteri 
imdadıma yetişir gibi oldu, ama kırbaç savısım ancak kırka ka­
dar indirebildi. Öteki arkadaşlanm ise, Elçinin huzurunda davak 
oeza·sı uygulanırken kıvranmamı önlemek ve cezanın yerine geti­
rilmesini kolav:lastırmak için beni sıkı sıkı tuttular. Bövlece 
kahva benden öcünü almış ve kimbilir için için ne kadar sevin­
mişti. 
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Dayaktan sonra ağzımdan kan geldi. İki hafta yatakta kaldım. 
Elçi efendimiz benim bu haJoimi işitip gördükten sonra çok bü­
yük üzüntü duymuş ve: 'Keşke araya girilip kırbaç sayısı yir­
miye indirilmiş olsaydı! .' diye duyduğu üzüntüyü beHrtmişti. 

Galata'da neşe ile içtiğim şarap böylece burnumdan geldi. 
Sonuç ola·ra·k, bu olaydan sonraki yıllarda pek nadir şarap iç­
tim. Daha sonralan, büsbütün şaraptan vazgeçerek Türk şer­
beti içmeyi yeğ tuttum. 

BOGAZ GEZİNTİMİZ 

Bir ık.ez, İstanbul dışında bir gezinti yapmak üzere Elçi 
efendimizin hazırlattığı bir ·kayıkla Türklerin Karadeniz dedik­
leri yöne yelken açtık. Denizin Bosfor'a aktığı yerin ortasında 
ve Avrupa kıyısının pek yakınında büyücek bir kaya ve bunun 
üzerinde de dipliğinde Latince yazılar bulunan bir sütun vardır. 
Kıyının Avrupa yönündeki banklan .üzerinde bir kule yükseli­
yordu. Bunun jçinde geceleri gemilere ve gemicilere yol göster­
mek üzıere ışık yanıyordu. Bu ışıklı ıkuleye Pharos deniliyordu. 
Buraya uzak olmayan bir dere denize dökülüyordu 

Buradan birkaç mil uzaklıkta dar bir yer gösterdiler. Burası, 
İran hükümdarı Dariyüs'ün Avrupa'daki İskitlere karşı yürüdüğü 
zaman ordularını geçirdiği yermiş. 

Bu iki derııiz ya da körfez geçidinin aşağı yukarı tam ortasına 
düşen ve her iki kıyı ürerinde yükselen iki hisar vardır. Bunlar­
dan biri Avrupa, öteki de onun tam karşısında ve Asya toprağı 
üzerinde bulunuyor. Bu sonuncusunu Türkler daha İstanbul'a sa­
hip olmadan önce ellerıinde bulunduruyorlardı. Bizim, ilerde an­
latacağım gibi, iki yılı aşkın bir süre kapatıldığımız ve bu süre 
içinde bir faninin çok güçlükle dayanabileceği acılar çektiğimiz 
Kara Kule'yi içinde bulunduran •İlk Hisar'a gelince, bunu Fatih 
Sultan Mehmet İstanbul'u ele geçirmezden birkaç yıl önce van­
tınnıstı. Bu Padisah. Hisarda kendisi için de tabanı mermerle 
çok güzel bir biçimde döşenmiş daireler yaptırmış ve İsta'!lbul'u 
silahlı çember i9ine alıncaya kadar burada kalmış. 

Türkler, şimdi burasını Hisardan çok, bazı önemli kişileri 
hapsetmek için bir zindan olaraık kullanmaktadırlar. İşte, ben 
talihsiz gençliğimin iki yılı aşkın bir süresini bu korkunç ve acı­
larla dolu zindanda geçirdim. 

Bu Hisar, daha doğrusu bu zindan çok mükemmel olarak 
korunuyordu. Y.frmi dört kişilik muhafız gücü nöbetleşe gece 

76 



gündüz tutsaklan bekliyor, savaşlara •katılmıyor ve bizdeki Kar­
lestein Hisannın muhafızlan gibi başka hiçbir görevleri olmadı· 
ğından bu hizmetleri yapıyor, içindeki tutsaklan koruma görev­
lerini büyük bir tit-izHkle yerine getiriyordu. 

Bu yüzden, buraya ginen herhangi bir bahtı karanın ölüm 
gününe değin, ulu Tanrının yüce yardunı olmaksızm bu korkunç 
hapisten kurtulmasının yolu yordamı yoktur. İlerde anlatacağım 
gibi, bizim zamanımızda geçen bir kaçma olayından başka o güne 
değin buradan .kaçıldığı görülmemiş. 

İstanbul'da barışın sürüp gittiği zamanlarda, daha birçok ge­
ziler yaptıık, adalara gittik, çok güzel Türk ve Rum bahçelerini zi· 
ya:ııet ettik. Her türlü eğlendik, gönlümüzün istediği her şeyi her 
zevki para ile elde etme olanaklarını bulduk Deniz kıyılarından 
midye, istiridye gibi deniz hayvanlarını toplayarak koleksiyonlar 
yaptık. Mevsimi gelince avlara gittik. Kaz, ördek ve başka su kuş. 
lan avladık. Böylece tam bir yıl herhangi bir yoklukla ·karşılaş­
maksızın, bolluk içinde en mutlu krallar gibi yaşadık. 

Bu güzel koşullar içinde, yaşamak bize kendi ana yurdumuzu 
Adeta unutturmuş ve oraya dbnmek arzularımızı gidermişti. Ya­
şantımızın hep böyl� zevk ve sefa içinde geçeceğini umarak, ölün· 
ceye dek burada kalmayı gönlümüzden geçirir olmuştuk. 

TRAJİK BİR AŞK ÖYKÜSÜ 

Şimdi okurlarıma, bizim İstanbul'da bulunduğumuz sırada 
geçmiş, sonucu çok acıklı bir aşk olayını anlatmak ve böylelikle 
Türklerin bazı adetlerini belirtmek isterim. Bu aşk dramı, İstan­
bul'un karşısındaki Galata semtinde başlamış ve Kumkapı deni· 
Jen yerde pek acıklı ve tüyler ürpertici biçimde sona ermiştir: 

Galata'nın bellibaşlı Rum tüccarlardan birinin çok yakışıklı 
ve herkesin sevgisini kazanmış genç oğlu evlenmek arzusunda 
olduihınu belirtir. Bu delikanlı bir süreden beri gene o semtin 
tacirlerinden başka bir Rumun onaltı yaşındaki güzel kızıvla se­
vişmektedir Evlenme kararı verilince, dostlar araya girerler, kı­
zın ana ve babasına başvurulur, kendilerinden bu konuda uygun 
bir cevap alınır, evlenme günü de kesin olarak iki aile arasında 
kararlaştırılır. Del ikanlı alaca�ı güzel kıza yakışacak biçimde par. 
lak bir düğün yapmak ve böylece arkadaş ve dostlannı daha ivi 
ağırlamak için mali durumunu biraz daha düzeltmek gerektijti 
kanısına vanr ve Kandiya (Girit) adasına gitmeye ·karar verir. 
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Kendi ana-babası ile vedalaştıktan, nişanlısını da Tanrıya ısmarla­
dıktan sonra, hiçbir gönül üzüntüsü duymaksızın, gemiye atlar 
ve denize açılır. 

Düğünün yaklaştığı günlerden birinde, bir Rum kadın top­
luluğu, hamama gitmek üzere sokağa çıkar. Bunların arasında 
bizim nişanlı kız da vardır. Şurasını hatırlatmak isterim ki, bil· 
·tün Türk kadınları nereye giderlerse gitsinler, sokağa çıktıkları 
zurnan iyioe örtünllrler, yüzlerini de siyah bir yemeni ya da peçe 
ile örterler. Yalnız gözlerin bulunduğu ·kesimde iki parmak enine 
açıklık vardır. Bu durumda kadınlar herkesi görür ve tanıyabilir­
Ierse de kimse onıları tanıyamaz. Rum kadınları da Türk kadın­
larının giyindiği biçimde gi.y.iniyorlarsa da, yüzlerini örtmüyor­
lar, yalnız başlarını ince bir tüllıe kapatıyorlardı Bu kadınların 
yüzlerini herkes görebiliyordu. 

İşte bahtsız gelin adayı, yukarıda sözünü ettiğim kadınlar ara­
sında, kendisine yaklaşmakta olan felaketten habers·iz, gönlü fe­
rah, gözleri güleç, hamama gitmekte ve güzel yüzünü örtmeyi 
aklına bile getirmeyerek, her genç kız gibi fıkır fıkır fıkırdaya­
rak sağa sola bakmaktaydı. 

Tam bu sırada, saray çavuşlarından biri, ardında hizmetkar 
ve bahçıvanlardan kurulu kalabalLk bir maiyetle, Saray-ı Hüma­
yun' dan çıkagelir. Bu Venüs kadar güzel kızı görünce adamcağız 
clıerin ve tatlı bir heyecan duyar ve: 

- Ne güzel kız! Aman Yarabbi ne güzel !. .  
diye yüksek sesle haykırarak, kızın güzelliğini açıkça değerlen­
dirmekten kendini alamaz ve hemencecik atından atlayarak kıza 
el verir ve kimin kızı olduğunu, nereye gittiğini sorar. Kız karşı­
sında·ki adamın yüks.ek mevki sahibi, yaşlı bir Türk - çünkü bu 
adam o vakit seksenlikmiş - olduğunu görünce, ürkerek kadınların 
arasına kaçar ve cevap vermez. Fakat kendisi ile birlikte olan ka­
dınlar, durumu, büyük bir saygıyla, bu saray adamına anlatırlar. 

Bunun üzerine adam kın daha iyi görebilmek amacıyla ken­
dilerine hamama kadar arkadaşlık edeceğini söyler Hiç kimse de 
onu böyle bir davranışta bulunmaktan önlemeye cesaret edemez. 
Adcım kızın yanında kadın kafilesine katılmış olarak yürür. Yü­
rüdükçe de önüne geçemediği aşk ateşi alevlenıir. Nihavet h::ırrı::ırrıa 
gelinir ve ihtivar aşıl!a avnlmak düşer. O vakit kızın elini sıkar ve: 

- Seni Allah saklasın! Ruhum .. canım! 
diyerek atına atlar ve yoluna gider. Ertesi gün sabah olur olmaz, 
bu ak saçlı adamın ilk işi atına atlayarak bu güzel kızın baba­
sının ev·inıe gitmek ve babasından kızı kendisine nikahla verme-
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sini rica etmek olur. Bunun için kıza yüksek değerde bir mihir 
vereceğini ileri sürerek babasının da yararlı bir dost kazanacağını 
sözlerine ekler Baba hiç ummadığı hayalinden bile geçirmediği 
bu teklif karşısında korku ile titrek, renkten renge girerek kızının 
halen yavuklu olduğunu ve evlenme gününün saptanmış olduğunu 
saygıyla açıklar, sözlerinin yanlış anlaşılmamasını rica ederek 
kendisi gibi basit bir adamın böyle yüksek bir kişi ile ilişki kur­
maya layık olmadığını belirtir. Bu özürleri işiten yaşlı adam: 

- Ama, der. Kızının sonsuz güzelliği yalnız benim tarafım­
dan dıe.ğil, Padişahın kendisi tarafından da değerlendirilmeye la­
yık. Bunun için sana yalvarırım kızını bana ver! 

Zavallı baba tekrar özürler dileyerek kızının başkasının nika­
hı altında olduğunu ve Hıristiyan adetince bundan geri dönmenin 
olanağı bulunmadığını anlatmaya çalışır. Bu cevaba fena halde 
sinirlenen yaşlı aşık: 

- Pekala, der, bakalım olanağı bulunur mu, bulunmaz mı? 
Sanıylı çavuş bu t·e.hdit cümlesini savurduktan sonra sarayın 

yolunu tutar, Hünkar'dan bir Rum kızıyla evlenme iznini aldık­
tan sonra, kızın ana ve babasının hemen hapse atılmasını, kızın 
ise bulunduğu evde sıkı bir muhafaza altına alınmasını emreder. 
Bundan sonra da düğün hazırlığına başlayarnk kızın evine yüksek 
değerde parlak ve göz alıcı giysiler, başka tuvalet gereçleri ile 
birlikte bazı kadınlar yollar. Bu kadınlar ne yapıp yapıp, kızı bu 
saray adamı ile evlenmeye razı ederler. Bunun üzerine hapse atı­
lan ana ve babanın özgürlükleri geri verilir. 

Burada bu acıklı öyküye biraz ara vererek, sırası gelmişken, 
Türklerin evlenme usulleri hakkında okurlarıma bilgi vermeyi 
uygun buluyorum: 

Bu ülkede evlenme çağına gelen bir genç, almayı tasarladığı 
kızla gidip görüşemediğinden hısım ve akrabasından olan kadın­
ların kendisine verdikleri bilgilere dayanarak işe girişir Çünkü 
güzel sevimli zengin bir kızdan delikanlıya sözedildiği zaman, de­
likanlı kızın kendisini göremeyeceği gibi kız babasının evine gide­
rek bu yolda açıkça bir konuşmaya da giremez. Hatta Türkler, 
evtenmeden önce bir kızın yüzüne bakmayı birinci derecede !!ii­
nah sayarlar. Ama bu inanç Türkler arasında da azalmaya yüz 
tutmuştur. Yenicerilerimizin bize anlattıklarına göre artık Türk 
kızlan kendilerini sevgililerine göstermemek ve onlarla konusma­
mak yasağına kolay kolay aldırış etmiyorlar ve boyun eğmiyor-
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farnuş. Eğer bunu açıkça yapamazlar ise gizli olarak yapmanın 
yolunu buluyorlarmış. 

İstanbul'da çoğu evlerin bahçesi vardır. Bu bahçelerde de ka­
dınlann çamaşır serdikleri yüksekçe yerler bulunur. Evlerinde 
böyle bir yeri olmayan bir kız arkadaşlarından birinin evine gi­
der, burada da ya o arkadaşı ya da delikanlının yakınlarından 
olan kız veya kadınlar a.racılığı ile delikanlıyla nerede ne vakit ve 
nasıl görüşebileceklerine dair bir anlaşmaya varırlar. Kararlaştı­
rılan günde kız tanrıçalar gibi giyıinip süslendikten sonra·, bu ça­
maşır kurutulan yerlerden birine gider, sevgilisi tarafından gözet­
lendiğinden habersizmiş gibi çamaşırlarla oyalanır Bu arada ken­
di kendine yüksek sesle şarkı söyler ve eğer cinsel cazibes,ini er­
keğe kanıtladığını anlarsa artık gönlündeki sevginin alabildiğine 
alevlenmesine yol verir. Erkek de kızın güzelliğinin etkisi altında 
kalırsa hemen bu kız hakkında analar babalar hısım ve akrabalar 
arasında •konıuşmalar yapılır ve bu konuşmalar sonunda kızın o 
gence verilmesi karanna varılır. Erkeğin kıza vereceği mihir de­
nilen para ve buna karşılık kızın getireceği çeyizin niteliği ve 
daha başka konular ve düğün günü üzerinde taraflarca anlaşmaya 
vanlır. Bütün bu konuşma ve anlaşmaların sonucu, Kadı denilen 
bir yargıç huzurunda deftere geçirilir ve bu arada kıza türlü ar­
mağanlar sunulur. 

Düğün günü yaklaşınca damat gelinin zenginlik derecesine ve 
toplum düzeyine göre kızın evine çeyiz ve başka taşınabilir ev 
eşyasını getirmek üzere develer ve katırlar gönderir. Gelin in !'Ü­
vey evine getireceği bütün eşya halı ve kilimlere sarılır, denkler 
halinde ya da - kızın toplum düzeyi yüksek ise - kırmızı sandıklar 
içinde deve ve katırlara yükletilerek güveyin evine getirilir. Bü­
tiln hazırhklar tamamlandıktan sonra bir gün güvey erkek dost­
larına başka bir evde hanımlara da ya kendi evinde ya da başka 
bir dostun evinde bir öğle yemeği düzenler. Yemekten sonr:ı rla­
mat v·e erkek arkadaşlan atlarına, hanımlar da arabalara biner­
ler. Geline de şık, parlak renkli, kuyruğu altınla turaları m " '  ve 
değeri damadın zenginlik durumu ile ölçülebilen binek takım­
lan bulunan bir at gönderilir Bu atı genç bir adam yeder. Dört 
kişi de çok güzel bir biçimde işlenmiş bir sayeban tasır. (Zen,.in­
ler bu iş için haremağalannı görevlendirir.) İşte böylece gelin 
alayı kurulmuş olur. Alayın önünde davul zurna ve başka müzi k 
aletlerinden oluşan bir bando vardır. Alay kız evine ulasmca da­
mat atından iner. Misafirlerle birlikte eve girer, oturulur şeker 
ve şerbet i kram olunur. Bundan sonra kızın babası gelinin sağ 
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elini güveyin eline vererek kızına şefkat göstermesini diler. Bu­
nun üzerine dört delikanlı - sayebanı taşıyanlar - görevlerini yap­
maya seğirtirler, bir beşincisi gelinin atını getirir. Müzik takımı 
çalar, gelin ata - erkeklerin bindiği biçimde - biner, biri atı yeder, 

öteki 'gençlerden dördü de sayebanı gelinin başı üzerinde yüksel­
tirler. Gelini, çok sevdiği kadınlardan biri at üzerinde izler. Fa­
·kat onun atını yeden yoktur. Başına gölgelik de tutulmaz. Gelinin 
önünde türlü türlü çiçeklerle yaldız ve boyalarla süslenmiş mih­
rnp mumları büyüklüğünde beş altı tane gayet büyük mum taşı­
n ır. Damat ve onun ailesinden olan erkekler atlarına binerler, 
öne de kız evinden gelen atlı erkek geçer, gelinin ardından 1se ara­
balar içinde hanımlar gelir. Böylece herkes şenlik ve sevinç içinde 
deli-kanlılar at oynatarak güvey evinin yolu tutulur. Yürüyüş gü­

vey evinde ya da konağında sona erince güvey hemen atından at­
layarak gelinin attan inmesine yardım eder ve onu hanımlara bı­
rakarak tekrar atına atlar ve arkadaşlarıyla birlikte uzaklaşır. 

Şimdi acıklı öykümüze dönebi liriz: 

Yukarda anlattığım adete uygun olarak, güzel Rum kızının 
yaşlı aşığı beraberinde birçok erkek dostları, arabalar içinde de 
hanımlar olduğu halde· parlak bir alay ile kaynatası olacak ada­
mın evine gelir. Katırlar, halı ve kilimlere sarılmış denkler ya da 
kırmızı sandıklar içinde elbise ve kumaşlar taşıyordu. Gelin kar 
gibi beyaz elbiseler içinde giyinmiş olarak bir sayeban altında, 
babasının evinden çıkarılır ve kapının önündeki ata bindirilir Bu 
sırada çeşitli aletlerden kurulu bando çalıyor. O vakit söylendiği­
ne göre bu güzel Rum kızı Hıristiyanlıktan Müslümanlığa geçmiş 
ve çavuşun daha birkaç karısı olduğundan kendisine ayn bir ko­
nak tahsis edilmiş ve hizmetine de birçok halayıklar verilmiştir. 

Bu sırada zavallı delikanlı Girit adasından sevinç içinde ve 
yurttan uzak bulunduğu günlerde neler olup bittiğinden habersiz 
İstanbul'a döner. Gemi limana girdiği zaman yavuklusunun evden 
gittiği haberini alır Beyninden vurulmuşa döner. Talihinin kendi­
sine ovnadığı bu hain oyuna acı acı ağlar. Hele dilber nişanlısının 

bir Müslümanla evlenmesine, dinini değiştirmiş olmasına çok 
yanar. 

Galata semtine ulaşıp yavuklusunun ana ve bahasıyla karşı­
laşması pek hazin olur. Onlar göz yaşlan dökerek Girit'e gittiğin· 
den beri geçen olaylan anlatırlar Kızın elden gitmesini önlemek 
için ne denli çalışıp çabaladıklarını bilen ve gBren kişiler tanıklık. 
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ederler. Kızcağızın ne koşullar altında bu saray çavuşuna gitmek 
zorunda kaldığı delikanlıya bütün ayrıntılarıyla açıklanır. Öte yan­
dan kız asıl sevgilisinin yurda döndüğünü öğrenince kendisine he­
men bir mektup yazarak duyduğu acıları, anne ve babasının is­
.teklerine aykırı olarak bir başkasıyla evlenmek zorunda bırakan 
kötü talihine ağladığını bildirir. Bundan ötürü kendisine darılma­
ması, öfke duymaması için candan yalvarır. Delikanlı kızın bu 
mektubuna aşağı yukarı şu anlamda karşılık verir. «Mademki 
sen kendi inancını unutarak İslam dinini kabul etmiş bulunuyor­
sun, sana söyleyecek hiçbir sözüm yok. Yalnız senin bizim için 
ebediyyen kaybolmuş bir varlık olmana yanarım. Seni dünyada 
her şeyden üstün tutarak sevmiş olduğum için, çok güç olacağını 
bilmekle beraber seni aklımdan çıkarmaya çalışacağım.» Kız buna 
karşılık olarak yazdığı ikinci mektubunda der ki: ccBen her ne 
kadar Müslüman sayılıyorsam da içimden kendi dinime sadık kal­
dım ve Tanrıya borçlu olduğum ibadeti gizli olarak yerine getiri­
yorum " Kız bunu yazdıktan sonra kendisini unutmaması için de­
likanlıya yalvarır ve olup bi tenleri anlatabilmek için bir bahçede 
buluşmaları gerektiğini ileri sürer. Bu bahçenin yerini ve buluş­
ma gününü belirtir. Ayrıca bütün sakıncaları hesaplayarak gere­
ken tedbirleri alacağını ve bundan dolayı hiçbir korku duyma­
ması gerektiğini açıklar. Genç aşık bu mektup üzerine sevgilisi­
nin belirttiği günde ve belirttiği bahçede görüşmeye gider. Bah­
çede daha öncesinden genç kadın tarafından yeşil bir çadır kur­
durulmuştur. Gencin dilber sevgilisi, yanındaki bütün halayıkları 
birer bahaneyle dağıtarak yalnız öteden beri güvenini kazanmış 
olan bir kızla birlikte çadıra gelir. Burada iki sevgili karşılaşır. 
Kadın gözvaşları içinde her şeyi olduğu gibi anlatır ve bu yaptık­
lannın kötüye alınmamasını rica eder. Kendisine gücünün yetti­
ğince yardımda bulunacağına ve onu hiçbir zaman unutmayaca­
ğına dair söz verir Bu gizli buluşmalar, konuşmalar, sevişmeler 
•tam yanın yıl hiçbir engelle karşılaşmadan sürüp gider. Fakat .. 
İnsana hiçbir zaman sürekli olarak gülmeyen talih iki sevgilinin 
mutluluklarını çok görür. Dilber sevgilisinin paraca yardımların­
dan da yararlanan delikanlı her zaman iyi giyimli olarak gezmek­
tedir. Yirmibir yaşlannda yakışıklı güçlü bir vücut yapısına sa­
hip olan bu genç çevresindekilerin sevgisini de kazanır ve yakı­
şıklılıih ile herkesi kendisine hayran bırakır. Bu genç aynı za­
manda güçlü ve usta bir giiresci. atlet ve çevik bir kosucu olup, 
kendisi ile bu sPorlarda bov ölçüşecek pek az ı!enç vardı. Bu yüz­
den bu genç ve yakışı.kh sporcu yalnız Hırlstiyanlar tarafından 
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değil, Türk gençleri tarafından da seviliyor, kendisine değer ve­
riliyordu. 

Bu dikkatsiz aşık birçok kez sevgilisiyle buluştuktan sonra 
bir gün çavuşun bahçesine sızarken biri tarafından görülür. Bu 
durum hemen çavuşa rapor edilir. Sarayla ilişkisi olan zengin ça­
vuş Hıristiyan gencin bahçesine girdiğini görüp kendisine bunu 
bildirecek olana yüksek değ;!rde armağanlar vereceğini vaadeder. 
Parayla birçok işlerin halledildiği bir gerçektir. İşte bu gerçeğe 
dayanan çavuş da konağının bütün çevresini gözaltında bulundu­
ran hafiyeler tutar. Nihayet bir gün akşam karanlığı basmazdan 
bir iki saat önce aşığın bahçeye girdiği görülür. Bu haber hemen 
konak sahibine iletilir. Bu haberi alan çavuş, delikanlının beden­
sel gücünü, çevikliğini, Türk-Hıristiyan herkesin sempatisini ka­
zanmış bir kişiliği olduğunu bildiği için onu hemen yakalatmak­
tan sakınır. Gecenin ilerlemesini beklemeyi uygun bulur. İlk iş 
olarnk delikanlının geri döneceği yolları iri yarı adamlarına tut­
turur Genç aşık kendisi için pusu kurulduğundan habersiz, aklına 
hiçbir kuşku ve korku gelmeksizin çıkıp giderken yakalanır ve 
hapse atılır. O gece çavuş güzel karısını da göz hapsine alır. 

Ertesi gün Kadı'ya baş vurarak karısının kendisini bir Hıristi­
yanla aldatmış olduğunu bildirir ve her ikisinin de Şer-i Şerif'e 
uygun olarak cezalandırılmalarını ister. Aynı zamanda olayı Pa­
dişah'a da arz ederek talihsizliğine ağlayıp sızlar. Bu konuda şa­
hane yargının verilmesini ve bu yargının her iki suçlu için de ağır 
olması için yalvarır. 

Öte yandan birçok kişi bu iki suçludan yana şefaatte bu­
lunurlar. Böylelikle suçluların kesin bir yargı ile karşılaşmaları 
bir hafta kadar gecikmiş olur. Önceleri kansını aşın derecede 
seven çavuşun bu aşırı sevgisinin yerini şimdi derin bir nefret 
almıştır. Kendisini yumuşatmak için sağdan soldan yapılan bü­
tün aracılıklan, yalvarıp yakannalan dinlemek bile istemez ak­
sine suçlular hakkında ölüm cezası verilmesini, bunun Müftü ta­
rafından da onavlanmasını sağlamak için elinden geleni yapar 

Nihavet hüküm günü gelip çatar. Bu birbirinden güzel iki 
gencin ölüm cezasına çarptırılmalarına karar verilir. İnfaz günü 
başta ata binmiş olarak Kadı, ardında ikinci ve üçüncü derecede­
ki kadılar, mahkeme üveleri ve başka mahkeme görevlileri, bir 
bölük yeniçeri ve mübaşir bir araya gelir. Bu resmi topluluk 
ceza.evinin örrüne gelince suçlu genç dışarı çıkarılır, elleri arka­
sına bağlanır, boynuna bir demir halka geçirilir, halka da zincire 
bağlanır. zinciri de ırlizel givinmiş yakısıklı iki cellat ucundan 
tutar. Yeniçeri muhafızlarından bir bölük suçlunun önünde, bir 

83 



bölük de arkasında yer alır. Sayısız halk yığın.lan atlara binmiş 
olarak ölüm clayını kalabalıklaştırır. 

Ölüm cezası giyen delikanlı tutuklu olduğu yerden çıkarıldığı 
zaman erkeklerden ve kadınlardan acı bir çığlık yükselir. Herkei 
böylesine yakışıklı bir gencin ölüm cezasına çarptırılmasına acır, 
duydukları bu acımadan ötürü delikanlıya din değiştirerek Müs­
lüman olmasını öğütler ve bu öğüde uyduğu takdirde bağışlan­
ması için Padişah hazretlerine toplu olarak dilekte bulunacakla­
rına söz verirler. Fakat genç kendisine yapılan bu teklifi şiddetle 
geri çevirir. Ölüm alayı çavuşun konağı önünden geçerken çavuş 
bu gencin ne denli yakışıklı olduğunu görünce kendisine haber 
göndererek eğer Müslüman olursa bu cezadan bağışlanması için 
çare bulacağını ve güzel karısıyla nikahlanmasına izin vereceğini 
söyletir. Ama inatçı genç kendisinin Hıristiyan ana babadan gel­
diğini, vaftiz edilmiş olduğunu, Hıristiyan olarak büyüdüğünü ve 
Hıristiyan olarak öleceğini bildirir. Delikanlının din uğrunda di­
ııenmesi üzerine, başka bir cezaevinden kadını da çıkartıp bir 
katıra bindirirler. Katırın çevresinde yüzleri örtülü birçok ka­
dınlar yürümektedir. Ölüm cezasına çarptırılmış olan kadının yü­
zü peçeli değildir. O güzelim uzun saçları örülmüş ve Türk ka­
dınlan arasında moda olduğu biçimde iki yanına, bir örgü de 
arkasına sarkıtılmıştır. Üzerinde al kumaştan bir elbise, boynunda 
inci gerdanlığı, kulaklarında elmas küpeleri var. 

Ve bütün bunlar aslında güzel olan kadının güzelliğini bir 
kat daha arttırmaktadır. Ama o anda öylesine acınacak bir du­
rumdadır ki ağlamasını gören, hıçkırıklarını işiten halk duyduğu 
derin üzüntüyü belirtmekten kendini alamaz Cellatlar kadını ça­
wşun konağının önüne getirip de onun delikanlıya yaptığı teklifi 
anlattıkları zaman eski sevgilisi olan gencin yanına yaklaştırılma­
sını rica eder. Bu iste�i hemen yerine getirilir. Kadının o anda 
duyduğu korku çok büvüktür. Ağlamaktan bir süre konuşmaya 
gücü yetmez. Nihayet delikanlıyı adıyla çağırır ve kendisine yü­
rekten bir ya·lvarışla Rumca olarak Allah aşkına kendi gençlik­
lerine acımasını. kendisine yapılan din dej:!iştinne teklifini kabul 
etmesini ister. Böylelikle bir çok yıllar birlikte mutluluk içinde 
yaşavabileceklerini anlatır. Kadının genç erke�e kendi diliyle söy­
ledi�i sözleri işiten Rumlar sonradan bize hunları anlattılar. Gü­
zel kadın şövle diyormuş: 

- «Merhamet et! .  Benim gibi bir kadına acı! .. Düşün ki kötü 
ıtalihimizin merhametsiz eli kansmamış olsavdı biz şimdi birhi­
rimizin olmuş yani evlenmiş olacaktık . . .  LAnet olsun o hamama 
gitıiğim uğursuz güne!.. Benim yaşamım ya da ölümüm senin 
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elinde. Yüreğini sertleştirme!.. Sana yalvannm. . .  Çavuşbaşının 
istediğini yerine getir! .. Bize acı, analanmıza babalanmıza dostla­
rımıza acı ! .  Sen şimdi bir sözünle ikimizi de hayata kavuştura­
caksın, bu gücünü önemsemeyip böylesine duygusuz, böylesine 
katı yürekli olma! . .  Henüz gençken, güneşin ve ayın nurlu ışıklan 
altında yaşayalım . . .  Söyle! .. Sana bütün kalbimle yalvanyorum� 
Müslüman olmayı kabul ediyorum de! ..• 

Delikanlı sevgilisinin gözyaşlan dökerek yaptığı bu acıklı yal­
varmalara karşı ters bir tavırla: 

- «Ruhunu Tannya emanet et ve boşuboşuna söylenme! .. » 

diye cevap verir. Bu cevabı işiten halk delikanlıya dişlerini gı­
cırdatarak: 

- «Vayy! gidinin gavuru! Seni gidi köpek seni! .. Bu güzel 
kıza acımazsın ha?» diye bağırır. Ve büyük bir öfke içinde deli­
kanlıyı ölüm alanına sürükler. Ölüm alayı Kumkapı'ya ulaşınca 
iki cellat kollannı sıvayarak genci üzerinde altı büyük çengelin 
asılı olduğu darağacının altına götürürler ve ağacın makaralannı 
işletmeye, çengelleri asmak için hazırlığa girişirler. Bu sırada suç­
lunun bütün elbiseleri çıkarılır. Yalnız keten bir don bırakılır. 
Elleri ve ayaklan sımsıkı bağlanır Cellatlar kendisini, makaraları 
bir adam boyu yüksekte olan darağacının tam altına itip sürük­
lerler. 

İşte tam bu sırada, güzel kadının bu ölüm alanına uzak olma­
yan kapıdan içeri girdiği görülür. Sevgilisinin darağacı altında 
çengele asılmak üzere, kendisiyle bir kez daha görüşüp, öğü.t 
vermesine izin ister. Zavallı kadının bu dileği de geri çevrilme"7.. 
Darağacı altına ve gencin tam yanına getirilir. O zaman kadın kol­
larını kah göğsü üstünde çaprazlayarak, kah göl!;e kaldırarak, göz­
yaşları içinde uzun bir konuşma daha yapar. Birbirlerine karşı 
gençliklerinin ilk günJerinden beri duydukları derin ve gerçek sev­
givi hatırlattıktan sonra bu sevginin bir sözcükle mutluluk içinde 
sürüp gitmesine yardım etmesi için yalvarıp yakanr. 

- «Sen ki yüreğinde bana karşı derin bir sevgi besleyen bir 
adamdın . . .  şimdi nasıl oluyor da yüreğin böyle taş gibi katılaş­
mış ve bu sevgi nasıl oluyor da aleyhimize dönmüş bulunuyor . . .  Ne 
yazık ne yazık ! .  Ölümün ta eşi�inde bulunduğumuzu gözlerinle 
görmüvor musun? .. Bunu gördükten sonra ne düşünüyorsun? .. 
Yoksa aklın başından gitti de mi bir şey söylemiyorsun, sana karşı 
şimdive dek beslediğim sevgiye lanet olsun.• 

Gene kadının acı acı ve -hıckıra hıçkıra konusmasına karşın 
gen.r: ı:ı<lllmın din d.e�istirme teklifine yanasmak sövle dursun, bu 
yoldaki bütün yakanlara cevap bile vermeyişi kadını çileden çı-
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karır. O ana dek beslediği sevgi bir anda nefrete dönüşerek ba­
ğırır: 

- cHain köpek! . .  Sevgiye layık olmayan alçak .. Kafir, Yahu­
di. Mademki böyle ölmek istiyorsun, geber! .. Yalnız . .. ah! .. neden 
ben senin yüzünden bu korkunç ölümle karşılaşmış olayım, be­
nim günahım ne? Ah, yazık yazık! .. Aman .. Aziz kardeşler beni 
tutun! .. » ve bayılır. 

Halk gözleri önünde geçen bu korkunç dramın bir sözle he­
men iyiliğe dönüşeceğini beklerken gencin din değiştirmemekteki 
direncini ve sevgilisinin varlığından kopup gelen acıklı yakanla­
rına kulak bile asmadığını görünce bir öfke fırtınası kopanr . . .  
Şimdi herkes bu duygusuz köpeğin hemen çengellerden birisinin 
üzerine asılarak cezalandırılmasını haykırarak ister. Bunun üze­
rine darağacı üstünde dikilmekte olan iki cellat genci bir metre 
kadar kaldırırlar ve çengellerden birinin üstüne atarlar!.. 

Bu iş böylece olup bittikten sonra orada bulunan bütün ka­
dınlar ve erkekler bu güzel, fakat bahtı kara kadını çevreleyip 
sararlar. Eğer yeniçerilerden kurulu bir muhafız gücü olmasaydı 
kuşkusuz kadının ölüm cezasına çarptınlmasını önlerlerdi. Ya da 
o sırada çavuş yanılıp da bu ölüm alanına gelmiş olsaydı, mu­
hakkak ki Orpheus'un başına geldiği gibi olayın dehşetinden çıl­
gına dönen kadınlar ve erkekler tarafından parça parça edilir 
ya da tüm halkın taş ·hücumuna uğrayarak öldürülürdü. Genç 
kadın bu aralık son dualannı bitirip ölüme hazırlanır. Yanındaki 
kadınlar dövünerek, ağlaşara.k kendisinden aynlırlar. Kara bahtlı 
kadın da kendisinden geçer ve yüzü bir çarşaf gibi bembeyaz 
'kesilir. Cellatlardan biri kendisini katırdan aşağı alarak ellerini 
bir kumaş parçasıyla sıkı sıkı -bağlar, ikinci bir parçayı belinin 
etrafına dolar, üçüncü parçayla da ayaklannı ba�lar. Ağzı aşağı 
gelmek üzere küçük bir sandalın üstüne konur. Sandal kıyıdan 
iki kulaç kadar denize açılır. Darajtaçlan kıyıdan uzak deği.Jdi. 
Cellat bundan sonra uzunca bir sopayı kadının belindeki kuşaktan 
geçirir, kendisini yavaşça kaldırarak sandaldan iter ve suya ba­
tırarak boğuluncaya kadar bekler . . .  sonra sandalı alıp kıyıya ge­
tirir. Kötü talihli kadının cesedi bir carşafa sanlarak bir teskereye 
konur ve Türkler tarafından gömülmeye götürülilr. 

Çengellerden birinin üstüne atılan gence gelince: Üç gün ka­
dar asıldıitı çengelde kalır, devamlı surette susuzluktan yakınır. 
Kendisine bir yudum su verilmesi için acı acı yalvarır. Fakat 
onun bu son arzusunu yerine getirmek cesaretini kimse göstere-
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mez. Nihayet üçüncü günün gecesi zavallının bu haline acıyan biri 
gizlice delikanlıyı bir kurşunla başından vurarak işkenceden kur­
tarmış olur. Ama bu işi yapanın kim olduğunu anlamak mümkün 
olmaz. 

Gene biz İstaınbul'dayken eski ulalı Voyvodasını ölümle ceza• 
landınnışlardı. Bu adam halkı Osmanlı Hakanına ve kendi ye­
rine getirilmiş bulunan Voyvoda aleyhine ayaklandırmıştı. Ama­
cı yine kendisinin Voyvoda�ığa atanmasını sağlamaktı. Ama, Ef­
lakhlar onu yakalamışlar, burnunu ve kulaklarını keserek İstan­
bul'a yollamışlardı. Padişah da kendi aleyhine başkaldıran bu 
adama acıma duygusunu !ayık bulmamış ve çengele asılarak ceza­
landırılması buyruğunu vermişti Voyvoda çok yakışıklı ve birçok 
diller - Latince, eski Yunanca, İtalyanca, Macarca - bilen adamdı. 

Z.ımanımızda birçok Türklerin de ölüm cezasına çarpılarak 
asıldıklarını, elleri ayakları bağlanarak sığır boğazlanır gibi ke­
sildiklerini, kesilenlerin bütün kanlan akıncaya değin çırpındık­
larını görmüştük. 

Ölüm cezalarından biri de şöyle uygulanırdı: Hükümlünün 
boynuna ucu direğe bağlı bir ip geçirilir. Adamın ayaklan yer­
den kesilinceye kadar kaldırılır. Bu suretle yaşantısına son veri­
lerek bir müddet bu şekilde asılı bırakılırdı. Şu gerçeği özellikle 
belirteyim ki, Türkler böyle ölüm cezasına çarptırılmış suçlularla 
alay etmiyorlar, eğlenmiyorlar, onların yaşantılanna çabucak son 
veriyorlar. 

KADINLARA YÜZLERİN'İ AÇTIRIYORUZ 

İstanbul kenti içinde ya da dolaylarında gezip görmemize izin 
verilen şeyleri ve yerleri gördükten sonra bir gün de yeniçeri 
Mustafa'dan herhangi bir sakınca olmadığı takdirde bize Türk 
kadınlarını göstermesini istedik. Böylece Türk kadınlarının güzel­
lik derecesini ö�renmiş olacaktık. ·ı 'irkaç �n sonra Mustafa bizi 
deniz yolu ile gidilen bir bahçeye ça�ırdı. Beraberimizde yeniçeri 
erleri ve bir de yamaklan olduitu halde bir kayıjfa atladık ve yel­
ken açtırarak denize açıldık. Biraz sonra kendimizi bahçede bul­
duk. Yeniçeriler bizi burada yamakla bırakarak ikinci bir bah­
çeye girdiler. Orada uzunca bir süre kaldıktan sonra tekrar bize 
ıkatıldılar ve kadın dostlarının öteki bahçede olduklannı söyle­
yerek bizi oraya ilettiler. Dört kişiden ibaret olan biz Hıristiyan-
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Jar bu ikinci bahçeye girdik ve beş altı genç kadının bahçenin 
öbür ucunda gezinmekte olduklarını gördük. Yeniçeri yamağının 
elinde ney dedikleri bir çeşit müzik aleti vardı, bunu çalmaya 
başladı. Bunun kimin tarafından çalındığını anlamak için kadın­
lar bakmaya başlayınca bir yeniçeri arkadaşımız kendilerine doğ­
ru ilerledi ve başını dizleri hizasına getirerek genç kadınlan se­
�amladı. Sonra her birinin ellerini öperek bahçeye dört gavur 
getirmiş olmasından dolayı özür diledi. Onlarla bir hayli konuş­
tuktan sonra bizi çağırdı. Gittik. Önce genç hanımların ellerini 
öperek kendilerinin burada bulunduklarından haberimiz olmadı­
ğını söyleyerek özürler diledik, onları rahatsız ettiğimizden afla­
rını rica ettik. Bahçede bir kameriye vardı. Hanımlarla birlikte 
bu kameriyeye girdik. Bir süre mümkün olduğu kadar konuştuk. 
Anlatamadığımız fikirleri yeniçeriler onlara anlatıyorlar, açıklı­
yorlardı. Nihayet, Mustafa'nın direnişli ricaları üzerine - biri hariç ­
yüzlerini açtılar. Fakat biz umduğumuz gibi onlarda üstün bir 
güzellik bulamadık Kara veya ela gözlü idiler. Saçları boyanmış, 
!kaşlarına rastık çekilmişti. Hanımlar bu arada bize portakal, elma 
ve başka meyvalar ikram ettiler. İşte böylece bir sürü hoş beş­
ten sonra kendilerinden izin alarak ayrıldık. 

YENİÇERİ MUSTAFA'NIN YASAK AŞKI 

Burada bizim yeniçeri Mustafa ile bir Türk hanımı arasında 
geçen küçük bir seriiveni anla·tmaktan kendimi alamayacağım: 

Mustafa vaktiyle tanıştığı bu hanımı bir gün davet etmişti. 
Ben de bu çağırı şerefine konuğa ikram etmek üzere en alasından 
şarap ve şekerleme hazırlamıştım. Mustafa, Bohemya asıllı ol­
duğu için bana karşı daima iyi ve nazik davranırdı, bu yüzden 
1ben de kendisini severdim. Mustafa'nın sevgilisi olan kadının yaş­
lı bir kocası vardı. Karısına da hiç mi hiç güveni yoktu. Kadın 
çağrıldığı saatte - ki elçilikte çavuşun camiye gittiği ikindi vakti 
idi - Mustafa'nın yanına gelebilmek için ne yapacağını bilmiyordu. 
Biraz düşündükten sonra şu çareyi buldu. Kocasına hamama git­
mek zorunda olduğunu belirterek beraberine iki halayık aldı. On­
lar hanımırı çamaşır bohçalarını adet olduğu üzre başlarında ta­
şıyorlardı. Hanım önde, halavıklar arkada konalı:ımızın önünden 
geçtiler ve burava uzak olmavan ve Padişahın Haseki Sultan de­
nilen karılarından Ruska Sultanın yaptırdığı hamama gittiler.• 

• Çemberlitaş Hamamı. 
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Bu hamam yalnız kadınların yıkanmalarına aynlmıştı, bir erkeğin 
bu saatte oraya girme olanağı yoktu. Meğer ki bu adam ölümü 
göze almış olsun. 

İşte bu kadın konağımızın önünden geçerken Mustafa'ya gizli 
bir işaret çekti ve çağınsını olumlu karşıladığını belirtti. Kadının 
kuşkulu kocası ise kadını adım adım izliyordu. En sonunda onun 
hamama girdiğini görünce kendisi de oralarda bir yere ilişerek 
beklemeye koyuldu. Fakat erkeğini aldatmaya niyetli bir kadının 
hilesini kim önleyebilir? Kadın konağımızın önünden geçerken 
sırtında yeşil bir elbise vardı. Oysa hamama girince hamam ta­
kımları arasında getirdiği kırmızı renkli bir elbise giymiş, hala· 
yıkları hamamda bırakarak sokağa fırlamış ve birkaç dakika 
sonra soluğu yeniçeri Mustafa'nın odasında almıştı. Mustafa ka­
dını büyük bir sevinçle karşılayarak elden gelen ikramda bulundu. 

Yedirip içirdikten sonra küçük kapıdan dışarı koyuverdi, ka­
dın da tekrar hamama döndü, yıkanıp arındıktan sonra kendisıni 
bekleyen kocası ile eve döndü. Kadının kocasına oynadığı bu hay­
ret verici oyunu arasıra hatırladıkça yeniçeri Mustafa ile gül­
mekten kırılırdık. 

ELÇİ EFENDİMİZİN ATLARIYLA 

Bir gün Elçi efendimiz gayet güzel altı baş at satın almıştı. 
Özellikle bunların arasında bir kır hayvanı vardı ki hepsinden 
daha güzel ve daha

. 
gösterişliydi. Bu at da elçiye yüz duka altı­

nına malolmuştu. Bu çok güzel küheylan için iki binek takımı 
yaptmlmış ve her ikisinin tutan iki dukaya varmıştı. Elçi böyle 
zengin takımlı ve görkemli at üzerinde arasıra geziler yaparken 
herkesin dikkatini çekmekle kalmaz, birçok kimsenin de kıs­
kançlık duygularını uyandırırdı Hatta vakit vakit :  

- «Bir gavurun böyle bir ata binmesi nice yakışık alır?» söz­
leri elçimizin kulağına gelirdi. Atın seyisleri tarafından özen ve 
titizlikle bablmasını s'ağlamak benim görevlerimden biri olmuş­
tu. Bu yüzden istedimm zaman ata binerek yeniçeri Mustafa ile 
gezintiler yapardık. Bazen de At Meydanı'nda Türklerle bir şölen­
de at yarıştırır ve konağımızdan uzak olmayan bir yerde birbiri­
mizi yemeğe çağırır, böylece çok iyi ve hoş vakitler geçirirdik. 

İşte böylece ilk yılı İstanbul'da çok eğlenceli, şenlikli ve 
-mutluluk içinde geçirmiştik. Bundan daha mutlu bir yaşantı dü­
şünemiyor, aklımızdan geçiremiyorduk. Ama! .. bu neşe ve şen-
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lik içinde geçen yıl sona erip de ikinci yıla girdiğimizde yaşantı­
mızda tersine değişmeler olmaya başladı. Zira her yıl Osmanlı 
İmparatorluğu'na vermek zorunda olduğumuz cizye gönderilme­
mişti. Hasan Paşa adında bir komutan Hırvatistan içlerine bir 
akın yaparak Wyhsht Hisarını zaptetmiş ve İstanbul'a büyük 
şenliklerle karşılanan üçyüz tutsak göndermişti. Bu tutsakların 
herbiri ellerinde öldürülmüş beş altı askerin kesilmiş kafalarım 
taşıyorlardı. 

SINIR BOYLARINDA YENİ TÜRK AKINLARI 

Türkler Hırvatistan akınından elde ettikleri ganimetler ve 
tutsaklarla döndükleri vakit büyük bir alay halinde geçmişlerdi. 
Hepsi atlı olan bu akıncılar kavukları üzerine birer de Brunswick 
şapkası geçirmişlerdi. Yanlarında gümüş kınlı palalar, gümüşle 
işlenmiş süslü yatağanlar, ellerinde kargılar ve savaş baltaları ta· 
şımaktaydıfar. Bu zafer alayının önünde iki Alman borularını öt­
türerek yürüyor, bunları davul zurna izliyordu. Alayın arkasın­
dan içlerinde yüzlerce kadın kız ve erkek çocuğu bulunan birkaç 
yüz araba geliyordu. Bu tutsak kafilesini görüp de insanın acı 
duymaması olanaksızdı Hele emzikli yavrularını bir elleriyle 
bağırlarına basarak öbür elleriyle bir ya da iki yaşındaki çocuk­
larını tutan genç anaların halini görmek, ellerinde kocalannın 
kesilmiş kafalarını taşımak zorunda kalan yaşlı kadınların ah ile 
vahlarını göklere yükselterek ağladık.tarını işitmek insanın içini 
parçalıyordu. 

Öte yandan sevinç sesleri yükseliyor, bunca Hıristiyanı İs-
tan bul'a postalayan Hasan Paşa'ya övgüler yağıyordu: 

- Aferin Hasan Paşa'ya! 
- Elleri dert görmesin! 
- Allah daim yardımcısı olsun! 
Kazanılan zaferden duydukları sevinci böylece belirtiyorlardı:. 
Getirilen tutsakların Hünkar'a ait öşrünü saraya, geri kalan· 

ları da satılmak üzere esir pazanna gönderdiler. 

AVRAT PAZARI 

Avrat Pazarı denilen bu yerde yurttaşlanmızın, dindaşlan­
mızın nasıl satıldığını, onlara karşı nasıl davranıldığını görmek 
bizler için gerçekten çok acıydı. Elele tutuşmuş tutsak bir aile 
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goruyorsunuz, müşterinin biri çıkıp anasını satın alıyor, öbürü 
kızını, öbürü oğlunu. Ana, oğul, kız, kardeş birbirlerini bir daha 
hiç görmemecesine aile dağılıyordu. 

Pazarın bir yerinde yaşlı tutsaklar satılırken, bir başka ye­
rinde gençlere, yeni yetmelere fiyat biçiliyor, ötede çocuklar, genç 
kızlar, bebelerini emziren anneler elden :ele geçiyordu. 

Bir köle, bir cariye, bir halayık almak amacı ile buraya ge­
len müşterinin göstereceği herhangi bir tutsağı, bu pazarda bu­
lunan odalardan birine götürerek çırılçıplak soyarlar, bütün vü­
cudunu gözden geçirirler. Alıcı beğenirse değerini verip satın alır, 
beğ·enmezse bir başkasını aramaya koyulurdu. Kendilerine zen­
gin alıcı süsü verip de, pazarda çıplak kız, kadın görmeyi eğlence 
edinenler de vardı kuşkusuz. Demek oluyor ki bu kara bahtlı 
insanlar günün her saatinde giysHerinden soyunmak zorunda kar 
lıyorlardı. 

Bu zavallıların yiyecekleri birer parça kuru ekmek, birer 
içim sudan ibaretti. Tutsakların bu acıklı durumunu görmemiş 
ya da bunu tatmamış bir kişiye, bunların içine düştüğü sefaletin 
büyüklüğünü anlatma olanağı yoktur. Bu insancıklara adi sokak 
köpekleri gibi davramlıyordu. Tutsak, yaşadığı sürece çalışmak 
zorundadır, çalışamayacak duruma gelince başı kesilerek bir çu­
kura atılır. 

Gerçekten bu dayanılmaz sefalete düşmekten, gece gündüz 
eziyet çekmektense bir savaş alanında çarpışa çarpışa ölmek in­
san için yeğdir. 

Talih yıldızımızın artık sönmek üzere olduğu bir zaman idi 
Jci, yeniçeriler ulufelerini alamadıklarından dolayı Defterdar ile 
kapışmışlar, bu kavgadan sonra da ayaklanmışlardı. 

Ayaklanmanın ilk kurbanlan, Defterdar ile yedi kişiden iba­
ret olan ailesi üyeleri olmuştu. Yeniçerilerin bu başka.Jdırmalan 
Sadrazam tarafından çok güçlükle yatıştınlabilmiş ve ayaklan­
mayı vaktinde önleyemediği için Çavuş Paşa azlolunmuştu. 

ELÇİMİZİN GİZLİ ÇALIŞMALARI 

Türklerin büyük bir savaşa hazırlanmakta olduklannı bilen 
Efendimiz, Macaristan hakkında Osmanlı sarayında yapılan gizli 
toplantılarda neler konuşulduğunu, ne gibi sefer planları hazır­
lanmakta olduğunu anlamak kaygısına düşmüş, kimi saray ağa-
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lannı armağanlarla, parayla kandırmayı başararak yaşlı bir !ka­
dın aracılığıyle bu konularda bilgi vermelerini sağlamıştı. 

Bu ağaların verdikleri gizli haberlerin en önemlisi, Macaris­
ıtan üzerine bir sefer açılmasının kesin olarak karar altına alın­
mış olması idi. Elçi efendimizin, Osmanlı sarayının Macaristan 
hakkında beslediği emelleri Venedik yoluyla Haşmetli İmpara­
·torumuza bildirerek bu yolda gerekli önlemlerin alınması için 
dikkati çekmiş bulunması gayet doğal bir davranıştı. 

Macaristan'a karşı alttan alta hazırlanmakta olan sefer hak· 
kında elçiye · rüşvet karşılığında . bilgi ulaştıran yalnız saraydaki 
çavuşlar, yani mabeynciler değildi. Valide Sultan'ın• kendisi de 
Padişahtan işittiklerini bir Yahudi karısı aracılığıyle bildiriyor­
du. Elçimizden hiç de azımsanmayacak kadar para alan kadın. 
Valide Sultan'ın gönderdiği · onun için vatana ihanet anlamında 
olan · bu gibi bilgileri doğrudan doğruya bizim konağa değil, 
gizlice başka bir yere getiriyordu. Bu arada ileri gelen Osmanlı 
devlet adamlanndan bazılan da Hasan Paşa'nın Sisek üzerine 
yürüyeoeğini ve bu kaleyi ele geçireceğini elçimize haber veri­
yorlardı. 

ŞİŞKA BOZGUNU 

Gerçekten Hasan Paşa, verilen haber ve bilgilere uygun ola­
rak Sisek üzerine büyücek bir askeri güçle yürümüş ve bir hayli 
de zarar vermişti. Ama yüce Tann'nın, kaledeki bir avuç Hıris­
•tiyana acıması sonucu olarak, bu akıncı kolunun komutanı olan 
Hasan Paşa başta olmak üzere birçok seçkin Türk savaşçısı bi­
zimkiler tarafından yok edilmişlerdi. 

Bu haber İstanbul'a eriştiği zaman, koca şehirde yas havası 
esmeye başladı. Önceleri : 

- Aferin Hasan Paşa'ya! 
- Allah Hasan Paşa'ya yardımcı olsun! 

diye sevinçle bağıran halk şimdi: 
- Ah. ah, yazık oldu Hasan Paşa'ya! 

diye duydukları üzüntüyü belirtiyorlardı. 
Sivasal durumun giderek kötüleştiği ve ufukların gün geç­

tikçe karardığını ve bu durumun şakaya tahammülü olmadığını 
anladığım için, Ermeni tacirlerle karadan ve İran yoluyla Mısır'a, 

• Üçüncü Murat'ın annesi Nurbanu Sultan. 
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oradan Kudüs'e ve Kudüs'ten de deniz yolu ile Venedik'e giderek 
anayurda dönmeyi tasarlıyor, bunun için yol hazırlığına başlamış 
bulunuyordum. Ama ne çare ki Tanrının isteği bu değHmiş! 

İşte, yukarda dediğim gibi, siyasal ufukların böyle karar­
maya başladığı günlerde Osmanlı Padişahının kızkardeşi, Hasan 
Paşa ile Sisek üzerine yürüyen oğlunun bu savaşta vurulduğunu 
duyunca, çılgın gibi, saçlarını yolarak Padişah kardeşine koşmuş 
ve ayaklarına kapanarak düşmandan öc alınması için yalvarıp 
yakarmıştı. 

Gene bu günlerde yıllık cizyenin henüz gönderilmemiş ol­
masından dolayı Elçi efendimiz birçok kez azarianmış ve ağır 
sözlerle hırpalanmıştı. Buna karşı: 

- Bu yolda yanlış davranan sizlersiniz. Çünkü Hırvatistan 
üzerine bir akın yapmakla, Wihşt Hisarını ele geçirmekle ve yüz­
Jerce tutsak almakla barışı bozan sizler oldunuz, diye cevap 
vermiş, bununla beraber Türklerin öfkelerini yatıştırmak için 
de Viyana'ya birkaç memurun gönderilmesine izin verilmesini 
rica etmişti. 

Bu izin çıkınca John Malovetz, John Parlinger ve elçilik sek­
reteri Gabriel Halın ivedilikle Viyana'ya yollanmış, cizye bahane­
siyle Osmanlı sarayında neler hazırlanmakta olduğunu İmpar.ator 
Hazretleri'ne daha ayrıntılı olarak anlatılmış, açıklanmıştı. 

Viyana'ya gönderilen bu üç kişiden ilk ikisi yeniden İstan­
bul'a dönmüşler, sekreterin yerine ise başka biri, Ban Omo, gön­
derilmişti. 

Hıristiyanların amansız düşmanı olan Sinan Paşa da Padi­
şah'ın mührünü emanet almak, böylece Osmanlı İmparatorluğu'­
nun Sadaret makamını işgal etmek ve Seraskerliği de almak üze­
re İstanbul'a çağrılmıştı. Sinan Paşa büyük bir fener alayı ile 
Saray-ı Hümayun'a gelmişti. Mühr·Ü Hümayun'u aldıktan sonra 
gene aynı alayla kendi sarayına götürüldü. O gece kentin dört 
yanında sevinç sesleri ve Sinan Paşa'ya başarılar dileyen çağrış­
lar işitildi, halk ellerinde çırağılarla sokaklara döküldü. 

İşte bu sırada Moravya'Iı Herr Kari Zahradetsky deniz yo­
luyla İstanbul'a gelmişti Bu adam Venedik'ten Kudüs'e gitmiş, 
hac ziyaretinden dönüyormuş. Ancak uzun deniz yolculuğu sağ­
lığını bir hayli sarsmış, kısa bir süre bizde konuklamayı uygun 
bulmuş. Venedik'e dönmek için ikinci bir deniz yolculuğuna ha­
zırlanıyordu. Bu arada kendisinin kazasız beHisız Venedik'e ulaş­
masını sağlayacak olan yol tezkeresini de almıştı, Sinan Paşa 
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Sadarete gelmeden önce. İşte konuğumuz her bir şeyi hazır tam 
gemiye binecekken, Elçi efendimize Sinan Paşa'nın bir adamı 
çıkageldi, Efendimizin dakika geciktirmeden Paşa'yı görmesi ge­
rektiği, son derece önemli bir konu üzerinde konuşulacağı bildi­
rildi. Elçi efendimiz yağız atının eğerlenip getirilmesini emretti, 
ama at huylandı, hırçınlaştı, çifte savurdu, sırtına kimseyi bin­
dirmedi. Elçi efendimiz bu kez kır atının getirilmesini buyurdu. 

Herr Zahradetsky de Elçi ile gitmek istedi, bir yardımım 
dokunur düşüncesiyle. 

SİNAN PAŞA'NIN KİNİ 

Elçimiz, Sinan Paşa'nın huzuruna çıkınca, ilk önce onu Sad­
razamlığından dolayı kutladı, kendisine bu şerefli görevde başan­
Iar diledi, sevincini belirtti 

Sinan, bu kutlama ve sevinç gösterisine, gülerek: 
- Sen bu işe pek mi sevindin? Yok yok, sevinmemelisin, 

çünkü ben sana ve bütün gavurlara zarar verecek bir adamım, 
dedi. 

Öfke ve terslik belirten bir tavırla cizyenin hala gönderilme­
miş olduğunu söyledi. Bu yüzden gerek kendisinin, gerek bütün 
maiyetinin boyunlarının söz konusu olduğu tehdidini ekledi. 

Paşa'nın ters sözlerini'°', sert davranışına karşın, Elçi efendi­
miz cesaretle cevap vererek cizyenin gecikmesinin başlıca nede­
ninin Türkler olduğunu, çünkü onların barışı daha önce zedele­
miş olduklarını söyledi, kanıtlar gösterdi. 

- Bizden alınanların geri verilmesini irade buyurun, iki dev­
let arasındaki barışı yeniden kurun, o zaman göreceksiniz ki yıl­
lık cizye gecikmeyecektir, dedi. 

Sinan da bu sözlere daha büyük bir öfke ve daha sert bir 
yüzle: 

- Siz de Macaristan'da milletiniz tarafından kesilen bunca 
ve hele onlar arasında bulunan ve bütün gavurlara bedel olan 
bir kahramanı geri verin bakalım, diye cevap verdi. Ve daha bir 
çok tehditler savurdu. Öfkeden yüzü bembeyaz kesilmişti. Bize 
karşı kötü niyetlerini böylece açığa vurmuş oluyordu Sinan'ın 
aşırı derecede öfkelenmesi. Elçi efendimizin bu yolda kendisiyle 
tartışmaya girmesini önlüyordu. Bu yüzden serin kanlılıkla: 

- İki devlet arasındaki anlaşma yenilenmedikçe ve bu an­
laşma ilkelerine sağlam ve gerçek olarak uyulmadıkça, bizden 
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alınan hisarlar geri verilmedikçe, cizye - üzüntü ile arzedeyim ki ·  
verilmeyecektir. 

KONAGA KAPATILIYORUZ 

Bu görüşmeden sonra konağımıza dönmek üzere idik ki, ge­
lecek felaketimizin bir çeşit belirtisi olan küçük bir olayla kar­
şılaştık. Elçinin kır atı da birden öyle huylanmış, hırçınlaşmıştı 
ki, yanına kimseyi yaklaştırmıyor, ısınyor, çifte atıyordu. Oysa 
bu hayvanın önceleri buna benzer bir hali görülmemişti. Elçi, 
kahyasının atına binerek konağa dönmek zorunda kaldı. 

Konağa geldiğimizde, Sinan Paşa'nın buyruğu ile, kapılar üze­
rimize kapanarak sıkı sıkıya demir cıvatalarla bağlandı. Böylece 
de İstanbul kentini görmek için bize konuk olan Herr Zahradetsky 
de bizimle birlikte kapatılmış ve sonradan bizim uğradığımız bü­
tün felaketleri, bütün acıları tatmış oldu. Zira Türkler kendisinin 
konaktan çıkmasına izin vermediler. 

O günden sonra yiyecek, içecek ve başka gereksinmelerimiz 
de kısıtlandı, o denl i  ki Elçi efendimiz, özel olarak Paşa'ya bir 
çavuş göndererek, kendi parası ile elçilik görevlileri için günlük 
yiyecek içecek sağlamak üzere her sabah bir kişinin çarsıya gön­
derilmesine izin verilmesini diledi. Bu dilek uygun görüldü, her 
gün mutfak katibinin bir yeniçeri eriyle birlikte, yalnız çarşıya 
giderek istenilen yiyecekleri almasına izin çıktı. Katibin herhangi 
bir Hıristiyanla konuşmasını, onlara yazılı herhangi bir şey ver­
mesini önlemek için yeniçeriye sıkı sıkı emir verilmişti. İşte böy­
lece dışarı ile ilişkilerimiz kesilmiş, konağımızda bir çeşit tutuklu 
durumunda bırakılmıştık. 

VEBA SALGINI 
1 

Bu sıralarda lstanbul'da korkunç bir veba salgını hüküm sü­
rüyordu. Türklerin bize açıkladıklarına göre, kısa zamanda, bu 
salgından 80.000 kişi ölmüş bulunuyordu. Gerçekten sabahtan ak­
şama kadar birçok ölülerin gömülmeve götürüldüklerini, kimi 
evlerden iki, üç, hatta dört cenazenin birden çıktığını görüyorduk. 

Bu pis ve korkunç hastalık bizim konağa da pençesini uzat­
mış, bütün önlemlerimize, bu yolda gerekli ilaçlan almamıza kar­
şın içimizden altı kişinin canına kıymıştı Ölenlerin Galata sem­
tinde gömülmesine izin verilmişti. Cesetler liç dört adam tara-
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tından taşınmıştı. Galata'da altı manastırlan olan Fransisken ra­
hipleri gömme törenini yerine getirmişlerdi. 

Bunun etkisi olarak aramızda beliren korku hemen yanınızın 
yatağa düşmesine neden olmuştu. Ben de önce sıtmaya, sonra 
da şiddetli bir isJ::ıa:le tutulmuş, haftalarca yatmak zorunda kal­
mıştım. Öyle ki hekimler benim tekrar açılacağımdan umudu 
kesmişler ve iyileşmemin olanak dışı olduğunu ısrarla söylemiş­
lerdi. 

Aşağı yukan beş ay, korkunç veba illetinin İstanbul'u kasıp 
kavurduğu sürece savaş konusunda hiçbir şey duymadık, ama 
ölüm saçan illet İstanbul'dan uzaklaşır uzaklaşmaz küffar ve Vi­
yanalılar Kralı'na karşı sefere hazırlanıldığı, böyleoe hesapsız 
ganimet elde edileceği sokaklarda konuşulur oldu. 

Kısa bir süre sonra, İmparatorluğun her yanından İstanbul'a 
gelen askeri birlikler - süvari ve piyade - şehir sokaklarında dola­
şıyor, konağımızın önünden geçip de pencerelerde bizlerden birini 
gördükleri zaman bizi kesecekleri işaretini yapıyorlardı. Kısaca 
söyleyeyim ki, büyük bir savaş için her türlü hazırlık içersin­
deydiler. 

Efendimiz ise, memlekete ulaştırılmasında büyük yararlar 
olacağı kuşkusuz bulunan bHgileri en doğru yoldan elde etmek, 
Osmanlı ordusunun nasıl bir güçle yürüyüşe geçeceğini öğrenmek 
için para dökmekten çekinmiyor, casusları bol bol tatmin ederek 
birçok önemli planlan ve çok yararlı bilgileri elde etmenin yolunu 
buluyor ve özellikle sarayın niyetlerini öğreniyordu. 

Elde ettiği bütün bu yararlı bilgileri bir an önce İmparator 
hazretlerine ulaştırmak için de bunlar hakkında kendisinin yaz­
dığı yazıların şifrelenmesini elçilik sekreterine havale etmiş bu­
lunuyordu. Bütün bu gizli yazılar toprak altında, bir mahzende, 
gayet güvenli bir yerde saklanıyor, ilgililer dışında kimse bunlann 
ne nitelikte yazılar olduğunu bilmiyordu. Bu yolda bilgi getiren 
bazı kişileri gerçi elçilik kahyası görüyorsa da bunlann ne amaç­
la gelip gittiklerini anlayamıyordu. 
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

ELÇİLİK GÖREVLİLERİ ZİNDANA ATILIYOR 

İşte bu sıralarda elçiliık kahyası Ladislav Mörthen ağırca bir 
suç işlemiş ve Elçi efendimiz tarafından odasına hapsedilmişti. 
Konağımız kapılarının Türkler tarafından kapatılarak dışardan 
cıvatalanmış olduğunu daha önce yazmıştım. Biz de bu kapılan 
içerden iyicene demirleyerek Türklerin istedikleri zaman konağa 
girmelerini önlemeye çalışmıştık. 

Elçi, her sabah yiyecek almaya giden mutfak katibine kapının 
anahtarım veriyor, çarşıya gidip gelirken içerden kimsenin dışarı 
çıkmamasına, dışardan da kendi izni olmadıkça kimsenin girme­
sine meydan verilmemesine çalışıyordu. Bu konuda emirleri çok 
kesindi. 

Fakat bir sabah erkenden, kapıda özel nöbetçi olmadığı için 
odasından sıvışarak aşağıda saklanan kahya, mutfak katibinin 
tam kapıyı açıp da dışarı çıkmakta olduğu andan yararlanarak 
sokağa fırlamanın yolunu bulmuş, avazı çıktığı kadar: 

- Ben Müslüman olacağım. Beni koruyun! 

diye haykırmaya başlamıştı. Konağın gözetimi ile görevli Çavuş 
bu bağırmayı bü:rük bir sevinçle işiterek kahyaya koşmuş ve onu 
hemen bir paşanın huzuruna götürerek imansız herifin meramını 
anlatmıştı. 

Paşa bu melunu yalnız iyi karşılamakla kalmamış, Hıristiyan 
elçiliğinin kahyası gibi önemli bir kişinin kendilerine geçmesine 
pek memnun olmuş, kendisine kırmızı güzel bir Türk kaftanı, bir 
.kavuk, bir de at verilmesini ve parlak bir sünnet alayı yapılma. 
sını emretmişti. 
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ELÇİLİK KAHYAMIZIN SÜNNET ALAYI 

Alçak kahyanın sünnet alayı yüzlerce atlı ve yaya askerden 
!kurulmuştu. Bunlardan bir bölümü din değiştiren kahyanın önün. 
den bir bölümü de ardından yürüyor ve bizim iblise mutluluk, 
esenlik dileğiyle alkış tutuyorlardı. Hain kahya ise şeytanca par­
.Jayan gözleriyle konağın pencerelerinde herhangi birimizi gör­
meye çalışarak atının üzerinde büyükleniyor, caka satıyordu. 

Sünnet düğününden sonra kahyaya günde kırk akçe tutarında 
bir ödenek bağlandığını duyduk ki bu para gerçekten yüksek bir 
gündelik demekti. 

Prag Sarayında giysiler memurluğu görevinde bulunan Ma­
dam Von Bernstein adında genç bir karısı ve güzel bir oğlu olan 
bu hain herif onları ve ruhunu satarak kısa bir süre sonra bir 
Türk kadını ile evlenmiş ve zaman zaman konağımızın önünden 
kah yaya kah at üstünde geçer olmuştu. 

KAHYANIN İKİNCİ İHANETİ 

Günün birinde İmparatorluk elçiliğinin bu sabık kahyası Si­
nan Paşa'ya giderek: 

- Hıristiyan iken Kralıma ne denli sadık idiysem bugün de 
bir Müslüman sıfatıyla, aynı sadakati Padişahıma ve onun bütün 
paşalarına göstermek, kanıtlamak isterim. Onların ülkelerini ge­
nişletmek yolunda hiçbir şeyimi, hatta boynumu esirgemem. Bun­
dan ötürü gerek büyük Padişahıma, gerek bütün Osmanlı mille­
tine beslediğim bu bağlılığı kanıtlama·k için kudretli Paşa hazret­
lerinden dilerim ki birkaç yetkili kişi ile, buradaki Hıristiyan 
imparatorunun elçilik konağında bir araştırma yapmama izin 
verilsin. Bu takdirde yüce Paşamızın bilgilerine öyle şeyler su­
nacağım ki ,  herkes Hıristiyan Elçisinin nasıl bir yol tuttuğunu ve 
buraya ne amaçla geldiğini görerek hayretler içinde kalacaktır. 
Hatta yüksek rütbel i nice kişilerin vicdanlarından utanmaksızın, 
kendi yurtlarının çıkarlarına aykırı davranışlar, ihanetler içinde 
oldukları ortaya çıkacaktır. Giııli toplantılarda alınmış kararların 
el altından nasıl Viyana Kralı'na ulaştırıldığı, onun da Türklerin 
bu hazırlıklarına göre nasıl karşı önlemler aldığı anlaşı·lacaktır. 
Bu belgeleri. kanıtları ben bulacağım. 

Paşa. dönek kahyanın bu sözlerine pek sevinmiş, onun gös­
terdiği bu yüksek bağlılık duygusundan dolayı kendisine teşek-
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kürler etmiş, sonra elçilik konağının basılıp aranması için yetki 
vermiş, yardımcı olarak da yanına, aralarında birçok İspanyol 
ve İtalyan dönmesi olan çavuşlar katmıştı. 

Bu arama görevlilerine verilen talimat uyarınca elçilikte her 
·köşe bucak titizlikle gözden geçirilecek ve kendi arzusu ile Müs­
lüman olup Ali Bey adını alan hain kahyanın arama çalışmasına 
kimse engel olmayacaktı. 

Elçilik konağının aranmasından bir gün önce, Elçi efendimiz 
Viyana'ya gönderilmek üzere şifrelenen yazılan son kez gözden 
geçirmek için elçilik sekreterinden istemişti. Bu yazılan incele­
yen Elçi, bazı eksiklerin olduğunu görmüş olmalı ki, şifrelenmiş 
bilgileri asıllarıyla karşılaştırmayı uygun bulmuş, bunların sak­
landığı gizli mahzenden çıkarılıp kendisine getirilmesini emret­
mişti. 

Ancak, yazıların karşılaştırılması sonucunda bir eksiklik, ya 
da yanlışlık olmadığını gören Herr Von Kregwitz, bu belgelerin 
hemen eski yerlerine konulmasını söylemişti. 

Elçilik sekreteri, elçiliğin şövalye rütbesindeki inemurlann­
dan br,zılarıyla kumar oynamayı adet edinmişti. Aldığı emre kar­
şın kumara devam etmekten oyunu bırakamamış, bu çok önemli 
belgeleri kalem odasına girilir girilmez, hemen yanda bir dolaba 
şöylece koyuvermiş, yine doğru arkadaşlarının odasına koşmuş.. 
tu. Bu davranışıyla görevini ağır bir biçimde ihmal etmiş, Tan­
rıya ve haşmetli İmparatorumuza ettiği yeminleri unutmuş olu­
yordu. 

İşte bu hal gösteriyor ve kanıtlıyor ki, Tann yazgısı bir ola­
yın önlenmesine insanoğlunun gücü yetmemektedir. 

Ertesi gün bu hain Ali Bey, beraberinde onbeş kadar, kendi 
gibi dönmelerden oluşan bir araştırma ekibi ile konağımıza geldi 
ve kapımızı çaldı. Daha önce konağın anahtarı kendisine emanet 
edilmiş olan mutfak katibi, bu anahtarı mutfakta tabaklığırı bir 
kenarına bırakmış olduğundan, bunu bilen aşçı kimseye danış­
maya gerek görmeyerek kapıyı açmıştı Kapının açılmasıyla bu 
adamların sessizce konağa girmeleri bir olmuştu. 

Bir an bile yitirmek istemeyen bu araştırma görevlileri he­
men yukarı çıkmışlar, kimseden izin almadan, birdenbire Von 
Kregwitz'in odasına girerek Elçi efendimizi ve orada bulunan 
bizleri korku ile titretmişlerdi. 

Bu gelenlerin başındakı çavuş, Elçi efendimize İtalyanca ola-
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rak kendilerinin Ali Bey'le birlikte Veziri Azam Sinan Paşa haz.. 
retleri tarafından gönderildiklerini, görevlerinin elçilik kalemin· 
de ya da gerekirse kona·ğın herhangi bir köşesinde araştırma yap­
mak, Şevketli Padişahlarının saraylarında geçen bazı önemli ko­
n uşmaları ve saptanan planlan öğrenme yolunu bularak bunları 
kendi kralına ulaştırmış ya da ulaştırmak üzere bulunduğu büyük 
paşa .tarafından duyulmuş olduğundan bu belgeleri ortaya çıkar­
mak istediklerini, paşanın buyruklarını yerine getirmek için ka­
Jem odasının hemen açılmasını ve herşeyin Ali Bey tarafından 
gözden geçirilmesine engel olunmaması gerektiğini bildirdi. 

Bu sözleri büyük bir soğukkanlılıkla dinleyen Elçi efendimiz, 
konuşmanın sonunda konuklara şurup ve şekerleme ikram edil· 
mesini emretti, oturmaları için yer gösterdi. Bundan sonra da 
paşanın, kendisine iletilen buyruğuna cevap olarak Roma İm· 
paratoru elçilik kaleminin böyle araştırılmasının çok yakışıksız 
bir davranış olacağını ve hele sabık kahyası gibi yalancı, iki yüz. 
lü bir herifin sözüne ve iftirasına bakılarak bu yola başvurulma­
sının çok yersiz ve çirkin bir durum olduğunu söylemiş ve he. 
men eski kahyasına dönerek hiddet ve nefretle çakmak çakmak 
olan gözlerini bu meluna dikerek onu tekdir etmiş, dinini, mem· 
leketteki karısını, çocuklarını unutabilmek için bir insanın çok 
aşağılık, vicdansız biri olması gerektiğini, bu ahlaksızlığının ce­
zasız kalmayacağını, elbet bir gün yüce Tanrı'nın gazabına uğra· 
yacağını sözlerine eklemişti .  

Oradaki memurlar, Elçiye, eski kahyayı tekdire hiç hakkı 
olmadığını, onun artık kendi maiyetiyle ilgisi kalmayıp Müslü­
man olduğunu hatırlatarak kendisini böyle sıkıştırmamasını söy. 
lediler. Elçilik kalem dairesinin hemen açılarak büyük paşanın 
'buyruklarının yerine getirilmesini istediler. 

Sinan Paşa tarafından kesin talimat ile gönderilen bu araş. 
tırma heyetinin isteğine karşı gelmenin olanaksızlığım anlayan 
efendimiz, sekreteri çağırtmış ve ona gizlice o şeylerin - yani gizli 
yazıların · yerlerinde olup olmadıklarını sormuştu. Günahlarımız 
yüzünden yüce Tanrı bu kötü huylu, yani kumarsever sekreterin 
kafasını kumar dalgınlığı ile perişan etmişti. Bundan dolayı, El­
çiye cevap olarak bu konuda kaygılanmamasını bir işmarla be­
lirtmiş herşeyin yerli yerinde olduğunu anlatmıştı. 

Çavuşlar, kalem odasının hemen açılmasında diretince, Elçi 
efendimiz sekretere bu yolda emir vermiş, araştırma memurları 
ile odaya girmişti. Gizli belgelerin mahzendeki yerlerinde oldu­
ğuna sekreterin verdiği gizli işaretle hiçbir kuşkusu ·kalmayan 
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Elçi efendimiz dönek kahyayı kızdırmak için, ona çok ağır ve 
acı nükteleri içeren sözler söylüyor, çok şakacı bir ·tavırla alay 
ediyordu: 

- Ara bakalım, ara, diyordu, öyle önemli şeyler bulacaksın 
ki bunlar yüzünden büyük paşanın hattil Padişah hazretlerinin 
hesapsız ihsan ve bağışlarına mazhar olacaksın! Alacağın bu ih­
sanların birazını da bize versen ne iyi edersin, aziz kahyam. 

Hakaret belirten bir davranışla sözlerine şunlan da katı­
yordu: 

- Fakat ararken çok dikkatli ol. En ufak bir kftğıt parçasını 
bile önemle gözden geçirmeyi sakın ihmal etme! Lakin ne yapsan 
şuna şimdiden inan ki beni suçlayacak hiçbir şey bulamayacak­
sın.  Ben, buna Tann'ya iman ettiğim •kadar inanıyorum. Hiçbir 
şey bulamayacaksın ve işte o zaman böyle hiçbir temele dayan­
mayan uydurma haberleri büyük paşaya fısıldadığın için belanı 
bulacaksın! Ve bir elçinin hakarete uğramasına neden olduğun 
için de cezan çok büyük olacak, çengele asılacaksın. 

Elçinin bütün bu acı ve alaylı sözlerine karşı kalleş kahya 
sadece: 

- İzin veriniz göreyim, diyor ve aramasına devam ediyordu. 
Ararken de büyük bir yürek çarpıntısı içinde olduğu, baştan 
aşağı bütün vücudunun titremeler içinde sarsıldığı görülüyordu. 
Bulabildiği kağıtlar Viyana'daki bazı tanıdık ve arkadaşların bize 
yazdıkları bir takım basit yazılardan ibaretti. Büyük evrak san­
dıklarının içinde ise masraf senetleri, aylık bordrolar ve buna 
benzer hiçbir işe yaramayacak, ipucu olmayacak önemsiz şeyler 
çıkmıştı. Bu durum karşısında hain kahyanın kaygısı artıyor, 
'korkudan renkten renge giriyordu. 

Efendimiz ise, gizli haberleşme belgelerini elde etmek için 
gözlerini dört açmasını, bu çok önemli şeyleri yüce paşaya su­
nunca karşılık olarak kendisini siyaset alanında, darağaçlarının 
dibinde bulacağını kAh alaylı kah hakaret dolu bir dille söyle­
yerek herifi manevi bir işkence altında tutuyordu. 

Bütün bu araştırmalardan eli boş olarak çıkmak üzere iken, 
bu hain herifin hain gözlerine kapı arkasındaki dolap ilişmişti. 
Bunun da açılmasını istedi. 

İşte o vakit sekreterin aıklı başına geldi. Gizli yazılann müs­
veddelerini bu dolaba tıkıvermiş olduğunu hatırladı ve efendi· 
mizin yüzüne baktı. Elçi ise bu dosyaların mahzendeki yerlerinde 
bulunduklarına güvendiği ve sekreterin bu denli dikkatsiz, göre· 
vini bu denli ihmal edebilecek bir kişi olabileceğini aklından ge-
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çirmediği için melun kahyayı aşağılayacak şekilde kahkahayla 
gülerek: 

- Hah, dedi, işte şimdi aradıklarını orada bulacaksın! 
Bunu söylerken de dolabın açılmasını emretti. 
Fakat dolap açılıp da bizim alçak kahya Ali Bey'in elini sok­

masıyla kumarbaz sekreterin oraya bıraktığı ve altı büyük kağıt­
tan ibaret olan çok gizli yazıları çıkarması bir oldu. Yazı müs­
veddelerini hemen tanıyan Elçi efendimizde de şafak attı. 

Zavallı efendimin o anda duyduğu üzüntünün derinliğini an­
latamam. Alçak dönmenin dolaptan çıkardığı kağıtlar elçinin ben­
zini bir anda çarşaf gibi bembeyaz bir hale koymuştu. Aynı anda 
biçare adamın ayakta duracak mecali kalmamış, duvara vaslan­
mıştı. 

Sabık alçak ıkahyaya gelince, kağı.tlara şöyle bir göz atınca 
geniş bir nefes almış, arama sırasında geçirdiği büyük korku bir 
anda sevince dönüşmüş: 

- Bunlardan başka birşey istemiyorum! diye haykırmıştı. 

Büyük bir askeri zafer kazanmış bir komutan kurumu ile 
sonsuz bir sevinç ve neşe içinde elçilik kaleminden dışarı fır­
layan sabık kıllıya elde ettiği bu başarıdan dolayı memurlara 
karşı övünüyor, bu zaferinin ölçüsüz değerde olduğunu söylüyordu. 

Bu sırada birçoğumuz orada olmakla beraber, olup bitenin 
gerçek niteliğini bilemiyor, herifin niye böbürlendiğini ve son 
dakikada bütün varlığını kaplayan bu sevincin neden ileri geldi­
ğini anlayamıyorduk. 

Ele geçen kağıtların hayati önemini kavrayabilseydik, sayıca 
memurlardan üstün olduğumuz için bu kağıtları zorla herifin 
elinden alır ateşe atarak yok edebilirdik. N'edelim ki o sırada 
Elçiden ve sekreterinden başka içimizde kimse o hainin eline ge­
çen kağıtların bu denli önemli olduğunu ve ilerde başımıza birçok 
belalar getirebileceğini düşünmüyordu. 

Görevini ihmal eden sekreter yüzünden araştırma melun 
!kahyanın başarısı ile sonuçlanınca Elçi efendimiz hemen çavuş­
larla konuşmaya girişmiş ve kuzenini para sandıklarına göndere­
rek Macar şapkaları içinde birçok duka altını getirtmiş, bunları 
memurlar arasında dağıtarak ele geçen bu kağıtlar içinden bir­
kaçının kendisine geri verilmesi için yalvarmaya başlamıştı. Al­
tın gücüyle bunları geri almak belki mümkün olabilecekti ,  n ite­
kim memurların başlan olan çavuş, Elçinin istediği kağıtları ge-
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ri verme eğilimini göstermiş, araya girmişse de hain kahya ken­
di mutluluk ve felaketinin bu kağıtlara bağlı olduğunu ileri sü· 
rerek tek satırının bile yok edilmesine razı olamayacağını kesin· 
Jikle bildirmiş, ele geçirdiği belgeleri vermemişti. Böylece Elçi· 
nin dağıttığı paralar da boşa gitmiş oldu. 

Araştırma memurları gittikten sonra Elçi efendimiz acı acı 
ağlayarak, görevini yapmayan sekretere lanetler yağdırıyor, yüce 
Tanrı'ya ve İmparator hazretlerine ne cevap vereceğini soruyor· 
du. İblis kahyanın bu çifte ihaneti yüzünden birdenbire bu çok 
acıklı hallere düşen zavallı adam: 

- Ben, diyordu, kendimi düşünmüyorum. Ölümü sevinçle 
karşılarım. İşin içinde siz gençler olmasanız. Zira biliyorum ki 
hayatınızı kurtarmak için dininizi değiştirmek zorunda kalacak 
ve şu kumarbaz sekreter yüzünden, sonu olmayan cehennem ate­
şinde yanacaksınız. Çünkü o melun dönmenin bulup aldığı ka­
ğıtlar Sinan Paşa'nın eline geçince korkunç bir ölümle karşı kar­
şıya gelmememiz olanaksız. 

İşte o dakikadan i tibaren Elçi efendimiz yemeden içmeden 
kesilmiş, geceleri de gözlerine uyku girmez olmuştu. Zavallı adam 
gözyaşları içinde sürekli olarak dua ediyor, çağrılacağımız daki· 
kayı bekliyordu. 

Kısa bir süre sonra hain kahya, efendimize gizlice bir haber 
ulaştırarak kendisine bin altın gönderildiği takdirde, elde ettiği 
belgelerden bazılarını Elçiye geri yollayacağını bildirdi. 

Bunun üzerine zavallı efendimiz, bin değilse bile yine yüz. 
Lerce altın gönderdi. Böylelikle hainin eline, aleyhimize bir iha· 
net silahı daha kullanma fırsatını vermiş oldu Çünkü bu alçak 
parayı alır almaz doğru Sinan Paşa'ya koşmuş ve bu paranın 
elçilikte ele geçen belgelerden bazılarının geri verilmesi ya da 
yok edilmesi amacı ile gönderilmiş rüşvet olduğunu söylemiş, 
fakat yeni dinine ve yeni İmparatoruna çok sadık ve namuslu 
bir adam olması dolayısiyle, ne denli büyük olursa olsun hiçbir 
rüşvet, armağan karşılığında görevini yapmaktan şaşmayacağını 
göğsünü gere gere söylemiş, elçilikten aldığı dosyayı olduğu gibi 
paşaya sunmuştu. Bundan sonra, Padişah hazretlerine kendisi 
hakkında bilgi arzedilmesini, böylelikle hünkarın yüksek teveccü­
hünü kazanmasına yardım etmesini tevazu ile paşadan rica et­
mişti. 
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Sinan Paşa, kendisine getirilen bu gizli dosya içindekilerin 
vakit yitirilmeksizin Türkçe'ye çevrilmesi için, hemen Alman 
dönmelerinden bazılarını getirtmiş, bu çevirme işini onlara ver­
mişti. Bu çeviriler sonucunda ileri gelen kimi devlet görevlileri­
nin, Padişah kanlarından birinin de bu işlerde parmağı olduğu 
anlaşıldı. 

İhtiyar tilki, gerek Valide Sultan'ın gerekse Haseki Sultan­
lar'dan birinin Padişah üzerindeki etkilerini, bunların bütün dev­
letin yönetim işlerine burunlarını, az ya da çok, sokmakta ol­
duklarını iyi bildiği için onlarla uğraşarak sarayın kendisine olan 
teveccühünü kaybetmekten kaçındı. Bu belgeleri meydana çıkar­
mayarak Padişaha yalnız: «Nemçe Krallığı Elçisinin kentte geçen 
askeri, siyasal ve başka önemli olaylar hakkında Viyana'ya dü­
zenli olarak gizli haberler ulaştırmış olduğunu ve bu yoldaki 
belgelerin elçilik kaleminde yapılan sıkı bir araştırma sonunda 
elde edilmiş olduğunu» bildirdi. Bu yolda ne gibi önlemler alıır­
ması �erektiğini Hakan'a sordu. 

Bunun üzerine Hünkar, gerek Elçi efendimizin gerekse bizle­
rin ve uşakların mukadderatını Sinan Paşa'nın eline verdi. Hak­
kımızda istediği gibi davranmakta Paşa'yı özgür bıraktı .  

İşte bu andan itibaren yiyecek içecek olarak yalnız ekmek ve 
su vermeye başladılar, mutfak katibimizin her sabah çarşıya ı;ı­
karak yiyecek içeceklerimizi sağlaması için önceleri vermiş ol­
duklan izni de geri aldılar. Konaktan kimsenin çıkmasına ıey­
dan vermemek için de konağın çevresine askeri nöbetçiler koy­
dular. 

Von Kregwitz, her an gerek kendisi gerek bizler için daha 
korkulu olaylar beklemekte olduğundan sağlık durumu çok sar­
sıldı, şiddetli bir hunnak hastalığı kendisini günlerce yatakta alı­
koydu. 

Maiyeti olan bizlere gelince: Yanınızdan fazlasının sağlığı 
bozulmuş, her birimiz ayn bir dert ile kıvranmaya başlamıştık. 

İçimizde sağlığı bozulmayan ancak birkaç kişi kaldı. 
Bu arada en iyi ilacımız rom oldu. Bu içkiden konağımızda 

altmış fıçı kadar vardı. Birçoklarımız bu kasvetli acılı günleri 
kısaltmak ve ruhlarımızda biraz neşe yaratmak için boyuna şarap 
çekerken, hastalıktan kıvrananlarımız 'mutlu an'ın, yani ölümün 
gelmesini dil iyorlardı. Elçi efendimiz de dahil olduğu halde bü­
tün hasta olanlara elçilik rahibi tarafından dini telkinler yapılı­
yor, hastalar kendilerini yüce Tanrı'ya emanet ediyorlardı. 
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ALMANYA SEFERİ 

Macaristan üzerinden Almanlara karşı yapılacak büyük bir 
savaş için bir süreden beri Osmanlı ülkesinde yapılmakta olan 
hazırlıkların sonuçlanması üzerine 1593 Ağustosunun onbeşinci 
günü• Sinan Paşa Padişah'ın elini öpüp Başkomutanlık (Serdarı 
Ekrem) kılıcını kuşandıktan sonra tantanalı bir alayla konağımı· 
zm önünden geçerek İstanbul'dan çıktı. 

Bu sırada bütün devlet adamları, nerdeyse bütün kent halkı 
onu izliyordu. Alayın önün.de atlı olarak hocalar, dervişler, yeşil 
sarıklı seyyid denilen ve Müslümanların peygamberi Muhammed'· 
in torunları olduğu söylenen kişiler gidiyor, bunları yaya olarak 
yan çıplak bir takım tarikat ehli izliyordu. 

Bu yan çıplak adamlar, birbirinin elinden tutmuş, sağa sola 
dönerek •Allah hu! »  diye haykırıyor, yorgunluktan bitip yerlere 
serilinceye dek böyle, sanının, ibadet etmiş oluyorlardı. Kimileri 
de yüksek sesle Allah'tan orduya ve Başkomutana hayırlı fetihler 
diliyorlar, paşanın ilerisinde giden papazlar ise ellerinde açık 
indiler olduğu halde dualar teganni ediyorlardı. 

Paşanın ardından içoğlan denilen yirmi dört genç gayet güzel 
atlara binmiş olarak gidiyorlardı. Bu gençler altın işlemeli, dallı 
çiçekli ipeık giysiler içinde, atlarının eğer, üzengi, bütün binek 
takınılan, kalkanları, pusatlan mücevherlerle süslü olup özellikle 
kılıç ve kargılarının parıltısı gözleri kamaştırıyordu. 

Paşanın sefere çıktığı gün de olağanüstü güzeldi, koca kent 
haılkının Sinan Paşa'yı :kentin dışındaki orduluğa .. kadar uğurla· 
ması görülmeye değerdi. 

Türkler sefere çıktıklarında, ilk günü ana üslerinden fazla 
uzaklaşmıyorlar. Unutulmuş olabilecek araç ve gereçlerin ken­
dilerine ulaştırılmasını beklerler, bu eksikliklerini yol yakınken 
giderirler. 

Sinan Paşa gibi yaman bir düşmanımızın gidişinden en çok 
sevinen bizler olmuştuk. O gün olduğu gibi konağımızda kapalı 
kalabileceğimizi, başka türlü zorluklar, daha kötü durumlarla 
karşılaşamayacağımızı sanıyorduk. Umudumuz boşa çıktı. Aldan­
mıştık. 

• Bizim tarihlerde 29 Temmuz. 
•• Davutpaşa kışlası. 
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Kurnaz Paşa, gidişinin üçüncü günü, Kaymakam Ferhat Paşa 
adına Elçi efendimize [:önderdiği subaylarla efendimizi çağırt­
mıştı. EJçimiz, o sırada çektiği manevi acıların etkisiyle kımıl­
dayamayacak halde yatakta yatıyordu. Gelen subaylar ise efen­
dimizin bu ağır haline önem vermeyerek, yanına iki ya da üç 
uşak alarak hemen Ferhat Paşa'nın katına gitmesi gerektiğini bil­
dirdiler. Sözde Elçimiz Paşa için Laıtince bazı önemli belge1erin 
Türkçeye çevrilmesine yardım edecekmiş � 

Yaşamaktan çok ölümün eşiğinde olan efendimiz ise o ara 
ata binmeye değil yatağından çıkmaya bile gücü olmadığını söy­
leyerek özürlerinin paşa hazretlerine bildirilmesini rica etti. İyi­
ı.eşir iyiltşmez paşayı ziyaretin kendisi için bir şeref olacağını 
söyledi. 

Zavallı efendimiz, subayların direnmeleri karşısında gitmek­
ten başka çaresi kalmadığını anlayarak güç hı:.lle yatağından 
kalktı. Sırtına kara kadifeden bir Macar kaftanı g;ydi, içi kırmızı 
kumaşlarla kaplı arabaya bindi (bu arabalar kentlerde eski za­
manlardan beri ·kullanılmaıktadır, içine bir basamakla girilir). 

Efendimiz bizleri Tanrıya ısmarladıktan sonr:ı, yanında kendi 
adamlarından beş kişi olduğu halde bu bir çift beygirin çektiği 
araba ile bizlerden ebediyen uzaklaştırılmış oldu. 

Biçare ihtiyar, kendisine söylenildiği gibi, bazı Latince söz­
leri çevirmek için Ferhat Paşa'nın katına değil, doğruca kent dı­
şındaki Sinan Paşa'nın orduluğuna götürülmüştü.• 

Sonradan öğrendiğimize göre zavallı efendimiz buraya getiri­
l ir  getirilmez, yaş.Jı olduğundan, hemen bir çadıra konulmuş, be­
raberinde götürdüğü beş kişi de ıincire vurulmuş ve bunları bek­
leme görevi bir yeniçeri takımına verilmişti. 

Konakta olan bizlerin, bu arada olup bitenlerden haberimiz 
olmayacağı tabiidir. 

Elçinin gidişinden, daha doğrusu götürülüşünden iki saat 
kadar geçmişti ki binlerce kişinin her yandan konağımıza doğru 
«cele acele gelmekte hatta koşuşmakta olduklarını gördük. Ge­
lenler ve ilk gelenlere sonradan katılanlar konağımızın önünde 

• imparatorun Elçisi ordunun arkasından götürüldü. 
(Hammer, Cilt Vll, s. 179) 

Avusturya elçisi Herr Kregwitz ordu ile birlikte Belgrad'a gö­
türWmüş ve ordunun orada kaldığı on gün içinde ölmüştür 
(4 Eylül 1593) 
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saflar kuruyorlar, birçok kimseler yakındaki evlerin damlarına, 
duvarlarına tırmanıyorlardı. 

Toplanan halk öyle çoktu ki pencereden bakınca bu kalaba­
lığın ucunu görmek mümkün değildi .  Halkın yığınlar halinde ve 
dört bucaktan kopup konağın çevresinde toplanmasının nedenini 
bir türlü anlayamıyorduk. böyle merakla seyredilebilecek ne gibi 
bir olayın geçmekte olduğunu birbirimize soruyorduk. 

İlkin konağımızın bir yanında yangın çıkmış olmasından 
korktuk, arandık, böyle birşey yoktu. Öyleyse bu halk neden bu­
raya toplanıyordu? Kendi aramızda sorduğumuz bu sorulara ce­
vap bulmaya çalışırken, öteden beri adet olduğu üzere, ölüme 
yargılı kişilerin işlerini bitirmek için idam yerine götüren takım'· 
ın konağımıza doğru gelmekte olduğunu görünce ayağımız suya 
erdi. Bu ölüm takımının arkasında ve at üstünde bir paşa, kadı· 
lar, cellatbaşı, mübaşirler, ellerinde bukağılar taşıyan cellat 
yamakları geliyordu. 

Heyet konağımıza yaklaşmakt:ı olduğundan bütün gözler biz­
lere çevrilmişti. Konağımıza varınca paşa ile yargıçlar atlarından 
indiler. Biz efendimizin ged döneceği umudu içindeydik, bakı­
yorduk şimdi kapımıza bunlar dayanmış. Yeniçeriler korkunç na­
ralar atarak konağın kapılarını açtılar ve bizlerden rastlayıp ya­
kaladıklarını sürükleyerek konaktan dışarı çıkardılar, her birinin 
boyunlarına birer halka ve bu halkalara birer zincir geçirdiler. 

Henüz ele geçmeyenler, delirmiş gibi, oraya buraya kaçışıyor, 
sözde yakalanmamaya çalışıyorlardı. Bana gelince, haftalardan 
beri dizanteriden ıstırap çektiğim için bitkin bir halde yatak­
·taydım. Fakat arkadaşlarımın durumunu görüne�. hastalığımı 
cnutup yatağımdan fırladım, tavan arasında bir direkten ötekine 
a tlayarak kendime saklanacak bir yer aradım. Tehlikeli hareket· 
!erdi bunlar, aşağı düşseydim parçalanırdım. Lakin bu yakalan­
mama çabası baktım ki boş, kendimden geçmiş bir halde, gene 
yatağıma döndüm. 

Bu sırada gelen memurlar bütün arkadaşlarımı zincire vur­
muş, konakta ne buldularsa aralarında paylaşmışlardı. Konağı 
son olarak gözden geçirirlerken yattığım odaya da geldiler, paşa 
ca beraberdi, içlerinden biri paşaya: 

- Bu yatan delikanlı hem çok hasta, hem de çok genç! Bunu 
biz gelinceye kadar burada bırakalım. İyi olunca da Müslüman 
yapalım, Ferhat Paşa'nın sarayına verelim! dedi. 

Bugüne kadar Türkçeyi şöyle böyle anlayabilecek bir hale 
gelmiş olduğumdan adamın sözlerini duyar duymaz şöyle bir 
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yatağımdan doğruldum ve paşaya yönelerek, arkadaşlarımın iyi 
ya da kötü karşılaşacakları muameleye benim de razı olacağımı 
ve beni Allah aşkına orada yalnız başıma bırakmamalarını, . ar­
.kadaşlanmdan ayırmamalarını söyledim ve yalvardım. Bunun 
üzerine sırtımda gömlek ayağımda donla ancak bir Macar man­
tosuna el atabildim. Sonra arkadaşlarımın zincirlenip bukağı­
Iandıklan yere götürüldüm. Buraya vardığımda gövdemdeki son 
gücüm tükendi, olduğum yere yığılıverdim, bir daha kalkamadım. 

Bu sırada cellat yamaklarından biri koşarak bana geldi, boy­
numa bir lale geçirdi, laleye, ötekilerine yapıldığı gibi zincir ge­
çirmek üzere iken çavuşlardan biri bunu önledi, benim olduğum 
gibi bırablmamı çünkü yürümeye gücüm olmadığını söyledi. 

Bundan sonra kapılar açıldı, birer birer sayıldık. Ellerinde 
bizim sayımız, adlarımız yazılı bir liste vardı. Bu listeye göre 
bizlerin tamam olup olmadığımızı kontrol ediyorlardı. Bu iş de 
bitince, bir cellat öne düştü, paşa da atına bindi, yeniçeriler de 
bizi çcvreley·erek halkın arasından geçirmeye başladılar. 

Ben ayakta durabilecek halde olmadığımdan bana hamal 
denilen ve işleri gemilerden iskelelere çıkarılan eşyayı sırtlarında 
kentin içlerine taşımak olan birini getirdiler. Bu adamın sırtında 
içi ot ya da talaş dolu semer gibi bir arkalık vardı. İşte beni 
onun üstüne odun yükler gihi oturttular. Ben de bir bank üzerine 
yasl<.nan bir köpek gibi bu hamalın semeri üstüne yaslandım. 

Tam bu arada kısa boylu, kızılca sakallı biri, orada toplanıp 
bjzim bu gidişimizi daha doğrusu götürülüşümüzü seyreden hal­
ka dönerek, avazı çıktığı kadar: 

- Bir Müslüman sırtına bu köpeği yüklemek nice yakışır? 
Diye bağırdı, koşa koşa üstüme gelerek öyle sert bir vuruş 

vurdu ki, semerin üstünden uçup kendimi yerde buldum. Herif bu 
kez iğrenç bir nesneyi ayağı ile iter gibi, beni tekmelemeye baş­
ladı. Yerde şaşkın kıvranıyordum. Bu acıklı durumum bizim eski 
muhafızımız yeniçeri Mustafa'nın dikkatini çekmemiş ve bana 
acıyarak imdadıma koşmamış olsaydı, herif kirnbilir beni daha 
ne kadar dövecek, tekmeleyecektL 

Tanrıya şükrolsun ki, nasılsa, bizim eski dost yeniçeri Mus­
tafa, oradaydı. Benim öyle ayak altında tekmelenip hırpalanmak­
ta olduğumu görünce, kendini tutamamış, koşmuş, sopasını sal­
layarak beni bodur herifin elinden ve tekmelerinden kurtarmıştı. 

Öteden beri her işte, her şeyde benim iyiliğimi isteyen, her 
vakit benim iyi olmamı arzu eden bu yeniçeri eri, bir an derin 
bir üzüntü, derin bir acıma ile yüzüme bakmış, sonra beni hıı-pa;-
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layan bodur kızıl sakallıya dönerek ve Türkçe ağır küfürler sa­
vurarak gürlemişti: 

- Bre deyyus, bu Allah'ın biçare gavurcuğunu ne diye dövüp 
ıekmeliyorsun? Böyle eli kolu bağlı bir zavallıya saldırmakla 
erkeklik mi yaptığını sanırsın? Eğer göğsünün altında bir yiğit 
yüreği çaııpıyorsa ve bu yiğitliği göstermek istiyorsan Macaris­
tan'a git. Orada . kahramanlık sınavına girişebileceğin taze ve 
güçlü gavurlar bulabilirsin! Yoksa böyle can çekişen bir gavuru 
dövmek ve ona karşı kötü davranmak zor bir iş değil! Erkeklik, 
yiğitlik ise hiç değil!  

Bu gerçek ve haklı sözlere ters ters cevap veren ve böylece 
yeniçeri dostumu daha çok kızdırıp onu çileden çıkaran bodur 
herifin suratında birkaç şamarın patladığı, kafasında birbiri ar­
dınca birkaç sopa vuruşunun şimşekleri çaktığı ve herifin yarılan 
kafasından akan kanların kızıl sakalını büsbütün kızıllaştırdığı 
göıiildü. Bunun üzerine sansar yapılı adamın elinde bir hançer 
parladı ve Mustafa'nın üstüne çullandı. Bir anda halktan Musta­
fa'yı tutan yüz kadar adam bu boğuşmaya katılarak saldıranın 
daha ileri gitmesini önledi, bir o kadar adamın da öbür yanı 
tuttuğu ve aralarında şiddetli bir ağız dalaşı başladığı göıiildü. 
Ağız kavgası bir taş savaşına dönüşmek üzere iken muhafızlar 
yetişerek, hiç yoktan bir anda birbirine düşman kesilen bu iki 
grup arasına girdiler. Bu aralık muhafız paşa da atını sürerek 
yanımıza geldi, birbirlerinin gırtlaklarına sarılmak, ya da taşlarla 
birbirlerinin kafalarını kırmak üzere olan adamları ölüm ceza­
sıyla korkutarak güıiiltüyü kesmelerini emretti. İşte böylece be­
nim yüzümden halk arasında bir arbede çıkması önlendi. Aksi 
.takdirde, bu yüzden biz zavallı suçsuzların çekecekleri acılar, 
karşılaşacakları belalar, uğrayacakları felaketler daha büyük, da• 
ha korkunç olacaktı. 

Bu kargaşa, paşanın enerj ik sözleriyle yatıştırıldıktan sonra, 
yeniçeri Mustafa beni yerden kaldırdı, iki kişinin kollarıma gire­
rek yürümeme yardım etmelerini sağladı Fakat ben, günlerden 
beri çektiğim hastalıktan dolayı o denli zayıf düşmüştüm ki, değil 
yüıiimek, kımıl damaya bile mecalim yoktu. Bu yüzden arkadaş. 
)arımdan bir hayli geri kalmıştım. Biraz sonra saraya odun taşı­
yan katırcılara rastladık. Çavuşlardan biri hemen katırın birini 
durdurarak yükünü indirtti, benim bindirilmeıni emretti. Bindik. 
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Dilşmemem için cellatlardan biri bir ayağımdan, öbürü öbür 
ayağımdan tutc:rak yürüyüşe geçtik. böylece kafileye yetiştik. 

Yoldaşlarım, üçer üçer zinciriere bağlı olarak götürülüyordu. 
Ben ise bunların ardından daha şerefli( ! )  bir durumda, tahta 
semer üstünde bir don bir gömlek rahatça(! )  yediliyordum. 

İşte bu gülünç biçimde, kentin en kalabalık sokaklarından 
alanlarından geçirildik O gün en sıcak günlerden biri idi. Bu 
sıcak ve birdenbire içine düştüğümüz bu korkunç durum su iç­
me ihtiyacını bize her zamankinden çok duyuruyordu. Yardım 
edecek biri yoktu. Bu yüzden çektiğimiz ıstırap dayanılmaz bir 
bal aldı. 

Geçirildiğimiz sokaklarda bizim bu halimizi gören halkın ço­
ğu bize acıyor, k imileri de kin ve nefretle dişlerini gıcırdatarak 
gideceğimiz en iyi yerin ölüm alanı olduğunu söylüyordu. 

İşte bu biçimde kent sokaklarında bir hayli dolaştırıldıktan 
sonra. İstanbul'un balık pazarının da bulunduğu Kumkapı'ya ge­
tirildik. Sağımızda solumuzda, arkamızda önümüzde yürüyen halk 
o kadar çoğalmıştı ki bunların sayısını şöyle bir tahmin etmek 
bile mümkün değildi, Halkın bu denli kalabalıklaşmasının başlıca 
nedeni, bugüne değin bu kadar çok insanın bir günde ölüm ceza­
s ın a  çarptırıldığının görülmemiş, işitilmemiş olmasından ileri ge­
liyorclu. 

Ne biçimde öldürüleceğimizi görmek merakı ile kentin her 
köşe bucağından akın akın gelen insanlar o kadar çoğalmış, öy­
lesine sıkışmışlardı ki, bizi bu ölüm alanına götüren görevliler 
adeta onların anısında kaybolmuşlardı. Bundan ö türü Kumkapı 
önüne ulaşınca kafileyi durdurmak gereğini duydular. 

Bu sırada ben, İstar{bul'un neresinde olduğumuzu hatırlaya­
cak durumda değilim. Hastalığıma eklenen susuzluk ıstırabı, in­
sanın beynini yakan güneş, oduncu katırının cildimi yalayıp ka­
natan semerinin sertliği beni yarı yarıya kendimden geçirmişti. 

Bu kısa duraklamadan yararlanarak çevreye şöyle göz gez­
dirirken bana en yakın olan elçilik rahibi John Winorz'u gör­
düm. Nerde olduğumuzu sordum, ölüme yargıhların getirildikleri 
yerden uzakta olmadığımızı, bunun için Tanrı buyruğuna boyun 
eğmekten başka çare kalmadığı;u ve ruhlarımızı ona emanet et· 
menin gereğini belirtmeye ça;hştı. Rahip sözünü tamamlamıştı ki 
kafilemiz yeni.den yürüyüşe geçirildi. 

Yeniçeriler sopalarını kullanarak halk yığınları arasından bi­
ze yol açıyorlardı. Biraz sonra darağaçlarını, çengelleri ve iki cel­
ladın bu ağaçlar üzerindeki makaraları işletmekte olduklarını gö-
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rünce bütün duygularımı yitirerek kendimden geçtim, yani bayıl­
dım. Artık hepimizin asılan�k. ya da çengele takılarak öldürüle­
ct:ğimizden kuşkulanmaya ve bundan başka bir şey beklemeye 
olanak var mıydı? 

Hiç kuşkusuz bizler de bu sonuçla karşılaşmak üzere bu ala­
na getirilmiştik. Yaşamımız bu alanda ve binlerce insanın gözleri 
önünde sona erecekti. Başka türlü düşünmenin anlamı yoktu! 

Yukarıda belirttiğim gibi bu korkunç alana gir·er girmez ken­
dimden geçmiş olduğumdan burada olup biteni sonradan bana 
arkadaşlarım anlattılar. 

Şöyle ki: Bizleri darağaçlarının altına iletti-ki.eri vakit, bizim­
le gelen iki cellat darağaçlarına tırmanarak buradaki iki cellata 
katılmışlar ve kollarını sıvayarak hazırlığa başlamışlardı. 

Bu sırada yargıçlar (kadılar)dan biri bizlere yaklaşarak: «Şu 
anda çok korkunç bir ölümle karşı karşıya bulunduğumuzu, bu 
gerçeği kendi gözlerimizle gördüğümüzü, fakat kendisinin bizlere 
duyduğu acıma ile bir öneride bulunacağını, kabul edersek Pa­
dişah hazretlerinin kutsal başı için araya girip bizi bağışlataca­

ğım söylemiş. Önerisi din ceğiştirmemizdi. 

Yüce Tanrı'nın yüce lütfunun sonucu olarak içimizden hiç 
biri öneriyi kabule yanaşmamıştı. Gerçekten bu kadar büyük olan 
maddi ve manevi ıstırap bizi o denli sarsmış ve boğmuştu ki her 
birimiz o anda sağ mı yoksa ölü mü olduğumuzu bilemez hale 
gelmiştik. 

Yapılan bu din değiştirme önerisi derin bir sessizlikle karşı­
lanmış ve bu sessizlik bir çeyrek saat sürmüştü. Bizden bu yönde 
olumlu bir cevap ahnamayınca paşa bizim yalı kıyısına indiril­
memizi emretmişti. Anlaşılan, ipe ya da çengele asmayı bize ya­
kışır bir ceza bulmamışlar, denizde boğmayı daha uygun gör­
müşlerdi. 

Şimdi herkes deniz kıyısına iniyor, sandallara, kayıklara do­
luşarak boğulmamızı daha iyi görebilmek için yer kapışıyorlardı. 
Deniz kıyısına vardığımızda, Avrupa yakasından Küçük Asya'ya 
geçirilmek üzere at, katır ve her çeşit ticaret eşyası ile yüklenmiş 
bir gemiye bizi ite kaka, söve saya bindirdiler, üst üste yığdılar. 
Arkadaşlarım öyle insafsızca itiliyordu ki biri düşünce zincirle 
bağlı olduğu öbür arkadaşlarını da sürükleyip düşürüyordu. 

Bana gelince, Tanrıya şükürler olsun, beni korkunç bir ölümle 
\karşılaştırmadığı gibi, itilip kakrlma<lım da, katırdan indirilip çu­
val gibi geminin ambanna atılmak felaketinden de kurtuldum. 
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O sırada eskiden tanıdığım bir Türk gözüme ilişti. Bu eski dostu 
görür görmez haykırdım :  

- Kuzum, Allah aşkına. Sana yalvarırım, bana biraz yardım 
et ! 

Bu vicdanlı adam, başkalarının kendisine öfkeli öfke1i bakma­
larına, hatta sövüp saymalarına kulak asmayarak bana doğru ko­
şup geldi ve katırdan indirdi. Gemiye götürüp iyic.e bir yere bı­
raktı. Sonra üzüntü ile titreyen bir sesle: 

- Allah seni kurtarsın, diyerek uzaklaştı. 
Yoldaşlanmın itile ·kabla, benim de bir eski dostun insanca 

yardımı ile bindirildiğimiz gemi, palamarları çözerek iskeleden ay­
rıldı, açıldı. Baş yargıç ve maiyetindeki öteki görevliler de aynı 
gemideydiler. Artık kuşku yoktu ki bizi denizde boğacaklar, ya da 
Karadeniz Boğazı'ndaki o korkunç Kara Kule'ye• kapatacaklardı. 

Çünkü gemimiz o yöne doğru dümen kırmış ve yelken açmış 
bulunuyordu. Biraz sonra gemi durur gibi oldu. Görevlilerden biri 
tekrar bize dönerek Müslümanlığı kabul edip etmeyeceğimizi sor­
du. Son saatimizi yaşamakta olduğumuzu, çünkü Sinan Paşa'nın 
emriyle bizi denize atarak boğmak zorunda olduklarını söyledi. 
Bizim de kendi gençliğimize acımamızı, yol yakınken, b.ize yapılan 
öneriyi kabul edip canımızı kurtarmamızı, bu takdirde kimimizin 
Saray-ı Hümayun'da, kimimizin de Yeniçeri ve Sipahi Ocakları 
içinde şerefli birer yer alacağımızı, iyi giysilere, güzel atlara sahip 
olacağımızı belirtmeye çalıştı. 

Fakat bu sırada bizler, içten Ulu Tann'ya dualar mınldanıyor, 
kendimizi onun ululuğuna emanet ediyorduk. «Allah bizler için 
ne takdir etmiş ise ona boyun eğeceğimizi ve günahımız var ise 
onun cezasını çekmeye hazır olrluğumuzu» söyledik. 

Bu ara çevremizde hala, bizim suda boğulmamızı sabırsızlıkla 
bekleyen binlerce seyirci vardı. Cellatbaşı ile yamakları da yar­
gıçlarla birlikte, yükletildiğimiz gemide idiler. Verilecek son emri 
yerine getirmeye hazırdılar. 

Sonunda bizim kendi dinimize ne denli sağlam bağlarla bağlı 
olduğumuzu görüp kendi inançlanına geçmeyeceğimizi anlayınca 
bizi atacaktan zindanın korkunçluğunu ileri sürerek, orada yaşa­
maktansa ölmeyi yeğ tutacağımızı söyleyerek bizi korkutmaya 
çalıştılar. Bu içimize korku sindirme çabasını da soğukkanlılıkla 
savuşturduk. 

• Rumeli Hisarı'nın üst burcu. 
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TERSANE ZİNDANINDA 

İşte böylece kendilerini tatmin edinceye kadar, bizi maddeten 
ve manen incitecek davranışlardaın sonra içinde bulunduğumuz ge­
miye Haliç rotası verildi. Kısa bir süre sonra da Osmanlı İmpa­
ratorluğu'nun en büyük tersanesinin bulµnduğu yere getirdiler. 

Burada Osmanlı donanmasının en büyüğünden en küçüğüne 
ıkaıdar yüzlerce gemisi demirli ya da bağlı olup, karada da bu 
gemilere dı�nlz savaşlaırında yararlı ol,an gereçlerin bulwıdurul­
duğu depolar, mağazalaır ve mahzenler vardı. 

Tersaneye varınca bizi gemiden çıkardılar, dört yam yüksek 
duvarlarla çevrili dört köşe bir yapıya soktular. Bu yapının i l k  
bölümünde Kaptan Paşa "Kethüda'sı , ikinci bölümünde d e  tutsak­
ların muhafazası ile görevli askeri güç komutam Gardiyan Paşa 
bulunuyordu. Buraya yakın başka bir yapı da tutsakların barın· 
masına ayrılmıştı. 

Tutsaklara ayrılan yapının duvarlarında hiçbir pencere yoktu. 
Işık tepe camlarından geliyordu. Bu zindanın en iyi bölümü, çe 
şi.tli uluslardan ve kadırga yapımında usta olan sanatkarlarla, ma­
rangoz, doğramacı, demirci, halatçı, yelkenci, çilingir v.b. iş ve 
zenıaaıt erbabımn yaıtıp ka1kmalan için ayrılmıştı. Bunlar her gün 
şu ya da bu tezgah ya da i şliıklere dağıtılarak çalıştınhyorlardı. 

Bu adamlar, tutsaklar içinde durumları ve yaşayışları en iyi 
olanlardı. Çünkü bunlar çalıştıkları yerlerden ufak tefek şeyler 
aşıraraık gizlice sataırlar, böylece kendilerine yiyec-ek alabilirler. 
İyi çahşir işlerinde göz doldururla·rsa her cuma günü onlara çor­
ba verirlerdi. Üstelik bütün öteki tutsaklardan önce zindandan 
kurtulma umutlan vardı. Çünkü bu saınatkar insanlar bütün us­
talıklarını yetenekLerini ortaya koyarak bir kadırga, bir kalyon 
ya da herhangi türden bir gemi yaparlar da Kaptan-ı Derya'mn 
yani İmparatorluğun Başamirali olan kişinin hoşuna giderse bu 
ustabaşılar Paşa tarafından çağrılarak bazı lütuflara mazhar 
olurlardı. 

Şöyle ki :  Bu ustalardan, Osmanlı Diyarı'ndan aşağı yukarı 
on yıl aynlmayaca·klarma ve kararlaştırılan sürenin sonuna kadar 
doğrulukla çalışacaıklarına dair birer söz alındıktan sonra onları 
özgür bırakırlar, onJar da bu sürenin sonunda isterlerse evlenerek 
buraya yerleşirler, dilerlerse kendi yurtlarına dönerlerdi. 

Bundan başka herhangi bir tutsak kurtuluş akçası vermek is­
ter ve bu parayı yurduna dönüp oradan belli bir süre içinde gön­
dermek yoluyle tutsaklığının kaldırılmasını dilerse, tutsaklar ara-
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sından kendisine 'kefil olabilecek on ya da y irmi kişi bulup gös­
termesi gerekirdi. 

Bu takdirde o adamın tutsaklığı kaldırılır, fakat bu ıkişi ken­
disi için biçilen kurtuluş akçasını ödemeden kaçar, ya da gittiği 
yerden bu parayı göndermezse, kefillerin karşılaşacakları feiaket 
pek korkunç olurdu: Birinin gözü oyulur, ikincisinin bir ık:ulağı 
kesilir, üçüncüsü burnunu, dördüncüsü de her iki elinin ya da 
ayaklarının başparmakla.nnı yitirir, alt ya da üst dişleri sökülür, 
ya da karnına, baıldırlarma, ayak tabanlarına birkaç yüz sopa 
atılabilirdi. 

Bundan ötürü bu koşulları benimsemeık yürekliliğini göstere­
bilecek kefil bulmak kolay değildir. Tanrı korusun, birkaç kimse, 
birine güvenip de kefil olma yoluyla onun özgürlüğünü sağladık­
tan sonra, bu adam kalleşlik yapa:rsa geride kalan kefillerin vay 
haline! 

Bu tersane zindanında bulunduğumuz sıralarda bir Macar 
tutsağı görmüştüm. Bu zavallı adam, yukarıda a:nlattığım biçim­
de bir dos tuna kefil olmuş ve onun yurduna dönmesini sağla.. 
rnış tı. Ne yazık ki, karaktersiz, nankör dost memleketine varır 
varmaz, kendine yapı\,a:n iyiliği unutmuş, insan yürekli, temiz dü­
şünceli zavallı arkadaşının iki yıldan beri dayanılmaz işkenceler 
içinde bulunmasına neden olmuştu. Bu bahtsız Macar, biri ken­
disinin bini de alçak arkadaşının olmak üzere iıki takım bukağı 
ve zincir taşımaık zorunda bırakılmış, bir kulağını, ön d işlerinden 
dfüdünü, el ve aycıık başpaırmaıkl:annı yiıtirmişti. Hıer cuma günü 
de falakaya yatın.hyor korkunç biçimde dövülüyordu. 

Bu işıkence müteveffa Palfi• ta:rafımlan duyuluncaya ikadaır 
sürmüştü. Palfi, bu acı.klı ol·ayı duyar duymaz Osmanlı ülkesin­
den dönen alçak Macan buldurmuş, kafasının kesilmesini emret­
mişti. Kefilin kurtuluş akçasını da hemen göndermiş ise de, yazık 
:ki iş işten geçmişti. Çünkü kara bahtlı adamın sağlık durumu 
bütün bütün kötülemiş, artık hiçbir işe yaramayacak ha:le gelmişti. 

• Palfi : Osmanlı · Avusturya savaş boylarında önemli roller oy· 
namış ünlü Macar komutanı. Estergon kalesi Türklerin elinden 
çıkarken tarih yazarı Peçevi lbrahim Efendi, kalenin teslim 
koşullarını düşman generalleri ile konuşmak üzere görevlen· 
dirilen heyetteydi. Palfi ile karşılaşmış, aralarında ilginç ko­
nuşmalar geçmiştir. (Çeviren} 
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Zavallı adam bu haline ağlıyor, hepsinden çok el ve ayaık b� 
parmı::klannı yitirdiğine yanıyor, düşmaınlarına karşı bir daha kı­
lıç kullwıamayacağırrn diye gözyaşları döküyordu. Oysa iıriyaın ve 
sağlaım bir vücut yapısına sahip olan bu aıdam, çalışarak kurtu­
Juş aıkçası ödemeyi ve ondan sonra Türklerden öc almayı kendi­
ne tek amaç edinmiş bulunuyordu. 

Bilim ve din adamı olan, kültürlü kentsoylulann içine düş. 
tükleri tutsaıklık yaşamı çok acınası birş.eydi. Çünkü bunların elin­
den hiçbir yararlı iş gelmediğinden kendilerine birer köpekten 
fazla değer verilmiyordu. İkinci zindan işte bu gibi insanlara ve 
hiçbir zenaaıtlar:ı, el becerileri olmayan adi tutsaklara ayrılmıştı. 

Biz oraya götürüldüğümüz zaman bu nitelikteki tutsaıklann 
sayısı yedi yüzü buluyordu. Her yıl Hıkbahar başlangıcında bu 
�kinci bölümde bannıaınlaır kadı.rgalaıra dağvtıılmakta, bu gemilerde 
forsa ol:araık çaılıştınlrnaıktaydılar. 

Yaz sonuna doğru, sefer dönüşünde ise taş kırmaıkta, mer­
mer yontmaıkta., toprak kazmakta, yapılara gereç taşımakta, ge­
nel olarnık nerede yapılacaık iş va:rsa orada en adi ırgatlar gibi 
çalıştınlınaktarydılar. 

Bu zavallılara yıl boyunca, günde iki somun ekmekten, içecek 
olarak sudan başka birşey verilmez, en ufa:k bir yanlış yapsalar, 
em örnems.iz bir suç iş.leselı� sığır dövülür gibi dayak yerlerdıi. 

Yazgıları bu denli kötü olan bu ins,ancıklann gece bile rahat 
ve huzurları yoktur. Bior kimse isterse, yapılaca:k bir iş gösterirse 
bunlar geceleyin dıe gider, çalışırlardı. 

Zindanın üçüncü bölümü, tutsaklardan hasta olanların yatmar 
sına ayrılmış bu:lunan hastane idi. Buradan, yaşlılık nedeniyle 
artEk çalışamayacak hale gelen tutsaklar da yararlanırdı. Böylele­
ri bütün vakitlerini burada istirahat etmeıkle geçirirler, bunlara 
ekmekten başka sıca:k çorba ve başka yemekler de verilirdi Bu 
yapıya Paul zindanı denilirdi. Buraya getiri.len herhangi bir has­
ta bu süre içinde istirahate kavuşmuş olur, ama iyi olup da tekrar 
eski işliğ.ine dönünce, çalışmadığı zaman içinde yapamadığı işleri 
telafi etmak için daha çok çalışmak zorunda kalırdı. 

Ölenler gömülmek üzere kendi dindaşlarına verilir, yaı da 
denize atılırdı. 

Biz, bu tersane zindanına getirilir getirilmez, yargıçlar, Fer­
hat Paşa'nın hakkımızda ne yolda bir muamele uygulanıacağına 
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daıir yazılı buyruğunu Gardiyan Paşa'ya sundular. Bundan sonra 
cellatlıaır boynumuzdaki laleleri, zincirleri çıkardılar. Bunlardan 
ikisi ya da üçü üzedmire çullanarak birer çelmeyle hepimizi yere 
serdiler. 

Şimdi de sopa ile dövüleceğirnizi tahmin ediyorduk. Tanrı'ya 
şükür bu korkumuz gerçekleşmedi. Bu sırada getirilen bir Çingene 
demirci yerdıe oturanlardan birinin ayaklarına bir pranga, buna 
da bir zincir geçirdikten sonra bir örs üzerinde bunları perçin­
ledi, zincirin öteki ucunu da, iLk arkadaşımızın seçtiği ve istediği 
birinin ayağındaki prangaya geçirerek perçinledi. 

Bizleri böyLe çifter çifter zincire vuracaklarını anlayınca her­
kes kendine bir eş edinmeye başladı. Böylece çifter çifter zincir­
lenen zavallı arkadaşlar hemen adi tutsaklara ayrılan bölüme 
götürüldüler. 

Sıra hastahktan ve yorgunluktan yerde yığılıp kalmış olan 
baına ve gerek sağlık durumu gerek boy bos bakımından benim 
g;ibi küçüık yapılı bir adam olan eczacıya gelmişti. Her ikimizin 
de kımıldayamayacak kadar hasta olduğumuzu, bu yüzden zincir 
taşıyacak güçte olmadığımızı yalvararak anlatmaya çalıştımsa 
da dinletemedim. Öteki arkadaşla·r gibi prangaya vurulduk. Bun­
da_n sonra sıra zindana gitmeye geldi. Güçlükle yerimden kalktım, 
ama kalkar kalkmaz sırtüstü dtiştüm, tekrar kalkmak için çaba­
ladım! Çabam boşa gidiyordu, bunu gören zindancılardan biri bizi 
kalkıp yürümeye zorlamak için elindeki sopa ile her ikimize vur­
maya yeltenince, Paşa bizim gerçekten hasta olduğumuzu, yalan­
cıktan hasta gibi davranmadığımızı anlayınca gardiyanlardan bi­
rine zincirleri taşımasını ve iki kişinin de bize yardım ederek zin­
dana götürmelerini emretti. Böylece, tutuklu kalacağımız yere 
gardiyanların yardımıyla girmiş olduk. Kapıdan girer girmez tek­
raır yere yığıldım, çünkü daha fazla yürümeye, yürütülmeye gü­
cüm kalmamıştı İşte Hk yığıldığım bu yer, zindanda kaldığımız 
sürece benim inim oldu. 

Bizim buraya tıkıldığımız sırada, zindanda birkaç tutsaktan 
başka kimse yoktu. Çünkü buranın asıl konukları . savaş gemile­
rinde yani kadırgalarda kürek çekmek üzere götürülmüşlerdi. Bu­
nunla beraber, bunların dönmeleri akşama sabaha beklenmekteydi. 

Buradan kadırgalara gönderilen yüzlerce tutsak, arkalarındı;ı 
pis giysi parçaları, paçavralar, kullanma·k değil, el bile değdiril­

mesi caiz olmayan birtaıkım nı�sneler bıraıkmışlardı ki, biz bunları 
toplayarak başımızın altına yastık yaptık. 

Şu gerçeği belirtmek isterim ki, ömründe böyl� bir zindan 
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görmemiş ve böyle bir yerde az ya da çok konukl amak zorunda 
ık.almamış bir kimseyi burasının ne korkunç ve ne iğrenç bir yer 
olduğuna inandırmak güçtür. Zindanın mide bulandırıcı pisliğin­
den söz etUkten sonra bitlerin, pirelerin ve tahtakurulaırınm bollu­
ğundan söz etmek gerekir mi? Herkesin az çok bildiği bu iğrenç 
hayv<tncıklardan başka bir tür kara böcekler vardı ki bunların 
ısı.rdtkları yerden hemen kan sızıyordu, küçük çocuklarda görü­
•lıen kızamıık lekeleri gibi bu ısırılan yerler kızarıp şişmekteydi. 

İşte bu mendebur böceklerin öyle saldırılarıyla karşılaştık 
ki, deği:l yalınız yüzümüz, vücudumuzda bile ısırılmaıdıık nokta kal­
madı diye yazarsam bana inanmamazlık etmeyin! 

Bizim g;ibi, oldukça iyi koşullar altında büyümüş, yetişmiş, 
sıkıntı.Jı yerlerde oturmaya alışmamış insanların içine düştükleri 
yaşayışa alışmaları çok zordu. Yukarıda sözünü ettiğim iğrenç 
hayvanc�kların saldınlarındaın kurtulmak için üstümüzdeki çama,. 
şı:ııları çııkar.arak çırılçıplak dolaşıyor, bu kez de sineklerin hü­
cumuna uğruyorduk Bir süre sonra derilerimiz ısırılmaya o den­
li alışmıştı ki, artık piTe, pit ve tahtakurularıının kanımızı emme­
lerini duymaz olmuştuk. Ancak alışılması olanak dışı olan birşey 
vardı : O da başka böceklerin ısırmala:n. 

Zindanda buğulaşma, •koku ve sıcak insan duygularım körleş­
tirecck ağırlııkta id�. Bütün bunların üstüne, tutulduğum kanlı 
basur hastalığı beni ölümün ta eşiğine getkmiş bulunuyor, beni 
yattığım yerde bir çeyrek saat bile oturtmuyordu. Çektiğim ıs­
tm.ıp o kadar büyüktü ki, içine yuvarlandığım sefalet öylesine 
dedndi ki, ölümü gerçekten ister oldum. Hele bağlı olduğum za­
vallı yoldaşımızın da hasta olması, ikimizin de zinciri taşımaya 
değil yürümeye hile gücümüzün olmaması yüzünden yattığımız 
yeri kirletmek zorunda kalıyor, bundan ötürü büsbütün iğrenç 
bir duruma giriyor ve kokular içinde sözde istirahat ediyorduk. 
O gün herbiriınize iıkişer somun ekmek ve birer küçük testi su 
vermişlerdi. 

F2ı'.rnıt hen o güın, ıne de ertesi günü el�mi ekmeğe suya 
uzatmak cesaretini bulamaıdım. Yüce Tanrı'dan ölüm meleğini 
bir an önce yoJ:lamasını diliyordum 

Ertesi gün zindanın başkahyası, beraberinde bir çok muha­
fızlar olduğu halde bulunduğumuz yere geldi. Benim çırılçıplak 
ve çok kötü koşullar altında olduğumu ve ıstıraptan kıvrandığı­
mı görünce acıdı. Ben de onun başucumda dikildiğiıni görünce 
hemen Macar mantosuna el attım, çünkü başka çamaşırım yoktu 
ve arkadaşlar arasında bu bakımclan en zavallı bendim. İl:k yaka-
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Jandığım gün nasılsa elde ettiğim bu manto ile ıkendimi örtmeye 
çalışarak başkahyanıın ayaklarına kapandım ve gözyaşları içinde 
bana acımalarını ve mümkünse, haısta bulunduğum sürece zin­
cirden çözülınemi diledim, yalvardım. Fakat o baınıa zinciri çııkaırt.. 
maya yetıkıili olmadığını, eğer aırzu edersem daha sağlam daha güç­

lü bir adama bağlan.marnı sağlayabileceğini belirtti. Bunun üze­
rine ben ra:h:ibimize - k i  aynı zamaında hemşerim idi - baktım ve 
beni rahibe baığlamalarmı rica ettim. 

Bu adam o zaman sapasağlam ve gücü yerindeydi. Kuşkusuz 
benim ona bağlanmamı istemem onu hiç dıe memnun etmemişti. 
Ekşi bir yüzle bana ters ters baktı. Fakaıt benim kendisinıe bağ­
lanmama ister istemez boyun eğecek ve hasta.Jığ1mın sürüp gittiği 
sürece, her dışarı çıkma ihtiyacımda bu zinoiri taşıyacaıktı. 

Baışlıangıçta zavallı rahip serinkarılılığ1nı yiıtirmiyor, bir, ilki, 
üç ıkez dtşarı g�dişimde hiçbir şikayeti işitilmiyor, sabreder gö­
rünüyordu. Fakat dışaın çtkışiaırım öyle i.ki üçle sona erecek 
giıbi olmadığırn ve kendisinin rahatsız ıediLmesdnin ardı aırlrası gel­
meyeceğinıi anlayınca aıdamcağız çileden çıktı ve bana sövüp say­
maya, en iğrenç, insan ağzına yakışmayacak en kötü sözleri söy­
lemeye başladı, artık benimle gitmey.eceğini hi:kLkdi. Ben ise 
karşılık olarak, kendisini sabır ve tahammüle teşvik eder sözler 
söy.Jüyor ve özellikle kendisi bir din adamı olmak dolayısiyle, 
bu yolda ötekilıer.e iyi biır örnek olması gerektiğini hatırlatıyor­
dum. Bu pis hasmlığa tutulmamın kendi elimde olmadığını an­
latıyordum. Taınn bizleri bu felaketle karşılaştırdığına göre, ben 
ölünceye ya da iyi olup 'kalkıncaya ·kaıdar dayanmaktan başka ya­
pacak birşey olamadığım, benim yüzümden kendıisinıin de ıstırap 
çeıkmek zorunda kalmasından duyduğum üzüntüyü belirtmeye 
çalışıyordum. 

Fakat benim dışarı gidişlerim, dolayısiyle onu sürükleyişlerim 
biteviye sürüp gitmekte olduğundan adamcağız beni i tiyor, tek­
meliyor, yerden yere vuruyor, gitmemekte direndyordu. Hele bi.r 
)Qez öllkesi,nden zincirJ en pis şeylere aıtıp bulaştıırmış, ağlamaya 
çırpınmaya başlıamış, benim yüzümden kendi sağhğını kaybedece­
ğinden yakınmış, ama sonunda pisliklerin içine attığı zinciri yinıe 
kendisıi taşımak zorunda kalmıştı. Sı.ğır ahınndan çok daıha pis 
olan inimize döndüğümüz zaman ise bu zinOİıl"i berı yı�ayaıraık 
rtıemizlemi·ştim. 

Hastalığım haftalarca sürdü. Eğer biraz daha sürseydi, :za­
vallı papazın ölümünün başlıca nedeni oJ.acağım muhakkaktı, çün" 
ıkü biçare adam şimdi o denli zaıyıflamış öylesi ne mi:skinleşmişti 
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:ki, eski güçlü kuvvetli adam gitmiş yıerıine i1kıi büklüm biri gel­
mişti. 

Günlük tayınımız yetmeyecek kadar az ekmekten başka bir 
şey olmadığına ve benim yüzümden ne gece ne gündüz istiraıhaıt 
eclıemediğine göre bu hale düşmez de ne olurdu? 

Bu kaıdaır ıstıırap çeken, başkasına da elimde olmayarak çek­
ıtiıren ben, yüreğimin derinlıiklerinden ıkopup gelen iniltilerle, göz­
yaşlarıylıa yüoe Tanrı'ya yalvarıyor, ya beni iyi etmesini, ya da 
canımı almak için tanrısal iradesini esirgememesini diliyordum. 
Benim bu acıklı halimi, yaşamla ölüm arasındaıki kıvranışlanmı 
'gören arkadaşlarım da bu dualarıma candan kaıtılıyorlar, bu yol­
daki t<'ınnsaıl lütfun hir a·n önoe gerçeklıeşmesini diHyorla·rdı. 

Ulu Tanırı'ya yönelttiğimiz caından dualarımız kabul edilmiş 
olacaık ki, yukarıda anlatmaya çalıştığım ıstıraplarım yavaş yavaş 
wnmeye başladı, ben de tek besinJmiz olan ekmeği yemeye baş­
ladım. Mideme sıcaık bkşey girsin diye kaynamış suya ekmek 
k.ı".l.ll1tılarını katıyor, böylece sözde çorba yapmış oluyordum. 

Günler geçtikçe sağlık durumum düzeliyor, eski halim yerinıe 
�eliyordu. Artık herşeyin bitmiş, acılarımın d inmiş bulunduğunu 
sanıp çektikleı:ıimi unuturken aziz arkadaşım rahip cenapları bir­
denıbi.re hastal•aınmaz mı? 

Hem de önoe be.nim tutulduğum hastalığın ta kendisi!*  Haf­
•talardır çektiğim sıkınıtıların acilarını çıkarmak üzere iken, aırtık 
pke, bit, börtü böcek ısırmasını duymadan vücudumu kuru tah­
talar üstünde dinlendirir, ilaç falan kullanmadan en taıtlı uyku­
lıanrnı uyumaya başlaıdığııın bk zaımandıa zavallı zincir yoldaşımın 
hastalığı baına çok d okundu . Çünkü en derin uykuya daldığım 
sırad a  aziz peder benıi uyandırır ve zinciri de taşıtarak beni de 
dışarı sürüklerdi. 

Nöbetıi devralmıştık! Başlangıçta bunu elbette ıici bir ödev 
bildim. Bir kez, on kez, ykmi kez gittim geldim. Faıkat bu ardı 
aıı:;kası .kesilmeyen gidiş gıelişler, zincir taşıyışlar benıi de yalnız 
brkıp usandırmak değil, sinirlerjmi de bozmuş, yıpratmıştı. Bu 
sinıir bozukluğunun sonucu olarak, aziz pederin önceleri bana 
uyguladığı yöntemlerin benı.erini, ben de ona uygulamaya baş­
ladım. Kendisinin çok ahmak, çok sersem bir papaz olduğunu, 

• Mikrop kavramı olmadığından, hastalığın kendisinden ona bu­
la.ştığını anlayamıyor, bunu bir rastlantı sanıyor herhalde. 
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kendi hastalığımda onu beni üzdüğü kadar üzmediğimi söylüyor­
dum. Sonunda o denli güçten düştük ki, artık ikimiz de dışaırı 
gidemez olduk ve ölümümüzü beklemeye koyulduk. 

İşte bu sıralarda, donaınıma gemilerinde kürek çekmekte olan, 
zind:aının -bizden önceki konukları forsaılar sökün ettiler. 

Bunlar henim zincir a·I1kadaşımın rahip olduğunu öğrenince 
ıkendisine büyük ve içten bir saygı gösterdiler. Biçarenin hasta­
lığı için hepsi birşeyler yapmak •İstiyordu. En değerli ustaJar he­
men Gardiyan Paşa'ya yazılı bir dilekçe sunarak rahibin iyileşinr 
ceye değin zincirden salıverHmesini rica ettiler ve rahibin kaç­
mayacağına dair hepsinin kefil olduklarını belirttiler. Paşa bu 
dilekçeyi iyi karşıladı, ustaların dileklerinin yerine getirilmesi:nıi 
ıernretti. 

Böyleli·kle rahip, zincirden geçici bir süre için de olsa kur­
tulmuş oldu. Benıse bu kez i ki ayağımdan prangalanmıştım, çok­
tan razıydım buna ve doğrusu pek sevindim. 

Nihayet, yine ulu Tann'nın lütfu, hiç ilaç kullanmaksızın tek­
rar iyileşince, midem de eski kuvvetini bulunca günlük tayınımız 
iki somun bana yetmemeye başladı. Bunun için öbür tutsaklardan 
çorap, eldiven ve takke örmesini öğrendim, az buçuk paıra kar 
wnımaya başladım. Bu para ile sütlaç, yağ, sirke, zeytin, salata, 
ekmek gibi besin maddeleri alabiliyor, karnımı doyura·biliyordum. 

für süre sonra zincir ortağımın sağlığı iyiye yöneHnce yine 
birbirimize kavuştuk! Aziz Peder örgü ya da dokuma işlerini hiç 
beceremediğinden benim bu yoldan kazandığım para ile aldığım 
yiyıeceklere de ortak oldu. Bu orta•klık, tutsakların tekraır muha­
fız kuvvetleri komutanı katına çıkaraık, rahibin Hıristiyanlarca 
kutsal sayılan beHi günlerde, güneş doğmadan ve işlerine gitme­
den dinsel törenleri yönetmek üzere, geçici olarak zincirden bo­
şanımasınıa izin verilmesi ·için yalvarmaları.na kadar sürdü. Bu 
iznin koparılmasında, tutsaklardan her bininin zindan kfilıyaısına 
bker armağan verecekleri vaadi de rol oynamıştı. 

Yıllar öncesi, adi tutsa•klaınn konakladıklıaın bu zindanda çe. 
peçevre demir parmaklıklarla örülmüş bir mihrap meydana ge­
tirilmiş ve biır papaz tarafından dinsel törenler yapılmaıktaymış. 
Tutsaklar, Usayı Rabbani törenini yapabilmek için bir gümüş ku­
pa ve başka kiLise gereçlerini de sağlamanın yolunu bulmuşlardı. 
Bu itibarla bizim elçili·k rahibi gibi bir din adamının - istemeyerek 
de olsa - aralarına düşmüş olması bu dinsel törenleri yeniden ca:n­
lanıdırdı. Kutsal günlerde, apostolıik. fıestivaJlerde bizim papaz 
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rincirden boşanıyor, tüm ruhaıri1iğine bürünerek ayinleri yöneti­
yordu. Ben de aziz pedere yardım ediyordum - ama zincirlerimden 
dökünmeden - ilahiler okuyor, din kardeşlerime, zindan yoldaş­
lanma salipi öptürüyordum. 

Bizim bu dinsel hizmetle:rıimize karşılık, zavallı dıindaşlanmız 
da yoksul-vaırlıklan oranında bize sadaka veriyorlardı Bu yolla, 
her ayinden sonıra elimize aşağı yukan bir Macar altını geçiyor, 
bununl'a yiyecek alıp tensel varlığımızı sürdürmeye çalışıyorduk. 

Ayinden sonra rahip cenaplannın özgü:rılüğü geri alınıyor, 
Çingeneler taırafından yeniden zincire vuruluyordu, demirci usta­
laın Çingeneleııin işi dıe buydu. 

MARANGOZUN KEDİSİ MARKO 

Usayı Raıbbaıni ayıin:inıden sonıra, tutsaklardan birr marangoz 
ustası çoktanberi beslediği "e adını Marko koyduğu alaca bir ev 
kedisini kesip bir güzel kızaırtmış, aziz pederle beni bu şölene 
lütfen çağırmıştı. 

Marko'nun bir hayli semiz olduğunu biliyordum, marangoz 
onu keserken de görmüştüm. Az kaldı bu nefis şölenden yoksun 
ıkaılıyordum, bizim zincir ortağı katılmak istemed·i. Bereket versin, 
marangozun büyük bi'I' anlayışla, kızarmış kedinin şöyle ön but­
larından göndermesi beni yerimden hoplattı, teşekküT üstüne te­
şekkür ett-im. Butlan iştiha ile yedim. Kınanmamalı. Açlık, öyle 
bir durumdur ki insanı hiçbiT şeyden t1ksindirmez. Eğer o günler 
böyle birrkaç kedim olsaydı. 

Teırsanıe zindanında bulunduğumuz sırala:rıda, (Kryçala Paşa?) 
yaprlacaık biır işi ·İçin zindanımızdalci eski tutsaıklaırdan bir gru­
bun gönde:rıilmesini emretmişti. 

Türkler, öze!J.iık1e yüksek mevki sahihi olanları birkaç ka­
dınla birden evHdir. Her ne kadar bir yurttaş, bu haıtunlann otur­
duklan konağa girremez, onlaırla konuşamazsa da, sefil tutsaklar 
!için iş böyle değiıkLi:r. Onlar insandan sayılmazlar ki. Bu gibileııin 
bulunduğu yerde hanımlar sakınmak gıeıreğinıi duymazlar. Hanım· 
!anının, bu zavaılh, güneşten yanmış, sefaletten erimiş Hı.rıistiyan­
larla sevda geç�ıtlerıinden geçebileceklerine asla ihtimal vıermeyen 
erkekler, kaınlanmn onlarla istedikleri kadar alay etmelerine, eğ­
lenmelerine müsaa,de ederler, göz yumaırlar. 

İşte bu paşanın sa'l'ayınıa çalışmaya giden tutsa:k-işçiler takı­
mından Maıtthew Si.iller adında bir de Alman vardı. Bu adam, 
paşa sarayında çalıştığı şöyle böyle iki haftalık süre .içinde paşa-
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mn bütün haremiyle ıtıan.ışmış, onl:aırmı en değerli mücevherlerinin 
saklı bulunduğu dolapları, gizıl.ıi yerk..'"11i görüp öğrenmenin yolunu 
bulmuştu. Bizim Herr Matthew, bu dolaptan görüp öğrenmekle 
ıkalmam.ış, son ıiş geoesi dolapların birini kırarak içinden iki altın 
ıkupa, beheri on bin duka altım değerinde üç kadın kemeri. aışıır­
mış, bunlıan kıimseı'ı:in haberi olmadıan zindanıa getirmişti. 

ZavaLlı aıd:am, bunlara çaldığı gibi satmamın da yolunu bular 
biLeceğinıi umuyordu. Kemerleri paırça parça keserek, bütün el­
maslarını, yaıkut, fiıruze, mercan, değerli taşlarını söküp, bunlaırı 
bir teneke maşrapa ıiçiını:;: koyaraık yattığı yerin altına gömmüştü. 

Ama talıih ona güler yüz göstermedi, çünkü yerin kazıldığını 
gören başka biır tutsaık, bu hazineyi oradaın yürüttü. Hı·rsızın çal­
dığını baışka bir hırsız çalmış oluyordu. 

Matthew, hazıinıenin yerinde yel�er estiğini farkettiği gün, etek­
leri tutuşmuş, gözyaşlaın içinde �kıinci luırsızı aramaya başlamıştı. 
Çalınan servetini anlıatıp duruyordu. Öte yandan elinde kalan gü­
müş kupalardan birini, işe giderken yolda ayaküstü pazarlık et· 
tiiği bir Türk'e satmı.ş, bu yoldan kendini ele vermişti. 

Zira, birkaç gün sonra gümüş kupayı satın aılan, bunu biır 
tutsaktan aldığını söylemiş, adım da vermişti. Suçunu pek iyi 
biılen, bu yüzden en ağır cezaya çaırptınJ.acaığım anlayan Alman, 

ıkahramanıca öl.meye, böylece �edde ünlü bir ad bırakmaya karar 

vererek, zindaındaın ç�kanlırken yanına uzun bıiır bıçak almıştı. 
Kahyanın önüne getiıri ldp de çaldığı şeyler kendisinden soru­

lunca hiçbir şey saklamayarak dolabı nasıl kı�dığını, neler çal­
dığını, bunları :z;indanıa �tirip nıası'l gömdüğünü, ikinci biılinmeyen 

hı•rsız taıraf�ndan bunlaırın yenıiden nıasıl çalındığını an:laıtır. Bu ·�tİ­
ra f üzerine, ·kahya yaınır.ı:\aıki adamla·ra ıbu küstahın tutuklaT'ımasmı 

emredince Matthew yaylanıp bıçağını çekerek !kahyanın üzerine 

atılır. Ancaık kahyanın adamları tarafından önlenıir. BıçaıkJ.anrnak­
tan kurtulan ·kahya emrini tekrarloar. Matthew bakar ki bunca 

adamın arasından kaçmaının olanağı yok, elindeki bıçakla kendim 
savunmaya koyulur, üstüne varanlaırdan birkaçını yaralar, ama 
arz sonra da kıskıvrak yakalanır. Sürüklene sürüklene kahyamn 
önüme götürülür, falakaya ya•tınlmasını emreder kahya. 

Bu emir hemen yerine geti-r:ilmiş ve zavallı adamın vücudu 
tkurbağaı ya da daloa:k gibi şişmişti. Korkunç sayıda sopadan sonıra 
tuts2.k arkadaşları onu götürüp bir gübre yığınına yan yarıya 
gömmüşlı�rdıi Üç gün bu gübre yığını içinde gömüfü kalan zar 
vatlı adam, yavaş yavaş canlanan bir sıinek gibi ·kenıdine gelebil­

miş ve aramıza kaııışmıştı. İnaırulması çok güç ama gözlerimin 
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önünde geçen bir gerçek olay bu. İnsan bu denli büyük bir ıstı­

raba bile katlaaııaıbiliyor demek ki! 
Gene bu sıralarda idi, d:inıdaşlarımızın Macaristan'da Türklere 

karşı büyük bir zafer kamındık1'aın, düşmandaın binılerces�.ni kı­
lıçtan geçi:rd:iıkileri .yolunda haberler bizim kulaklarımıza da ulaştı.• 

Bu hah�ırler bizleri için 'için sevindirmekle bıidi:kte yifreği­
mize korıku da salmıştı , muhaıfızlıannuz ıbize ekşi bk çehreylıe ba­
ıkıyor, kimisi dişlerini gıcnıdatarak bizlerıi kazığa vuracaıklıan teh­
didini savuruyordu. 

Hatta bir gün ııindan kahyası gelmiş, hepimizi dışarı çıkaT­
rarak bururıı ve ,kulaıkları:mızın kesilmesi gerektiğini çünkü bizim­
kileriın hi'fıılerce Müslümarııı kesmiş olduklarını söyledi. 

Bu korkunç sözler üstüne, bu işlerde bizim hiçbir suçumuz, 
günahımız olmadığım söylüyor, bu kanlı olayların hesabının biz­
den soruJamayacağım dıiLimiz döndüğü kadar anlatmaya çalışı­
yorduk. 

Kahya gittiıkten sonıra başka kıimseler geldi, gizli bilgi verir 

gibi ve yeminıler ederıeık, gerçekten burun ve kulaklaırımızın kesil­

mesine karaır verilmiş olduğunu söylıedıi1er. Gönüllerimizi derin 
b.i:r ·acı kapladı . Kulak ve burunlarımızın kesileceği korkusu bize 
ne yapacağımızı şaşırttı. Bir hayLi ağlayıp sızlandık. 

Gerçeıkten bu dediıklerinıi yapaıriarsa ve ulu Taınrı bir gün bizıi 
aınıa yurdumuza kavuşturursa, ölünceye kadar Türklere karşı sa­
vaşmaya, Türklere de aynı biçimde davrarıımaya, yaıni orgaınları:nı 
kesmeye, bütün dindaşlarımız arasında bu propagandayı yapma­
ya, aramızda karar veriyor ve bu kararımızı andlar içerek pekiş· 
tidyorduk .  

Nihaıyeıt Gardiyan Paşa geldi, yanında iik� de berber vardı. 
Biz1'eri dışarı çıkarttı, verilıen ilk emir hepimizin yere oturması 
idıi. Artı·k ·kuşkuva ver kalmamıştı: Biııe verdiıklerıi ıkorkunÇ ha-

• Sinan Paşa kışlamak üzere asıl orduyu Budin'e çekerken, Ko­
murıı'da Palfi ve başka komutanların oluşturduğu bir Alman 
ordusu Stoloisenburg (lstolni) üstüne yürüdü. Sinan Paşa, bu 
ordu üstüne kendi gitmeyip Sokollu'nun oğlu Hasan Paşa'yı 
20.000 kişilik bir orduyla kenti kurtarmaya gönderdi. Hasan 
Paşa'nın bu kuvveti sayıca Alman ordusundan çok küçüktü, 
kendi de cesur olmasına karşın, yetenekli bir komutan değildi. 
Yaptığı taarruzda Türk ordusu bozuldu, savaş alanında 6.000 
şehit kırktan fazla top bırakıldı. Çevredeki 10 küçük Türk ka­
lesi de düşmanın eline geçti. (Çeviren) 
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ber işte şimdi gerçekleşiyordu. Bundan ötüıii acı acı ağlıyor, içi. 
mizden kimse ilikönce oturmayı istemedıiği için birbirimize afal 
afal bakıyorduk. 

Faıkat sı·rtlennda şaıklayaın kırbaç sesleri, bu duraksamadan 
bizleri vaızgeçirıdi, bir a:ndıa kendimizi yerlere oturmuş bulduk. 
Bu anda duyduğum ,korılmnun dıerıinıliğiınıi her insanın hayal ecın. 
bileceğinıi sanının. 

Betimizde benzimiz<lıe kaın kalmamış, hepimizin yüzü kağıt 
gibi l>embeyaz ıkesi,lmişti. Bizim bu halimizi gören ve geçirdiğimiz 
!korkuyu anlayan berberler ise kahkahaılarla gülüyorlar.dı. Onlann 
bu alaylı gülüşleııi ise bizim gönlümüzü bulandınyor, midemize 
krampl2·r giTiyordu. Artık herşey bitmişti, işte berberler işe baş­
lıyorlardı. 

Ama hayret, berberlıer kuılak ve burunlanmızı değil saç ve 
sakaH.ıınmızı 'kesmeye kazımaya başladılar. Gerçekten biTçoğu­
muzun buna ihtiyacı vaırdı. Kimimizin saçları sakallan aşın de­
recede uzamış bulunuyoııdu. 

Bu Hci berberin usturaıları çevremizdeki kahkahalaır aırasmda 
iş1eyerek kafalanmızı bir güzel ikazıdılar. Bu iş bittikten sonra 
ııindcımı dönme emrıini aldık. 

İşte bu korkuyu böylece atlattıktaın ve daırmadağın olmuş 
aklımız başımıza geldikten sonra biorMrimize b akmaya başladık. 
Buzağı kelıLeleri gibi cascavkıık olmuş kafaılaın bkbi-ııimize göste­
rerok bir haylıi gülüştük. Bu tı•raştan sonra birbirimizi tanımaıkta 
güçlük çeıkHğ0imizi de belirtmek isterim. Anlaşılan bizi böyle kel­
leşHrmek, boşu boşuna büyük korkular geçirtmekle düşmanılan­
mız kendi kendileı:ıinıi taıtmin etmişlerdıi. 

Sonra, sözlerine immııJ1r Türıkler.den işittiğimize .göre Sadra­
zam, gerçeı�ten burun ve .Jmlaıklarımızm ıkesi;Jerek bizim bu hal­
de ü':kel·erimize gönderıi.Jmemizi emmtmiş ise de bunu haber 
alan Şeyhfüislfun, Sadrazam'ıın bu emrine itiraz etmiş, bir elçinin 
maiyeti olmaıktan başıka hiçbir suçlan olmayan ve savaş alanıla­
nnda kılıç çekmemiş bizlere bu biçimde işkence uyguJ.amanın en 
büyük günahlıaırdan biri olacağını serıt bir dil ya da kalemle bil­
dirmişti. 

Sadmzam, Şeyhülislam'ın bu sert diırenmesi karşısında, biz­
den ist-odiği gibi öç alamayınca, saç ve saıkallanmızın tırnş edıi.l­
d�kten sonra donanma gemilerinde küreğe vurulmamızı emret­
rnişt-i. 

Gerçeıkıtıeın tıraş olayının ertesi günü bizi, Ahmet Reis adındıa, 
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İtaılyan doğumlu, sonradan Müslüman 0lmuş bir kaptanın ıko­
mutasındaki büyük bir kadırgaya verdiler. 

FORSALIK YAŞAMIMIZ 

Biı.ıi, muhafızlardan birer birer sayaraık teslim aıkını Ahmet 
Reis, kadbrganın yalı kütüğüne zincirlenmemiz için ilgihlılere emir 
verdi, buyruk hemen yerine geürildi. 

Bir oturak üzerine Hişereık tek küreği·nıi beş forsanın çektiği 
bu kadırga hayli büyük bir tekne idi. 

Bir kadırgada kürek çekmenin ne büyük bir sefalet olduğunu 
bu satırkıın okuyanlara inandırmak çok güçtür. Dünyada bu işten 
daha ağır, daha zor bir iş olacağını hiç sanmıyorum. Bizim gibi 
Hıııistiyan tutsaklar, caniler, ya da işledikleri ağır bir suçtan kü­
reğe yargı giyen kişiıLerden oluşan forsala·r, oturdukları sıranın 
altına birer ayaıklanndan zincire bağlanırlar, bunların kımıldaya­
bilecekleri mesafe, küreğe asılmaık üzere sLra üzerine çıkılabilecek 
uzunluktadır. 

Forsalar kürıek çekerken, sıcağın şiddetinden, üstlerindeki 
giysileri, çamaşırları çıkarırlar, ayakla:rında yalnız birer pantolon 
bulunur Savaş gemileri, ister filo halinde ister tek başına Ça.. 
nıakkale Boğa.zı'ndan geçip açık denize çıktığı zaman, hemen for­
saların kol bileklıerine demir kelepçeler - ki zincirlere bağlıdır -
geçirilir. Bu, forsaların gemide herhangi bir olay çıkartmalarını, 
ayaklaınmaılarını önılemek içindir. 

İşte bu biçimde, elleri ve ayaklan zincirle bağlı forsa, sırtında 
damgalanmış bir dananın sırtında görülen yanıklar, yarıklar be­
lirinceye değin, geceli gündüzlü kürek çekmek zorundadı·r, meğer 
ki rüzgar çıksın yelkenleri şişirsin, forsanın da küreklere yapış­
ması gerekmesin. 

Forsanın başından ve aılnından sızan terler gözlerine akar, 
bütün vücudundan fışkıran terler de kendisini sırılsıklam ederek 
büyük ıs tıraplar . içinde kıvrandırır. Bu ıstırabı, özellıi.kle çalış­
maya alışık olmayan pamuk elliler daha çok çekerler. Kaderin 
kendilerini küreğe yapışmak zorunluğu ile karşılaştırdığı bu bey­
lerin eUerinde hemen korkunç kabartılar belirir, eller su toplar 
şişer, ama küreği boşlamak kimin haddine! Hele Tanrı esirgesin, 
vaırdiyabaşı bir forsanm azıcıık soluklandığını, küreğe abanma­
dığıru görsün, forsanın çıplak sırtında ya bir forsa kırbacının 
ya da denizde ıslatılmış biır haılat parçasının şaklaıdığı işitiHr. Vü-
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cuda yol yol kaın oturur, bunılar açılır, yaraya dönüşür. Bu da­
yaıklara ses çıkarmadan katlanmak zorundasınız, bu sırada ne 
size ooyı'lk atanın yüzüne bakabilıir, nıe de «ah» diye bir ş:iıkayet 
sesi çıko.>abHıksiniz. Aks,i halde sırtınıızda şaklayacak kırbaç ya 
da haılaıt vuruşları iıki kat olacağı gibi, bunlara şu sözler de ek­
lıeneceıkür: 

- Bre gidi, anasını köpeği seni. Biır de z1rlaınıırsın ha? 
Benim bulunduğum mangada bk Avusturyalı asHzade vardı. 

Bu kır saçlı adamcağızın s�rtında bk gün vaırdiyaının kırbacı 
şaıklamış. Zavaıllı adam: 

- Ah! Aman! Allah aşkınıa beni dövme! 

Diye bağırmı-ştı. Vardiyan, şövalyellıİn kendi diliyle sövüp say­
makta olduğunu sanarak vuruşlarını arttırmış, zavaıllı şövalye bu 
<.!uruml·aı:ıda ses çııkarmamanm en doğru davranış olduğunu pek 
acı bir surette öğrenmişti. 

Forsalık yaşantısının smırsız aıcılannı, bu adamların içine 
düştükleri sefaıletıin büyüklüğünü, çekilen ıstırabın, işkencenin 
korkunçluğunu tam anlaıınıyla belirtmellıİn olanıağı yoktur. Bir 
in.san vücudunun böylesine sefalete, acılara dayanabileceğini böy­
le bk şeyi ya.şamamış olanlara inandırmak kolıay olmasa gerek. 

Kadırgalarda, yab kütüğüne, bileklerinden ve ayaıklanndan 
zincklenen biır forsanın bedeni önce kızartılmış bir et kitlesine 
döner, böyle kara bahtlı bir insaın, kemikleri, damarlan , kasları 
çatlıayınoaya kadar kürek çekmek zorundadır, her an forsa kır­
bacının sırtında paıtlamasmı bekler. Çoğu zaman da, kendine eğ­
lence aırayıan muzur bk çocuğun elinde kı·rbaç oturaktan oturağa 
atlayarak forsaları dövdüğü, onların duyduğu acı karşısında kah­
kahalar attığı görülür Sümüıklü ve mendebur çocuğun bu eziyet­
lerine yalnız sabır göstermek, dilinizi tutma.ık yetmez, durumu­
nuz uygunsa, yaınıi onıa eı:ıişebileoak bir yerde iseniz bu pis veletin 
elleI'inıi aıyaklannı öpmeniz ve ondan size kızmaması içiın yalvaır­
maınız gerekiır. 

Forsalara verıilen yiyeceğıin mi1ktarm:ıa ve niteliğine gelıince: 
bu, dünyanın en ağır işinıi yapan biT adama hiç de yıeıtmeyen, yet­
mes,i·ne de imkan olmayan i.k.i parça peksimetten dbarettir. 

Zincirli olduğunuz kadı.rga, ha1kı daha çok Hıristiyan olan 
adalaI'daın bidne uğrarsa baııaın dıiJeıınıe fırsatını elde eder, ya da 
- eğer paranız va!'sa - şarap gibi, çorba gibi içecek şeyler sa.tın 
alabiJ.i.rsıinıiz. 

Gemiler böyle adalara yanaşıp da üç dört, ya da daha fazla 
ıkaldığımız günler, pamuk ipliğiyle çorap, eldiven örerek sataın:lık 
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ve ıkazandığLmız paıraılaırla da kendimize ek besıin maddeleri aıla­
rak bunları teknıe:mizde pişirirclik. 

Kadırganın oturakları küçük olmaıkla beraber her biri üze­
,zıirııde bizlerden beş kişi, ayaklarımız bağlı ol.arak otururduk. Bit 
ve tahtakurusu gibi hayvancıklar bizde bol bol bulunuyordu. De­
!l'imizin hiçbir noktası yoktu ki bu pis yaratıklar tarafından ısı­
nlmamış olsun. Gövdelerimiz sıcağın şiddetinden o denlıi yanıp 
kavrulmuştu ki artıık bu hayvanlar bi�i rahatsız etmıiyordu. 

Her birimizin normal olarak ikişer tane mavi gömleği, birer 
tane de kırmızımsı renkte saltamız vardı İ�te bir forsanın sahip 
olduğu giyecekler bundan ibarettir. Bu gömlek ve saltaları yalnız 
geceleri giyerdik. Gerçekten koyu bi.r sıefaılet içinde, acılarla yoğ­
rulan bir yaşam geçiriyorduk. Öyle bir yaşam ki ölümden bin 
beter. 

Zaman zaman biz zavallı forsalara, mermer ocaıklaır:ımn bu­
lunduğu Marmara adasının ünlü şaırabındaın sunarlar, gerçekten 
pek nefis olan bu içki ile çektiğimiz acılaırı bir nebze unuturduık, 
damarlarımıza biraz kuvvet geHrd.i. 

Ulah ü1kesıinden ve Moldavya'dan İstanıbul'a getiriılip satılıan 
Ulah peyniri de iştilia ile, seve seve yediğimiz besin maddelerıin­
den bil'iydıi. 

Ulahlar bu peynıirıi şöyle yapıyorlardı: Taze kesi.imiş bir ke­
çıinin derıisini büyük bir dikıkaıtle tulum halinde yüzüyorlar, bu 
deriyi kıllı yanı içeni gelecek biçimde tersyüz ecliyorlar, biraz da 
iğne ipHk kuLiaınarak güzel bir tulum hazırlıyorlar, sonıra bu tu­
:1urnu sütı.e doldurup ağzınıı diıkip bıraıkıyorlardı. Süt, zamanla 
ekşiyip mayalanıp k�Ilarla karışarak katılaşıyor ve çok lezzetli 
biır peynir halıine gelince saıtışa çtkaınlıyordu. 

ForsaLık yaşantımız sı,rasında, biz altı kişıi araıruzda biır or­
taıklıık kurmuştuk: Kimimiz ipJ.ik eğiriyor, kimimiz bunılaın e1di­
ven ve çorap ha:Line getirerek saıtışa çıkarıyorduk. Ortaıklııktan 
elde etıtiğimiz kazançla yukarıda anlattığım Ulah peynıiıfoden şöy­
le büyücek bir parça alırdık. Bu kıllı peyni.r o vaıkitler bizim sevıe 
seve yediğimiz, badem kurabiyesinden daha lezzetlıi bulduğumuz 
mübarek bir azlıktı. Bu peynirden çorba da yapaır, küflü peksimet­
Lerimi.ın bnklar halıiınde içine atar, kimseye bakmadaın, çorba­
mızın kıl:I.ı olmasınıdıan utanmaıdan, şaşıJaısı bir iştiha ile kaşıık­

brdık. 
Eh, Bohemya'da iken en fila peynıiırlerden, has ekmeklerden 
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yapılaın paparalaırın köpeklere sunulduğunu kaç kez görmüştüm. 
Oysa biz, zavallı forsalar, kıllı peynir, küflü peksimet ile yaptı· 
ğımız bu yoksul aş ile, çekmekte olduğumuz açlık acılarını kısa 
bir süre için dıiındirmek çabasındaydık. Yemekten söz ediyoruz 
ya, ben kendi hesabıma o köpeklerin yiyeceklerine ortak olmaya 
caın atmışımdır. 

Ama, işlediğimiz günahlar yüzünden Tanrı bütün bu ıstırap.. 
Jıarı bize çeıktiriyordu, salah bulmamız için. Çünkü bizler, özgür­
lüğümüze sahip j.ken ve İstanbul'da her türlü zevk ve safa içinde 
ömür sürerken, tutsakların ne derin sefalet ve acılar içinde yüz. 
mekte oldu:klaırmı hiç düşünmezdik, inanmaık istemezdik. 

Şimdi aynı acılara katlanmak zorunda olan üçyüz ortağım 
var demekti Herkesce bilinen şu sözler forsalık döneminde bizim 
başlıca teseHi kaynağımız oluyordu: 

«Elem ve ıkederi paylaşmak insaına zevk verir.• 

KARA KULE 

Kaıdırgaıkırda yanın yıl forsalık yaptıktan sonra teıkrar Ter­
sane Zindanına getirildik Çünrkü Türkler içimizden bazılarmın 
ıkaçaıbileceklerinden kuşkulanmışlardı. Lakin bu zindanda ikinci 
kez konaıklamamız yalnız bk hafta sürdü. 

Burcrya dönüşte, Macaristan'da ordumuzun gene Türklere 
:karşı büyük bir zafer kazandığı yolunda bizi sevindiren haberler 
kularklarımıza fısıldanır olmuştu. Bizimkilerin bu tür başarılan 
İstanbul ufukiarında çok ki:itü yankılar yaratmıştı. Çalışarak öz­
gürlüğünü kazanmış olan 'Tutsaklar Katibi' Alphonso di Strada 
adındaki İspaınyol, bir sabah erkenden bizim grubu ziyaret ederek 
Türklerin bize çok kızdı·klannı, bundan dolayı 'Kara Kule'ye gön.­
dermeyi tasarladıklarını üzünıtü ile bildirmiş, fakat kendisinin 
böyle bir zindana düşmememiz için en içten dileklerini bel irtmiş­
ti. Bu kötü haber üzerine, biz zavallılar, adını çok iı.ittiğimiz o 
korkunç kuleyıe kapatılma felaketine düşürmemesi için yüce Tan­
n'ya duaılıar ettik. 

Aynı gün, öğe yemeğinden sonra idi, Paşa'nın kahyası yeni­
den geldi, bizim grubun dışan çrkanılmasını emretti Dışan Çl· 
kınca kahva Paşasının buyruğunu bildirdi, pılı pı·rtılarımızı ala­
rak kendisini izlememizi söyledi Kara Kule'ye gideceğimizi söz­
lerine eklemişti. 

Kara Kule adınıı işitıir işitmez çok tasalanmış, duyduğumuz 
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üzüntünün deı:ıinliğinden, hepimizden ıkoro halinde bir feryaıt 
yükselmiş, ağ1'amış, dövüıınnüştük. Bütün ötıcl<l tutsa:klar bizim bu 
halimize acıyoriaır, onlar da bizimle beraber ağlıyorlardı. 

Bizim için o anıda ölmek, Kara Kule gibi uğursuz bir zidana 
g�nnekten daha iyi olacaktı. Ne çare ki insan ölümü arzu ettiği 
zaınaın ölüm ayağına gelmiyor! 

Çaresiz, pılıyı pırtıyı topladık, omuzlanmıza vurarak ardı­
mızda kalıan tutsaık kal'dıeşlere, gözyaşlan içinde esenlikler dilo­
dik. Bütün tutsaıkl.aır ağlıyaıraık bizi kapıya kadar uğurladılaır. 

Çok hazin, çok yaslı biır gidişti bu! Gerçekten elemin kederin 
şiddetinden insarnn yüreği çatlayacak gibiydi. Tutsağın biri ayn­
i.ık armağanı olarak ekmeğinin yansını sunuyor, ötekisi bir dikiş 
iğnesi uzatıyor, bir üçüncüsü bkaz pamuk veriyordu. Kısaca her 
biri birşeycikler vermeye çalışıyordu. 

Büyük kapıya vardığımızda Gardiyan Paşa'nın orada oldu­
ğı.ınu gördüık ve ağlaşaraık, burada bulunduğwnuz sürece bize 
gösterdiği şefkatten dolayı şükranlar sunduk. O da bize acıyor ve 
ağlıyordu. Bizi teseUiye çalışaraık: 

- Aziz mahpuslarını, diyordu, Allah biliT ·k·i ben s·izin o kor­
kunç zindana konulmanızı <l!rzu etmiyorum. Çünkü orası öyle bir 
zindandır ki ölünceye dek içinden çı;kamayacak ve bir daha eşi­
nizi dostunuzu göremeyeceksiniz. Size gerçekten acıyorum. Zar 
vallı adamlar! Garipler! Bununla beraber Müslüman olmayı arzu 

ederseniz bütün bu acılaırdan •kurtulursunuz. Ve Paşa'dan da ödül­
ler aİ-ınal!:anlaır alırsınız. Ben size bunu salık veririm Dediğ.imi 
yapınız. Çünıkü oraya vardığınız günden Hibaren, iyi bilesiniz kıi, 
bütün sizi tanıyanlar tarafından unutulacaıksıınız! Bu zindanın aıdı 
'DJ.riler Mezarı'dıır. Zira onun içindekiler bir kabirde imişler gibi 
ara.da otururlar ve bir daha ancak öldükten sonra çı•kanhrlaır. 

Taıhmin edersiıniz, Paşa'mn ıbu sözleri biııi avutmaktan çok 
büsbütün yasa düşürdü. Kapıda, bütün tutsa·k dostianmızla ve 
Tüııklerlıeı kucaıklaşıp 1kendi!erinıi Tanrı'ya ısmarladııktaın sonra 
aynlıyorduık ki Gardiyan Pasa h er birimize birer ekmekle birer 
mçim şarap verilmesini emretti. Fakat biz ağzımıza ne yiyecek ne 
!İçecek koyabilecek, hatta söz söyleyecek halde değildi-k. 

Ölünceye dek bi·r daha güneş ışığı göremeyece�m:izden yana 
emin olduğumuz bu tüyler ürpertici •kuleye yollanmamız bizi 
manen ve maddeten çok sarsmışıtı. Nasıl olup da içimizden hiç 
kıi.msenin o anda düşüp ölmediğ-ine şaşmaık gerek! 

Kafilemdz gemiye bindıiırHdi Şimdi gözlerim.izde yaış yoktu, 
ıiçimizden derin iniltiler geliyordu. Ağlamaktan kızarmış gözleri.-
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mizi eLimizdıe olmayaraık. İstanbul üzerinde gezdirdıi1k. Bakışlan­
mızı eski elçilik ıkonağımızın yakınında yükselen sütun (Çember­
litaş) üstüne çevirmişti:k. Bu sütuna üzüntü ile baıkıyor, orada zevk 
safa içinde geçirdiğimiz günleri anımsıyorduk. Şimdi ise sonsuza 
dek kalacağımız bir zindana götürülmekte olan sefil birer tut­
saklık 

Gerçeği belirtmek gerekfrse, bizim o gün duyduğumuz manevi 
acıyı, maddi sefaleti yeter derecede ne ben anlatabilirim ne de 
başkası. Şimdi şu satı.rlan yazan ben, yüreğimin derin bir acıyla 
yeniden burkulmasını, gönlümde geçmiş zaman elemlerinin kay­
naşıp kabarmasını önleyemiyorum. Bunun için bu konu üstünde 
daha fazla durma·k istemiyorum. 

Kara- Kule'nıin bulunduğu Hisar göründüğünde Tüııkler kaJeyi 
bize göstererek avutuyorlar, Allah'tan umudu kesmememizi, onun 
çok yüce olduğunu, bizi böyle bir zindandan da kurtarmaya gücü 
olduğunu Daha dört beş ay önce hirçok tutsağın buradan kaç­
tığım söylüyorlıardı. Faıkat duyduğumuz üzüntünün derinliğinden 
dıi1imiz tutulmuş adetaı, ıkonıuşıaım.ıyorduık. Gözlerimiz de a.rtı:k bll'­
şey görmüyordu. 

En sonunda gemimiz Hisar aJ.tınıa yanaştı ve Hisar'dan uzatı­
lan biır meroivenden, omuzlanmızda eşyamız olduğu halde, rei­
sin yaınıi ·kaptanım aırdmdaın yürüyerek Hisar'a girdıi;k. Büyük ka­
pıya vaınnca, çepeçevre galerifl:r ve Kara Kule'ye kadar yamaçta 
yükselen bir meydan gördiiık. Uğursuz kuleye bir demk kapıdan 
giri.J.iyordu. 

Bizi getinenı geminin ıkaptaırn, Dizdaır Mehmet Ağa'ya Saıdra­
zam'ın mektubunu verdıi. Ağa bu fermaını okuduktan sonra yüık­
ses sesle: 

- Lahavle velıa:kuvvete, demişti, ne -iştir bu. Ben bu zavaıllı 
esirleri nıe yapacağım? Bu adamlar bu denli sert biır cezayı haıic 
etmiş değiller ılci Daıha hafif bir zindan bulamamışlar mı bunlar 
için? Bu suçsuz adamları bunya ka.paya;rak cezafandırmaık aıdalıet 
de��l ki! 

Sonra bi�i gö:t!den geçirerek, hepimizin ağlaımaktan kan çana­

ğına dönmüş gözlerimizi görmüş, yüreğimiııin derinliıklerinden 
hala ağlamakta olduğumuzu anlamış ve: 

- Korkmayın, demişti, Tann büyüktür. Elbet sizi de kurtaTill"I 
Ondan sonra kule kapısının açılma.5ıru emretmdş ve içeri giır­

memi.ııi. ıişaret etmişti. 
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Bu kapıdan gke:ııken, bk daha ancak caınısız birer ceset ha­
linde çıkacağımızı düşünüyorduk. Tüm umutlarımız silinip git­
mişti. Bu duygulan insaınhktım biraız nasibi olanlar kolayca aın.­
lcey-abfürler. 

Ah, ne yaslı, ne üzünıtülü bir gündü bu Kara Ku!e'ye girıi.ş. 

Daha önce de hel·i•rıtmeye çalıştığım gibi ölüm i'Illsanın arzu­
suna göre gelmiyor ki! Bizim de bu yoldaki dileklerimiz boşu­
naydı. Ta.nn bu belaların başımıza gelmesini mukadder kılmıştı. 

Zifiri kaıranlık zindanıa girdiğimiz zaman dört başka tutsak 
tarafından karşı:Iandık (Bunların çok heyecaınh serüvenlerinıi iler­
de anlatacağım.) Bu garıipLe[' bizi üzüntü ile karşılamış olmakla 
beraber, felaket ve sefaletle-.rıiıne ortak olacağımız için sevinmiş­
lercli de bk yandan. 

Kuleye girdıiıkten sonra her birimizin ilk çöktüğü, serildiği yer, 
bundan sonra oturma, yatma, kaınn doyurma, i ş  i şleme yerimiz 
oldu, temelli. 

Kule oldukça yüksek olmakla beraber, o kadaır geniş değildi. 
Bundaın ötürü, bizden önceki dört kişiyle bklikte yirmialtı kişi 
olan bizler, sı.ğışaıbilmek için kendimizi zorluyor, yattığımız za­
man adeta koyun koyuna yatıyorduk. 

Kulıeınıin içinde, \kalın meşe ağaçlanındaın yapılma, tıpkı aslan 
ı:kafesleııini andıran b1r çeşit parmaıklık bulunuyordu. Bu kafes 
zindan nöbetçilerinin mahpuslaınn çevresinde dolaşacaık ve onları 
görebilecek bir biçimde yapılmıştı. Kafesin ortasında da, gece 
gündüz sırça bir kandil yaımyordu. Bu ışığın çevresinde de tom­
ruklar vardı Biz bu tomruklara ayaıklanmızı dayıyorduk. Aslını 
sorarısaınız bu •tomruklar ayaık dayamak için değil, buraya düşen­
lıerin ayaklarını bağLaıma!k için yapılmıştı. Bizim ayaıklanmızın 
da bu bloklara zincirlenmiş olması gerekiyordu, lakin burada Ce­
nabıhaıkkıın bir lütfuna mazhar olmuştuk. O da Kule Dizdarı'nan 
kalbinde bize sempatıiık duygular yaratmış olmamızdı. Ağa, ayak­
larımızı bu tomruklara zincirletm.edi. Ne amaçla olursa olsun, 
tanımadığı kişi·lerin zindana gelmeleri, ayaklarımızın derhal bu 
tomruklara zincirlenmesine neden oluyordu, gelenler bizi bağlı 
görsünler diye. Böyle ziya.retler oldukça Ağa, hemen muhafızlar­
dan birkaçına koşturuyor, bunlar da ayaklarımızı çabucak kütük­
lere zincirliyorlardı. Ziyaretçiler gider gitmez ayaklarmuzın öz-
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gürlüğü geri veriliyordu. 
Kara Kule'nin ve içindeki tutsaıkların muhafazası sonımlu­

luğunu yüklenmiş bulunan Mehmet Ağa, Hırvatistan'da Hıristi­
yan ana babadan dünyaya gelmişti. Bizim zamanımızda doksa­
ınıını aşmış, dinine bağLı, bizlere karşı şefikatLi, görevlerine çok 
dikkatli titiz bk kişiydi. Muhafızları kontrol eder, sık sıık kuleye 
geHr, prangalarımızı her gün gözden geçiriııd:i. Haftada bir kez 
bütün giys1lerirniz, eşyamız ve vücudumuz gözden geçirilir, her­
hangi birimizde bıçak, eğe gibi şeylerin bulunup bulunmadığı 
araştırılmış olurdu. Kendinden önceki dizdar oyuna gelip, kafes­
teki ıkuşlan uçurmuştu da kulede asılarak cezalandırılmıştı. İşte 
bunu h� hatırıından çıkarmayan şimdiki Ağa görevi konusunda 
çok tiıtiz davranıyordu. 

Dizdar Mehmet Ağa, görevine olan bu titizliğinden ötürü, 
kuleye kapatıldığımızın ertesi günü sabahı, birer birer kuleden 
dışan çıkarılmamızı emretmişti. Ayaklanmıza pranga vurulacak­
tı. İşte tam bu arada ulu Tanrı, muhafızlar arasından bana ıbiır 
dc·st göndıerdi. Bu bir Hırvat dönmesiydi. Baına geri kalmamı, ya­
ni kuleden çıkacakların en sonuncusu olmamı salıık vermişti. 
Pranga vurulan arkadaşlar birer birer yerlerine dönmüşler s1ra 
bana gelmişti. Ben de kuleden ç�karıldım Ağa'nın ve yardiıITicıla­
nmn yanına götürüldüm. Sırtımda bir iç gömlek, onun üstünde 
de yırtık, partal bir dış gömlek va·rdı. Hırvat asıJ.lıı er ayağa 

. kalıkaraık: 
- Başka prangaı :kalmadı, efendim, dedi 
Bunun üzerine Ağa, geldiğim yere dönmemi emretti. Faıkat 

A�'nın maıiyeti olan görevli.Jerin karışmaları benim işimi bozdu. 
Çünkü bu adamlaır benim genç olduğumu, prangasız kaldığım 
takdirde gerek kendimi gerek arkadaşlarımı kurtarmaya çalışabi­
leoeğimi, bundan ötürü kendisirııin karşılaşacağı tehlikenin ne 
denli büyük olduğunu beHrterek Ağa'yı uyardılaır. Bunun üzerine 
Ağa emri geri almaık zorunda kaldı. Başka pranga da olmadığın­
dan iki demir ha·lıka buluşturuldu, bunıları ayaklanma takarak 
perçinlediler, bir de zinciır geçirdikten sonra beni yerime gön­
derdiler. Ben de, Hırvat ası.Jlı dostumun tasarladığı gibi ayakları­
mı hal.kadarı- ve zinckden kurtaramayarak gözyaşları içinde arka­
daşlarımın yanına döndüm. 

Kara Kule'ye !kapatılalı üç gilnı olmuştu. Bu süre içıinde ne bir 
parça ekmek, ne de başkaca yiyecek verilmişti. Ağam17.3. haber 
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göndererek onun bir zahmet gelmesinıi rica ettik. Ağa ficlinoe, 
kuleye kapatı·lmamızdaki gerçek amacın ne olduğunu sorduk. Üç 
günden beri boğazımızdan yiyecek adına lokma geçmemiş oWu­
ğuna göre, niyetlerinin bizi öldürmek ise, daha iyisi hepimiZi 
denıize atmalaırmı, böylece bu sefil yaşamın biır an önce sona 
erd:irilrnesinıi istedik. Bunları söylerken gözyaşlarımızın akmasını 
önleyemiyorduk. Bu haılimize gerçekten acıyan, ağlamaırnıza ıka­
tılrnaıktaın kendini alamayan Dizdar Ağa: 

- Yemin ederim ki, ben sizin bu zindana atılmanızı hiç is­
temezdim. Buraya niye getirildinıiz, bundaın sonıra -başınıza ne � 
lir onu da biJemem. Bana erişen bir buyruk yok. Sizi açlıktan öl­
dürmek istediıklenini hiç saınınıyorum. Böyle olsaydı sizi öbür tu­
tukluların yanına koymazlardı. Ayn mahzene atarla·rdı. Düşünce. 
lerinıin bu olmadığı meydamıda. Şimdi bana İstanbul'a gitmek dü­
şüyor, vaırayım anJayayım. Sonucu size bildiririm. 

Bu iyi yürekli adamın, ellerine eteklerine sarıldık, ayaıklarnna 
kapaınıdrk gözyaşları içinde, kendimizi onun merhametine ema­
net ettiğimiııi aınlattık. 

Büyük bk heyecan içinde dönüşünü beklediğimiz Ağa, aıkşam 
üzeri çıkaıgeldi. Getirdiği haber kötü değildi: Bizi Kara Kule'ye 
gönderenlerin gerçek amaçlarının bizi öldürtmek olmadığına bizi 
ıinandırdııktan sonra, yiyip içeceğimiz için günde üç akçe veri.),. 
rnesi hususunda Paşa'dan buyrultu çııkmış olduğunu bildiırdi, .sö­
ııüne devaırn etti: 

- Ama biLiyorsunuz, asker ve başka ıkul tayfasıınm maaşları 
üç a(Yda biır ve.rilir. Size bağlanan paıra da o vakit ödenecektir. E, 
üç z.y daha aç ıkalama�cağınıı.a göre, sizin yiyeceğinizi sağlamak 
bacrııa düşüyor. 

Dizdar Ağa'mnı aldığı ·tedbiır şu idr: En büyüık kulesinde tu­
tılklu bulunduğumuz Rumeli Hisan'mn yaınıbaşındaki köyde biır 
fınncı ile konuşmuş, ödıeaıeklenimiz çııkıncaya değin bize her gün 
iİ:kişer ekmek verilmesi için anlaşmıştı. GündelıiJclerimiz her üç 
ayda bir verildiıkçe biz de fmncıya olan borcumuzu öderdıik. Fı­
rıncı da bize yaptığı bu hizmetin ka·rşıhğı olaıraık her birimizin 
üçüncü aıkçesinıi cebe indirk, bize günde iılci akçeden fazla para 
vermeyıi redıdettiklerinıi söylerdi.• Bizler de verilenleri ıteşeıkıkürle 
kabul ederdiık. 

Suyumuzu ise bu köye hi:r hayli mesafede, bir tepe yamacın­
d:aıki ikaynaktaın getirirler, günıde ·iıki büyüık tesN do1usu su verir-

• Anlaşılan üç aylıklar doğrudan doğruya fırıncıya gidiyormuş. 
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lıerd:i.. O sıraılao:ıcla zindan bir hayli sıcak olduğundan, verilen su 
da bol olmadığından aramızda kavgalar eksik olmuyordu: Biri 
ötekinden fazla su içti diye hemen her an çekişme halindeydıik. 

Bu çekişmelere son vermek için birer maşrapa almaya kaıra·r 
verdik. Ama ne ilıe alacaıktı·k? Onıun da kolayını bulduk, derhal 
beşer albşar kişiHk ortaıklıklar kuraıraık çoraıpçıJık işine başladık. 
OrtaJtlard.aın biri pamuık eğiııir, iJcıincisi sanp yumak yapar, öte­
ilciler de bu ipliklerle çorap örerlerdi. 

Örülen bu çoraplar dışarda saıtılmaJc suretiyle elde edHen 
paıralarla kendimize birer maşrapa ve büyücek bir tahta gerdel 
satın aldık. Böylece gelen suyu maşrapalanmıza dolduruyor, ger­
delde aırtan suyu da her gün sıra ilıe birimiz alarak büyüık bıi:r 
testide saklıyorduk. Satışa çıkardığımız çoraplaıra karşılık, arada 
sıraıda yemek, yağ, ekmek, sirke ve başka kumanya da aılıyordUJk:. 
Bundan başka satın aıldı.rdığımız büyük bir saıksının içinıi muha­
fızlarıımızın getirdiıkleri balçııkla sıvayarak bir çeşit fınn da yap­
mıştvk. Çorapçı.lnk ve eldivenoilıikten biriıktirebildiğimiz paralarla 
kömür de aldırıyorduk. 

Bu beşer altışaır kişiHk çorap lkumpanyafannın(!)  ortakları, 
sıra iLe ve bir haıfta süreyle aşçılık yapardı Yaıni önce ateşi yakar, 
•suyu ıkaynatır, bir somun ekmeği bu kaynar suya doğrayaraık bk 
çeşit çorba hazırlar, isteyen ortaklara sıcak sıcaık sunardı. 

Haftaılnk hizmet nöbetindeki ortak, su bulunduğu takdirde 
mikadaşlarının gömleklerini ve başlarını da yııkardJ. İşte böy­
·lece ortaıklıık ıkurumunun her üyesi bir hafta ötekilere hizmet 
eder, hafta sonunda görevini baış•ka bkine devredıerdi. 

Yapılan çorbaı gerçekten nefis olurdu. Hele bu çorbaya zey­
tin�ağı kattığımız zaman! İşte o zamaını, yemeğin tadına doyum 
olmaz, parmaıklaınmızı yalardllk! 

Kimi gün ekmeğimiz �eterli olurdu, ·kimi günler de a.kşam­

fara kadar ekmek gıeıl1s1n diye beıklerdiık. Testilıerimizde su oldu­
ğunu gördüıkleııi va:kiıt ıbir ya da iki gün •taze su getkmedıiikleri 
olurdu. Yani yaşama yolunda zorluklıaır ya da kolaylıklarla kar­
şıJ.aşmaımız t.amarniyle muhafızlanmızın :insaf ve merhametine 
ıkalmıştı . 

Tuzdaın başka Tanrı'nın rızası ile verilen bir şey yoıktu. Çünıkü 
Hisaır'daıki mahzenılePde, Fatih SuJ.tan Mehmet İstanbul'u kuŞatt­
tığı zamanlaııdan beri bolca tuz depo edilmiş bulunuyordu 

Zindaının ürkütücü ka·ranLığına alıştıktan ve yukarıda beliırt­
tiğim ortaıkbklan kurduktan sonra Latince ve Almanca bazı ki• 
taplan sağlamanın yo1unu bulmuştuk. Buruar İncil-'i Şerif, şiir 

134 



ve mitoloji Idtaplarındaın ibaretti. 
Nöbetçilerin değişmesinden sabah ya da aıkşam olduğunu an­

hyoııclıuk Saıbahlaın toplu olaraık sabah ilahisi okuyor, ulu Tann'­
dan ku<rtuluşumuz için, Hı,ristiyan ordularının Türklere karşı za­
ferler kazanmaıları için dualar ediyorduk. Ondan sonra da işle­
ııimizin başına oturuyor ve aıkşaana değin çalışıyorduk. 

Prangalarunızın gözden geçirilmesinden aıkşam olduğunu an­
lardıık. O zaman da hep bir1iıkte aıkşam duasına ·kalıkardEk. Duar 
�aı:ıımızı biürdi:Men sonra gece olduğunu anla<r, ya istirahate çeki­
lir, ya da kaındiLinı ölgün ışığı altında bir saat kada<r kitap okur­
duk. Bu kitaplar gerçekten çok işimize yaramıştı. Bunları birbi-ri­
miııe okuyarcıık gölblümüzde birik.en yas bulutlarını geçici de olsa 
bir süre daığıtmış olurduık. 

Türk1er hizim sabah aıkş::ı.m toplu olarak ibadetimize gülerler, 
fakat bunu önlemeyi asla düşünmezlerdi. Kendileri de Tann'ya 
lkuUUk zamanlarını asla kaçırmaızlaır, AHah'a olan dinsel ödevle­
rini yerine getirirlerdi. 

Biz zavaıUı tutuklular, başımıza gelen bu felaketi çekmekten 
başka çaıre olmadığım, ebedi sükuna ıkavuşmaıktan, yani bu dünr 
yadan göçüp gitmeıkten başıka bütün kurtuluş umutlarının silinip 
gi ttiğini s2.!ndığımızdan, arbk her yöndıen kendıimizi Tanrı'mn yü­
celiğine bmııkarnk, kaıranlığa, açlığa, kokuya ve murdarlığa karşı 
sabı·rlı olma yolunu tutmuştuk. 

Zindaında doğal gereksinmeleri gidermek için bıir su oluğun­
dan başka birşey yok•tu. Hepimiz bu su oluğunu kullanıyor, sonıra 
su ile elden geldiği kadar oluğu temizlemeye çabalıyorduk. Za­
man zaımaın bu oluktan öyle iğrenç bir koku yayılıyordu ki, nö­
betçiler burunlarını tıkamak zorunda kalıyorlar ve bize ağır kü­
fürler savuruyorlardı. Bizim burunlarımız ise bu kokuJ,ara alışık 

olduğundan nöbetçi,lerin burun hkamaılarına ve bize sövüp say­
malarına kaırşı kahkahalar atıyorduk. 

Ah, hele bu iğrenç zindanda sevgilti yurdumuzu hatırlamaık 
ıne hazin oluyoııclıu! Ah, eğer Cenabı Hak, lütuf ve ·keremini biz­
Iıeı:ıdıen esirgemeyip de yuı:ıdumuza ve miHetimize sağ salim kavuş­
tursa ne ·iyi birer ·i'IlSan olacaktık, ne iyi ! Anayu<rdumuzda, yurt­
taşlarımız ve dostlarımız arasında, günde yalnız kann doyurmaya 
yetecek kadar ,kazaınabilen adi bir ırgat olmaya bütün varlığımızla 
ra7..ı oluyor ve bu mutlu özgürlüğün özlemiyle yaşıyorduk. Geçmiş 
yıllarda geçirdıiğimiz parlak yaşamı şöyle göZönüne getirdi,kçe o 
vak!iıt ulu Tann'nm bize ihsan etmiş olduğu nimetlerin değerinıi 
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bilememiş olduğumuza yürekten üzülüyor, o günlerdeki nanköl'>­
lüğümüzden yaJunıyorduk. 

Aynı zamaındıa ana baba, hısım aıkraba ve dostlanmızıın da ne 
durumlarda olduklarım öğrenmeyi aırzu ettiğimizden, özgürlüğü­
nü çalışma )'Oluyla sağlayıp Galata'ya yerleşmiş önceden tanıştı­
ğımız eski bir tutsağa, yazdığımız gizli mektuplaımı Venediık yo­
luyla Prag'a ulaştırılmasında aracı olmasını rica etmiştik. Yap­
tığımız çorap, eldiven, para kesesi, takke gibi işleri satıp bizim 
için paıraya çeviren de bu arkadaştı.• 

Bu dost, di.Jedüklerimizi doğrulukla yerine getirdi: Gönderdiği­
miz örme i şlerini satarak parasıyle bize çeşit çeşit yiyecekler yol­
ladığı gibi, mektuplarımızı da büyük bir özenle Prag'a ulaştırma­
nın yollıanm buldu. Buna bk örnek vermek için, yalnıız benim 
yazıp, o zamanlar Prag Burggrafı (Belediye Baş.kanı) ve vaktiyle 
benim patronum olan, Türkiye'ye seyahaıtimde de bana yardım 
etmiş bulunan müteveffa Herr Adam Von Hradetz'in eline geç­
miş üç mektubu söyleyebilirim. 

Bu aracı ile yurda ulaştınlan mektuplaırla, bazı arkadaşlaır, 
ilgili kişilere, bizim tutukluluğumuzu ve o günlerde Osmanlı ül­
kesinde geçen olaylan bildirdıiler, bizler için yardım rica ettiler. 

TÜRKÇEMİ İLERLETİYORUM 

Bütün 1lmrtuluş umutlanmızıın yiürilmiş olmaısıına kaa-şıın, 
hem tutsaklık yaşamımızıın acılanm - geçici olsa bile unutmak -
hem de günün bİJrinde, yurduma daha yara,rh olmak, bilgilerimle 
daha iyi hizmette bulunabilmek armacıyla Türkçe okuyup yazmay:ı 
öğrenmeye başladım. 

Sürek![ ve isteklıi biT ça,Iışma ile bu dHi oldukça düzgün �o­
nuşmayı yazıp okurn3ıyı başardım. Bu yolda baına yardım eden bir 
Tüıık hocası olmuştu. 

Hoca her zaman zindana geliyor, bana ve öteki arkadaşlarım­
dan :iıkisine Türkçe dersi veriyordu. Hocamızın zahmetine karşı­
lık, kenıdisdne örgü işlerimizden armağanlar veriyorduk Benim 
kısa zamanda ·kendıi yazı.Jannı öğrenmem, dillerini oldukça iyi 
konuşma başansırn göstermem kaırşısında hocamız hayranlığını 
beLirtiyor, her gittiği yerde dıil öğrenmedeki yeteneklerimi övü-

• Mektupları kuleden nasıl çıkarabildiklerini anlatmıyor. Örgü 
işleri ile birlikte olsa gerek. Belki de A�a buna göz yumuyordu. 

(Çeviren) 
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yordu. Buınu iş1ten Ağamız, bi1" gün kuleye gelmiş ve beni bir 
çeşit sınavdan geçirmişti. 

Okuyup yazma ve konuşmasıyla TürkÇleyi bu kadar kısa za­
mallıda öğrenmem yaşlı Ağayı da hayrete düşürmüştü Şayet Müs­
lüman olursam bu bilgimin ölünceye deık bana yararlı olacağını, 
Cağa:Ia Paşaı'nın benıim gibi bi<r gencin varlığından haberıi olduğu 
takdfrtle, ister istemez Müslümanlığı kahul etmeık zorunda kala.­
cağımı söylemişti. 

Oysa ben, öz dinimden aynlma:k istemediğimden, doğduğum 
gibi Hıristiyan olarak ölmek istediğimden, hemen Türkçe öğre­
nimi·ne son vermeyi uygun buldum. Zira Ağa'daın işittiğim olası­
lığın gerçekLeşmesİıllıden çok ürkmüştüm. Arkadaşlarun da bana 
bu yoldaıki ça.Iışmalarundan vazgıeçmemi öğütlediler. 

Boodan ötürü, Türk öğretmeni, sunduğum ufak tefek arma­
ğanlarla hoşnut ederek savdım. Beni uyaırmış olmasından ötürü 
Ağamıza da teşekkürler edıip Tann'nın mükafatına kavuşmasını 
diledim. Yoksa bu yoldaki öğrenimim sürüp gitseydi, bir gün 
kendimi ister istemez Cağala Paşaı'nıın konağında ve onun aıdarn­
ları. arasında bulacaktım. 

BİZDEN ÖNCEKİ TUTSAKLAR KARA KULE'DEN 
NASIL KAÇMIŞLAR 

Bizim kadırgaılarda forsa olarak çalıştınld1ğımız sı:ralaırda, 
kulede ona.Jıtı önemli mahkum bulunuyormuş. Dört Macar, iıki 
Rum, bk Almaın, dokuz İtalyan Özellıiıkle bunılann arasındaki iki 
Rum denıiz haydudu olmakla ün salmış ve Türk dıeıniz ticaretine 
büyük zarar vermiş aızılı kişilermiş. Bu tutuklUlaroan bazılan 
!kurtuluş olanağı ve umudundan yoksun olaraık ondört, onbeş, on­
altı yıldır bu zindanda ıkonaklıyorlarmış. 

Ünlü Rum ıkorsaınlar güsterişlJ, iriıyaın adamlarmış, .iıki kez 
Tüııklerin eliınden kaçıp kurtulmaının yoliU:Ilu bulmuşlar, üçüncü 
ıkez yakayı ele vermce, ölünceye değin Ka:ra Kule'ye kapatıJmış­
laır. Üç yıldoaınbeıi bu korkunç zindanda çile çekmekle beraber, 
gece gündüz buraıdan ıkaçmanmı bir yolunu bulmak için kafa yo­
rar, plaınJar kurarlarmış. 

Zindaında öteıkıi yargıLıların bu azıılı korsanlara yaık.lraşmalaın 
yasaıkmış, zindan nöbetçileri de özellikle bu i·ki azılıyı göz hap­
sinde tutarlaaırnış. Kaçaıbilmelerine i.mıkan ihtimal yokmuş yaınıi! 
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Biır gün bunlardan biri ·hastalanır, ya da öyle görünür. Üze. 
rinde bkaz paıra oldu�ıından bu parayı Kule Dizdarı'na, yani kule 
ıkomutanına •aırmağan olarak gönderi:r, karşılığında yalnız kenği­
sine bir Hıırlstiyan tarafından bir içim şarap ya da biraz ispirto 
·getkHmeshıe .jziın veııilmesi için yalvarır. Biır hayli dil dökmeıdeın 
sonra bu i:zıin verilir ve bir Rum ıbir gün zindana küçük bir şişe 
ispirto getiııi:r Bu kuıınaa: ıkorsan, İstanbul yaıkımndaki adalardan 
biııinde oturan biır dostuna önceden yaızdığı mektubu, dışardan 
gelıen adama gizlice vererek, bunu yazıldığı kişiye iletmesi için 
adamı razı eder. 

Mektup yerıini bulur. Bi•ııkaç haıfta sonra, ilci 'korsaının arz:u 
ettikleri gibi birıkaç •köylü Rum, besilıi bir koyun, epeyce bal, 
pil'iinç, yağ, zeyün, •kavun, •ka•rpuz ve başka meyvalar getirirler, 
bunları zindanın baş muhafızına sunarak istediklerini aldıktan 
sonra, kalanlarm tutsaklar arasında dağıtılmasınıa ·izin verilmesini 
rJca ederl·er. Getirdikleri küçüık bir fıçı şaıraıbı da hasta tutsağa 
bk çeşit kuvvet ıHacı olaralk verHmesfoıi dilerler. Bütün bu arma­
ğanları kendi1erıinin bHerek ya da bilmeyerek işledikleri günah­
Laırın •kefareti olara:k verdı�klerini heıl•irttiler. Eh, Kule Dizdarı da 
bu günah kefareti saıdaıkalıardan pek hoşnut kalır. Koyunlıa öteki 
yiyeceklerden •kendine aslan payını ayırdıktan sonra, geriye ka­
lanları tutuklulara dağıtır, şarap dolu fıçıyı da iki korsana yollaır. 

Fıçının dibine doğru bk bölme vaır, korsanların dostları bu­
raya koydukları mektupla bu yoldan ne gibi şeyler gönderebile­
cdkLerinıi soraırlaır. İ·ki •korsan da istediıklerini yazı ile dostlarına 
bildi·rirler. Bu gizli haberleşmeyi ve ileride yapacakları işleri 
ıldmseye açmazlar kuşkusuz Biıı:ıkaç hafta sonra başka Rumlar 
geHr bu kez de daha çok yiyecek iki fıçı da şa1rap getiri-rler. Diz­
dar Ağa, Rumlar tarafından getirilen bu yiyecek ve içeceklerin 
gerçekten biır sadakadan başka bir amaçla getirilebHeceğini aıklır 
nın kıyıcığından bile geçirmediği ve ·kendisine de, yukarıda belirt­
tiğıimiz gibi aslan paytru ayırdığı için, bu gibi sadakaların biçare 
tutuklulara daha s�k gönderıilmesi için gelen Rumlara telkinlerde 
bile bulunur. 

Bu son getirıilen fıçıların da diplerinde birer bölme vardır. 
Bu bölmelere •küçük el te�tereLeri, eğeler, ipekli kordonlar ve 
baışka avadanılıiklar konmuştur. 

Rumlaınn zindandaki dindaşlarına bu yoldan sadaka getirme­
leııi bk yıldan fazla sürer. Bir gün de tutsaklara don, gömlek ve 
başka çamaşırlar ya·ptınlmak üzere bir mi•ktar para hibe edilir. 
Çok kurnaz olanı ıiOOi Rum korsan, d.Jşaırı ile olan haberleşmeleııini 
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� ilı.tiyatla sürdürürler ki, değil yalnız Türk muhafızlar, bir­
liıkte yaşadukları öbür tutsaklar bile hiçbir şey sezmezler. 

En sonunda rakı ile dolu İ!ki varilin daha getirilmesiyle, ıkor­
sanların tasarladııkları kaçma girişiminde uygulama aşamasına 
geçilir. İki Rum, planlarını öteki zindan yoldaşlarına açarlaır. 
Yüce Tanrı'mn yardımiyle werek kendilerinıi gerek bütün yoldaş­
loaırım bu korkunç z.indaından kurtaracaıklarını söylerler. Herıkes 
İncil'.iın çevresinde diz çökerek, iıkişer parmaıklarını kutsal kitabın 
üzerine bastıraıraık, kaçma gününe değin bu gizi yüreklerinde 
saıklayacaıklaınna, bkbirılıerinıi aıldatmayacaıklanna aınd içerler. Bu 
and içmeden sonra tutsaıklar ilk kez gönıüllerinde derin bir fe. 
Tahll'k ve hafifök duyarlar. 

Şimdi sıra Türk muhafızJaın ufaıktan sarhoş etmeye gelir. 
Türıkler, Rumlann inek ve kuru üzümden yaptııklaın rakıyı çok 
severler. 

Nöbetçilerin sarhoş edildikleri bir akşam, korsanlar gerek 
kendi gerekse öbür arkadaşlarının ayaıklannda•k.i prangaları, per­
çinleri eğeleyerek açaırlar, bunların herhangi bir kimse tarafından 
denetlenmesi halinde yerli yerinde görülmesini sağlama•k için, 
tekraır kurşunla lehimlerloer. Vakti geLince bu kurşunları eğele­
m::ık, demir perçinleri eğelemekten çok daha kolay olacaktır. Bu 
iş de bitt1kten sonra, korsanlar tutukluların keten gömlekleri.na 
toplayaırak, daha önce dışardan getirtmenin yolunu buldukları 
!ipeık ,kaytanlıaırla bunlan turalaırlar, böylece bir çeşiıt halat VÜ• 
ouda geürirler. 

Bu ha:Iaıt da hazırlaındııktan sonra, ·korsanlar zindan arkadaş­
larına o gece Türık muhafızlarla daha senli benli olup birlikte 
içk i jçmeleri·ni, bu araıdaı şarkLlar söyleyip gürültü yapmaıları için 
direk�if veriııl:er. Tutsaıklaırla muhafızlaırın rakının etkisiyle şenliık 
cümbüş ·içinde adeta kendilerinden geçmesinden yararlaınan kor­
sanlar, el ·testereleriyle, oturdukları kat üzerindeki, birinci, ikinci 
ve üçüncü ıkat döşemelerindıeın bir adamın geçebileceği boyutta 
de1�k1er �arl·aır, böylece ıkule penceresi•nan bulunduğu kata çı­
kaırla•r. Bu pencereden, yaptDkkıın halatı aşağı sarkıtaraık yere 
değip değmediğinıi prova ederler. 

Bunun yanısıra, dışarıdaıki dostlar, yaıpıian aınılaşma uyarınca, 
hafüf ve yol lu biır sandalın kuleden görülebilen bir kıyıda, içinde 
ışılk olduğu halde beklemesLni sağlayacaıklardır. 

« Saint John » yortusuna rastlıayan günün gecesi, tutuklular el­
h�rliğiyle ·ku'le muhafızlarını iytlce sarhoş ederler, bunıların sız­
malar.ından yararılaırıaraık ıkurşun perçinleri bir çahuk eğeleyip 
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prangaiaırından dökünürler. Yaılruz içlerinden Bernsteinı adındaıki 
Alrnan'm bir ayağındaki prangayı çıkarabilirler, öbürii kalır. On­
dan sonra hiç telaş etmeyerek hepsi, önce döşemelerden açrlaın 
deliıklerden en üst kaıta çıkarlar. 

Bu işlerde hayli tecrübeli olan ve özgürlüğün ne denli tatlıı 
olduğunu çok 4yi bilen korsanlar, herhangi bir yanlış davranış yü­
zünden, gürültü ç�lunasından, telaş ve heyecanla ipten aşağı kaı­
yılınken birisinin düşmesinden ve bu yüzden son dakikada plan­
laI1ıilın aJ.tüst olmasından çok korkaırlar. Bundan ötürü, bu ted­
ıbirli 1ki kafadar, tutsakları yaş s1ırasına göre, kilıim parçalarındaııı 
bir çeşı1t iskemle yaparaık halatın ucuna bağlarlaır, en yaşlısından 
başlayaraık hepsini birer birer aşağı sarkıtırlar. En sonunda da 
ıkendilıeri, iskemleyi gerekli görmeyerek, maymunlaır gibi , göm­
Jeklerden yapt1klan haiattan aşağı süzülürler. 

Bütün zindan yoldaşlaın ıkendilıerini sağlıcakla dışarıda bu­
lunca, herşeyden önce, gecenin zifiri karanJ.ığında diz çökerek 
sessizce ulu Tanrı'ya, bu gece fütfunu esirgememiş olduğu için 
şükrankıınm arzederler. Ondz.n sonra birer ikişer öteki eıngeHeıri 
tırmaınrıp aşaraık uğursuz kuleden uzaıklaşırlaır. 

Korsanlar elde cttiıkleri bu başan üzerinıe beraberlerine yal­
nız bi.r Ma!ıtalı şövalye aJaırak ötek11eriyle vedalaşıTlar. Bun.dan 
ötcsinı1n kendHerine ai·t olduğunu söyleyerek, şimdiye dek Jcims& 
ye açııklıamadııkları kayığın yolunu tutarlıaır. Bir an bile yitirme­
den yelıkeın açıp, gecenin 1karıaınlvkları içinde, yafauz kendilerince 
biılinen bir yöne doğru, özgürlüık havasını ciğerlerine çeke çeke 
yol alırlar. 

Korsanların bu çok !kurnazca düzeniyle 'korkunç zindandan 
kurtulup özgürlüğüne kavuşan tutsa·klardan Ba.Jaık Daık İstvan 
adında, yıl!Ia·rca önoe Eğri garnizonunda teğmenli.k yapmış biır 
Macar hem yaşlı ,  hem de hasta olmaısındaın ötürü Kule çevı-e­
s indeki surları aşamamış, oracılkıta bir çukura sinerek saklanmışıtı. 

Şafak sökmeye başJaııken, sabah ezanınıı okumaık için mina­
ıreye çııkan müezzin Kara Kule'nin penceresinden bir halatın aşağı 
sankmaıkta olduğunu görmüş, hemen :koşup his·aır muhafızlarına 
haıber vermiş.tıi. Kuleden yuıkarı •koşan muhafızlaır tutsaklann yer­
lerinde yeller ıestiğıini görüp, şaışkmlıkta:n donakalmışJ.ardı. 

Muhafızların içinde en çok şaşıkınıa dönen, sonra da •korlru­
dan tıir tfr titreyen Dizdar Ağa olmuştu. Adamcağız, hiç va.ki·t yi­
tirmeden İstaınbul'un yolunu ·tutmuş, ilgilıilere Kaıra Kule'de olup 
biteni bildirmişti. 
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Bunun üzerine hemen İstanbul kentinin ve Galaıta'nırıı bütün 
k.aı;ıılarının 'kapanması emredilmiş, binLerce adam karada, deniz· 
dt; kaçakları aramaya koyulmuştu. Bütün bu araştırmalar sonu· 
cunda yalnız, hasta yaş1ı Macarı, Hisaır'ın hendeğinde sinmiş ola­

·raık bulmuşlardı. 

Üç gün sonra da Alman Bernstein bir bağdıa yakayı ele ver­
mişti. Bu m.vallı, ayağındaJci prangayı söküp atamamış, göze 
çarpmıştı. 

Y aıkaJ.aınan her �kıi tutsak Vezir• katına götürülmüşler, kaçış 
olayını bütün ayrıntılanylıa anlatmışlardı. Vezir, bunların nasıl 
biır cemya çarptınlmaları gerektiğini Şeyhülislam'daın sormuş, o 
dıa tutsaklara hiçbir ceza uygulanamayacağını nasıl yiyeceği içe­
ceği bol, bir kuş bile kafesten çıkıp özgürlüğe kavuşmaının yolla.. 
mu ararsa, elbet.teki, sefalet ve her türlü yoksulluk içinde kıv· 
ronıan bir tutsağın özgürlüğe kavuşmaık içm her türlü çareye baş­
vuracağım, bunun çok doğal bir davraınış olduğunu haıtırla.tmış, 
ancaık tutsaıklarını muhafazası ilıe görevli kişilerin cezaiandırılması 
gerektiğini, çünkü on1ann kendilerine emanet edilen görevi yap­
mamış olduklaırını ileri sürmüştü. 

Bunun üzeriırıe Vezir, Kara Kule'de o gün görevli olan muha­
fızların, başta komutanları ve subayları olduğu haldıe, Hisar'da 
asılmalarını emretmiş ve buraya bizim Mehmet Ağa'mız yeni Diz­
dar olarak aıtanımıştı. Mehmet Ağa'ya kendinden öncekinin uğ­
radığı a:bbet hatı•rlatılmış, aynı sonlıa karşılaşmaık istemiyorsa 
göz.leriınıi dört açmaısı tenbilı edıilmişti. 

Bu kaçış olayındaırı sonra Tür.kler, aynı o1aıyın ıkahramanıların­
dıaın �i muharip daha yaıkalamışlaııclı. Bunlardan biri Chtistopher 
admdaıld bir hancı, öbürü i:se Maıthias adında bir Hüssaru idi . Bu 
iki zindan ·kaçkını, vaıktiyle Macaıri:stan'ın cesur şövalyelerinden 
olan ve Türklerle savaş alanlarında çok kez karşılaşmış, sonra 
esir düşüp din değişti:rmiş bir Macar dönmesinin evinde saklan­
mışlardı. Bu Macar dönmesinıin öz kardıeşi hala Macar oııclusunda 
hüssaırlık yapıyordu. Bu adam onlara birer at ve giysiler tedariık 
edip, ceplerine de harçlık koyduktan sonra yola çıkarmıştı. 

Türıklerin eyalet askeııi ık.ıyafetine giren bu iki yoldaş, tam 

• Sinan Paşa gittikten sonra lstanburda Kaymakam olarak ka­
lan Ferhat Paşa olmalı. 

•• Macar süvarisi. 
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Galata'dan çı!kmaık üzere bulıunuyorlardı ki, bker de çaınta aJmaık 
üzere atlannıd:an inmişler biır dük!kana girmişlerdi. Ama aksiliğe 
lxııkın, tıaım o srrada aynı dillcl<anıa giren, eski Diııd.ar'ıın uşağı, 
bunlardan Mathi,as'ı hemen tanımış ve bağırmıştı: 

- Bu adam hüssar Mathias'tır! Hani Hisaır'dan kaçaın Macar! 

Bu haıykınşı işMen halık.tan yüzlerce kişi hemen bunJann ar. 
dınıa düşmüş, ıkısa süren bır kovalamadan soma her ikisiilıi de 
ıkıskıvrak yaıkalamışlıardı. Böylesine ters bir şansla yakayı ele ve­
ren yoldaşl«ı,r, son bir çareye daha haışvurmuşlar, kendilerinin 
Budin garnizonuna bağlı askerler olduklarını, kendi işlerini bi­
tirdiıkten sonra Saray-ı Hümayun'a g.i·tme-kle görevli bulundukla· 
nnı, bu yüzden görevlerinden alıkonulmamalarını istemişler, Bu­
din ga,rnizonundaıki ileri gelen komutan ve subaylarınm isimlerini 
vermişler, daha iyisi kendilerıinin Yeniçeri Ağası'nın huzuruna 
götürü!IllJellerini, orada kimliklerinin daha iyi anlaşılacağını ileri 
sürmüşlerdi. 

Ağa katına iletilen Macarlar, orda da öyle ustaca konuşmuş. 
lardı ki Y enıiçeri Ağası bile bunla'ra iınanmış, kendilerini yakala­
yanlan bir güzel azarlamıştı. 

Gerek Mathias gerek Christopher çocuıkluklarınıda Türklerin 
eline düşmüşlıer, sünnet ediılıerek Müslüman yapılmışlar ve kısa 

zamanda Türkçeyi mükemmel öğrenmişlerdi. Ama büyüyüp de­
Uka.nlıhk çağm'a gelince yurt sevgisi gönüllerinde alevlenmiş, sı­
nıl'lıan aşmanın yolunu bu''arak anayurtlarına ve öz dinlerine 

dönımüşlı�d.i. Bir savaşta Tü·r.klere tutsak düşen bu iki bahtı ka­
ra İstanbul'a getiriHp Kara. Kule'ye kapatrlmışlardı. 

Şimdi ba'kın talihin dlvelerine, Yeniçeri Ağasını da kaınıdınp 
yakayı sıyıran bu .kurnaz yurttaşlar dışarı çııkıp, yenıiden. atlarına 
hinmek üzere iıken bu kez Ka.radenıiz.li bir sipahi eriyle burun bu­
runa gelmişler, sipahi onları tanıyaraık çevirmişti. 

Bunun üzerine tekrar tutuklıaınarak zincire wrulmuşlar, üç 
ay önce kaçtukları Kara Kule'ye yeniden kapatılmışlardı. 

Bizim geldiğimizde zinda.ndıa bulduğumuz dört tutsak işte 
bu !kaçıp da yenıide1n. yaıkayı ele veren ıtalihsizlerdi. 

KEDİBALICINDAN ZEHİRLENİYORUZ 

Kara Kule'ye kaıpatıılalı bir yıılı geçiyordu. Bu süre içinde y� 
zın şiddeni sıcaldanndan ne denLi etkilendiıkse kışın şiddetli so­

ğuıklarındanı, doğu rüzgıi1ılannın ratubeıtinden o deruli ıstırap çek-
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tik. Bereket versin Ağamız hepimize birer kaput yaptırmak olar 
ınağını bulmuş, soğuJdara karşı dayanmamızı sağlamıştı. 

Besin yetersizliğinden güçten düşmüş, sıskalaşmıştık. Bu acı­
oocaık halimizi Mlıen muhaf!zlarımız, bir gün çevredeki balıkçı­
fa.rdan, yuvarlak masıaı biçiminde, uzun kuyrukJ.u, büyük bir balık 
kopaııtmışlardı. Türıklerin kedibaılığı dedikleri bu bahğı kendıilıeri 
yemiyorlar, çok yağlı olan hayvanın yağını çı•kanyorlardı. 

Muhafızlar, baıhkçıların merhametiıni uyandıraraık elde ettik­
leri bu balığı bize getirdiler. Teşekkür edereık, büyük bir sevinçle 
ık.abu! ıettirk. Balığı bölüşereık ocağın başına koşuştuk. Bir bölü­
münü tencereye ·koyarak kaynattık, bir bölümünü de kızarttık. 
Ondan sonıra baışı�a geçip, öyle bir iştiha ile yedik ki. 

Peık az sonra, bu iştihamızın bedelıini çok acı öded1k. Balığın 
yağından atıştırıp da üzerine su içtiıkçe, kannlanmız öyle şişti, 
öy1e şişti ki, haftalarca yattığımız yeırden kalkamaz olduık. Ben 
ve kimi arkadaşlarım muUaık zehirlendiğimizi sanıyorduk. 

Tutulduğumuz ishal günlerce sürmüş, ondan sorııra da şiddetli 
bi.r dizanteriye dönüşmüştü Bu hasta.Jık bizi öylesinıe yere vurdu 
ki, aırıkadaşlaırdan birıkaçı kendi pisl•i•kleri içi·nde ya:tmak gihi 
acıklı bir duruma dliştüler. Muhafızlarımız ise bizim Pf..."TÇeıkten 
feci durumumuza gülüyorlar, balığı bize bu amaçla yediırdiıklerini 
söylüyorlardı 

Zehirlenmeden sonra tutulduğumuz dizanteri, zindanı öyle kö. 
tü bir kokuya boğmuş, öyle iğreınç buğu.Jar yaratmıştı ki, muha;. 
fızlar da artık buna dayanamaz oldular! 

Ağamıza habeır gönderdi•k, ölüm döşeğinde olduğumuzu hi-ldir­
dik. İhtiyarcık hemen ıkalılup aramıza geıldi. Bizim aıcılar içinde 
kıvrandığımızı görünce muhafızlaın çok sert biçimde awrlıaıdı, bi­
zı zehirledikleri için ağır cezaya çaırptınlacaıklannı söyledi. Ara­
mızdaki hakime .dıe, bize gerakeın teıd:avinin yapılmasını saltıık 
verıd:i. 

Ağcının bu son sözünıden yaırarlaruı.raık, ond3!11 ık.üçüık biT fıçı 
konyaıkla (dibinıdıe gizli bölme olmamak koşuluyla), yeteri kadar 
sanmsaık veri-Lmesini rica eıtttk. Ağa bu dileğimizi yerine ge­
tirdi. Saınmsağı yiyeırek, konyağı içıeıreık hastalığımızı yavaş yavaş 
giderdiık. 

Ço�muz •kısa zaımandaı kendimiza toparladıık, birkaçımız bu 
zeMrlenmerııin yan etkilerinıi zindanda kaldığımız sürece çektiler. 
Dizdaır AJ:!ıa,, ha0stahğını bir süre sonra defolup gi.rtiğ:ine sevinmiş, 
bundan böyle kendi haberi olmaıdan bizlere hiçbiır yiyecek içecek 
vıerilmemesiıni sııkı sııkıya ıtenhihlemiş.ti. 
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Bu üzüntülü olaydan sonra Ağamız, zindaında temelli bir te­
mizlik yapHmuş, daha sonra da defne yapraık.laın yaıkuraraık ma­
pusanemizi tütsületmişti. 

Günlüık ekmek tıaymınuzdaın başka muhafızlarımız arasıra 
bize salyaıngoz, ıkaıplumba,ğa �bi hayvanlar da veriyorlardı. Biz 
bunlan suda haşlayaraık büyük bir iştiha ilıe yiyorduk. Bu gibi ye­
mekler bize dokunmuyordu, çünıkü midelerimiz artıık, o mahut 
balııktan başka herşeyi siınıdirecek kadar nasırla.şmış bulunuyordu. 

CERRAHIMIZ ARANIR KİŞİ OLUYOR! 

Bu Sll'alıartla, Tralkya'da, İstanıbul'da ve yaıkın aıdalaırda şiddet. 

1i bir veba hastalıığı sürüyordu. Söylendiğ.ine göre yalnız İstanbul 
ve dolaylarında üç ay içinde seksen bin kişi bu hastalıktaın göçüp 
gitmişti.• 

Kapatı>ldığımız kulenin yakınında Yenişehir diye adlandırılan 
kasabada ve muhafızlarımız arasında da bir hayli ölenler olmuş­
tu. Korkunç hastalıJc sürüp giderken, çevremizde genel bir yas, 
korku hüküm sürüyordu. Yanıbaşımızdaıki kasaba halkı, aramız­
da bir hekimin varlığını duymuş, gereken yetkililere başvuraraık 
bu hekimin ıkenıdilerine bakmasınıı istemişlerdi. Bizim cerrah her 
gün :kuleden çıkmaya başladı. 

Her sabah kasabada, kendisine getirilen yirmi otuz hastanın 
tıedaıvisiy-le uğraşıyoııdu. Cerrahm tedavi yöntemi pek basitti. O 
güne dek yanında taşımaık iznini kopardığı neşterle hastanın ıko-
1unda:k;i bir daımaırı delerek kan aıkıtmaıktan ibaretti. Hastalar 
cerrahımızın kan almaıktaki ustaılığına şaşıyorlardı. Daman açar­
ken onlara pek az acı duyuruyoııdu Halk ıkendi arasında benzeri 
bir ameliyeyi İtalyan çaıkılanyla yapmaktıa, bu ise hastanım ko­
lunda oldukça büyücek bir yara açılmasına, dolayısiyle bir hayli 
acı çekilmesine yol açmaık,ta idi. 

Böylıece doktorun taılihi açılmış, refaha kavuşmuştu. Çünkü 
halk kendisine bol bol y;iyeceık veriyor, bazan da para gönderl­
yoııdu. Bunlıaınn hepsinıden önemlisi, biz zavallı mahpusların eri­
şemediği bir nimete ·kavuşuyordu: Temiz hava ve gün ışığı. Ge­
riye kaılan bizler ise, bütün bu nimetlerden yoksun, gece gündüz 

• Yazar aynı bilgiyi tekrarlıyor gibi. Veba salgını onlar elçilikte 
tutukluyken başlamıştı. Anlaşılan, yer yer yeniden patlak 
vermiş. 
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bu ıkoyu kaıranJı:k, iğrenç kokulu, pis havalı kulede kalmak, ka.­

derlerimize boyun eğmeık zorunda idik. 
Kış mevsimi geçti:kten, bahara kavuşulduktan sonra, Sinıaırı 

Paşa'nın Osmanlı Ordusu ile Macaristaın'da bir zafer kazanmış 
o1cluğu işitildi. Bu zafer bütün İstanbul, yakın adalardaki batar­
yal:ann, limaındaki savaş gemilerinin toplarııııı üçer kez ateş et­
meleriyle ilan edilmişti. Bu zaferin ilanına bizim kule de yirmi 
pare top atışıyla 'ka·tıldı. 

Kulemizden aıtılan top sesleri, bizi şaşırtmıştı. Çünkü kazanı­
lan zafer hakkında o ana kadar bize birşey söylenmiş değildi. 
Bundan ötürü top aıtışlannın nedenini sorup araştırdığımızda: 

- Kudretli Sinan Paşa HıristiyanJardan Waneık, Raab kale­
lerini, yani dıiyan küffaınn anahtannı, Macar ülkesinin en müs­
tahkem bir mevkiini aldı, dedilıer ki buna kesinılik.le inanmak is­
temiyorduk. 

Düşman için zafer, bizler için feJaket olan bu haberden bir 
hafta sonra, Macaıristan'dan dönen, Anaıdolu'nun ünlü sipaıhilerin­
den, rütbe sahibi onbeş Türk, bizimle konuşmak arzusu ile ziya­
retimize gelmişlerdi. Bu ziya•ret haberi üzerine Dizdar Ağa çabu­
caık muhafızlardan birini bize koşturarak, ayakarımızı tomruk­
lara zincirletmişti. Ondan sonra, savaş alanından dönen sipahi­
lerlıe yaırnmıza gelmişti. 

Misafirler mutat hoş beşten sonra, bize Raab kalesinin alını­
dığını bi1ip bilmediğimizi ve içimizden kimsenin bu kaılede bulu­
nup bulunmadığım sordulaır. Bu kaleyi çok iyi bildiğimizi ama 
düştüğüne kesin olaraık inaınmaıdığımızı söyledıiık. Kaleyi nasıl olup 
da elde ıettiklerinıi sorduık. 

- Siz köpekler, dediler, para için herşeyi yaparsınız! Kra­
lınız ne ahmaık bir aıdammış ki böyle alınması kabil olmayan bir 
kalenıin muhafazasını, şu küçük kont gibi, hırslı, tamahkar bir 
adama emaınet etm�ş İşte bu kont, böyle önemli bir kaleyi, para 
ile Si•nan Paşa'ya sattı ve orasını boşaıJ.ttı. • Oysa burası askı..."J"ce 

savunulmuş olsaydı, muha:kka:k ki biz bu kale önıünde aralı.ksız 
i:ki yıl kalmadıkça zaferi elde edemezdik. Şu halde siz �öpekler, 
bütün kalelerinizi bizim için yaptınyor, güçlendiriyorsunuz. Ordu-

• Yanıkkale. Yirmi gün kuşatmadan sonra Kont Hardek kaleyi 
teslim etti. imparatorun kardeşi Marthias 100.000 kişilik kar­
ma ordusuyla kalenin yard:mına koşamadı. Türkler Tuna'yı 
geçerek bu orduyu bozdular. Bu başarıda Kırım Hanı Gazi Gi­
ray'ın 40.000 atlısı büyük rol oynadı. Bir yandan da Yanıkkale'. 
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!arımız yürüyüşe geçinoe bunları ya zorla ya da paıra ile almanın 

yolunu ve kolayına. buluyoruz. 
Bunds·n sonra Türk ziyaretçilerimiz, Raab'daı elıde ettikleri, 

top, cephs.ne, başıka savaş gereçlerıi, yiyecek ve her çeşi.t gaınimetıin 
çokluğundan söz ettiler. Bu ·konuşma sonucunda Raab •kalesinin 
bizim içinı gıerçeıkten yiürilmiş olduğuna üzüntü ile inıanmaık zo­

runda kaldık. 
Bu Türık sarvaışçıları bizim için bir sepet dolusu has ekmek 

getirmişkrdi, bUınları aramızda eşit olaraık bölüştürdüler. Sonra 
da Cenabıhakka karşı mütevıkıkil ve saıb�rlı olmamızı, çünıkü onun 
bizi bu zindandan bir gün :kurtaıraıbileceğini söyleyerek bize cesa,. 

ret verdHer. Askeıılerin böyle felfııketlerlıe daima ka·rşılaşabi•lecek­
lerini söyleıd'İler: 

- Bugün size, yann bize ! ,  dıiye eklediler. Çünlkü Tann her 
insanın başına geleceğini önıceden ta:kdir etmiştir. Başa geleni 
çekmelkten başka biz insaınoğullaırınm elindıe.n birşey gelmez. 

Bu mer.t sa•vaşçılar, bizim prangalaır içinde olduktan başka, 
heır :i!ki ayağımızdan da tomruklara zincirlenmiş olduğumuzu gÖ­
rünce, bize gerçekten acıyorla•r ve Ağaımıza bizlere bu denli sert 
davranılmamasıını rica ediyorlardı. 

Nasıl ki duygulu, terıb.iyeii insanlar, aTamızda yaşayan Yahu­
dileri aşağrlamazlarsa, saygı değer Türkler de Hıristiyanlara asla 
aşağılayıcı bir davraınışta bulunmazlar Evet, nasıl ki yurdumuz­
da, anca:k it kopUik ta:kımı bir Yahucliyle karşılaştıklarında oın.a 

takıhrlar, onıu iter kakar, ya da başındaıki şapkayı uçuru·rlarsa bu 
diyarda da ancak bu karakterde ohın ve töre ya•sa tanımayan 
serseriler Hıristiyanlara karşı bu gibi davra11ı1şlarda -bulunmakta 
bir s-aıkınca görmezler. 

Sinan Paşa, Macaristaın seferinden, dönüp de Raab 'kalesinin 
gümüş anahtarlarını Sultan Murad'a sunmaık üzere saraya geld·iği 
zaman ha:kaın tarafmdan anJ.attlmaısı güç bi.r tantanayla huzura 
kabul olunmuş ve uzun süre herkes Sinan Paşa'dan, onun erdem­
lerinden söz etmişti. 

nin kuşatması sürüyordu. Kaleyi savunan Kont Hardek 10.000 
askeriyle çekilip gitme koşuluyla kaleyi teslim etti. /mparatr> 
run Kont Hardek ve öbür komutanları idam ettirmesi. kalenin 
gerektiği gibi savunulmadığını gösteriyor. Türk savaşçıların:n 
sözlerini doğruluyor. (Çeviren) 
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Avam takımı -ise, a•rtık Hıristiyan Diyannda Viyana ve Prag'­
dan başka zaptolurıncaık yer kalmaıınış olduğu haya:1i içindeydi, 

bundan ötürü de sınırsız bir sevinç duyuyorlardı. 

Muhafızlarımız bile, eğer bu acılarla dolu yaşamdan kurtul­
mak istiyorsaık, Müslüman olma.rJl\zı salık veriyorlar, ilkbahar 

geı1ir ge1mez Paclişahlannın da sefere çı;karak bütün Macarislan, 
Viyaına ve Prag'ı aılacağını iddia ediyorlar, bu ,taıkdiTde bizim ne­
reye gideceğimizi soruyorlardı. 

Bunun üzecine kendıi!len;ne Hıristiyan dünyaıSı hakkıında on­

ların bLldikleriyle çelişen öyle bilgHer verdi•k 'ki, şaşıp kaldılar. 
Bununla birlikte söyle<Hklerimize hiç inanmaıdılar. Çünkü onlann 
hocalannm öğrettikleri büsbütün başka idi ! 

Bütün kış, Macaıristan'da yapılacak seferin hazırlığıyle geç· 

mişti. SöylenHdiğine göre, yaz başında Hünıkann kendisi de ·ka­
tı.Jacaktı. 

Bu bilgiloeııi ben, aırkaıdaşım rahip John Winorz'la birLiikte, 
Prag'daki cjostlanınıza, Venıeıdiık yoluyla ulaştırmanın çaresini el· 

de etmiştik. 

Bahaır gelıir gelmez Tr-ansilvanya prensinin Türklere ve Ta­
tarJ.ara karşı bir zafer kazandığı haıberi bize de ulaşmıştı. Bunun 
üzerinıe Raıab kalesini fethetmeılde talıihi açılmış olan Sinan Paşa 
tekrar Sadrazaıınlığa getirilmişti. 

Her gün yeni yeni sipahi ve yeniçeri güçleri eskilere katılı­
yor, her yönden eya!let askenleri İstanbul'a geliyordu. Bize anla­
tıldığmıa göre Sinan Paşa bu kez Traınsilvanya topraklarını yüce 
HürJkar'm iradesine boyun eğdirteaeğinıi vaadediyordu. 

Gerçeık·ten, Tüııklerin bize belıirıttiıkleriıne göre, seksen bin ki­
şilik son derece düzenli ve dıisipMnU bir ordu ile Paşa'nın yürü­
yüşe geçmesi gün meselesiydi. Onlannı yürüyüşe geçmeleri ge­

ciıkt.lkçe ılmşJm.suz biz.imlkiler güçleniyor dıernekti. Transilvanya 
ha!kkmdaki niyetleri bizim t:::ırafta daha iyi aınlaşılıyor, bu yüz­

den önlemler alınıyor, hazı�lııklıaır yapılıyor olmaılıydı. 

Nihayet Sinıan Paşa görıkemli bir alayla kent dışındaki ordu 

ıkamırgfilıına gıi.tmiş ve orounun toparlaınımasını bir hafta kadar 
burada belclemişti. İbrahim Paşa ise kendıi yıerine, İstaınıbul'da 

Kaymadcam olarak bırakılmışıtı. 
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CELALİ İSYANLARI 

Bu sırada Osı:naınla ülıkesinde bazı kanşııklılda·r başgöstenniş. 
ti .  Anadolu'da bazı kıiş�Ler hüıkümete başkaldırmışlardı. İbrahim 
Paşa bunlardan bir kısmını yakal<ııtmış ve kulenin bizim üstü­
rnüııdeki bölümüne ıkaıpatmıştı. 

İbrahim Paşa'nın gizlıi ajanlan her yönde gizli görevlerini 
ıtitizlikle yerine getiriyorJ.ardı. Bir Gürcü Beyill!i de bizim a-ramıza 
katmışlardı. Bu, uzun boylıu, son derece yakışıklı bir gençti. 

Üstümüzdeki katta hapsedilen Türk ihtilal l�derleri, gece ya­
nsı ·kuleden alınara:k yalı 'kıyısına götüıiilüyor, orada denize atı­
laraık boğduruluyor. Bunlar her denize aıtı1dıkça, kuledeki top­
fard<ıın biri ateşlenıiyordu. BöyleJ.iıkle bizleri de korku ile titret­
miş oluyorlardı. Hele bu zavallılann boğulmaık üzere indirildikle­
ı·inde feryatlarını ve son dualarını işitiyor, bundan daha da çok 
üzüntü duyuyorduk. İhtilalcilerin boğdurulması gecelerce sürdü. 
Bizim sonumuzun da bundan başka türlü olmayacağı söyleni­
yordu. 

Birçok ıileri gelen paşaların ve 111. Murat'ın ölümü de bu 
o1aylann geçtiği günlere rastlar. Hünkann ölümüne sebep - ba­
zılarınıın söylediıklerine göre . uyluklarında meydana gelen çıbaaı­
l:ann patlaması imiş. Padişahın ölümü, oğlu Melunet Amasya'dan 
İstanbul'a gelinceye kadar halktan ve askerden gizlıenmişti. As­
ker, Hünıkann ölümünü haber aldığı taıkdirde, kentin Yahudi ve 

Hıristiyanlarının yağmaya uğraımasmıdan korkulurdu. Çünkü böy 
le Padişah değişmelerinde, askerin ayakl·aınması ve bazı tacirlerin 
ta1ana uğraması bu diyarda adet olmuştur. 

Bundan ötürü Sultan Mehmet, gizlice İstanbul'a girmiş ve 
Hk iş olarak ondokuz kardeş.ini saray dilsizlerine boğdurmuştur. 

Sarayda bu dilsizlerin görevleri, öııe.Ilikle bu gibi acıklı işleri 
görmekti. Saray dilsizlerin.in ellerinde, birer kaytanla boğdurulan 
bu bahtsız kardeşlerden biri boğdurulmadan önce, bir kez, Padi­
şah kardeşinin yüzünü görmesine .jzin verilmesi ·için çok uğrar 
mış, çok yalvaınp yaka.muş jse de, bu lütuf bu kardeşten esir­
genmişti! 

Ölen Hünıkfınn gebe o1an haısekilerinden ildsıi. dahi denize aıtı­
laraık boğdurulmuşlardı. 

Bütün bu caniyane işler yapıldıktan, yeni Hünkann bu çok 
gaddarca buyruklan yıerıinıe getirildiıkten sonra, boğdurulmuş kar­
deşler, çok kıymetli halıJ.ar içinde, büyük kardeşlerinin huzuruna 
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getirilmiş ve kendisine gösterilerek yüreğinde herhaıngi bir ıkuş­
ku kalması önlenmişti ! 

Saltaınaıt sürmekte kend�sine rakip olabilecek elemanları or­

tadan kaldırdıktan, bütün tehliıkeleri bu suretle berıtaraf ettikten 
sonra yenıi Hünıkar, bunlanın muhteşem bir surette donatılıp ba­
balarının gömüldüğü türbeye ve onun yambaşına göm:iimelerini 
ve her bir�nin sandukası üzer.ine sorguçlu bi·rer ka• ıJJk konulma­
sını buyurmuştu. Ondan sonra da sarayda bir temizliğe girişerek 
birçolclaınnıı yerinden aıtmış ve ıkendıi benıdelerini etrafına topla­

mıştı. 

Yenıi Hünıkarıını damadı ol0ıll İbrahim Paşa, biır gün Boğaziçi'n­

dc ve kulerni:zjdtm biraz ötede, sahibi bulunduğu gayet güzel bir 
baıhçeyi ziyaret etmek üzere şöyle bir deniz gezisine çıkmıştı. Bu­
nu daha önceden haıber alan yaşlı Ağamız hemen koşup gelmiş 
ve Elçimize karşı daima sempatik davraınımış olan İbrahim Paşa'­
ııan, bahçelerini görmek üzere, kulemizin önünden geçeceğini ha­
•ber vermiş ve bundan ötürü her iıki hisaırdan yanıi bizim bulun­
duğumuz Kara Kule ile Anadolu yaıkıasındaki hisarıda:n selam top­
lan atılacağını ve bu a•tışlan duyar duymaz avazımız çıktığı kar 

dar Paşaya mutluluk dileyerek hağı•rmamuı tavsiye etmişti. Ver­
diği bu haıbeıin sonıunda da, bir yolunu bulup, Paşanın kendisin­
den bizim için şefaatte bulunacağına söz vermiş.ti. Bu haber ve 
cavsiyeden ötürü Ağaya candaın teşekıkiiır:ler sunduık. 

Top seslerini duyduğumuz zaman, hançerelerimizin bütün gü­
cüyle bağırmaya ve Paışaya 'mutluluık' dilıemeye koyulduk. Tam 
PaşU<nın ·kulı� önünıden geçtiği sırada idi ki, Ağamız bindiği küçü:k 
blr sandalla İbrahim Paşa'mn kayığına yana·şmış ve kendisini se­
Iamladı·k taın sonra, ku:lede kapaıl1 bulunan bizlerin herşeyden yok­
sun, ıbüyüık bir sefalet içinde ıkıvranmaıkta olduğumuııu aırzetmişti. 

Paşa, bizim ne nloteld•kte tutuklular olduğumuzu, neden ötürü 

bu zindana ıkapaıttldığımızı sormuş vıe bizlerin müteveffa Nemçe 
elçisinin maiyeti ve uşak.J.arı olduğumuzu öğrıenince bizleııclen .bi,r. 
kaçınm bahçeye getirilmesini emretmişti. 

Ağaımız etek\1eri zi:I çalaıra:k .ka.raya yaınaşmış, bir anı bile kay­
betmek istemeyerek •koşa koşa nefes nefiese aramıza gelmişti Pa­
şa11J1n ·kenıdis.inıe verdiği emri anlattıktan sonra içimizden .kimleri 
göndermek istediğimizi sormuştu. 

Bu tatlı haber üzerine a�anm sırtındaıki binişin eteklerim öp­
tükten ve bu davraaıışımızla caından şükraaılanmızı sunduıktan 
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sonra, rahip John Winorz ile ddktoru ·temsilcimiz olıaıraık oyhiır­

liğiyle seçtik. 
Doktor, aLtmış yaşlarında, kır saçları omuzlıanna dökillmüş 

vaşlı ve hay.bi gün görmüş bir ıkişiydi. Faıkat bu zavallı temsilci-

-.İeııimizin sı.r:tlaırında ancak partal, pis birer gömlek, bolca bit ve 
pire ile i;�r türlü kir ve murdarl•ık vardı. Bu zavallı felaket ar­
kadaşlarımı;, ııilrııdandan dışarı çıkarıldıkları zaman bir hayli sü­
re güneşin paıılaık ış1kları altında gözlerini açamamışlıardı. Çünkü 

gözleri bunıcaı zaınan böy1e ışık görmek Iliİillet ve mutluluğundan 
yoksurııdu Temsilci�e-ııimiz ııLndandıaın bİ!rc!enibire ışığa çıkınca 
gözlerinden ellertnde oiınayarak yaşlar aıkmaya başlamış ve adeta 
körLere dörıımüşlerdi. 

Bu arabk Ağa, rahip John Winorz'aı - Paışanım doğuştaın Hırvat 
olduğunu - kendisine rııe yolda dil dökmeık gerektiğini anlatmış ve 
her ıi:kisine Pa·şa.nm yaınınıa varınca ayaklarına kapaınıp onlan öp­
tükten sonra, hepimizin ı;indandan çl!kanlmaımız için yalvarrna.­
laınnı sahk vermişti. 

Güneşin pa•rlaık ışınlan- :ile gözleri ikamaşmış bulunan bu iıki 
aııkaduşımız, Ağa tarafırııdan yedi.Jerek kaıyığa getirilmiş ve bindi­
rilmişlerdi. Ağa da kayııkta olduğu haılde, Paşanın bahçıesi:nıe doğru 
yelken açılmış ve küreklere yapışı·lmıştı. 

Baıhçeye ulaşılıp karaya ayaık ba.sılınca, temsilcilerimiz, Paşa­
nın ·iki gencin omuzlarına dayanarak bahçeyi gezmekte olduğunu 
görmüşler. Paşa ise bu iki kara bahtlıyı bu denli kötü bir kıl ıkta 
ıbu denli sefil bir durumda, mezaırdan çıkmış gibi sısıka ve adeta 
bir deri b.ir kemiık görünce, orıılara büyük bir şaşkınlııkla baıka­

kalmış. 

Rahiple hekim, Ağa tarafından Paşaya doğru götürülmüşler. 

Paşanın yanına varınca, her iıkisi de yere kapanarak Paşaru.n 
ayaıkJ.arını öpmeye başlarnışlaır. 

Bu andan yaırarlıanan A�a. tutsakların perişaın durumlanna 
Paşaınm di:kıka:tini çekmiş, tenbihin,e uygun otarak rahibin söylevi­

ne başlaması·rııı beklemeksizin, onlaır adına :kendisd. söze başla­
mıştı: 

- Ey saadetli Paşa Efendimiz, şu gördüğünüz sefil adamlar 

vaktiyle gümüş, diba ve ka.d ife giysiler içinde ve bir elçi maiye­

tinde memleketimize gelmiş, gerek Padişah hazretleııine ve gerek 
sa:!Jdefli Pa·şa ·efendim ize şeref aramağanJ.arı sunmuş insaın:lardır. 
Şimdi lütuf ve kerem edip bunılaıra bir baıkınız ve görünüz ki, bu 
kara bahthlar nıe hale gelmişlerdir! Bunların yaşaıdıklanrn ya da 
birer ölü oLduklarmı varın hir ıkıyas eyleyin! Elçiye ııevaıl olmaz. 
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Üç yıla yaıklaşan ·biır zamandan beri ıbu bahtsız insaıno�lan bu 
dayanılmaz, kara.nlık zindaında pranga ve zincirlere vurulmuş 
olarak, yetersiz ekmek ve su ile yaşaanlannı sürdürmeye çalışan 
şu ·insanlara, Allah aşkına, Peyga:rnberimiz Muhammet Mustafa 
yüzü suyu hürmetine merhamet edin! Cenabı Hakkın böyle gü­
ınahsız, böyle suçsuz ıkullarıını bu kada.r uzun süre tutmakla, onı­
lıara acı çektirmekle saadete kavuşamayız. Hele bir .kıerern edıin 
dıe şu baıh tsızlara bir nazar eyleyin. Görün kim, bunılar yaşayaın 
insanlar mıdır, yoksa birer gölge midirler? Ve emin olun ki, saa­
detli huzurunuza gelebi1eın hu ikıi zavaJ.Jı ötekilere kıya.s edil:irse, 
içleııinde en sağlam olaınılandır. 

Ağamızın bu sözlerine İbrahim Paşa şu yolda cevap vermişti: 
- Ağa, sen pekala bmrsin ki ben şu anda Veziri Azam deği­

Hm. Yatmz onun vekili yaıni .kaymaıkamıyım. Mademki ·kudretli 
Sinıa.n Paışa Efieınıdıimiz, bunJ.ann hapsedi.Jmelerini emretmiştir, 
ben nice onun buyruğuna ayıkm davl'anışta bulunabi.l:irim? Allah 
böyle a:yıkın bir ıiş yapmaktan beni korusun! Faıkat Paşa efendi­
mizin af.iyetle sefer dönüşünde kendisine bu adamlaır için şefaat­
te hulunıacağımı ve _onların mahpusluk durumlarının giderilmesi­
ne çalışacağımı va.aıd ederim. Ve eğer Cenabı Hak benim Veziri 
Azaım olmamı mukadder kıld1 ise o zamaın hemen bu adanılan 

salıvermekle en ufak bir sabnca görmeyeceğim. 
İbrahim Paşa ıbunlan söyledikten sonra para kesesine el at­

nuş ve Sıeıkiz duıka altım çDkarıp temsilcilerimize vermiş ve bun­
ların aramıııda bölüşülmesini emretmişti Temsilcilerimiz, Paşa­
mn bu Lütuf ve ihsanıınına teşekkürlerini sunduktan sonra aynl­
mışlaııdı. Ağa derhal duka aitınlannı bozdurmuş ve aramızda eşit 
olarak bölünmesini sağlamıştı. Bu suretle, herbirimize kırkar aık-
9e. düşmüştü. 

Elimiııde ıbu ıkada·r para görünce bayram yaptık: Çarşıdan bol 
ekmek, yemek pişi·rmek için türlü besin maddeleri , pastırma, yağ, 
soğan ve baoşıka şeyler aldırd�k ve kendimize ziyafet çekerek yüce 
Taınrı'ya şüküı:ıheıııimizi aırz, İbrahim Paşa'mn sağlığın:a dualar ettik. 

SESİMİZİ PADİŞAHA DUYURUYORUZ 

Ağamız bizi teselol.i eıdıiyor, biraz daha, sabretmemizi, Sinan Pa. 
şa"mn Traınsilvanya dönıüşündıen sonra İbrahim Paşa gibi yakın 
bir dostun yarıd1mıyla bu menhus zindandan kurtulacağtrnızı söy­
leyerek yüreıkler.imize tekrar yaşama umudu dolduruyordu. 
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Bir gün hiT vesile ile Ağaırnız, eğer ulu Tanırı'nın yüce yardı· 
rnma mazhar oLup da bu zinıdandaın !kurtulabilirsek kendisine, bu 
dostluğun karşılığı olaraık ne verebileceğimizi sormuştu. 

Biz ise, meteliıksfa olduğumuzu .ileri sürerek, herhaıngi değerlıi. 
birşey vermekten aciz olduğumuzu ve bundan Ötürü bizi 91<1ZU:r 
görmesini söyled1k. Yalnıız kuııtuluş gününd'e sahip olduğumuz 
herşeyi, bütün öııdüğümüz çorap, eldiven ve saireyi kendisine bı­
r-akabilıoceğimizi belirt tik. 

Bu sözleııimize Ağa ·kahıkahaılarla güldükten sonra, bizim par­
tal eşyamıza ihtiyacı olmadığını, ama kurtulma işimizi Paşa ka­
tında daha iyi ıizleyip iyi bir sonuca u]ıaştırmaısı için ve bu sonucu 
elde ettiıkten sonra .kendisinin bu hizmetlerine ka1rşılık, Hıristi­
yan tacirlerinden beşyüz altıın sağlamayı arzu edip etmediğimizi 
sordu. 1 

Yıllarıdaın beııi özgürlüğün özleminıi çe·ken bizler, bu zindan­
dan sağ ve salim ıkurtulduğumuz takdirde, 200 duka altını sağ­
layıp kend:isı:ine sunıaıbileceğimize söz verdik Çünkü bu kadar paı­
rayı nasıl olsa, taciıfordıen sağlayabileceğimizi ıkuvvetle umu­
yorduk. 

Bu söz üzerı�ne Dizdar Ağaı, İstanbul'a in:işleııini ve İbrahim 
fuşa'nın katına uğrayaraık bizim haıkkımızdaıki konuşmalanru sık­

laştırmıştı. 
Günün birinde Damat Paşa, Boğaziçi'ndeki bahçelerinde bir 

şölen düzenleyerek kaynatası ol·aın Hürıkan oraya davet etmişti. 
Burıu haber alan Dizdar Ağa, adıetıi olduğu üzere koşarak aramıza 
gelmiş ve: 

- Müjde Hıristiyanlar, demişti, müjde. Kudretli ve saadetli 
Padişah efendimiz yann İbrahim Paşa'nın bahçesine geliyor. Bun.. 
dan dolayı kuleden selam topları atılacak. Atışlan duyunca, var 
gücünüzLe bağırırı ve Hünıkara mutluluk ve düşmanlaınna ölüm 
dileyin. 

Bu haberi işhince çok sevinımiş ve Ağanın eHerini ve eteklerini 
öperek getiııdiğ.i sevinçli haberden ötürü keınd!isine teşekkürler 
etmiştik. 

Ertesi sabah, şerefine atılıaın selam toplarının gürülrtüleri, 'k!ı· 
yıda toplaınan ve başlarım dizleri hizasına kadar eğmiş bulunan 
haLkm mutluluık ve uzun ömür dileyeın haykınşlan arasında saı­
raydan büyük bir debdebe ve tantana ile çl'kan Padişah, lstanbul'a 
dört mH uzaklııkta bir yerde yaşayan tariıkat adaıınlanyla karşıla· 
şınca bir mola vermiş ve bunlarla birçok konular üzerinde soh· 
ıbet etmişti. 
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Sonradan öğrendiğimize göre, bu din adamları, Macaır ülJk.e. 
sinde birçok Müslüman kamı döküldüğünü, gerek Allah rızası 
gerekse Peygaırnherin hoşnutluğunu kazaırunaık için fuka.raya sa,. 
daıka vermesini , elıinde suçsuz esir varsa, bunları salıvermesini 
tavsi;ııe etmişlerdi. Padişah bu öğütleri aldıktan sonra kendilerin­
den ayrılmış ve kıyı boyunıca denizden muhteşem bir saltaınat ka­
yığı ·İçinde Boğazi9i'ne doğru seyrfoe devam ederek tutuklu bu­

lunduğumuz Kara Kule önünden geçmişti. 
Tabii, Ha'kaınırı böylece geçişIDi ve muhteşem saıltanat Jrnyı­

ğını biz görmüş değildik. Bunlaın bjz, muhafızlarımızın ağzından 
dinlemiş ve öğrenmiştik. 

Hünıkar, Kara Kule önünden geçeriken, kulenin tepes�ndelci 
ağır toplar onun şerefine gürJcmeye başlamış ve başlarında Ağa­
mız olduğu haJde bütün Yenıihisaır halkı eller çaprazlaınmış, baş­
lar eğilmiş olaraık: 

- Allah bağışl�ın! 
- Allah uzun ömürler versinıl 

diye haykırarak Paıdişah'ı selam.lamışlarclı. 
Selam topJ.aırı dıiner dıinı111ez bütün gücümüzle, hançerelerimizi 

yırtarcasına bağırarak Padişaha mutluluk drnyorduık. Bu haykıır­
ma işinde muhafızlanmız da bize katılarak sesimizin duyurulma­
sırıda bize caından yaırdım etmişlerdi. 

Hakan, hay.kınşlanmızı işitmiş olrnaıkla· birliıkte, birşey anla­
yamamıştı Saltanaıt kayığı Karadeniz rotasınıı tutmuş olaraık kıyı 
boyunca yaıvaış yavaş yükseliııken, bağmşlanmız da yükselıiyor bel-
1.ci ıbir uğultu halindıe Padişahın kulaklarına ulaşıyordu. 

Nihayet ardı arası kesilmeyen hu hay.kırı,şların ne olduğunu 
ve .nereden gel•diğİ!Iıİ sormuş. O sırada, uılu Tann'nın yaTdımıyla 
bir dost beloirmiş: Bu doSıt, Padişahın ar1kasında ayaıkta duran ve 
sattanıaıt kayığının dümenindeki aıdama aırasıra kumanda vererek 
ıkayığın rotasını düzen.Leyen Bostancıbaşı yanıi Padişah sarayının 
korunrnası�la görevlj aıskeri gücün komutanı olan kişiydi. 

Padişahın işıiottiği bağrışmaların niteliği hakkındaki sorusuna 
hemen şu cevabı verm1ş: 

- Saadetli' ve kudretli SuJ.tanım ! Bu sesloer, şu kulede yıllar­
danberi kapatılıp günıeş ışığı görmeyen bir taıkım zavallı tutsak­
ıların, sa•adetli Efendimizden merhamet dıilenen feryatlarıdı.r! 

Bu cevap üzerinıe Hünıkar bir lahza durmuş ve bu tutuklu­

ların ne türden mahpuslar olduğunu sormuştu. Bunun üzerine, 
hakkımızda gen�ıken açrklarna yapıkıırak bizlerin saadetli Hünıka­

nn ıbaıbaları merhum Sultaın Muraıt kaıtına yıllık. cizye ve yüksek 
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değeııde arrnağaınlarla Nemçe Çasaın ,tarafmdan gönderilıen elçi· 

nin maiyetıi ve uşaikları oklıuğumuzu, elçinin Başkentte geçen bü­
tün olaıylaırı 'kenıdi .kralına bildıirmekte olduğunun meydana çık­

,maısı üzeri:nıe, Vezki Azam Sinan Paşa tarafından hapse atıJarak 
canının cisminden ayrıLdığı, maıiyetinin ise, suçsuz, günıahsız ol­

masına rağmen, bu kuleye kapatılıp üç yıldan beri zincir ve 
pranga altında adaletin tecellisini beklemekte olduğumuzu be­
hirtmişleııdi �e:ndıisiıne verilen bu bilgi ve yapılan açıklama üze­
rine Hünıkar: 

- Değil mi kıi bu adamlaır günahsızdır, dıeği'I mi ılci bize karşı 

da kılıç çekmediler, bunların böyle bir ııi1Jdana ·atılmaları nice 
uygun bir da,vranış olur? İmdi iradem budur ki, bu adamlar bu 
maıhpesten ç�karılmaık gerektir, diyerek .kayığın seyrinıe devamını 
buyurmuştu, 

PADİŞAHIN BUYRUGU YETMİYOR 

Hünıkarın, zindaınıdıan ÇI!kaınlmamız haikkmıd:a:ki sözlerini işiten 
bazı şefkatli Türkler ve muhafızlarımızdaın birkaçı, bizim için 
değer biçHmez nitel:1Me olan ve bizi yeniden yaşaımaya, özgür­
liığe ve belki de aziz anayurdumuza kavuşturacaık olan bu çok se­
vinçH habeııi bize bir an önce yetiştirmek için bıiııbirinıi çiğner­
cesine koşup gelmişler: 

- Müjde, müjde! diye haykı·rrnışlar ve ilave etmişlerdi : 

- Müjde isteriz müjde! 
Sunulan çok sevindirici bir habere karşılık, haberi getirene 

bir armağan �ermek �rektiğine göre, biz de kendilerine birşey 
vermeyi vaadettik, Bunun üzerine Hiinkann yukarıda açııkladı­

ğım iradesini bHdtlııdiler, 
Bu haber bizi çıLdırtabilirdi Yazrlaramı okuyaınlar, bu sözle­

rin bizde yarattığı sevinoin derecesiınıi tasavvur edemeyecekleri 
gibi, ben de bunu gerıeğıi gibi anJa:tmaiktan aciz olduğumu şuracık­

ta Jmydetmeden geçemeyeceğim İ şte bu sonsuz sevincin etkisinin 
sonucudur 'ki, ar.tuk hiçbir şey düşünmeyerek, kiJ�m giıbi , elbise 
gibi, kap ıkaıcaık gtlbi ve ispirtolu tlçki gibi neyimiz varsa hepsini 
b ir anda müjdeytl getin=:nler arasmda taıksim ediverdik. Çünıkü 
sabahla beraber özgürlüğümüzü gerıi vermiş olaca:klaınm, yaıni bu 
dğrcnç zindandan bizi salıvereceıkleııini sanıyorduk 

Ne yazık ki bu sammız da boşa çıktı, Zi,ra hizim ülkemizde 
olduğu gibi bu Osmanlı .fükesinde de bir hilıkümdar herhangi bir 
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kiş.i�e herhan� hir ıiş iç.in hir söz ver:ir ve o adamın da hüküm­

dar sarayında iyi bir dostu olrnarzsa, bu arada bazı armağanlann 
sunulması ihm"'l ediJ,irse, o adamın ıişi mutlaıka yüzüstü kalır ve 
unutulur. İş.te biz zavallılar da böyle bir durumla karşılaşmış.tıık. 

Bütün vanmızı yotumuzu sevinçli bir müjde karşılığında ver­
miş olmamızın sonu'-u v .. ""'"ı\. ı,.,ı..., ..,f aıçııga, her türlü sıkıntıya 
ka:tlanmcıık zorunda ,kaılmıştıık.. Düne kadar hiç olmazsa altlan­
mızdaı bker kiHm bulununken, ş.imdi ister istemıez kuru yerlerde 
yatmak zorunıdaydrk. 

ALMAN CASUS 

İşte bu sı,raılaı�da Galata' da bir kuyumcu dükkanına sahip olan 
vı.> vz.ıktiyle Herr von Hofüdr:::h'in ve daha birçok tutuklunun zin­
danlardan çıkarılmasında büyük hizrneıtleri geçen bir Alman tu­
tuklanıamk işıkenceye tabi tutulmuş ve sonunda da hk sabah taın­
yeri ağan�!Qen çengele asılaım!k ceza1'andınlmı-ştı. Çünkü bu kuyum­
cunun yalnız iş.i gücüyle uğraşan bir adaım olmadığı anlaşılmış 
ve evirııin aranması üzerine Avrupa ile haberleşmeyi adet edindi­
ğine ve elde ettiği önemli haberleri kendi ülkıesine ulaştırdığına 
daıi,r belgeler ortaıya çrkaırılmış.tı. Bu adamla ilişkilerfoden kuş­
kulaınılan daha birçok Hıristiyan tacir ise yakalanmış ise de 
gerıe:k yapılan sııkı kovuştumıa sonucunda ve gerek ölüm cezası­
na çarptınlaın Alman'ıın bu yaıkalananlardan herhangi birini suç­
layacak bilgiler vermemesi sayesinıde bu tacirler:in casusluk işiy­
le biır HgHeri olmadığı, yargısına varılarak hepsi serbest bıraılul­
mıştı. 

VaLiıde Sultan bu Almaın ıkuyumcuyu büyük bir sa'!latçı olma. 
smdan ötürü tutar ve onıu her suretle korurdu. Kuyumcunun tu· 
tuldaındığını duy::ıır duymaz üstadın hemen salıverilmesini buyur­
muş ise -de bu emir yerıi·ne varmadan önce, rııe yazık ,ki zavaHı 
adıam çengelode can vermiş.ti. 

Kaıra bahtlı sanatçı çok iyi bir adam olımaıkla taınınrnış çıev· 
:resinde çok sevilenı bi.r ikişıi olduğu gibi, birçok Hı'ristiyan esirle­
ıı1n1n az�t edilmelerini de sağlamış.ti. Yücıe Tanın'nın bu iyi ada­
mın nıhunu seçkin :ruhlar araısına katmasını dilerim. 
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SİNAN PAŞA : YA KUZGUN LEŞE 
YA DEVLET BAŞA 

Sinan Paş:a'nın büyük kayıplaır vererek zayıflamış bir orduyla 
İstaınbul'a dönmekte olduğuna daıİ!r haberler gelmeye başlayınca 
Paşa aleyhiınde bazı dediıkodulaır, öfike ve asabiyet belirmiş ve ko­

mutaısındaıki ordunun bu denli kayıplar vermiş olmasına karşılıık 
hiçbir şey ekle edilememiş olmasından ötürü çevrede yakınmalar 
duyıulmuş.tu. Bundan başka, öteden beri Sinan Paşa'nın eriştiği 
refahı ve mutlıul.uğu çekemeyen birçok paşalar bu sonuçtan içten 
içe sevinmişler kendisıi!lli yeni Hünıkann gözünden düşürmek için 
fırsatı ganimet bi:lmişler ve gereken propagandayı yapar olmuş­
lardı Sinan Paşa savaştaıki başansızlığımn yanı sıra kıskanç kaır­
şı tlarının Hünıkar katındaki sürekli telkinleri ve kışkırtmaıları so­
nucu göııdeın düşmüş, ölüm cezası ile tehdit edilerek kendisine 
saraıya uğramama,sı ihtar edilmişti. 

Bunca savaş aLanlannda ün salmış din ve devlete bunca hiz­
metler etmiş gazilerin yok olmalanının başlıca nedenıi olan bu 
adam hiçbir vıeçhile şeref ve taıkd!ire Ifıyrk değildir, aıksine böyle 
bir kimse boğdurulsa gerektir denıilmıişti. Bundan dolayı da saa­
detli Padişahın gözüne görünmemesi, malikanesine çekHereik çif\t:­
Hğinden aıyrılmaması kendisine sııkı sıkıya tenbih edilmiş.ti. 

Büyüık düşmanımız Sıinanı işbe böylece yeniden bozguna uğ­
raımıştı. Hatta Türtlder arasında söylendiğine göre ceHatm elinde 
can vermesi işten bile değildi. Bu olasılığın gerçeıkleşmesffii b:iz 
bütün yüreğimizle dfüyor, bizlıeri bu acıklı duruma düşüren bu 
adamın Taınrı'nın enı büyüık gazabıyla karşılaşması için gecelıi 
gündüzlü dua ediyorduk. Fakat çok kuıınıaz, çok tecrübeli :ihtiyar 
bir tHki olan Sinıaın uğradığı bu hakaıretben dolayı çok üzüntü duy­
muş ve hemen bir arize 'kaleme alarak suçsuzluğunu kanıtlaya­
bil mek amacı'.}'la !kenıdisinin dinı):e·nmes'İne izin veııi'lmesi için yaka­
rıda bulunımuş ve yalnız haısımlannın sözleriyle hu denli aleyhine 
gi<lilmemesinıi aırzeylemiş.bi. Ne var iki bu dilekçe Padişahın eline 
geçmezden önce ona :kin besleyenlerdenı ıbiıri olan yeni Sadrazaımmı 
elinıe geçmiş ve böy·lece yok olmuştu. Arizesıinin uğradığı akıbeti 
anlayan Sin'-l!n bu •kez başka yolla:rdaın yürüyerek Sa�a girmeyi, 
Hürnkıirla her halüıkarda ıkaırşılaşmamn çareler�ni araş.hrmış ve 
bu çarenıln dıeğeri yüksek armağa:nlıaır olabileceğini anlamıştı Bu­
nun üzerine elli kahrla, aHm, gümüş ve değerli taşlarla �şlenmiş 
çeşi,t c;eşit eşya, halılar ve baışıkaı değerlıi armağanları Valide Sul• 
tanla Padişahın en gözde ha:sekıilıerindeın birine göndıe:ıımiş ve 
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bunlıarm Macaristan'dan özelliıkle kenrdi<leri için getirilmiş olduğu­
nu söyletmişti. 

İşte bu hiıle yoluyla y0Llard.1ğı armağanlaınn çok yüksek değe­
ri yüzü suyu hürmetine en ummaıdığı bir zamanıd:a Padişah taıra­

fından çağırtılarak huzura ·kabul olunmuştu. Sinaın Paşa Hünıkann 
eHnıi öperek: Taht-ı ali Osmaın'da şan ve şerefle hükümran olma,. 
sırn diLedi1Men sonra, Türklerin bize sonıradan açııkladıklaırınıa gö­

re aşağı yukaın şu anlamda bir söy�evde bulunmuş: 

- Kudretli ve saadetli Sultanım !  Uzun yıUann YJprattığı şu 

ihtiyar vücudumun içinde çarpan ıkaJbim şu anda kan ağlıyor. 

Çünıkü sen, saadetli Hünkarım efendime bu kulları aleyhinde ya­
pıl·an suçlama gerçekten çok ağırdır. Bu iftira ile veLinıimetimin bu 
kullarına karşı olan teveccühleııini gidermişlerdir. Gerçeık olan 
şudur roi hu y1l talih baına güleryüz göstermedi ve savaş alanlannr­

da birçok askerin kaınlannıın aıkrnası önlenemedi. Saadetli efen­
dimizce de bilinı1r bi•r gerçektir :ki taHhin da�ma bir kişiye gül­
mesi bekJenıernez. Bu ·ihtiyar ·kulun sen Padişah efendimin gençli­
�hııü:en dol•ayı bir devleti yönetmedeki tecrübesizliğine acının. 

Çünkü görüyorum kd çevreni sarmış olan daınışmanlann doğru 
sözlü dürüst kişiler değiUerdk Bu düzeydıe bir kimsenıin sen 
efendime getirdiği bir haberin gerçekliğinin doğruluğunu araş· 
tırmaya lüzum görmeden inanıyorsun. Oysa bir hükümdara la­
Y'k olaın kendisıine ver.ilen haberin ne denli gerçek olduğunıu 
araştırmaıktır. Ben ki kudretli SuHamm Efendimin büyük dede­
ler.ine rahmetli babaısına hizmet etmiş ve şu saçlaınmı bu hizmet 
yolunıda ağa.rtmış, emclçtar bir vezirim, şahane fükelerine birçok 
kııalhklM birçok beyldıkler kaıtm1<şım. Efendilerimin haıkanıı bu­
lunchııklam topraıldannı sımrlannı ıb�r hayli genişletmıişim. Bu 
u�rda dökülmüş ka:nım vardır. Tunus'u, Galeta'Y1*, Magosa'Y1 ve 
geçen y1l da büıtün diyarı küfrün anahtaırı olan Raab Kalesi'ni 
fethettim ve bu suretlıe Vıiyaına yolunıu efundime açmış oldum. 
Şimdi dilersen, buraya varmaık ve bütün Nemçe diyannı çiğneyip 
geçmek senin için ıkolay bir iş oldu. Böyle bir zafer ne büyük 
dı�deleriıne ne de cennet mekan babana nasip olmuştur! İmdi, 
bütün bu fetihlerime ve başaınlanma karşıhk Sultamm Efencli­
m�n iitifatlaınna mazhaır olrnaYJ uma:ııken, bütün paşa kullann­
dıan üstün işler başa:ııdığımdan dolayı sen yüce Padişahımın şük­
ranlaınna naı.il olmaYJ bek,leııken, a:ksine aşağıliaınınaya uğradım. 

• Kuzey Afrika kıyısındaki Halkuvad Kalesi. 
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O dıenıli ki efendimin kutsal yüzlerlnıi gönneik vıe Sarayı Hümayun'. 
da hizmete devam etmeıMen mahrum ed.Hdim .  Devleti içten ve 
dıştan yöneıtmedı� buınca tecrübeler edinmiş gençlik çağlarımda 
senden önceıki baba ve büyükbabaılanna bunca hizmetler yapa­
rak doksan yaşını aıŞmış bk vezir olmaklığım dolayısiyle seruin 
sıalıtr:ı:ızıtında da aynı yet-kiyle hizmet edebilecek ve Sultanım Efıeın­
dime daha yaraırlı olacak güce sahip olduğumu ve bütün bugünkü 
teorübesiz genç vezirlerind�n üstün işler görebilecek sadık bir 
kulun olduğumu arzeylemtik dıilerim.• 

Si•nıan Paşa bu yo!daki söylevi'llıİ sona erdirdiıkten sonra bazı 
devh�t adamlaınnı densizUklerinıden dolayı şiddetle yermiş ve bu 
yolla tekraır Padişahın gönlüne girmişti. Bu ·karşılaşmaının sonu­
cunda birçok kişiler maıkam ve maınsıplannı kaıybetmişlerdi. Si­
nıan Paşa'nın kininıi hayatıy.Ia ödeyenıl:er de olmuştu. Örneğin:  Ken­
di·sinden binkaç yerde sözettiğim Ferhat Paşa Hünkarla Sinan Pa­
şa'nın aırasındaıki konuşma nın ertesi günrü boğdurulmuş .. ve o 

vaMe kadar bir.ik-tirıd.iği servetten biırçok milyon değerindeki mal­
larını hazı'•neye gıeçirilmesdne kadıc çıkmıştı. Ondan sonra da müh­
rü hümayun tekrar Sinan Paşa'ya tevdi edilerek :Jrendisi Veziri­
azamlık makamına oturtulmuştu. 

GÜNDELİKLERİMİZ KESİLİYOR 

Bu olaylarıda:n sonra her ıbirimizLn iıkişer aıkçeden ibaret olan 
güntleJiık öd•eıneıklerimiz üç aıyı aşan bir süre geçmiş olmasına rağ­
men venHme:mişti. Bundan ötürü yaşantımızda yendden sıkıntılar, 
zorluklar başgösıte:rdıi Ağamız Kubbe altıına giderek ödeneklerimiz 
haıkıkında Vezkiazam'a söz açmış fakat Paşanın öfkeld cevapla­
rıyla karşıJ.aşmıştı. Ona göre hepimizin derisi diri diri yüzülerek 
bunlandan davul yapılması gen::.kıiyo:rdu. Bu haber bize Ağa tara­
fından büyük bi-r üzünıtüylc bi-ldiri.ı.di. Pa·şamn öfkesindn yaıtış­
ması için Cenahı Haıklka dua etmemiz öğütlendi. Bu sıralaırda ge-

• Ne Osmanlı tarihlerinde, ne de Hammer'de böyle bir görüş­
meye dair bilgi yok. 

•• Ferhat Paşa'nın öldürülmesi o sırada Karakule'de bulunan 
yazarın kule muhafızlarından işittiği gibi Sinan Paşa ile 
Hünkarın karşılaşmasından sonra olmamıştır. Bu hususta 
H ammer tarihinin yedinci cildinde 200 • 202. sayfalarında 
açıklamalar vardır. (Çeviren) 
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reık biııimkilıer.in geretk Traınsiılvıaınyalıların bazı hisarları geri al­
dıkları ve Türk1'erden pek çoğunu yoık ett1klıeri haber:i İstanbul'a 
ulaştı.• Düşmanlaınnın sınır boyl·anndaki bu başarılarım haber 
ala:ra:k üzüntüye düşen Tiiıııkl:er hemen savaş hazırhklanına başla­
dılar ve üLkeler:irııi·n her bucağındaki gaıırııizonlaııdan asıkerlerini 
İstaınbul'aı çekmeye haşladılaır. 

Veziriazaım Sinan Paşa da aynı zaımanıda Serdarıazam yanıi 
ordu başkomutanı ilan edildi. Bir yııl öncesi uğradığı talıihsizliği 
kenıdıi lehi·ne çevirm�:k amacıyla bütün çabaoSinı gösteren Sinan 
bu kez Padişahın kendisini de Macar:istan'daıki savaş bölgesine 
sürükleyip götürmek istiyor ve bu yolda Hünkar üzeninde etkiH 
olmaya çaılışı:yor, alıttan aJ.ta p.ropagaınıda yapmaıktan geri durmu­
yordu. Öııneğin: Yeniçerileri ve Sıipahıileri el:e alaraık onl•arın her­
hangi bir paşanın başLarınc:la bulunmadıkça sefere gitmeyecekle­
rini, Padişahİn yüce <buyruğu altında tereddütsüz canla başla gar 
za:ya koşaıcaıklar:ım ve bu uğurda canlarını fed·a edecekle·rini iddia 
ediyordu Osmanlı İmpaıraıtorluğu'nun en güçlü dayanaıklanm oluş. 
turan Sipahi ve Yenıiçeııi t�·yfası sözlü -isteklerini Hünkara duyur­
makta kalmamı·şlaır, Paıd'işah bir cuma günü camiye giderken 
kendisine hir de aırize sunarak Paıdıişahlanmın Hıristıiyanlara karşı 
savaşa giıtmesinıi ve yüce dedelerinin gıeçtiği yoUan izlemesinıi � 
zı ile de beliortmişlerıdıi ... 

Fa!kat Haıkanımn savaşa �itmesini arzu etmeyen İmparatori­
çe .. • gerek Sinan Paışa'nın ve gerek asıker tayfasının bu arzula-

• Bozgunluklardan dolayı lstanbul'a her gün şikayetler gelmek­
te, Macaristan ve Eflak sın:rlarındaki Osmanlı kumandanları 
tarafından imdat istenmekte idi. İbrail, Varna. Kilya, lsakçı, 
lsmail, Silistire, Yer(!ögü, Rusçuk, Bükreş. Akgerman, Can· 
german, Tatarhan. Esterf!on kalelerinin düşmeleri haberleri 
birbirini izledi (Eylül 1595) Hammer. Cilt 7, S. 12S. 

•• Yeniçerilerin de Padişahsız savaşa gitmeyeceklerini söyledik-
leri doğrudur. (Çeviren) 

••• Yazarın imparatoriçe dediği kadın, lll. Murat zamanın­
da Haseki Sultan, l/J. Mehmet devrinde de Valide Sultan sı­
fatıyle devlet işlerine karışan Safiye Sultandır. Venedik'in 
aristokrat ailelerinden Bafo ailesinden olan bu kadın, henüz 
pek genç iken ve Bafa adını taşırken Venedik'ten, babasın:n 
vali bulunduğu Kortu adasına giderken bindiği gemi Türk 
korsanları tarafından ele geçirilmiş ve kendisi l/J. Sultan 
Murat'ın şehzadeliğinde onun eline düşmüştü. Şehzade Mu-
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rınıa ayıkm bfil" davranışta bulunuyor, Kur'anı'ı.n yeni tahta çıkan 
bir hükümdarın üç yı.J geçmediıkçe sefere gitmeye zorunlu olma­
d1klanna daıir olaın hükümleııinıi d'leri sürerek askerin Sinan Paşa 
gibi tecrübeli bir Serıdar'ın ıkomutasmda ve dıeğerlerin.i savaş alan­
larında kaınııtlaımış komutaınlannı bayraıklan altında pekala sava­
şabileceklerini beliırtiyordıu: 

- Velfaimetleri olan Padişahı ve onun ü1kesini korumalk as­

kıer kullaırımn görevleri değil midfr? Hünkar başlarında olmadık­
ça 'küffara karşı kılıç çekmeyecekleri laıkırdısını nice ederler? 
Böyle1ik1'e Padişahın ancaık bu aımaıç için kendilerine vermiş ol­
duğu şerefe ve bunca nimetlerine ve ihsanlarıına layık olmadııkla­
nnı açığa vurmuş olmuyorlar mı? d•iyordu. 

Fakat herşeye rağmen, Sinıan'ın şiddetle geı-ekli olduğunu 
belirtmesi ve ordu yetkifüerinin bu yolda ayaık diremeleri üzerine 
Padişah, ordusumın başında Macar· seferine çıkma eğHimi gös­
terdi. 

Bunun üzenine Sinaın Paşa sefer hazırhkl1arıına hız vererek bü­
yük bir savaş için gereken her türlü askeri gereçleri tamamlattı. 
ÜLkenin her yönünıden gelmekte olam askerıi gözden �çirdıi, genel 
bir yoklama yaptı. 

SİNAN PAŞANIN ÖLÜMÜ 

Ama bütün hu çalışmalar, bu yolda geceH gündüzlü didinme­
ler 'kendisini yorgun düşürdü vıe ani olaıralk şiddetli bıiır dizanteriye 
ya.kalaınaraık yatağından çıkamaz oldu Sonradan söylendiğine gö­
re, VaHde Su1'tan, Sinaın'm hekimini, rüşvetle, göz •kamaştırıcı aır-
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rat'ın haremine giren bu çok güzel Venedikli kız Safiye adı­
nı almıştır. Şehzade Murat Safiye'nin o denli etkisinde kaldı 
ki gerek padişahlığından önce gerekse padişahlığa yüksel­
dikten sonra · kadına çok düşkün olmakla beraber . Safiye' ye 
olan sevgisi hiç sarsılmamıştır. işte şimdi Valide Sultan olan 
bu kadın oğlunu ordunun başında savaşa gitmekten vazge­
çirmek için elinden geleni yapmıştı. Sııfiye Sultan'ın bu yol­
daki çabaları savaş talihinin tersine •gitmesiyle oğlunun u�ra­
yabilece*i zarluklara analık sevgisinin rıza göstermeyece�in· 
den değil, kendisinin bulunamayacağı bir seferde etkili bir 
rol oynayamayacağı kaygısından ileri geliyordu. (Çeviren) 



maığanlıarla ıkandıraralc ona bazı yanlış ilaçlaır verdirmiş ve ıbu 
suretle sekiz gün içinde paıŞanın bu dünyaıdan göçüp g;i.tmesinıi 
sağlamışt�. 

Sinan'ın ölümü halk aTasında çok büyük üzüntü yaratmıştı. 
Herkes onun ölümüne ağlıyor, ruhunun selameti için dualar oku· 
nuyor, sadakalar veriliyor ve bu ülke için yaptığı i şleri elde ettiği 
başaınlan belirten şiirler yazılıyor ve bu şiirlerde şecaat ve kah· 
ramanhk ışığının aırtıık sönmüş olduğu ifadıe ediliyordu. 

Sinan'a yapılan cenaze töreni çok muhteşem olmuştu. Ken­
disi bizim can düşmarnmız olduğu halde ve onun göçüp gitmesin· 
den en çok sevinç duyanlaır bizler olmakla birlikte, gerçeği be­
lirtmek �erekirse, bu adaım harika denıeceık kada·r yüksek tecrübe 
sahibiydi ve Osmanlı ülıkesinde onunla boy ölçüşebilecek adam 
yuktu. 

Sinan'ın ölüm haber.ini alır almaz bizim Dizdaır Ağa gözle­
dnıde yaşlar boşa11araık aramıza gelmiş ve: 

- Siııin için, demişti, iyi ve sevinçli ve fakat bizim için çok 
acı ve kedıer verici bir haber. Ülkemizin orta direği olan bir vezir, 
Koca Sinan PaŞa bugün öldü. O Sinan Paşa ki bu devlete yıllarca 
bağhhkla hizmet etmiş, düşmanlarımızı titretmişti. Onun ele ge­
çirmek istedıiği hiçbir kale yoktu ki onun azmi önıünde dayanmış 
ve kaıpıJ.arını kendisine açmamış olsun! Ah ne yazık, bu '1üyük 
aıskıer de aramıu:Ian eksildi, bu tecrübeli vezir de sonsuzluifa göç 
etti. Ama Cenabıhakkın ona takdıir ettiği ömür bu kadarmıs. He­
men yüce Tanrı onıa rahmet eylesin. Artıık ne ben ne de henim 
çocuıklanm bu değerde bir adamı bk daha göremeyiz. Şimdi be­
nim size öğüdüm, kendıi dininizce dua ederek Cenabıhakt;ın vaık.· 
rtiyle sizlere saıdıaıka veren İbrahim Paşa'nın Vezkıi.azam olmasını 
dilerneniulir 

Sinan Paşa'nm ölümünden iıJc,i hafta kadaır geçmiş ve bu süre 
içinde Veziri Azamlık Ma·kamı için saray kuldsleıinde birçok en· 
triıkalıaır dönmüş, somında da Mühr-ü Hümayun Daınaıt İbrahim 
Pıa:şa'ya verilmişti. 

Bu zamana gelinceye dek bizim Kara Kule'de prangalar için· 
de arahksız ııstırap çekmemiz üçüncli yıhnıa girm·işti. Bu yüzden, 
bu sıralarda maınen, maddeten çok ezgin ve taım anlamıyla bit· 
lciın bir halde bulunuyorduk Yine de hiç birimiz ölrnemiştik. 
Bazılarımızın cildi pisHk yüzünden solmuş kokrnuşıtu. Öyle bi.r 
.koku Jci yalmz bizıi değil, muhafızl:anmızı da rahatsız ediyordu. 
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ÖzeHiıkle kış mevsimlerlnıdıe, keskin, aıcı, kıaırayel rüzgarlaırmıın 
estiği ve bizi hasta düşürdüğü zamaın - her ne biçimde olursa ol­
sun - bu zindandan kurtarması için Allaha gözyaşları içinde ne 
denli yalvarmıştıık. 

Zindaının ya da bizLeııin - pisldıkten ötürü iğrenç kokusunıu ­
bir dereceye kadaır gidermeık için muhafızlanmız aırasıra defne 
ya da ardıç daHaırı getiriyorlardı. Biz bwılan yakaıraık, mevsim 
kış ise, hem ısınııyor, hem de tütsü·lenmek sureıtiyle üzerimizdeki 
igrenç kokuyu gictıeırmeye çabalıyorduk. Yeterıli besin yok·luğun­
daın ötürü bu denl•i zayıf düştüğümüz, kadit haline geldiğimiz, 
dayanıılmaz, iğrenç kokusu içinde ıstırapla .kıvraındığımız bu zlıır 
dandan art�k kurtulma umutlarımızı bütün bütün yitirmiş bu­
lunduğumuzdan bir an önce ölmeyi ve bu maıddi manevi işken­
ceden büsbütün k urtulmayı dilıiyor, bu mutılu ölliımün özlemini 
çekiyorduk. 

Bu uğursuz mahpesten bizi kurtaracak biricik umut, Osmaınh 
Hakanı iıle İmparatorumuz arasınıdaıki savaş hal;inıe bir son ve­
rilerek, banşın geri gelmesi idi. Oysa, iıki imparatorluk arrunndadd 
çatı.şma okınca hızıyla sürüp gidiyor, mutlıu barış güneşinin do­
ğacağına ilişkin en ufak bir belirti görünmüyordu. Ka•ra Kule'ye 
dirileır mezan denilmesi meğer ne kadaır doğru imiş! Çünkü 
art�k biz�r. gerek dostJ.arımız, gerek düşman.Jaırımız tarafından 
iyıiden iyiye unutulmuş gibiydik Bizi bu kara zindandan çekip 
kurtaracak bir yardım elıi bir türlü bellrmiyordu. 

Zindana atıldığımızdaın beıııi gerek bana gerek müteveffa Zah­
rad:etsky'ye ve rahip John Winorz'a anayurıdumuzdan gönderil­
miş bulunaın yüzlerce duka al:tmı da bir türlü elimize geçmiyordu. 
Anayurdıumuzdan buraya kadar ohıın mesaıfenin uzunluğu sonra 
bu mesafeyi katetmenin binbir tehJıiıke j.Je dolu olması,  iıkincisi 
tutukluluk yaşantımızın sı·kı.Jığı ve sertliği yüzünden bu paralar 
elimize geçemiyordu Yalnıız iJıerde ankııtacağım veçhile, gönde­
rilen dört bin iıki yüz dukadan yüz elli duka altınını alabilmiş­
tim. Tam zamanında yetişen bu para, bu didler mezarından pek 
bitkin olma.ıkla birUkte yine de sağlaım çı•kmamıza yarclım etti. 
Bu paranın böyl•e en sl'kınıtılı, en bunahmlıı bir zamaında yıeıtiş­
mesi kuşkusuz, tanrısal b!ır yardım belıirtisinden başka biırşey 
değHdi. Çünıkü Kutsal Kitabın dediği gibi «İnsanoğlunun yardı­
mımn güçsüz olduğu yerde, ıtanrısal yıardım belıirir.» 
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DÖRDÜNCÜ BÖLÜM 

ZİNDANDAN KURTULUŞ VE ANAYURDA DôNÜŞ 

DAMAT İBRAHİM PAŞA SADRAZAM 

İşte bizim böyle bütün kurtuluş umutlan.mızı yitirmiş ol­
maktan ileri gelen derin bir yas içindıe dokunaklı şarkılar mı­
nldanıa.raık ölümü özlediğimiz günlerden birinde, sevinç!� bk yüzle 
koşnrak aramıza gelen Ağa, «Müjdemi isterim,» dedi. Ağanın 
gelişi saıbahın erken bir saaıtindıe olduğundan henüz uyıkudaydık. 

Ama onun böyle enken gel�şi, olağanüs,fü bir şeydi. Bu yüzden, 
hepimiz, bir aooa, sapasağlam insanlar gibi, yatrnaıkta değil,  se­
riH olduğumuz yerlerimizden fırlayaıraık anaılaınnın kanadı altında 
toplıaınıan civcivıler gibi, Dizdar Ağayı çevrelıedik, ellerini, ayaık­
lannı ve eteıkılerini öperek bu iyi haberi söylemesini rica ettik. 
İyi yürekli Ağa bizi fazla üzmedi İbrahim Paşa'nın Veziri Azam­
hk m<ıkamıına yükselmiş olduğunu söyleyerek hizlere kurtuluş 
umutlarını sunmuş oldu. 

Hiç ununadığımız hir zamanıdıa işittiğimiz bu haber üzerine 
ellerimizi göğe kaıldıraraık candaın, yürekten ulu Tanın'ya şük­
ıraınlar sunduık. Duyduğumuz bu ani sevinçten adeta şaşırmış bir 
haılde, ne yapmamız gereMiğini Ağamıza sorduık ve bu yolda onun 
dıeğerli öğütlerini dinıledıik. 

Şurac;1 hiT gerçektir kıi, sefalet nedir bilmeyeın, açlığın, don,. 
durucu soğuğun ya da yakıcı sıcağın acılığını taıunamış, maddi 
manevi ihtiyaçlaınn ıstırabıyla kıvranımamış, korkunç bir zindan­
da çile doldıunnamış bir kıişi insanın bütün sönmüş umutla.nru 
biroenıbire yeniden canlandı•raın bir haber karşısında, o insanın ne 
haıle geleoeğiınıi akh111dan geçiremez. İşte, aşm sevinçten şaşıran, 
ne yapacağını h�lemez ha.le gelen bizlere Ağa hemen Paşaya bir 
dhlekçe yazaraık kend�sine muıtluluık, yeni ve yüce görevinde de 
baışanlar, uzun ömür ve düşmanlarına kaTŞı zaferler dilememizi 
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salıık vererek alkl:aı uygunı öğütlerde bulundu. Güçlü bir kalem sa­
hibine ya�dıracağımız dilekc;ı..."Yi, Pa·şaya kenıdıisinin ileteceğini ve 
bu zindandan salıveri:lmerniz için gereken sözleri söyleyeceğini 
vaadetti. Ama salıverilmemiz1n sağlaınmasında başarı gösterdiği 
tıaıkdirde, kendıisine, tarafımızdaın söz vıerilen iıki yüz duka altınını 
istiyordu. 

Diııdaır Ağaya, bu konuda bize yol göstermi ş  olduğu için te­

şekkür ederek sev,in9ten teıkraır elini eteğini öperek, kendisine 
ikiyüz df'ğil, daıha fazia duka altını vermeye çalışacağımızı belirttik. 

Ağanın öğütlerine uyaraık, Paşay·a sunıUlacak dilekçeyi bir 
Türık hocaya ısmarlad�k Bu iş olup bittikten sonıra kağıdı Ağaya 
yollad�k ve kendimizi önce Cenaıbıha.kıka sonra da Ağaya emanet 
etmiş olduğumuzu bildirdd�. 

Arizemizi di·k,katle cebi·ne .koyaırak üç çifte kayığına aHayan 
Ağa, İstanbul yolunu tutmuş, buraya uloaışınca da Veza•ret Kona­
ğuı;a giderek İbrahim Paşa tarafından kabul edilmişti. 

Ağa, Paşayı önce Veıfrri Azamlık maıkamma şeref verdiğinden 
dolaıyı kutladıktan sonra dıilekçemizi kendisine sunmuş ve şöyle 
demişti: 

- Paşa Hazretleri ! Boğaziçi'ndeki bahçıenıizi ziyaret etmek 
üzere bizim Hisar önünden geçtiğin.iz bir gün, bu Hisarın bir 
kulesinıde tutuklu bulunan Nemçelilerin haline acıdığınızı ve bun­
Ların kurtardmasına yardım edeceğinıize söz vermiş olduğunuzu 
hatı·rlayacaıksınız. Ama o sıralarda, bu yüce makamda yalnız 
Kaymakam sıfaıtıyla bulunmakta olduğunuzdan, kendilerine acı­
maıktaın başıka birşey yapılamamıştı. İşte o günden beri bu za.. 

vallı tutsaıklar Paşa efendimizin Veziri Azamhk maıkamına yük­
selmesi için kendi dinsel törenlerine uyarak geceli gündüzlü dua 
etmekten geri kalmadllar Hiçbir gece, sizin için bir ilahi oku­
madan uyumaıdıılaır. Gayri müslim köpekler olmaıkla birld:kte, yine 
de Allah'ın yaıra.ıtığı insa·noğulları olmaları dolayısıyla devletli 
Paşam Efendimin bunlara merhamet buyurmasını diliyorum. 
Belki de bu biçarelerin dıuaısım kabul eden Cenıabıhaık, kendilerini 
bu zindandan kuııtarmaik �çin siz efendıimizi bu maıkama getir­
miştir. 

Siz efendıimizin Veziri Azamhk maı'kaımma şeref verdıiğ"inıizi 
kendilerine müjdelediğim zaıman hepsi ellerinıi göğe kaldırarak 
Cenıabıhaıkka şükranlarını sıundula.r. Esasen kudretli Padişah 
Efendimiz de bu zavallıI.anın saılıvı."Ti•lmesine müsaade ve irade bu­
yurmuşlardı ,  bundan dolayı bu zava1lı�ar ş.i.mdi bütün umutlarını 
siz efendimize hağl:aıruş bulurunaıktaı<lırlar. Küçük bıir ıi.şaretinilzl.e 
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ya da kısa ıbiT 'buyruğunuz ilıe bu Allah.'ın bahtsız 'kuHannı bu 
korkunç zindandan kurtarrmş, bunlar suçsuz kişiler olduklarına 
göre de, Peygamberimiz Efendimizin şefaatini kazaınımış olacak­
ısmuz! 

Paşa dıilekçemizi alıp Ağaının sözlerini dıinlıedikten soma, şu 
cevaıbı vermişti : 

- Baık Ağaf Elbette bilirsin ki omuzlaınrna yükletilen görev 
pek ağırdı:r. Bu görevi gereği gibi yapabilmeık için çok ddıkkatli 
olımaıklığım gerekmektıeıdir. Bu yüzden, daha önemli olan işleri 
yoluna koymadan bu clıeıdiğin tutsaıkların salıverilmeleri konusun­
da birşey yapamaım. Fakat iki üç hafta sonra bana yeniden bu işi 
h�vtıırkııt. Kendilerini de Divana getir. O zamaın bu zavallılann öz. 
gürlülclerinin sağlaınması için elıimden gelıeni yapacağun. 

KUBBEALTI oıv ANINA GôTÜRÜLÜYORUZ 

Dizdar Ağa, İbrahim Paşa ıi,Je yaptığı konuşmadan dönüp de 
sonucu bize aınlattığı zamaın sevincimizden çıldıracaık gibi olduk. 
\'e iki haftalı!k sürenıiın dolmasını sabırsızlukla, büyük bir heyecan 
içinde beklemeye baışladık. Şurasını da belirteyim ki, geçmesini 
beıkledıiğimiz bu i!ki hafıtahık süre bize önceleri geçirdiğimiz dört 
yıllık süreden daha uzun gelmiştıi! 

Gece gündüz bütün düşüncemiz bu hlci haftaılrl<. sürenin so­
nunıda bu 'İğrenç zindandaın ç�kaınlıp çııkarılamayacağunız idi. O 
'kadar ki, bu düşünıeeleıılıe uyku uyuyamaz olmuştuk. 

Nihayet, heyecanlıa, sabırsızlııkla, ııstııraıpla bitmesini bekledi­
ğimiz uzun - ama pek uzun - süre sona erdi ve Divana götürüle­

ccğimiz gün geldi Ağa hepimizin zin.dandan dışarı çıkanlmamızı 
ve ayalldaırımızdaıki prangalardan biııinin alınmasını emretti. Öbür 
ayağımızdaıkıi ııinciri, kolay taışıınsm diye ıkuşaıkiaınmıza bağlamış­
tık. Zindandan cb.şarı çııkanldığımız zaman bi,rdenbire temiz ııa.. 
vayı, daha doğrusu özgünlük haıvasını ıiçimize çekerken adeta 

dünyaya yeniden geldiık. 
Zinıdaınıın zifi:ııi karanlığından birdenbire güneş ışığına çclruı­

ca gözlenimi�dı:!n ehlmizde olmayarak yaşlar boşandı. İkıi yılı aş­
kın bir süreden beri karaınLığa alışık olaın gözlerimiz yeniden 
aydınlığa alışıncaya kada� biT hayli yaş akıttı. Bu s_ın-ada A�a da, 
bıııi İstanıbuI'a götürecek olan 'kayığın hazırlruınıasını emretmişti. 
Herşey hazırJan.dlktan sonra hepimizi şöyle gözden geçiren Dizdar 
Ağa, b<ııkışlaııııru daha çoık benim üzerimde durduraraık, .uzun saç-
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1anmla, zaıyıf ve solgun olmakla ıbirhl!kte, saıka:lsız yüzümle hep­
si'Dlin en genci ve be1ki de en yakış�klısı olduğumu görünce, be­
nim ı.kuıle dıibinıde muhafızlarla birlikte kaLmamı, aşağı yukan ge­
zirııerek arıkada,şlarımı dönüşLerine değin beıklememi, aıksi halde, 
genıç1iğim yüzünden zorla Müslüman yapılabileceğimi ileri sürmüş 
ve İstanbul'a inmememi öğütlemişti. Ama ben bütün kalbimle 
htanbul'u görmey.i arzu ettiğimden, Ağanın elini etıeğini öperek 
A:llah aşk.ıınıa beni arkaıdaşlaırımdan ayırnıaıına5ınıı beni de gittiği 
yere götürmesi için yalvardım. Ağa: 

- Giıtmeyi peık arzu ediyorsan, paki, bizim1e gelebiltirs.im 

Ancak, yiırııe bizimle bi:rlı�kite gerıi. döneceği!Ili şimdiden sağlaya.. 
marn! dedi. 

Bu içten sözlerden sonra Dizdar Ağa, kayığa girmemizi işaıret 
etti. Kayı:k İstanbul'a varınca karaya çrkarıldık. Kentin içine doğ­
ru i lerlediık. İlerlediıkçe de çevremizdeki aıyak takımı çemberi ge­
nişlıiyordu Bu araıda, bkçok sorularla rahatsız ediliyorduk. Ne­
reden geLip nereye gittiğimiııi .kimler olduğumuzu soruyorlar fa. 
kat Ağamız geıreken cevaplan kendiı;i veriyor, bizim bir kelime­
cik bi·le söylemememizi daha önceden tembih etmiş bulunuyordu. 
Arkadaşlar aras�nda sakalsız, bıyrksız ve saçlaın omuzlaırına dö­

külen bi·r genç o1duğum için en çok rahatsız edilen ben oluyor­
dum. Çünıkü külhaniJ.erd·en biri saçlarımı çekiyor, bir ikincisi yü­
züme diık diık bakıyor, bir üçüncüsü dıe konuşmak isteyerek benıim 
kim olduğumu somyor. Ağa bu halleri gördükten sonra beni Di­
vaına kaıdar götürmekten korkarak, Ayasofya Camiine yönıeltti ve 
orad:a altında ıbk miıktar kazılmış ·kireç bulunan bir çatı aıltında, 
i!ki muhafız eşliğinde bıraıktı ve benim yere oturmam,ı, böylece 
oradan geçebHeceklere görünmemeklıiğ.imi, muhafızlarıma da bar 
na dıiıkkaıt etmelerini emretti. 

Aynıi gün, bir İtalyan dönmesi olanı Cağala Paşa da Kubbeaıl­
tına giottiğıiınıden ben aırkada,şlıaırdaın ayrııldım . Oraya giHiğim tak­
diııde, büyük bir tehJ;1ke ile karşılaşacağım muha.kkaıktı. Ağa da 
tedbirlıi davranmakla aldaınınamış oluyordu. Kendisine benim ne­

r.ede o1duğum hak!kmda sorulan sorulara: 
- O çocll!k haftaiardan beıııi hasta olaraık yaıtıyor Dönüşte 

onu sağ bulacağımı ummuyorum. Hem bu çocuğun bedenıi öyle 
pbanlarla dolnı ki insan ona bakmaya iğrenir, diye cevap veııi­
yoııdu. 

Toplantıda bulunan paşalıar hep birliMe •kalkıp HünkAr ika­
.tına giotmişler ve bizlerin tutukluluğunun kaıldınlma:sı için fer­
man buyurulmasırn düemi,Şılerdi. Bu sunetle, her Hci hiiıkümdaır 
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arasında bir banş sağlanmasına hıizmet edilmiş olabileceğiıni ileııi. 
sürrnüşLerıdi . 

Hünkarın huzurundan dönen paşalar nihayet Ağaıya, sağ ol­

duğum tz<kdi·rde, ·iıki hafüa sonra benim de Kubbealtına getiril­
memi emretmişLerdi. Arkadaşlarım vezirlere teşekkür ettikten 
sonra çrkmışLaır ve tıeıkrar Kaıra Kule yolunıu tutmuşla•rdı. Ayaısof­
ya'dan geçerken de 1�ki muhafızla beni almışlardı. Böylece, bir 
gün, mutlu özgürlük havasını . soluyan bizler yine Kaıra Kule 
ııindamnıa kaıpaıtDlmış ve �i haftaıJ.Lk sürenin son gününü y.inıe ıs­
tırapta beklemeye başlamış.tık. 

Osmanlı Padıiş.aht 111. Sultan Mehmet Eğri Kalıesi'ni bizzaıt 
kuşatıp ele geçiırmeye lkarnr verdikten ve bütün savaş hazırhık­
loarıını sona erdi·rdı�ktıeın sonra Fransa Krallığı elçisi ile İngiHere 

Kraı'ıiçesi'nin elçisi İbrahim Paşa'yı ııiyaret etmişler ve bu ziya­
retlerinden yararlaınıaırak bizlerin de tutuklıuluğumuzun kald1nla­
rak yurdumuza geri gönderilmemiz yolunda şefaatte bulunrnuş­
lıar, haıtta bizim aracılığımızla Hünıkar ile Nemçe İmparatoru 
arasında mutlu bıir barıış antlaşma.sının olanağı bulunabileceğini 

de be�irtmişlerdi . 

O sı·ralaırda Türıkl·er de savaştan usanmıştı, sava•ştan çok ba­
rış özlemini çeM.iklerıi biır gerçekti. Çünkü Osmanlı ordularının 
çiçeıklerıi geçen yı·lıki Macar sefierinde bk hayli yıpranıp, solmuştu. 

tıkrnci iıki haftalık sürenin sonunda tekrar İstanbul'a götü· 
rüJ.dük. Kubbeaıltına sokulduğumuz zaman, bir tercüman aracı-
1ığıyıla : Kudretld ve saadetlıi Hünıkarın bizim zindandaın salıveril­
ımemize lütfen ferman buyurmuş olduklarını, bizim bu büyük 
lütf.e şü:kran .kaırşılığı olarak içimizden hiç birimizin . zinhar . bir 
daha savaşa ka11kışmaımamızı, aıksi takdirde, yani savaş aolanında 
elıe geçHğ;imiz takdirde, derha.l çengele vurulacağımızı söylediler; 
yurdumuza döner dönmez dostlarımızın yardımı He kralımızın 
Hünkardan baınş dıileğinıde bulunmasınn ve he:r iki tarafın el inde 
bulunan tuıtsak!:ann trampa edilmesinin sağlanması yoluna gidil­
mesi .jçin çaba göstermemizi öğütlediler. 

Bu öğüHerc!:en sonra aıd.Jarımızı bir deftere yazıp tespi·t ettıi­
!cı . Bunun Ü7Je:dne hepimiz paşa.kırın ayaklarına kaparnp öpmek 
·İstediysek de, onılar bunu hemen önledil er Bize karşı gös.teri len 
bu çok yilıksek şefkat duvgusundan ötürü şükranlarımızı aırz et­
tikten sonra kendilerine ömrümüz boyunca minnet duyacağımızı, 
içimiı;den hiç birin.in sağ ıkaıldıkça onlara karşı savaşa kalıkışma-
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yaıeağını, orrlıarın. kUıCfil-et ve satvetlerıini herkesten iyi bildiğimiz 
ıiçin, böyle bir savaş açılmış olsa bi1e, bizim ölünceye kadar böyle 
bir çarpışmada yer alamayacağımızı ve yurdumuza vanr varmaz 
elimizden geleni yapaırak Icr-alımızın daima barışa yönelmesini sağ­

lamaya çalışacağımızı, yurda dönüp de bu taraftaki şevket ve 
satveti, ezici biır sa,vıaş içıin yapıJmış bulunan hazırlığın büyüklü­
ğünü onlara beliıı�Hğimizd.e, mutlaka banş konıuşmaılanna oturu­
!l:acağım arzeyledik. 

Osmanlı VezirLerinin bu toplantısında ve bizim oturuma kaı­
bulümüz esnasında Franısa Kralının ve İngiltere Kraldçesinin el­
çileri de haızır bulundular. Bu elçilıer, Eğri Kalesi üzerine sefer 
yapacak olan Osmanlı ordusunu izleyeooklerdi. Bu amaçla kendi­
lerine bir zarar gelmemesini sağJ.amaık için de bir Çavuş komutaı­
sında yirmi kişililk bir Yeniçeri birlıiği görevlendirilmişti .  Her iki 
elçi, bize karşı dostluk göstererek zindandan hemen saılıverilme­
mizi, deniz ve Venıed:iık yoluyla fükemize yollanmamız için şefaatte 
bulurrıdula.T. Bu dHek üzerine, elçiıler.in vıe bizim Kubbealrtını ter­

ketmemiz bildirildi, ç�ktılk. Kısa bir süre sonra İngilıiz elçisi tek­
rar Divaına çaığnlarak, kendisine sefere gidece!k olıan saadetli Hünı­
karı izlemek zorunda olduğunu, b izleri dıe koruması altına alarak 
Beılgraıd"aı kaıdar götürmesini ve yolculuk sırnsmda besinıimıizi 
sağlamasını hildi,rıcfüer. Ordu gerisinde uzunca bir kara yolculu­
ğuna çııkacağımız için bize de gerek binmek gerekse yükümüzü 
taşımaık üzere, otuzbeş dıeve ile dört araba, yürüyüş sırasında 
herhangi bir yerde çaıdırlı ordugah kurulduğu zaıman kullanma­
mız için 'beş çad ırla, korunmamızı sağlamak üzere aıltı yeniçeri 
eııi verileceği biklıirildi Ondan sonıra da hemen kuleye dönerek 
eşyamızı yani .partaıllarunızı alıp İngiliz elçiliğinin, emrine girme­

miııi söylediler. 

DİZDAR ACANIN 200 DUKASI 

Kübbeaıhıından çııkıp da kuleye döneııken ne büyük bir sevinç 
içiınde olduğumuzu yazı ile sözle anlatabiıime olanağından yoksun 
okluğumu beLiııtmek is,terim. Yalnız şu kadarcık söyleyeyim ki, 
yıllaııdan berri içıiınıde bwlundnğumuz sefaleti, çıeıktiğimiz derin elem 
ve ıs·tırabı, karşılaştığımız engin felaketi tamamiyle unutmuştuk. 

Bizden esirge mediği lütuftan dolayı ulu Tanrımıza derin şiiık­
ranlaınmıızı arzedıerek, yenıidı..."ıll dünyaya gelmiş gihi, sev.inç ve neşe 
içinde pıfomızı pırtımızı toplaıma.k üzere - son olarak - Kara Ku-
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le'ye gidiyord'llik. Kayıkla Kule'ye yaJdaşıTken, Ağa daha önce 
kendisıine verilen sözü hatı·rlattı. Bu söz iki yüz duka altınının 
snğlaınması ve kur:tulmamız konıusunda giriştiği çabaların şükran 
karşılığı olmak üııere kendisinıe sunıulması idi. Bu amaçla hemen 
içimizden b�ıJıaJ1l[Jı), birer ayaklarmd:a prangalar olduğu halde 

Galata'ya yoiılıadı. 

GALATA TÜCCARLARI YARDIM ETMİYOR 

Bu arkadaşlar, o semHe yerleşmiş ve ticaıret yapmaikta olan 
Hırisıtiyanlardan iki yüz duıka altım - ödünç olarak - sağlamaya 
çalışacaklardı Zavalh arkadaşlarımız yaptıkları çalışmlara, yaıl­

varmalara rağmen olumlu bir sonuca varamadılar, bizim engin 
sefa.Ietıimize acıyan tek bir kişiye bile rastlamadılar. Başarısız 
sonuç Ağaya bi.Jdiri1lıdi. Bu haberi alan Ağa öfkeden 'köpürdü, küp­

lere bindi. Bu paraıyı bulmaya peıkala gücümüz yettiği halde, bu­
nu kendıisinıden esıirgedıiğimıiz ve bunu vermeden yakayı sıyırmaya 
çalıştığımız kanısına kap!'idı. Bu yüzden hepimıizi tehdıite başla4ı. 

Kaç yıldu zinıdaında geçirdiğimiz yaşantının acılarım hafifletmek, 
dayartıhr haıle .koymak için kendisinin bizler için neler yapmış 
olduğunu, bize ne ka:daır şefkat göstermiş bulunduğunu hatırlat· 

tıktan sonıra: 

- Nankör 1köpeikler, hınzın- gavurlar! diyerek daha önce :ken­

disiyle biz1'er arasında yapılan sözlü anlaşmaya uygun olarak 200 
duka al.tını verilmedikçe bu zindandan bizi hiç kimsenin çıkar­

maya gücü yetmeyeceğinıi, Hünkarın başı üzerine yemin etti. He­
men her iıki ayağımıza prangalar ve zincirler geçirilerek zindana 

at]1maımızı hat.ta tomruklara zinoklenmemtlzi emretti. Bizler ise 
Ağayı gözyaşılaırı d ökerek yatıştLrmaya çahş_ıyor, gerçekrten bu 

parıayı sağJ.aıyaımamış olduğumuza yeminlerle inandırmaya çahşı­
yorduık Ertesi gün, içimizden baışıkalarımn da aynıi gıirişimde bu­
lunmasına izin vermesini rica ettik. Bugün kapalı olduğu anlaşı­

lan talihlmirin belıki yaınn aıçılacağını belirttik. 
Ertesi gün sabah erıkenden, ben, şövalye rürtbesıinde daha üç 

arkadaş, rahip John ve doık·tor - prangalarımız ve ııinoklerimiz 
çıkarılml'Ş olaraık - bk kaıyığa bindkildi,k ve Galata'ya gönderildiık. 

Buraıya ayaık basınca, bütün Hıristiyan taciırleriyle, özeJli,kle her 

milleıtıten daha çolk olan Venıedıik!Herle ·ilki yüz duka a:lrtrnıımn bize 
öc'!ii,nç olarak saığlanma.sı yolunıda 1konuşmaılara girişt·iık. Biz bu 
adamların Hın-Jstiyanlııık duygularını tahrik ıederek, Htrist·iyanlıık 
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ı.c..::rhamet ve şdkatindn bizden esirgenmemesmıı, uzun uzun sü­
rüp giden aıcı bir tutuıMıulu.!Qtan ıkurtulahiimemıiz için bu parayı 
J.::rndi ardaırınıda topJ.amalarmı, Taınn ve Oğlu adına bu yolda bize 
yardrm etmeJ.erıiınJ diliyor, onlıara yalvarıyorduık. Bize, aralarındıa 
lkoJ.ayca sağlayabibeceklerinıden emin olduğumuz bu parayı, yur­
dumuza dönünce, en geç yaırım yı·l içinde, fazlasıyla, e!J.i dıuıka 
da faiz kaıtaraık, Venedi·k'e yollayacağımızı söylüyor ve bu yolıda 
her türlü sözle teminat vermeye çaılışıyor, yemıiniler ediyorduk. 

Frnkaıt bütün bu ac�klı dıil dökmıelerimiııin sonunda bu aıdamlaınn 
d·çinde Hu:istioyarrıhk sevgis:iınıin bk ze:ııresi, biır kıvılcımı olmaıdığım 
gö:ııdük ve anıl:aıdıık. Bu dindaşlar, istediğimıiz iki yüz dukayı ödünç 

vermeyi, yaılnız reddı�tmeıkle kalmadılar, dostça konuşmaya bile 
yanaışmaddıar De:ııiın sefaletimize acımaıktan, bize karşı birazcık 
sempati göstermekten bile uza!k •kaldılaır. Hatta bazıları, herhangi 
hiır kuşkuyu Ü2)erlerine çekmemek için bizimle konuşmaıktan çe­
kindi�kledni bile açlkça söyfocH!er. Bu tad:ıılerle bir iş yapamaya­

cağımızı aınlayınca, bir de Venedıiık Balyozuna başvuraılım dedriık. 
ÖrJJOe JQimler olduğumuzu, kendi ülkemizdeki mevkilerimizi ve 
dostlanmızın halen anayu:ııdwnuzda işgal etti.kleri mevkileri açık­
hıd]Maın sonıra bizlere ödünç olarak iki yüz duka aJ.tmı vermeık 
lii tfunda bulunımasını rica ettik Bu paraının Prag'daıki VenedJık 

elçisine ödenıeceğıin:i bebi·rbtik, arzu ettiği takdirde, faizini de 
ver�ceğimizi ve bu yo1da istediğıi biçimde bir senet de tanzim 
etmeye hazır olduğumuzu yaına yaıkııla anlattık. Ama üzüntüyle 
beHrıteyim ki, nasıl tacirlerle yaptığımız konuşma sonucunda bir­
şey elde edemedikse, bu adamla konuşmaktan da yararlı bir so­
nuç ·eJ.de edemediık. Balyoz cenapları, yaıka·rışlanmızı dinler gibi 
göründiiıktenı sonra, tuhaf bir şekilde, mazeret olarak fukamlığın­
dan söz açmaısın mı? Biçare adamın o sı:ııaıda hiç paıraısı yokmuş 
Efendileri taırafmdan gönderilmekte olaın dolgun bfr paıranın gün­
be gün eline geçmesini beklem�ıkte imiş! 

Venediık tacirleri g.ihi, Baılyo:mnıdan da bk hayır gelmeyeceğini 
anlayınca, ne yapacağımızı, nereye gidıeceğimizi bilemediık. En son 
Fr::ıı:-ısız ve İngıi!.iz elçileri•nıe uğrayarak onlara da durumumuzu ve 
özgürlüğümüzün geri verilmesi yolunda Ağanın ortaya koyduğu 
engelıi ve bu enıgelıi orıta:daın kaldırabilmek için iki yüz dukaya ih­
tiyacımız olduğunu b�ılirtük, bize acıyarak bu paırayı ödünç ola­
raık vermelerini kendilıerinden r.ica ettik 

Ama bu çelebiler de türlü mazeretler bel i'rtereık, öze!Hklıe ordu 
gerLsıinıde Hür:ıkarı izlıemek zorund:aı olduklarından bugüne de'k 
birçok harcama yapmış olduı!Qlaırını ve hatta bu masrafları kar-
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şıkıımak ·için .kı�d:ilıerinin de ıborç aılma'k zorunda o1duıklanru 
il.eni süııdüler. Bununla bLrlıi.Me, hize bir iyiliık yapmayı aırzu et­
tilderini, bunun için de - eğer Dizdar Ağa razı olursa - kendisine 
uygun bk füyatla ilki yüz duıkayıa ul·aşan kumaş gihi, kadıife ve 
mob1lya gıibi şeyler verebileoeıklerini söyleyerek başlarından sav­
dı1ar. İşte böylece, biz zavaJLı ve herşeyden ıbezgiın yaratıklaır, 
manı:!n yorgun argın, gözyaşları ve ıkorku içinde, elimiz boş, uğur­
suz Kuleyı� döndülk. 

DİZDAR AGANIN ÖFKESİ 

Ağaya bütün çabafanmız sonucunda, hazır para bulmaya gü­

cümüz yetmediğıini, ancaık �rzu edeııse, bazı ticaret eşyasının ken­
disine armağallı edHebileceğinıi bildfrıdıik. Bildirdik ama, sen misin 
bunu söyleyen? Ağa öyle kızdı, öy1e ·kızdı ki. . .  Yakınında bulunan 
Tü rkLer önlemeseydiler el:indeki sopayı sı-rtlaınmızda ·kıracağı beS­

belliydi. Gözünü yumup ağzını açan hırslı ihtiyar, bize söyleme­
diğinıi bırakmadı. Artı·k yalancı mı değiklı�k. neler dıeğildik, neler . . .  
Ağa bunılarıı söyleııkellı, bize, şimdiye kadaır yaptığı iyilikleri, gös­
tıeııdiği şefkati saıyıp _ döküyor ve saydukça da sövüp saymakmnı 
arttırıyor, parayı sağlayamadığımıza aısla inanmıyordu: 

- Çünıkü, diyordu, binkrce Hıristiyan kaırdeşiniz nasıl olur 
da sıize bir yardımdıa bulunaraık bu felaketten, bu işkenceden 
ıkurtaıırnaya yaınaşmazlar? Buna nice inaruhr? Nasıl korkmadan 
ve utanm«ıdan bu yaı1'anlan bana yutturmaya çabalarsınız? Oysa 
bunca kardeşiniz, dirııdaşımz, her1biri birer akçe verseler, iki yüz 
dukanın biııkaç katı parayı birkaç saatte toplamış olurlıar. Fakat 

gerçek olaın şu ıki, siz alç<:ık köpekler, beın� a1datmaık isıtiyorsunıuz. 
Paırayı sağl•amaık için kendıinizi s�kmaık is·temiyorsunuz. Benim 
şimdıiye değin yapmış olduğum iyiHkleri unutarak beni aıtlatmaık 
istiyorsunuz. Bundan sonra size bir köpeğe inaınıdığımdan daha 
faz!.a irnıınmayacağrm. Şunun Şurasmda ben olmasaydım, şefikat 
gösteri·P ıkoHarnasaydım, sizin <ııkıbetiniz peık korkunç olur, bu 
zindandan saığ ç:ıkamazdıill!ız. Eh, bundan sonıra sizin alıacağınız ol­
sun ! Allaha ve Resulüne yemi1n edeııim ki, nasıl şimdiye deık bu 
z�nı:lıar.da s-izıiın en iyi dostunuz o1dıuysam, bundan böyle de en 
büyüık, en amansız diişmanıınız olacağım! Bu kuleden çı·kmama­
nız, ıkurtulmaımanız için her türlü ça·rı�ıye baışvuracağım. Köpek­
ler . . .  Hainler . . . Yeminlerinden dönen alçaklaır . . .  İmansız herifler . . .  
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S-ize öz baıbaınız kadaT şeflkaıt . gösıteren biır adama böyle mi lk.arşı­
II'kta buhınacaıktınız? 

Bu sözler üzerine, orada bulunıaın Türkler huzurunda, Ağanın 
bu yoldaıkıi ood:iıklerinıin doğruluğunu, onun bizim yalnıız Ağamız 
değil, babamız ve bu ııindandan kurtaınlmanıızın başlıca aımHi, en 
büyük nedeni ıkendıisi olduğunu doğrulaıyarak, onun bize yaptığı 
iyiliklıerin, gösterdiği şefkatin karşıhğını ölünceye kadar ödemeye 
gücümüz yetmeyeaeğkııi belirttik. Galata'daıki tacirlerden ödünç 
para sağlayamaıdığımıza göre, anayurdumuza vaırıırıca altı ay için­
de kendisine Venıedik yoluyla en aşağı beş yüz duka, zarif bıçak­
Jıar, büyük çalar saıatler göndereceğimize yeminler ediyor ve bu 
sozümüzü yerine getireceğimize dair canımız, başımız ve bütün 
kutsal şeyler üzerıine ant içiyorduk. Ama bütün bu sözlıe:r Ağaırıın 
öfkesini yaıtıştmnaya yetmiyor, ağzından köpük gelinceye kadaır 
ölçüsüz sövüp saymakıırma devam edıiyordu . 

İşte Ağa hazretleri böyılece b1r hayli söylenip küfürler savur­
duktan sonra, dıerhal hepimizin zincirlere vurulmasını ve Kuleye 
sokulrıınmı·zı emretıti. BiT yaından dıa bizi •tehdi.t etmeıkten geri dur. 
muyorıdu. 

Arıkadaş.l•ara, ödünç paıra sağlayabHmek için yaptığımız çaba,. 
!ardan iyi ve olumlu bir sonuç ekle edilememiş olduğunu anlaıtlJl> 
c::ı hepsinıi denin bir yas aıldı. HeI'kes ağlıyor, gözyaşları -döküyor, 
duydukbn acıyı yürıeıkten bclirtiyord.u. Bize karşı bu denli doSıt­
ça davranmış olan Ağa� da ikızdırmış olduğumuza göre, bundaırı 
sonra işlerimizi çevi·recek, ııindanıdaki yaşantımızı bi·razcrk olsun 
hafüfJeteoeık bk yardımcıdan da yoksun kalmış oluyorduk. Özgür. 
Jüğe knvuşma ıumutlannın böylece bir kez daha yiürilmesıi üzeri­
ne, •kanayan yüreklerimizle çorap, ıeıldiven örme işlerıine dönme­
ye başlıadıık . Kendimiz giıbi gönlümüz, ruhumuz da öylesine derin 
karanlıklar içenISıiınde kalmıştı ki, o sıralarıda gelecek ölümü se­
Vıinçle kaırşılamaya haz'lrdık. Biz·i hertürlü maıddıi manevd acıdaırı 
ıkurtaraoaık vı� bütün üzüntülerimizi dıind:irecek olaırı ölümün öw 
mini çeıkiyor, hunu yüce Tann'dan diılıiyordıuk. 

Son günlerde ıkamnlıkları yırtar.aile yöremizi aydınlatan km'· 
tuluş umudu, bu son olaıy dle yenıiden sönmüş, ruhumuzd·a sonsuz 
biT melanikolıi yaımtmıştı. Hele, ild haıfita kadar •bizlere göıiinme­
yen, ııinıdanıa uğramayan Ağa bk gün çııka gelıip de bize bu Ku:leden 
çııkacağımız haıkkmıda besılediğimıiz umuıtlann boş olduğunu, zira 
Hünıkann, İbrahim Başa'nım ve Hı,ristiyan elçiierinıin İstaınıbul'dan 
ay;nlmış olduk1aınnı, oysa iikıi yüz duka aı.tını ile peıkfila özgürlü­
ğümüze kavuşmayı sağl�ıınaık: elıimizdeyken, kendimizıi bu nimet-
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ten yoksun ettıiğ'�i belirtmesıi, içimizclıeki elemi, ikederi. büsbü­
tün arttl'Iıdı. 

Hünıkann seferden dönüşüne ·kadar Kara Kulıe'de kalmaık zo­
runda olduğumuz birçok vesilelerle muhafızlarımız kanalıyla bize 
i:letiliyordu. Doğruluğunıdan hlç kuşkulanmadığımız bu haber, bi­
zi sonsuz bir .korkuya düşürüyor, manen bizi bir kat daha çöker­
tiyordu. Sefaletimizin enginH�ine, bahtımızın karalığına ağlıyor­
duk. Bununla ıbiorlıiıkt:e, tacirlerle para konusu üzerine bir kez daha 
konuşmamıza izin vermesi için Ağaya yalvarıp yakarmaktan da 
geri durmuyorduık. Ama bu ya:lmnlaırımızı kesin oJ.arak geri çe­
v.iren Ağa, bu yolda çok geç kaldığımızı söylüyor, ödünç para 
bulma çaıbalannıın boş olduğunu belirtiyordu. 

İıki hafta önce iyidıen iyiye beliren özgürlüğümüz� kavuşma 
umudunıun bir serap gibi birdenbire beklenmeyen bir anda yok 
olrnaısı, biz zavallı tutsakJ.arı ne denli üzmüş, manen bizi ne denli 
ezmiş olduğunu herkes kolayca tahmin edebi.Jir Bizim o günkü 
durumumuz, derin bir kuyuyıt düşüp de, bin zorlukla kuyu du­
vartnı tırmana tırmana yukarı çıkan ve son bir haımle ile bileziğ'i 
de aşıp kurtulmak üzere iıken, birdenbire ellerinin gevşemesiyle 
tekrar derin kuyunun ta dibinıe kadar düşen ve bir daha da tır­
manma olanağım elde edemeyen bir aıdamın acıkfa durumuna 
benzetilebilir. 

Şimdi şu satırları yazarıken, o korkunç geçmişi hatırlıyorum, 
o gün lerde çektiğimiz elem ve acıların korkunçluğunu şöyle bir 
düşünüyorum da, içimde derin biır üzüntünün kaynaştığını duyu­
yorum. 

Şu anda içimde ·kaynaışan bu elem ve keder duygusu o denıli 
güçlü ve şiıddetLi ıki, bu konu üzerinde daha fazla yazmak.tan beni 
alıkoyuyor. 

Bu kara günıleri ammsaıdııkça, yüreğimin derinliklerinden ge­
len bir duygu ile haımdü senalar olsun diyorum, o yüce Tanrıya 
ki benıi sonsuz şef'kat-inıin tanrısal hir ihsanına mazhar ettıi ve 
b�i. içirııe düştüğüm derin sefalet ve ıshraptan, içinden sağ sa­
llin çukı1rnaz samlan dayaınılmaz 2iindoodaın çekip kurtardı, ana. 

yurduma kavuşturdu, kaı:ıaınJııktan ışığa çıkardı, fel�ketten mut­
luhığaı eriştıitdi. 

Son ılmrtuluş umudunun serap olup bıizden uzaklaşmasıına 

biT hayH ağ'lıayıp sızlaaı.dııktan sonra tekrar eski işim.ize, yani ço­
rapçıhj:ta dönmüştük. Bu yoldan hem son iç acılarını dindirmeye 
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çabahyor, hem bir1kaç akçe 1kaza.nıaırak, günlük yiyecegımıze bir­
kaç lokma fazla ekmek katmaya uğraşıyor ve artık hiç kimseden 
bı·rşey beıklemiyor, hiçbir lilıtuf ummuyorduk ki, yine yüce Yara­
danın büyüıklüğü beltl.ııdıi, onıı.ıın tannsaıl yardımı yetişti, geldi. 

GaJ.iıba bk deniz savaış.ınd:a Türklerin eline geçerek bir zin­
dana <ı<tılan ve bu zindaından çalışma yoluyla kurtu}arak Galaıta 
semti·nıde .evlenip yerleşen ve bizim gerek Tersane ziındanımda ve 
gereıks Kaıra Kule zindanında iıken ördüğümüz çorap ve eldivenleri 
bizim için saıtıveren İspanyol tacid Alphonso eli Strada, muhafız­
lıa·nmızdaın hiıri He bize haber gönderdıi ve ülkemizd:..."'Il gelen mek­
tupbn .ı:lmak üzere benim Zahradetsky ve rahip John Winorz'un, 
Ağadan izin alaraık, gelmemizi bildirdi. Bu arada para sağlama 
ıkonusunda bazı umutlann vaırlığından da söz ed•iyordu Ağanın 
t ekrar Galata'ya gHmemize izin vereceğinden umudumuz olma­
dığı için, bu gelen habere o kadaır sevinmedıiık. Bununla biodikte, 
mademki böyle bir haber almışt�k. ne olursa olıSun, bk kez daha 
Ağamn eteğine yüz sürmeye başlaıdıık. Ama onun kanısına göre, 
zindandan ç�kıp şöyle dışarda bk gezinti yapmaık için türlü ba­
haneler yarntıyor ve özeı.J ikle pa·ra bulma işini ileri sürerek ken­
d�sini aldatıyorduk. Daha önce vaıktimiz varken paıra bulma yo­
lunda yeterince çaıba ha,rcamadığımızı, şimdi ise, iş işten geçtik­
ten sonra, paçaları sıvaıdığNnızı söylüyo.ııdu. Bu cevaıbı verdıiıkten 
sorırra, bizi bıırıaıkıp gittıi. 

Ama ertesi sabah üçümüzün Kuleden çıkarılmasını emretti 
ve para bulmayı bütün varlığımızla arzu ettiğimize göre, o gün 
d(! dışan gitmemize izin verdiğini, şimdiye dek kendisiınd a1ldat­
mış olmamızı lütfen bağışlayacağını bildirdi.  Bu sözleri duyunca, 
gözlerimizden yaşlar boşanarak Ağaımızın elini öptük ve parasız 
Kuleye dönmeyeceğimizi, zira bu kez mutlak surette, parayı sağ­
lama umudumuz olduğunu söyledik. 

Böylece Dizd:aır Ağaınm iznin1 bir' 'lrez daha elde ettikten yanı­
mıza da dört taıne muhafız aldıktan sonra, Galaıta yolunu tuttuık 
ve Alphonso di Strada'nın evine damladık. 

İlk iş.imiz, ödünç istediğimiz parayı nereden, k·imden ve nasıl 
bulr:bileceğimizi sorduk. Kendisfoııin bu yoldıa iç.imizi umutla ay­
dmlıaıtan bir haber göndermiş olduğunu hatırlattık. Strada önce 
şöy1e tasalı tasalı baktı ve : 

- B ilmiyorum, dıed;i. Önceleri dosıtılanmzclan biri bu parayı 

size ödünç vermeyi tasarlamıştı. Ama üzüntü ile belıirteyirn ıki, bu­
gün paırası olmadığıırııı. söylüyor. 
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Bu cevap üzerine diümiz tutulmuş, benıizlerimiz sararmış bir 
ha'1de deri•n bir üzüntü ile yüzüne bakaıkaldı.k. Bizim bk aında bu 
kadar looderlendiğimizi gören Strada, bizim gözyaşlıanmıza daha 
fazla dayanamayaırak Karlstein Piskopos Naibi rahip Adam von 
Winorz'un ve annem soylu Maıdıaım Catherine Wratislaw'ın meık­
rtuplarını bize sundu. 

Bir hamlede mektupla·rı okuduk ve bunlıardan Venıediık yoluy­
la bize aı.tı yüz duka aJ.tını gönderilmiş olduğunu ve bu paranın 
Strada eliyle bi:zıe verileceğini anladık Alphonıso'nun yüzüne bak­
rttk. Bakışlarımızla parayı soruyorduk. O da derhal paralan ortaya 
çıkaırdı ! İşte o zaman, ah, aziz okuyucum, nasıl anlatayım? İşte, 
o zaman y111ardan berıi içimize sinmiş, gönüllerimizin derinlikle­
rinde yer etmiş ya•s ve ketle•· denilen acı duygular bkdı;,nbire, bir 
anda, altının yüzünü görür görmez, si.Jin:ip gitmiş, onlaınn yerine, 
sevinç ve neşe dolı:ıvermi ştıi içimize Öyle bir sevinç ki, onu yazı 
ile anılaıtmam olanaksız 

O büyük sevi•nç1e deli gibi Strada'nm boynuna sanldı·k, göz­
lerıimizden şü!Qran dolu yaşlar aıkıtaraık, onu öpücüklere boğduık. 
Strnda'mn sayaraık teslim t?ttiği paralan cebe aıtar aıtmaz, onun 
hazırlaıbtığı yemek ve içkiyi ihmaıl ederek, tıpkı kafesinden kaç­
mayı başaraın bir kuşun bir dala konup da özgürlüğe kavuşmaık­
tan ötürü duyduğu sevi•nçle şakıması gibi biz de kendimizi so­
ikağa a.ttık. Art1k neşeden kabımıza sığamıyor, bunca yıllık ka­
ranıhk ve korkunç geçmişin bütün acılaınnı unutmuş, sevinerek, 
gülerek zindana gidiyor ve oraya bir aın önce vannaık için o anda 
lkanaıtkıınııp uçmayı arzu edıiyorduk. Bu aıraıda tabii, bütün umut­
lanml!Zın artık kesin olara:k kınldığı zamanda tanınsa! Iütfunu 
bizden eSıirgemeyen Cenabıhakka şükraınılaınıruzı sunmayı unut­
madıık. 

Hi·sar'a varınca, koşa koşa, sevinçle gülümseyen bir yüzle 
Ağayı görmeye gHük. Bizim önceikıi Galata dön.üşlerıimizin tama­
men aksine olaıraık, gözlerimizin sevinçlıe parlamakta ve yüzleırıi­
miııin sevinçlıe gülümsemekte olduğunu görünce, pa,rayı bulduğu­
muzu anladı, tabiıi Bunu nasıl ve nereden bulduğumuzu sorıdu. 
Ağanın el•hııi öptüMen sonra �ki yüz duka altımnıı içinde bulundu­
ran keSıeyıi Ağamn eteğıi·n:İn içine attl'k. Bir daha bizi zindana koy­
mamasım ve öteki arıkadaşlıanmızın dıa hemen özgürlüıklerindn ge­
ri verilmes1ne müsaade etmesi için yalvardıık. Dizdar Ağa altını­
lan birer bker sayıp teşeikkürle kabullendi:kten sonra, eliyle ba­
şımızı sıvazladı ve sözümüzü yerine geti.rmiş olmaıkla çok iyi bir 
iş yapmış olduğllımuzu ıbizi her suretle bağışladığını bildirıd� ve 

175 



pmngaılann, zincklerm hemen çıkanlması için gerekıen emri ver­
di. Adamlaınına verdiği bu emirden sonra ertesi gün de hepimizin . 
zindandaın pkarıla:rak Gaılıaıta'datki İngiliz elçisine emanet edilece­
ğimizi vaadetti. 

Gerçektıen o gün, hem de derhal Çingene demirciler tarafın­

clıaın ayaklaınmcrzdaıki prangaılar çııkarıldı. Böylece hepimiz zincir­
ler.imizden ıkuııtuldıuk. 

KARA KULE'DEN ÇIKARILIYORUZ 

Bütün gece sevinçten ve neşeden gözümüzü yummadık ve 
daha geceden partallanmızı topıayara·k sarıp sarmaladık. Bir kıs· 
mıru da bizden sonra geride kalacak oJ.an zavallı dört tutsak ara­
sında paylaştırdık Bu zavallı dört felaketzede hem bizim kurtu-
1uşumuza seviniyorlar, hem artLk ·kendileri için hir kurtuluş .umu­
du olmadığmdan ve daha uzun zamaın bu sefaleti çekeceklerinden 
kuşkuları olmaıdığı için o günkü ve gelecekteki hallerine acı acı 
ağlıyorlaNfa. Bir yanıtlan da, esenlikle anayurda kavuştuğumuz 
takdirde, Türk tutsaıklıanyla trampa yoluyla bu kederle dolu zin­
dandan kurtaırıılımalan için İmparator hazretleri katında kendıi 
adlarına yı:ıılva·rmamızı dil iyorlardı. Ondarın bu dileklerini yıerine · 
geüreceğimize daıir kendilerine söz verdik Bu kötü bahtlı tut­
saıklar şunlaırdı: Eğri garnizonundan teğmen Balak Da·k İstvan 
ki, bahtsız a<laım bu ııindanda on dördüncü yılını dolduruyordu. 
Hüssa•r Mathias ve hancı Christopher. Bunların üçü Macar, biri 
Almaındı. O da Hl!l"Vatistan'daıki Wysyne Hisa:n'nda ·teğmen olarak 
bulunmuştu. 

Ertesi gün ki Saint Petro ve Saint Paul yortulanna rastlıyor­
du, bu zirııdaında daha ne kaıdaır acı çekecek olan bu dört felaket­

zede ile gözya:şlan ile vedalaştık ve içinde gün hesabıyla tam iki 
yıl, beş hafta kalıdığımız bu karanlık Kara Kule'yi terkettik Koyu 
karanlıktan gün ışığına çıkınca Hk işimiz Ağanın kaıtına gitmek 
oldu. Gerek kendisine, gerek buyruğundaki bütün muhafızlara, 

Kulede bulunduğumuz sürece, bizlere karşı göstermiş olduklaırı 
şefkat vıe insanılık duygularından ötürü her birine ayn ayn şük­
raınlanmızı sunduk Anavatana döner dönmez, kendilerine güzel 
bıçaklar ve Ağaya da bir çalar saıat armağan edeceğimize söz 
verdik. Bu sözleııimizi sonradan yerine getirdik. 

Bundan sonra Ağa bizi doğru Galata'ya, İngiliz elçisinıin ko­
nağına gönderdi. Elçi tarafından dostça karşılandıık • .  Bizim için 
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verdiği il:k buyruık, yı:kanıp, her türlü pislikten annmaımız için 
derhal hamamın hazırlaınmaısı oldu. Yıkanıp arındl'ktan sonra, 
Galata'daıkıi yedi katol�k kHisesinıi ziyaret ettik ve bizi o korkunç 
zindandan kurtardığı için Cenabıhak-ka şükranlarımızı sunduk. 
Yaradana, anayurdumuza esenlikle varmamız için bize yardımcı 
olması, tanrısal lütuflarıınıı bizden esirgememesi için büyük bir 
huşu içinde yalvardık. 

O sıralarda Osmanlı Ha.kam, III. Sultan Mehmet, bütün Kapı­

ıkulu denilen asker.i, saray erkanı ve muhafızlaınyla bkli-kte, büyük 
bir aJ.ay1'a İstanbul'dan çı·kmış ve kent dışında kurulan Ordu Ka­
Taırgahına gitmişti. Padişah, töreye uygun olarak, orada - yani kent 
dışındaıki oııdu kampında - günlıerce kalmış ve taşradan gelmekte 
olan askeri birHkleri beklemişti. ÇünJ.<:ü, Mısır, Filistin ve başka 
denizaşırı eyaıletlerden birçok Beylerıbeyleri oııdulanyla yürüyüş 

halinde bul·unuyorlardı. 
Türklerıin çadırlı ordugah kuruluşlanndaıki dikkate değer dü­

zeni görüp de hayran olmamak mümkün değildir. Bu düzenli ku­
ruluş öylesiıne geniş bir al•arn kaplar ki, ucu bucağı görü.Jmez. Elli 
bin kişi·U.k bir Öncü Kolunuın komutanı olan Mehmet Paışa bu 
sefer sırasında, daima gece yaırısından bir saat önce yürüyüşe 
geçiyor ve daima Hünkardan ve ordunun ana bölümünıden bir 
konak ileride bulunuyor, yürüyüş sırasmda yollan da temizletip 
düzelttiriyoııdu Orduınun kona·klayacağı yere ulaşılınca, hemen 
bu öncü kolu Padişah1ı11, maiyıetinin ve ordunıun büyük ·komutaılll' 
Lanruın çadııılarını kuruyor, bu suretle Hünıkarın konak yerine 
vanşmd:aın önce, istirahat için gereklıi herşey hazırJanım.ış olu­
yoııdu. 

Padişahın ·kampı kurulurJcen düzgün ve ölçülü çadırlar, mey­
dan1:ar ayrılıyor ve karargahın her yönü siperleriY'le, tabyalanıyla 
adeta bir hisar haldne getirıiliyoııdu. 

Paıdıişaıhın, mabeyindlerinıin ve ba�ka saray ileri gelenlerinin, 
Hürııkara mahsus at ve arabaların, yüksek komuta heyetini mey­
dana getken paşaların ve bunların astlarının çadırları ka["<lTgahm 
tam orta.sınıda kuruluyıordu. Bu kurulan çadırlar o kadar çok ve 
kal abalıktı ki, büyük bir kentte olduğu gib i, insan bu ordugAh 
içinde rahatça yolunu kaybedebilirıcli. Çadıırların mum.Ianmış kalın 
lkeıten bezinden kapılan vard1. 

Padişahın karargahı, saray muhafızlıan tarafından öyle sııia 

bir surette çevrelenmişti ki kimsenin .izinsiz Hünık!r çadırına gıir-
' 
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me olanağı yoktu. Ordunun geçeceği yolların güvenliğin.in sağlan­

ması için yukaında sözünü ettiğim gib.i, gece yan·sından bir seat 
önce yürüyüşe geçen Mehmet Paşa'nın elli bi·n kişHiık Kolordusu 
hiçbir gürüHü yapmaz, davullar çalınıınaz, sadece askerin gideceği 

yönü kolayca anlamaısı için küçük trampetler çahnırdı. Bu öncü 
Kolordu, bir günlüık yürüyüşten sonra istirahate geçmek için çadır 
ikurarken, ertesi sabah yürüyüşe geçmek üzere çadır yıkar ve bun­
ları develere, katırlara yüklerken hiçbir gürültü patırtı duyulmaz.. 

dı. Bunca insanın görevlerini böylesine bir sessizli.ık içinde yap­
maları karşısında insanıı.n hayranlıık duymaması olanaksızdır. 

Bizim taıraıfta, böyle çadır kuran ya da yıkan eJ.Li askeriın yap­
tığı şamatayı, sebep olduğu düzensizliği, düşmanın eHi bin ki­
şilik ordusu sessiz sedasız yerine getidyordu. Bu da iımınılmaz bir 
gerçek! 

Mehmet Paşa'nıın öncü Kolordusundan sonıra Hünkarın ken.­
disi ve ordunun anıa bö!ümü yürüyüşe geçerdi. Padıişah, yürüyüşe 
geçen ordunun anıa bölümünün ortasında ve Kapıkulu denilen 
Yeniçeri ve Sipahilerin başında atlı olaraık ilerler, kenctisini Ye­
niçeri, Sipahi ve başka askerin komutanları olan, sayılan hayli 
ıkabaırık paşalaır izlerdi. 

Ordunun sağ kaınadını, ath ve mızra:klannıın ucunda san fla­
malar uçuşan oni.ki bin Sipahi, sol kanadını da yine aynıi sayıda 
ve mızraıklanmn ucunda bir lale tarlasını andıran kırmızı flama­

lar uçuşaın atlı birlikler olıuşturuyordu. Hünkann önünde onıi1ci hin 
Veniçeri yaya olarak yürüyor, ondan sonra Padişah geliyor, Padi. 
şahı Paşalar, Paşalan da Osmanlı ülkesinıin her bucağından ge. 
len Saıncak beyleııi izliyordu. Ordu açı•k araziden geçerken kös 
denilen büyük -davullaır süreklıi olaraık çalırnrdı. Hünkarın aroın­
dan, sefere kaıtıfan bütün saray ileri gelenleri ve hepsintln geri­
sinde de Müslümanlığı berııimsemiş eski Hıristiyanlar yanıi dön­

melede Cağafa Paşaı ve başıka Türkler geliyordu Cağala Paşa'nın 
komutası a1'tında onıbeş kişiJ.Lk bir birı.iık bulunuyordu. Hünıkann 
çevresinde, silahlan ok ve yaylardan oluşan, solaık ve kapıcı tabir 
edilen, Hakarrım en yaıkın özel muhafızlan yürürler. Saray mabe­

yinc1�eııi de Hünlkfuıdaın uzak değildir-. Yürüyüş kolunWJ. düzen 

içinde gitmesini sağfaımaık, yürüyüş sıırasmda olabi!eceık yanlış-
11.klan düzeltmek ve uzun askeri yürüyüşıte Padişahı eğlenıdirmeık 
içLn gereken tedbirleııi almak başlıca görevlerindendk. Ordu için­
de, her çeşit sporla ilgi1i hüneri, aıklı durdıuracak bir ustaıhkla 
yapan birçok pehl ivan , aıtlet, binici vıe baş:ka cündüer vardır. 
Bunlar Padişahın önünde güreşerek, aıtlayarak, aıt ilı:oşturara:k me-
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baretlerini gösterirler ve bu yöntemle uzun yolculuk sırasında Pa­
dişahın sı·kılmasını önlerler. Bu cündilerin atlı olanlarımn, gös­
terd�klıeri biniciLiık hünerlerine hayran olmamak elde değildir: Bu 
deli:kanılılıar, atları dörıtnal koştururken eğer üstünde ve ayakta 
dimdik dunırlıaır, aıtın altından şimşek gibi dolarnp dönerler, yine 
a.t bütün hızıyla koşarken, biır arı çeviık.liğiyle eğerden yere, yer­
den eğere aıtlayıp sıçrarlardı. 

Padişahın Ordu ana bölümü ile İstanbuI'dan yuruyuşe geç­
mes-inden sonra RumelJ Beylerbeyi* komutasındaki seksen bin ki­
şi1iık kolordunun ,karaI'gahmı ayni yerde, yani kent dışında, Hakaın 
otağınrn kurulduğu sahrada kurdu ve burada iki gün kaldı. 

Biz de, İngiliz elçisinin Galata'daki konağında ilci gün mi­
sa.f.iT eıdildikten sonra üçüncü günü bu seksen bin kişiliık. kolordu 
ile biTlikte ve büyük bir düzen içinde yürüyüşe geçtiık. Geceleri 
korııakladığımız yerler, Ordu ana bölümünün ve başındaıki Padişa­
hm bir gece önce kornaıkladığı yerler oluyordu. İşte, böylece Ru­
meli Beylerbeyinin Kolordusu eşliğinde ve sürekli yol alarak Rum 
Belgrad'ına ulaştığımız zaman, söylendiğine göre, ordunun insan 
gücü 500.000 kişiye çıkmıştı. Ama gerçekte, bu denli kalabalıık 
değildi Olsa olsa, her sınıf sarvaşçı askerle bidikte, deveci, katır­
cı, eşekçi v.b. değersiz bazı gruplar da sayıldığı ha.Jde, bütün se­
feri güç 300 000'i ancak bulurdu. Belgrad sahrasında bütün or­
dunun çadırları kurulduğu zaman bu ordıugah çok geniş bir alanı 
kaıpladı. Çadırlı kentin neredıen başlayıp nerede bittiğinıi insan gÖ­
remez oldu. 

Belgrad'a varmış olmaıkla birlikte, Padişah kentte kalmıyor, 
ordu içinde kenıdi otağında konıaıklıyordu. Burada, orduya, Kınm'­
dwı gelen binlerce Tatar atlı gücü de katıldı. Bu Tatarlar, Os­
manlı İmpara:torluğu sınırlan içinde bulunaın ve Osmanlı koru­
ması altında yaşayan Hıristiyan köylerine de sarkıntılık edip on­
laTI yaıkıp y�kıyar, köylerin koyun, keçi, sığır ve at sürülerini ön­
ledne ·katıp ordugaha geti:riyorlardı. Ordugaha getirilen bu gibi 
haıyvanlar, çok ucuz f.iyatla askere satılıyordu. O kadar ki, bir 
çifıt ineği 20 - 30 akçeye, ıbir çift Macar öküzünü bir Macar eküsü­
ne aı!J1K1.ık mümkün oluyordu. Biz de bu yağmaya uğramış mallar­
dan •kÖrpe bir danayı sekiz a:kçeye alarak bol bol et yed·ik Tüııkler 
bir sığırı ıkesıt'İıkten sonra ondan uzun ımm parçalar çıikanyorlar 

• Sokollu oğlu Hasan Paşa. (Çeviren) 
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ve bunlan bolca tuzlayıp bir çadırdan öbür çadıra gerHen bir ipe 
dizerek güneşte kurutuyorlar. Bu Tatar a•tlılan yalnız hayvan SÜ· 
rülerini değil, bawn da yakaladıkları tutsaık..lan hergün kafile 
kafile Otağ-ı Hürnayun'a getiriyorlardı. 

Hünkann ve dolayısıyla bütün ordunun Belgrad önünde ko­
naklaması iki hafta sürdü. Bu sırada İngiliz elçisi, Veziri Azam 
İbrahim Paşa'ya bir ziyaret yaparak, özel.Ükle bizim Budin'e gön­
derilmekliğimizi ve oradan da sınıra ulaştınlaraık sahverilmekli­
ğimizi rica etmiş ve kendisinin İmparatorumuza banş hakkında 
mektup yazmayı ve bu yoldan iıki devlet arasında aracı olmayı 
arzu ettiğini belirtmişti. Böylelikle, bizim de Veziri Azaım ve Ye­
niçeri Ağası taraflarından kabul olunrnaklığımızı sağlamıştı. Pa­
şanın otağına girince, herşeyden önce, onun ayaklarına kapanıp 
öptük, sonra saadetli ve satvetli Hünkar hazretlerinin Eğri ön­
Lerine varmazdan önce, bizlerin sınır ba·şına gönderilerek oradaın 
özgürlüğümüzün elimize verilmesini rica ettik. Çünkü biz sının 
aşıp İmpa·ratorumuz katınıa ulaşır ulaşmaz, Padişaha elçiler gön­
dererek barış yolılan arayacaktık. Bunun üzerine Vezir, bizim, 
gavurlara karşı yürüyüşe geçen bu büyük asker kalabalığım, or­
dugahın haşmetini görüp görmediğimizi ve böylece Osmaınlının 
askeri gücü hakkında bir fikir edinip edinımediğimizi sordu. Bu 
soruya cevap olarak, ordunun en gerisinde, develer, katırlar a.ra­
smda yürüyüşe ka-tıldığımız için ne yürüyüş kolunun büyüklüğil 
ne de ordunun gerçek durumu hakkında fazla bir bilgi sahibi ola­
madığımızı bildiN:Hk. Bu cevabımız üzerine Sadrazam, bize he­
men bütün ordugahın gezdirilmesini ve topların gösterHmesini 
emretti. Paşanın verdiği bu buyruk üzerine, bütün bir gün ordu­
gahı dolaşthk. Düşmanın bütün ağır savaş ve saldın silahlarını ve 
araçlanrn gördük. 

Ertesi sabah yine Sadrazam tarafından İngiliz elçisi ile bir­
likte çağrıldık. Vezk, kudretli ve saadetli Padişahlarının büyük 
askeri gücü hakkında bir fikir edinip edinmediğimizi, kendi kra­
lımızın bu denli asker toplayıp toplayamayacağını ve onun top­
layacağı askerin bu koca ve yüce güç karşısında savaş için saf 
bağlayıp bağlayamayacağını sordu. Veziri Azamın bu sorulanna 
da verdiğimiz cevapta: Bütün ordugahı, bütün savİ:tş aıraçlarını 
gezip gördüğümüzü, gerçekten ömürümüz boyunca bu denli ka­
labalık asker, bu denli güçlü savaş gereçleri görmediğimizi , İm­
paratorumuzun bu denli çok asker toplama olanağından yoksun 
olıduğunıu, kralımızın Osmanlı Hakanının askeri gücünün derece­
si haık.kındıa gerçek bilgisi olmadığını, oJsaydı derhal barış .isteyıe-
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ceğinıi. ve saadetli Hünlkara boyun eğerek onun öfkesini yatıştır· 
mak için armağanlar sunacağını söyledik. Bu n edenle, bizim he­
men salıverilmemiz için yüıksek lbuyruğunıu dilediğimizi, böyleli'k· 
le Padişaıh Hazretlerinin büyük askeri gücü haıkkınd:a görgüye 
dayanan bilgiJ.erimizi İmparatorumuza arzedeceğimizi ve bu ko­
nuda bütün Hwist'iyanlan da aydmlatrnış ve uya,rmış olacağımızı 
söyledik. Paşa cevap vererek istıeğimizi yerine getireceğini yani 
bizi salıvereceğini ama bizlere yapılan iyiliği, hakkımızda göste­
rilen şefkati daima hatırlayarak ül:kemizde, geçeceğimiz, gidece­
ğimiz yerlerde kerııdi satvetleri hakkında sesimizi duyurmamızı ve 
bu suretle kendiLerinin Eğri'ye vanşlanndan önce Hıristiyanılan 
barışa ikna etmemizi, şayet İmparatorumuz böyle bir barışın ko­
nuşulması için içimizden herhangi birimizi saadetli Hünkar kaı­
tına gönderecek olınsa gelmekten asla çekinımememizi, aıksine bu 
görevi cesaretle, gönüllü olarak kabul ederek böyle bir barışın 
gcrçek1eşmesinde yararlı kişi ya da 'k.işi,Jer olmamızı öğütledikten 
sonra, Hünıkann sakalıoo yemin ederek, bu takdirde, bize hiçbir 
zarar gelmeyeceğini, tam tersine bu yolda değerli armağanlara 
mazhar olacağımızı, güzel giysiler vıe atlara sahip olacağımızı ve 
esenliıkle yurdumuza döneceğimize dair bize güvence verdi. 

Veziri Azamın arzularına uygun davranacağımıza dair söz 
verd.i:k. Bunun üzerine, bizlerin azat edilmiş ve yurtlarına dön­
melerinıe izin verilmiş güvenilir kişiler olduğumuza ilişkin etimize 
bir yazı verildi. Bir yazı da Budin Beylerbeyine yazıldı. Bu yazı­
da &ııd+n'de bir kulede, elçi efen<limirin ölümünden beri kapalı 

bulunan beş arkadaşımızın da salıverilmeleri ve hepimizin bir ge. 
miye bindirilerek Tuna kıyısında en yakın bir iskeleye gönderil­
memiz buyruluyordu. Paşaınıın büyük Iütfuna ka,rşılık, hemen onun 
ayaıklanna kapanıdıık vıe şükranlarımızı sunduk. O gün, gerek ken­
di hakkımızdaki güven yazııSını, gereık Budin Beylerbeyine yazılan 
yazıyı alımak bize talihin en güzel lütfu oldu. Zira iıleride aınlaıta­
c.ağım gibi, eğer o yazılan o gün almamış olsaydık, bu denli sı­
kmtılar çektikten sonra bir daha yurdumuza, ailelerimize, dost­
larımıza kavuşamayacağımız ve bdki dıe parça parça edileceğimiz 

muhaıklrnktı. 

Padişah bütün Osmanlı ordusunun başında olduğu halde, bu­
radan yani Belgraıd'dan teıkrar yürüyüşe geçildiği zamaın, ilık var­
dıkları geniş ve güzel bir ovada, ordu ikiyıe ayrıldı vıe her bö­
liirnü develeriyle, .katır ve atlarıyla, yüzellişer bin eriyle kaırşıhklı 
savaş safına bağlandı. 
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Bu geniş ovadaı bir savaş manevrası yapmak amacıyla karşı­

laşan bu aıskeııi güçlıerin uçlarıını bucaklaırını görmek ola11ıaiksı:z.ıdı. 
Son savaş hazırhkları başl�dı. Hıer iki taraf - gerçekten çarpışı­
yormuş gibi . birbirine hafif ve ağır ateşli silahlarıyla aıteş aç­

mışlardı. Padişahın bulunduğu taraf saldırıyor, Hıristiyanlaırı tem­

sil eden tarafı bozguna uğratma çabasıında bu1unuyordu. Düşman 
yandan çevrHiyor, cephe yarılıyor, bozgı.ına uğrayan taraf birıı­
Ierce tutsalk bıraıkarak savaş alananı terkediyoııdu. Böylece Hünı­

ikarın zafer hakkındaki umutları bu manevra iLe de güçlendirilmiş 

oluyordu. Bu manevradan sonra, tekrar ordu birleşiyor, büyüık 
bir düzen 1çinde Maıcaris.taın içle6nıdeıki yürüyüşüne devam edi­
yordu. 

Zolnaık Hisarı'na ulaştığımız zaman ordumuzun Hatvan Hi­
sarı'rn Tünklerin eHnden aldığ�nı ve ordudaki Walloonlar'ın Türk 
haLkına Hıristiyanca değ}il, ıköpeklıer gibi kudurmuşcasma saıldır­
dığını, çok büyük zulümler yaptıklarım duyduk Çocuklaır ve ana­
ları 'kesilmiş, gebe kadınlann karınları deşi lmiş, bebeler iki parça 

edilmiş, büyük anaılar göğüslerinden asılmış, barsa:kları paırça­

lanmıştı.• 
Türklerin ·işHtikleri bu feci haberl;er üzerine ne denli üzünıtü 

ç�ktiıklerini görmek insana hüzün veriyordu. Onların iddialarına 
göre bu �nsanhk dışı asıp kesmeleri yapaınlar Walloonılar değil, 
A�manların ta kenıdisiydi. Bizimkilerin işledikleri bu cinaıyetler, 

Türklerin yalnız acı duyma1sını değil,  ayni zamanda öç alma ve 
ayni vahşi yöntemleri .Jrullaınarak, düşmanfa.rımn yaptı·klarına kar­
şılık verme arzularını da alevlendirmiş oluyordu. Bu nedenıle, on­
lar daha şimdiden, son günLerde yakaladıkları tutsakları kılıçtan 
geçirmişler, parça parça etmişlerdi. Bundan başka ele geçkecek­
kri herhangi ıbk düşman kalesinde - savaışçı olsun ya da olmasın -
rastlayacaıkları halka . onların yaptıklarının benzerini uygulaya­
cakların.a, ele geçirecekleri Almaını . erkek, kadın, çocuk, genç, 
yaşlı demeyip - yoık edeceklerine ve hatta Almanlara ait köpekleri 
bile diri bıraıkmayacaklarına dair yeminler etmişler, anıt ıiçmislerdi. 

lştıe asker 1amsmıda çok kötü yooılkılar uyandıran bu gadd·arca 
davramşl11ıra a1t haberler ordu ile birLi:kte bulun.an Hı.ristiyan el-

• Walloonlar Hatvan'da ele geçirdikleri Türklerin derilerini soya­
rak ıızııvlarını parça parça etmişlerdi. 

(Hammer, Cilt 7, S. 215) 
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çilerin ve özemkle bizlerin kılıçtaın geçirilmesi ihtimallerini do­
ğurmuş bulunıuyordu. Askerin yüreğinde kaynaşan bu hınç ve öç 
alma i:htirasımn bizim kanımızla sömürülmesine kıl payı kalmış­
tı. Bereket versin, önce yüce Tanırı bizi korudu, sonra da Veziri 
Azam J.brahim Paşa i le Yeniçeri Kolordusunun komutanı olan Ye­
niçeri Ağası derhal tedbir aldılar: Elçi.Jerin ve bizim çadırların 
etrafı güçlü bir Yeniçer:i bölüğü ile çevrildi ve böylece kimsenıİ!ll 
çadır1<ıınmım yaıklaşmasıına meydan verilmedi. Bize de çadırlan­
mızdaın dışarı çıkmamamız ve kimseye görünmememiz tıenbih edil-
di. Aksi halde ölüm tehlikesi ile karşılaşmamız mukadderdi. 

Ordu Zolnaık'da yas ve üzüntü içinde üç gün kalmış ve hiçbir 
yere kımıldamamıştı. Bu süre içinde, bakımımızdan ve korunma­
mızdwı sorumlu olaın İngiliz elçisi sık sık çavuşu aracılığıyla Pa­
şaya başvura-rak, yükseik vaaıtlarl!l1a uygun olarak bizi Budin'e 
kadar götürecek olan el1i Türk aıthsmın görevlendirilmesine mü­
saadelerini rica etti. İngiliz ıelçisin.in bu başvurmaları, son kanlı 
ve acıklı olaıykiıııdan ötürü, çok kızgın ve -kırgın olan Paşanın bizi 
özgür bI"raıkmaık yerine hepimizi kılıçtan geçirme tehditleriyle so­
nuçlanıdı. Vezir1n dediğine göre, babalarımız, amcalarımız büyük 
ya da küçük kardeş1edmiz Hatvan'da kendi aziz dindaışlaırına ka·r­
şı bu kadar ·alçakça ve kahpece davranışta bulunursa, onların bu 
ıkötülüık•lcrine nıasıl olur da· bizi salıvermekle ·karşılık verilebilirdi? 
Eğer onlar yalnız erkekleri öldürmüş olsalardı, o denli hayret ve 
hici:'Jı;;>ıt gerekmezdi. Çü·nkü savaş hali hazan bu gibi kanılı olayların 
meydana gelmesini önleyememek-le idi Ama böyle masum nisa 
1'ayfaısını, sabi ve sübyanı bu denli vahşice kesip biçmenin insanlık 
değil, köpeklik, alçaklık ve işitilmemiş bir davranış olduğunu, 
ıeğer Hünıkann bu kaınılı olaylardan dolayı kaynayan öfkesini, öte­
ıkı devfot ada:mlannın bu yolda duydukları kızgınlıklarını yaıtıştır­
rnaımış olsaydı, şimdi bizlerin kılıç altında pa·rça parça edilmiş 
olacağımızı söylemiş ve dolayısıyla bu konuda kendisini rahat 
bırakıp iıkide birde rahatsız etmemesini, elçinin, daha kötü bir 
duruma düşmek !İstemiyorsa, bu yoldaki a•racılığına şimdiliık son 
vermesini bildirdi . İngiliz elçi·si, Paşa He arasmıd.alci bu haberleş­
meyi, deııin bir acı duyduğunıu ıbeliııten bir yüzle bize anlattığı 
zaman hepimiz ütreclik ve ıboynumuzu bükerek, sessiz bir köşe. 
ye siındiık. Elçi, bu insanı titretıen haberi verdikten sonra, ulu Tan­
n'ya sevgili yuııdıumuza ıkavuşturma •konusunda tanrısal fütuf � 
keremiıni ıbizlerden esirgememesi ·İçin yaılvarmamızı salık veriyor­
du. Onun, yaınıi. eılçinin anladığına göre, ordu yürüyüşe geçer gıeç­
mcz, bizim bazı zorluklarla ıkarşılaşmamız muhaıkJcak -gfüi görü-
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nüyordu. Hatta ikılıçtan geçirilmemiz bile mümkündü. Bundan 
ötürii, bizim yaşamımızla, esenliğimizle bu denli ilgHeruen elçi 
cenaplaırı bizi Budin'e götürmek üzere, dört köylü arabası kira.tadı, 
yol masrafı olarak bize 100 duka altını ve yolda anlaşmayı sağ­
lamak üzere de maiyetindeki tercümanı, korwna ve savurunamız 
için de bir Yeniçeri eri verdi. Gerek Budin Beylerbeyine yazılan 
gerekse kenıdi haıkkımızdaki güven kağıdı cebimizde bulunduğu­
na göre, Ordu ve Hünkar Eğri'ye yöneldiği zaman kıendimizi yüce 
Tanrı'ya emanet ederek, başka bir yoldan Budin yönünü tutma,. 
mızın bu son ıkoşullar içinde en akıfüca davranış ol:acağuu açı.k­
ladı ve bu yo1d:aı bize cesaret verdi. 

Oııdugahtanı bir çeşit firar haıl!inde ayrılacağımız gece çok 
tehlikeli bir bölgeden geçmek zorunıdaydık. Bu geçeceğimiz top­
raklar, Tüıık Taıtar atlılarının ve bizim hüssarlanrnızın gece gün­
düz düşman durumunu anlama çabalan içinde bulundukları ve 
bu yüzden çoğu zaman karşılaşıp vuııuştuklan yerlıerıdi.. Gerçek­
ten, ordugahta bulunduğumuz sürece hergün bizim taraftan ya.. 
kalarukfarı 'haydutlar'ı yaralı hüssarlan ve birçok kesilmiş ka­
fa.lan getirdiıklerinıe tanııık olmuştuk. İngiliz elçisinin, Osmaniliı sı­
nırlan içinde bulunan bölgelerden geçerken korunmarnıza yar­
dımı olsun diye bize verdiği Yeniçeri erinin herhangi bir ıkuşıku­
su rııu önlemiş olmak için, geçtiğimiz yerlerde, Hıristiyan savaışçı­
larma rastlayacak olursak, kendisine hiçbir zarnr gelmeyeceğine 
da.ir yeminler ediyor, bu yolda bize güvenmesini diliyorduk. O da 
buna karşı·lıık, Ti1ıık savaşçılanna rastlayacak olursak, korkusuz­
ca yolumuza devam edebileceğimizi, kılımıza ıbHe dokunulmaya­
cağını, Padişahın fermanı cebimizde olduıkça, korkulacak birşey 
olmadığına işaıreıt ediyor, ancak Taıtarlada karşılaşacak vıe onla­
rın eline düşecek olursaık, bize herhangi bir güvence veremeye­
ceğinıi söylüyordu. O zama•nı kendisinin bile bizim uğrayacağımız 
akı'beıt>Le ıkarşılaşabHeceğini açılkça söylüyordu. Çünkü, Tatarların 
rastladııklan yerlerde kendilerinden az ve zayıf buldukları Türık­
leri biJ.e, hiçbıir yasa dinlemeksiziın, üzerlerine çullanıp yokettik.­
lerıini ve üstlıerionıde bulduklarını yağma etüklerini aınlatıyordu. Bu 
nedenıle, bize sapa yollan göstermek üzere bir de yerli kılavuz 
ıkiralad1k Böylece, firnr hazırlığımızı tamamladıktan sonra İn­
gilıtcre Kraliçesi'nin eılçisıi olan >kişi ilıe vedalaş.tık ve kendisine, 
bize •karşı gösterıdiği yardımseverliıkten ötürii şükraınlanmızı sun-
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du:k. Padişah ile ordusu Zolna!k'tan yüriiyüşe geçerken biz de, !bü­
yük koııkular içerslıııde, Budin doğru1tusunıda yola düzüldük. 

Artı!k kurtulmuş muyduk? Orası daha belli dıeğildi. Zira ye>­
hımuza devaım ederken, ikide bir yüreık çarpıntıları içinde dönüp 
dönüp arkamıza bakıyor ve acaba izleniyor muyuz diye düşünü­
yorduk. Ordugah.tan kaçtığımız duyulup da ardımıza asker takıl­
ması tehliıkesi g:iderilmiş olsa bile, aslında geçtiğimiz yerlıer başlı 
başına korkulu bölgeler sayılırdı. Zira yukarıda yazdığım gibi, 
buraları Türk, Tatar ve Macar aHılarının birbirlerinin avladık­
ları topraklar idi ve yerli kılavuzun söylediğine göre, Budin'e va• 
cabHmek için başka yol da yoktu. Bundan dolayı, her �ki düşınaın 
tarafından birbirinin durumunu anlayabilmek göreviyle ileri sür­
dükleri bir aıtlı kolu tarahndan çevrilip kılıçtan geçirilmek işten 
değ:ildi Böyle bir şeyi düşünmek bile yüreklerimizi ağızlarımıza 
geüriyordu. Tanrıya bin şükür, şafakla birlikte başlayıp akşam 
karanlığı sona erdirdiğimiz korkulu bir yürüyüş sırasında bir teık 
ikula rastlamadık. Ama sular kararmak üzereykı.,<>n vardığımız 
büyülk bir Macar köyünün bağlaırında yüz kada[' Tatarın ortalar­
da dolandığını görmeyelim mi? İşte bu feci bıir görünümdü! Tan­
yeri ağarmadan başla•yan ve saatlerce süren bu kaçış sırasında 
türlü olasılıkları göz önıünde tutarak manen bitkin hir duruma 
düşmüştük. Ve işte sonnında da korktuğumuz başımıza gelmiş.ti. 
Düşündüğümüz ·kara ihtimallerden biri gıerçekleş.mek üzereydi .  
Buradı.ı.n geıı:i dönmeyi tasaırlayamazdıık. Nereye gidebil.irdik ki? 
Bu yüzden, ne olursa olsun, derm bir hendekle çevr.iH bulunan 
köye doğru ilerledik vıe köylülere, bizi köye alarak Tatarlardan 
korumalarını •rica ettilk Bu zavallı adaımlar ricamızı geri çevi.rme­
diler. Hendeğe küçüık bir köprü aıtaraık köye girmemiııi sağladılar. 
Köyılülerin yüzlerinıdeki elem ve kederi okumamak, sezmemek 
mümkün değildi. Zaten ıkendileri de bizi köylerine kabul ettikten 
sonra başlanna gelen felaketi ,  hele bu Tatarlardan çektiklerini 
anlatmakta gecikmedıiler. 

Anlathklarına göre, köylerinin yambaşında 500 Tatar atlısı, 
açık ordugah haLinde bulunuyordu. Bu yüzden, köylüler hiç vak�t 
yitirmeyerek, hemen köy papazın� görmemizi vıe Ta1arlann göre­
meyecekleri bk yere gizleınrnemizi öğütledıiler. Köylülerin verdik­
lıeri bu öğüt üzerfoe, derhaıl köy papazına koştuk ve bizi koru­
rnasıru, kiliseyi bizim için açmasına rica ettiık Ricamız geri çev· 
rilmedi. İyi yürekli din adaımı, bize kiLiseyi açtığı giıbi hepimize 
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b.i:rıer parça peynir ve ekmek verdi. K.füseye gınnoe, .ilık işimiz 
Cena:bıhaklkın merhametini dilenmek ve Tatarlaıra karşı bizi ko­
ruması için yaılvarmak oldu. Ondan sonra ne yolda davranmamız 
gereıktiği:ni bilmediğimiz için, Yenıiçeriden bu Tatarlara hesaıp ver­
meye hazır olması,nıı istediık v·e Padişahın Azatnamesini ve Budıin 
Beylerıbeyiıne yazblıaın meMubu ortaya Çbkardık Oysa, ıbiçare Yeni­
çeri eri dıe bu Taıtarlaırdaın hiııim korıkıtuğumuz kadar korkuyordu. 
Adamcağızın beti benzi bizıimkiler kadar sararıp solmuştu. O ka• 
daır ki, bizden, kendisine Tüııkçe hHap etmemizi bile istedi. 

Bu arada, Tatarlar köyün ortasırııda büyük aıteşler yakmışlar, 
ıkestiıkleri öküz ya da .koyunlıan, ıbütün olarak, kızartmakta idi­
ler. Bther kızardıkça, kızaran ·kısımlan kesiyorlar ve aç köpekler 
gibi yiyoıı�aırdı. Atlarımızı yemlemek üzere, kiüseden çıkmıştık ki, 
bizim köye geldiğimizi haber alan Tatarlardan iki yüz kadarı, et­
raflıillızı sardı ve ıkıim olduğumuzu sorıdu. Yanımızdaki Yeniçeri eri 
de dahH olduğu halıde, ıbiz1er onları TüJikçe selamladı.ktaın sonra 
saadetli Padişahın yüce buyruk1an gereğince Budin'e gitmekte 
o}duğwnuzu belirt.tik, eHmizdekıi yazdan gösterdik. Ama gel de 
sen bu Tatarlara laf anlat! Herifler alaylı bir tavırla bizleri bı­
rakmanın doğru olmayacağını, bu yüzden de bizleri önce kendi 
komutanlıarına götürmek zorunda olduklarını söylemezler mi? 
Amaın Y arnbbi? İşte o anda geçirdiğimiz korkuyu ne siz sorun, 
ey aziz okurlarım, ne de ıben anlatayım! Bunl•arın bfai götürmeye 
kalkışmaıkla amaçlarının ne olduğunu ancak Tanrı biıl:ir! İşlerin 
bizim için iyi gitmediğini anlamıştıık, aıııtık. Buraya kadar geldik· 
ten sonra, şimdi de Tatarların tutsağı, kölesi ol•acak ya da onların 
kılıçlan a1tmda can verecektik! Bu iki ihtimalden birin1n ger­
çekleşmesini nasıl ve ne ile önleyebilirdik? 

Yine yüreklerimizin derinliklerinden ulu Tanrıya yalvarmaya, 
bizi 'koruyup esirgemesini dilemeye ıkoyulduk Bu candan dilekle­
rimiz de Taınınnın kabulüne mazhar olıdu ! Ulu Tanrı'nın yüoe kud­
reti neye yetişmez •ki? O ne harikalar yaratmaz ki? AUah'ın bü­
yüklüğüne balkın ıki, o gün gökyüzünde tek bulut yokken, güneş 
olanca parlaıklığı ile dünyaıyı aydınlatır ve ortalığı ıs1>tırıken o sı­
rada şiddetli bir rüzgar çıkmaz mı? Öyle şiddetli bfr rüzgar or­
talığı kasıp kavurmaya başkııdı .ki, ağaçlar secdeye yattı ve bir 
anıda gökyüzünü yoğun kara bulutlar ıkapladı. Fırtmamn ardınıdan 
şiddetli bir yağmur başladı. Bu, yağmur değil, Nuh tufanının kü­
çUk bir örneği idi. Sanıki gökler yarılmış, yeryüzüne suloa.r boşalı­
yordu. İşte, beıklenmeyen hu fırtına ve yağmur, rahim vıe şefik 
olan AHah'm, kendisine yürekten inana:n:lan unutmadığLnın ika-
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mtılıanndan ibaşıka ne olabilirdi? Başkaları için belıki göksel bir felii­
ket olan hu birdenbire çıkan fırtına ve yağmur bizim için büyük 
bir nimet oldu. Çünkü birkaç daıkiıka içinde köyü sel bastı, köy 
etrafmdaki hendekleri doldurup taşırdı ve Tataırlarım ateşini sön­
dürüp ortahğı zifiri karanlık içinde bıraktı. Tatarlar, bizi kenıd.i 
halimize bıraıkarak, atlanmn kaygısına düştüler. Bu fırs·aıtı gani­
met bilen bizler de, zavallı köylülerin de öğütlerine uyaıraık, he­
men atlarımızı arabalara koştuk ve yaınımıza izlemeyi tasarladığı­
mız yoldan başıka ·bir yol göstermesi içtn köylrülerden birini de 
alarak yola çıfotı.k. Sapa bir yolu tercih etmemizin nedenıi, işlek 
yollarda ve bu yollar üzerindeıki köylerde Tatar athlannıın kamplar 
kurmuş olmaları idi. GöMen, kovadan boşaınırca0sına yağaın bu 
şiddeni yağmur alıtmda ve ıkoııkunç bir karanlıık içinıde yola çık­
mayı göze aılma!k, kuşkusuz, şerlerin en ehveııiııi seçmek dıemekti. 
Çür.ıkü, ıslanmaktan, sırsı·klam olmaıktzon korkup da köyde kal­
ma:k, henşeye ve hatta Osmanlı Padişahının fermanına rağmen, 
Tatarl•aırıın tutsa<klan arnsına ·ka•tılmak ya da onların kıılıçları al­
tımda can vermek demeıkti. Bundan ötürü, yağmura, karanlığa ve 
uzun bir yolculuğun yorgunıluğuna rağ:men, yürüyüşe geçmeyi 
göze aılmış olmamız doğal bir davranış değil miydi? Yağmurun 
şiddetle yağması gece yansına kadar sürdü. Bu süre içinde, biz 
de hiç durmadan yol aldık, arabalarımız ve hayvanlaırımız çamura 
baıH1kça Lteııek ve çeıkereık yaııdım etmek zorunda kaldıık. 

Geçtiğimiz yerlerde birçok yanırmş, ta•lan edilmiş köyler gör­
dük Zaıv<ı1Lı haılıkın feryatlarını, acı acı ağlayışlannı, yağma edilip 
götürülen hayvan sürülerinıin böğürtülerini işitt.i!k. Yağmur, ça.. 
mur, kaıranlıık ve yorgunluk dinlemeyerek ve bütün moodi manıevi 
gücümüzü harcayaraık, ilerliyorduk. Cenabıhakkın da bu hususta 
gerok ha:yvanlaonmıza gerek bizlere büyük bir &renme gücü ver­
diğine inaınıyorduk. 

Tanyıerinin ağarmasmdaın üç saat önce bir fundalığa vardıık. 
Burada hayvanlarımıza yem vererek biraz istirahate çekildik. Ama 
atlarımızın yemleDini bitirmelerine izin vermeden tekrar yürüyü­
şe geçmeık zoruon.auğunu duyduk. Kılavuzlarımız, gıece kaıııaınlığın­
da ve şiddetli yağmur ·aıltınıd.a hizi, ilik tutulan yolun çok dışına 
çıbrmışlaır, nıereye getioı:ıcl:iıkleninıi, nerede olduklaınırıı .bir türlü 
kesıtiııemlyorlmıdı Bu biçareler de ıbir an önoe bizden aynlmaık 
ve köylerine dönmek kaygısına düşmüşlerdi. Kılavuzlaınn bu kay­
gılar.ıım faırıkeden Yeniçeri, gitmelerini engellıemek için her iıkisinıi 
boyun:kıırmdaını birbirine bağlayaraık ıkendi önüne ıkaıtmıştı. Yeni­
çeı:i �mısıra onları sııkıştınyor, gösterecekleri yolun iyi bir yol 
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olmasını, aiksi halde ikisiruin dıe kafalıannı keseceğini söyleyerdı: 
adaımcağızlaın ıkor'ku iıle titretiyordu. 

Yeniçel'infrn kor1kunç tehditlerinden ürken zavallı kılavuzlar, 
elleriyle yolu yoklayarak bizi adeta güdüyorlar faıkaıt bu davranış­
lanylıa doğru yoldan daıha da çok uzaıkJaştırmış oluyorlardı. Tan­

y;e:ri ağarmak üzerey.ken, kı.Javuzlanmız, nerede olduklannı 'kesin 

olaralk bilemedi•klerirui söylemekle birhkte, at sesleri ve bu arada 
insan haykınşlan da işiHiklerinden, bu bölgede dolaşan ve yer 
yer ondugah kuran Tatar atlıların eline düşmekten :korktuklaruıı 
belirıtti:Ier Bizi de bir hayLi ünküttiller. Kılavuzlar, yere uzanarak 

bi:r ıkulağımızla dinıleyece1k olursaik, sıayısı kestirilemese 'bHe, biT­

çok atlınıın bize doğru yaklaşmaıkıta oldu·klaırını işiteceğimizi söy­
lüyor ve öğütleI'ini böyleoe uygulamamızın faydalarını açıklamak 
istiyorlardı DecUkleri gibi yaptıık ve gerçekten kalabaılı:k bir atlı 

gücünün yaıklaşmakta. olduğunu anladılk ve sonsuz blı- 1konku ile 
iTkiıLdilk. Buınun üzerine, yürüyüşe bi.raz aıra vererek nıe yapacağı­

mızı birıbirimizıe sorduık. Bu aralıık ortalı:k biraz daha ışımıştı. Bu 
zayıf ışıktan faydalanaraık önümüzde uzanıp gitmekte olan ovanın 
içinde gözleııimiz:Ie bir şeyler görmeye çalışıı1ken bir taıkım karr-aJ. 
tılıar gördük. Bu lkarnltıların ne olduğunu kesin olaraık seçmek 
mümkün olmadığından, oy biTliğiyle, bunun ovada yürüyüş har 
linıde olan bir Taıtar atlı •kolu okluğunu birbhimizc 1Ian ıeıttik. Hat­
ta içimizden baa:ıJ.aırı bu kolunı bir de bayrağı bulunduğunu iddıia 
edecek kada•r ileri gitti. 

Eh, aııtvk hızla yaklaşan amanısız bir düşman atlı birlöği ka:I'­
şısında ne yapab1Lirdiık ve ne yapmalıydık? Bunu bilmiyorduk. 
Aldı�mız kaıraır şu idi : Hemen dağılmak ve herkesin •kendıisiru. 
- gücü yettiği kadar - gizLemek ve başıının çaresine ba•kmak ! .. 

Nasılsa ıbu sırada emekliye emekliye ilerleyen araıbacılaırırnız­
dan birıi gördüğümüz karaltının gerçek niteliğini arrılamaık arzu­

suna .kaıpılmış ve bi.r hayli ilerledi:k.ten sonra kara•ltının bir atlı 
kolu değil ,  !küçük ağaçların oluşturduğu bir ikoı:ıu olduğurııu gör­
müştü. 

- O . . . Hazreti Yesu! diye haykırmış ve bize korikacaık birşey 

olmadığım yükse sesle aınJaıtmıştı. Arabacının böyle Hazreti Me. 
sihin adım zikretmesinden ve sevinçle korkaca!k bi'l" durum olma­
dığın� söyıl:emesinden, bu kez Hıristiyan atlıların gelmekte oldu­

ğunu sanan biçare yeniçeri, hemen aıtımn başını çevirerek kaçma­
ya yeltendi, amaı Jki üç aıı1kaıdaş atın dizginJerine sertçe yapışaJ"aık. 

OPlın kaçmasını önledıiJer. 
Geçirdiğ1miz ibu ıkorku1u düşten sonıra, ıkoııuya yaıklaşt�k. Aır-
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tık iyice seçtiğimiz ağaçların bizi bu denli panıiğe ikaptırmış ol­
masından ötürü birbirimizle alay etmeye başladık. Koruyu geçtıi­
ğimizde orta·lık iyioe ışımıştı. Bir süre sonra da, sabahın pembe 
sisler:i içinde, ovada, kargılarmda flıamalaır dalga.Janan otuz kadar 
Türk atlısıının doludizgin bize doğru geldtklerini gördük. Bu hafif 
süvari kolu, yıldırım hızıyla, uAilah Allah ! »  sesleriyle üstümüze 
vardılar. Kaırgılannın sivri uçlarını göğüsleriıınize dayayarak yü­
reğimiz·i yeniden ağzımıza getiııcliher. Bereket yeniçerimiz ken­
dini çabuk topar!ayaraık onlara Türkçe seslendi. Atlılar bize kim 
olduğumuzu, nıereden gelip nereye gittiğimizi sordular. Yeniçeri. 
den gereken bilgiyi aldıktan sonra, komutanlaınnın: 

- Yürü, bre yürü! 
Emrıiyle bizi bıraıkıp, aıtlarını mahmuzladılar, ovanın genişliği 

içiınde gözden yittiler. Bu Türık atlı birlıiği, Bosna Beylerbeyinin 
tümenine bağlı bir keşif kolu idi. Hünkarın nerede bulunduğunu 
ve Eğri üzerine ne vaıkit yürümek niyetinde olduğunu anlamaık 
üzere Ueri sürülmüştü. 

Güneş doğmaık üzere iıkıen, Budin'den atılan top seslerini İŞİ· 
terek hayret içinde kaldık, çünkü Budin kenti buraya bir hayli 
uzaıktaydı O gün öğleye kadar, sürekli yürüyüşümüz süresince 
Tanrının bir kuluna rastlamaıdık. Ama tam öğle üzeri, çok büyük 
bir aıth askeni gücün, ovada bize doğru yaklaşmakta olduğunu 
gör.düık. Yaklaşa yaklaşa, sonunda yüz yüze gıeldiğimiz bu on bin 
kişiUk aıtlı ordu, son derece dinç savaşçılardan oluşuyordu. Bosna 
Beylerbeyinin eyaılet as·keriydi, Eğri üstüne yürüyen Padişahı des­
teklemeye giıdiyordu. Bütün atlılar uzun mızraıklarla silahlandırıl­
nıış olup, mızraıklaınn ucunda renk renk bayrakçıklaır uçuşuyor­
du. Aks-i yönden bize yaıklaşan bu atlı tümen, bizi görür görmez, 
ıiçlerinden yüz kadarı, mızrakları normaıl yürüyüş halinde, tümen­
den ayrılıp, dörtnaıla ka!ıkaırak bizi önlemişlerdi. 

Gelenlerin Tüı1k olduğunu gören yeniçerimiz hıeıınen atından 
a:tlaıyaıraık, onlan selamlamış ve subaylarına bizim kimler olduğu­
muzu ve bizi nereye götürmeMe olduğunu a:rzetmişti Tercüman 
da yeniçeri ile birliıktıe, daha Heri at sürerek Paşa'ya gitti ve 
elindeki mek·tuplan kendisine göstererek hakkımızda bilgi verdi 
Tercüman Hünıkar hazretlerinin, ordunun başında olduğu halde 
Eğri doğruLtusunda yürüyüşe geçmiş olduğunu da aynca bildir­
mişti. 

Bosnıa ath tümeni yanıırnızdan geçip gittikten sonra biz de 
Peç doğrultusunda yürüyüşümüze hız verd�k ve güneşin batmasın. 
dan bir saat önce kente vaııd.nk. Yeniçer.i.miz Kadı'yı ziyaret ede-
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rek mektuplan kendisinıe gösterdi ve istirahat edebileceğimiz bir 
yt:r gösterilmesini diledi. Yenıiçerinin hu dileği hemen yerine ge­
tirildi. 

Taıtar korkusundan kurtulduğumuza sevinmekle beraber, hfila, 
Türklerin ardımızdan ulak koşturarak yeniden tutuklaınmamız 
emrinıi vermiş olabileceklerıinden enctişe ediyorduk. 

Sabahleyin Paşa .kente dönmüştü İl:k işimiz, bizlı�rin en ya­
kın bir H ı·ris-tiyan hisanna gö:ıderilmemizi istemek ve Elçimizin 
ölümünden :beri Budin'de tutuıklu bulunan beş kişinin de saılıve­
rilereık bizlere hıtılmalarmı b1ldiren mektuplan kendisine sun­
mak oldu. Paşa, mek!tuplan okuduktan sonra yalnız o beş arıka­
daşm sahver.i.Imesini emretmekle kalmamış, bizlere de bol yiye­
cek ve içeoe•k verdirmiş vt: eı:ılesi gün bizleri 'Towaschow' hisaır:ına 
götürecdk. bir ıkayığm hazırlıaınmasını buyurmuştu. 

Tuna yoluyla, kendi his.arlarımızdaın birine bu denli kolayılıı.k­
la gön<lerilebileceğimizi ummuyorduk. Paşa'nın bu son buyruğu­
na çok sevindıiık. Hatvan olaymdan sonra TüI1klerin dıuyduklan 

öfkeyi hu-tırlayaraık, her an ardımızdan, tutuklanmamız için emir 
çıkacağı kaygısı içindey<liık. Ulu Tann'ya şükrolsun iki böyle bir 
akıbetle ıkarşılaşmadık. 

BU KEZ DE ALMANLAR BİZİ TOPA TUTUYOR! 

Ertesi sabah erkenden ·köylü ar.abacılaınmızı eşyamızla hirliık­
ti! 'Towaschow' hisanna sürdük Onlardan, hisardaki askerleı:ıimi­
z� bizim özgür bıraıkılmış olduğumuzu, Tuna üzerinden yoıla çık­
tığımızı bHd·iırmeler.ini istemiş, oraıda •kend·ilerini memnun edıece­
ğimiz;i vaaıdetmiş.tilk. Üzüntüyle befütey·im ki bu biçareler Tatar­
ların eılıine düşüp kıılıçtan geçirilmek felakıeıtine uğramışlar. O gün 
bize ayrılan kayığa binerek Tuna ırmağının rukıp geldiği yöne 
doğru yükseı!meye başladık. Tercüınaırıfa, yeniçerimiz de bize pa­
ralıe•l olarnk karadan at sürüyorlardı. 

Towaschow hisarına yaklaştığımız zaman ıkaleler ve burçlar 
üzeninde Almaın asıkeı:ılerini.n ıkaynaşmaıkta olduğunu görıdük. Ara­
bacı·lanmızın ıburaya ulaşarak dostlanıruza gelişimiz hakkında 
bilgi ve.ııdiik!Jeııinıden emind1k. Oysa kazın ayağı öyle değilmiş! 
ÜsteJ.ik, hinkaç gün önce bazı Tfir.kler kadın ık.ılığına g.irerıeık bir 
sanıdala atlamış.J.ar, yeıhken ,kürek ta hi:saınn dihine soıkll!lmuşlar, 
orada yakaladııklan ili balııkçı ile bir kadi.ru beri yana Budin'e 
kaçır.mı-şiar. Bundan dolayı Towaschow'daıki ·a�kerlerimiz yeni 
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Türk ça.pulculannın gelmekte olduğunıu, bunılaınn bu ıkez tutsak 
rolü yaparaık 'kuıbzye yaıklaşmayı amaçlıadıklarını sanmışlar. Kı­
yıcl:an da yeniçeri i•le tercümanın aıt ÜS•tÜnıde ilerlemekte oldukla­
rım göıımüşler. Bu düşmaın kolunu yokedebHmek için ıkayığın 
top menzil i ne girmesinıi sessizce beıkliyorlannış! 

Teıkrııemiz hisara yaklaştıkça içimizi taıtlı bir heyecan kaplı­
yor, sevincimizden ne yapacağımızı şaşırmış, birbirimizi kucakla­
yıp öpüşüyorduk. İşte tam bu sıraıda, 1ki şimşeğin çaıMığını gör­
dük, birbiri ardınca 1ki korkunç top gümbüııtüsü işiHik. Top­
la:r:dan biri yeniçeriye biri de bizim tıeıkneye yöneltilmişti! Bere­
ket versin topçu dostumuz biraz kı·sa nişan almış olmalı •ki gülıle 
yaımbaşırnızda suya düştü, serpinü!eri üstümüze geldi . 

Eh hani, bu denıli mihnet, bunca zorluk, acı çeıkotiık·ten sonra 
ve 'bütün bu ıstıraplardan ya.kayı sıyırdıktan sonra, geHp anayur­
dun eşiğinde, kenıdi askerlerimizin top aıtışlanyla ölmek! Bundan 
daha hazin birşey düşünebiılir miydiniz? 

Bizi getiren Türk .kaptan da hemen dümen kırmış, gemidler 
ça.Ja kürcık, Tuna'.nın akış yönüne dönmek istemişJerdıi, ellerinden 
küııskler:i zor:laı a.Jaııaık burnu önledik. Kancanıın ucuna şapka ge­
çirerek kaldıııdıık, Almanca, Macarca kim olduğumuzu dostlara 
anılaıtmaya çalıştık Bunu gören ·kule komuıtanı Alman Rosenbach, 
topçulıaıra koş<:.raık, ' ateş kes' emrind vermiş. Yoksa rkionci a.tışta 
gülle teknemizi ba:tıTacaık, Tuna'da boğulacaktık. Gerçekten, top­
çuJ.ar tkinci gülleyi taım teknenin içirue düşürecek biçimde nıişan 
almışlar. Bunu sonradan aınlattıl<M". 

İşte, a.cıkJ.ı-güldürü olaraık kapanmasınıa kıl kalaon bu olayı da 
savuşturduktan sonra, hepimizde bet benıiz aıtmış, Almanca Ma­
carca haybrmaya devam ederek hisarın aıJ.tına yanaıştık. Kim 
olduğumuzu, hisarda•kilere anlatmaya çaılıştıık. Bunun üzerine, her 
bh�inıde rkişer top bulunan ·iki gemi bizim teknendn çevresinde 
yanın daıi·re çizerek aııkaımıza geçti, kaçmamızı önlemek için 
ateşe hazır bir durum aldı Sonra, kürek çekerek üsilirnüze gel­
diler, içinıdeıkiler silaha davranmış olarak kLm olduğumuzu y<.,°'l'lıİ­
den sordubr. İnandırııcı cevaplar verince hemen ıkayığımıza bir 
çıma attıılıaır, yedeıklerıine alarak hisann önüne getirdiler. Karaya 
çıkar ç�kmaz iJık -işimiz hep birliıkte diz çökıerek gözyaışkı.n içinıde 
ulu Tanrı'ya şükrarılıa:rınıızı suruna•k oldu. 

Hisar komutanı bizi güler yüzle karşıladı. İçeri alındık. Bize 
bol y iyecek içeceık verildi. Komutana, Tuna'nıın öbür yaıkasında 
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bir yeniçeri rnuhafızıımızla tercümanımız olduğunu, buraya geti­
ri lmelerini rica ettik. Hemen karşı kıyıya bir sandal gitti, bu 
arkaıdaşlar getirildi, ·kasabada istirahatları sağlandı. Biz de geceyi 
kasabada gcçirıd.İ!k. 

Ente&i sabah, bir kayıkla Tuna ırmağı üzerinde Estergon'a• 
doğrıı.ı yola çı,kt�k. 

Irmak boyunca birçok ölü, yaralı hasta askerin yatmakta 
olduğunu yüreğimiz sızlayarak görüyorduk. Birazcıık gücü olanlar 
biz geçerken ellerini uza.tarak: «Tanın aşkına bizi de aılın! »  diye 
yalvaırıp yakarıyorlardı. Bu yalvarışlar bize çok dokunuyordu ama 
elimiııden de bi.rşey gelmiyordu. YaJnız üç hasta askeri kayığı­
mıı;a almaMan baışka bir iyilik yapamadık. Bunların ikisi de 
götüreceğimiz yere ulaşmadan kayıkta öldü, üçüncüsünü karar­
gaha götürebilıdıik. 

Gece karanılığıında Gran (Estıergon) kasabası yakınında karaya 
çıkmca 'Swabia' aılayının karakollarıyla karşılaştık. Kim olduğu­
muzu nereden geldiğimizi bi,ldirdik ve burada saatlerce nöbetçi 
subayını beklemek zorunda kaldık. Nihayet ellerinde çırağlar ta­
şıyan birçok askerle bk subay gelıdi ve bizi güler yüzle kabul 
ederek kampa iletti. 

Ertesi gün Avusturya Arşidükü Maximilian, şatoda kendisini 
ziya.ret etmemiz için haber gönderdi. Gittik. Arşidük tarafından 
iyi ·k::ı.rşıkmdl'k Birçok sorularını cevapladık. Bu soruların en 
önemlisi Osmanlı Hakanına aitti. Onıun Eğri üstüne yürüyüp yü­

ıiimediğini öğrenmek istiyoııduk. Bu karşılaşmanın sonucunda 
büyük bk üzüntüyle anılaıd�k ki Arş1dük cenapları bu konuda tam 
bir belirsizlik içindedir. Hıri>stiyanların haber alma yolunda bu 
denli zavallı olmaları doğrusu bizi hayrete düşürdü. Biz, uygun 
biçimde herşeyi anlattık, sımrlarımızı aşmak üzere olan Tüıık 
askeri gücünün gerçek sayJıSı hak.kında en doğru bi.tgileri verdik. 
Verdik aıma Arşidük Hazretlerini de büyük bir şaşkınlığa ve üzüro­
tüye düşürmüş olduk. Düşman ordusunun ta içlerinden gelmekte 
ol:an bizlerden, yaıkın gözleme dayanaın gerçek bi'lgileri edinen 
Arşidük, önceleııi lkendıine verJlen yanın yanlış ıbilgilerıden dolayı 
pek öfkelendi. 

Düşmanın yürüyüş doğruUusu, amaçları ve güoü h:ılclcındak.i 
yaınılış bi.1gıilerini böyleae düzeLten tkomutan hemen Eğri'nin im-

• Elçili'-' heyeti lstanbul'a gelirken Estergon Osmanlı sınırları 
içinde idi. ilk uğranılan yer burası olmuştu. Şimdi bu ünlil 
kaleyi Avusturyalılarda görüyoruz. 
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dadına yetişmek üzere yüıiiyüşe geçilmesini emretti. Ancak üzün­
tü ile befüteyim OOi ordumuz yürüyüşe geçmekte çok � kalmış, 
ünlü 'kalenin Tünkleııin eline geçmesini önleyememişti. 

AİLEME KAVUŞUYORUM 

Estergon'da ikuzenıLeııimden Felix Wratislaıw ile Albert Wratis­
law'a rastladım. Mbeııt Hatvam savaşında dizinden yaralanmıştı. 
Zavallı bir süre sonra da Estergon'da öldü . 

Arşidük hazretlerıiyle görüşmeden sonra, kendisinden bizim 
Viyana'ya gönderilmemizi-n sağlanmasını rica ettik. Çünkü son 
zorlu yünüyüşle aıyaiklarımız kabarmış, daha ileri gitme gücümüz 
kalmamıştı Arşidük Hazretleri ricaılanmızı iyi kaırşıladı ve Viya­
na'ya uiaıştın.Jmamız için gereken buyrukları verdi. 

V:iyana'ya uJ.aşınca Arşidük Maximilian• taırafından kabul edil­
mek ve elini öpmekle onurlaınıdınldıik. Bu karşılaşmada Osmanılı 
Paıdıişahının orıcl.usunun başında okluğu haılde Eğri üstüne yürüyüş 
durumunda olduğunu, yol boyunca bütün görıcl.illderimizi duyduk­
lanmm açıkladıktan sonra Prag'a gidıebilmemiz için paraca yar­

dımda bulunulmasma müsaade buyrulmasını diledik. Dileklerimiz 
gerıi çevrilmedi. Arşidük bize paıra verdiği gibi Graç'ta kaırdeşi 
Haşmetli İmparator II.  Rudof Hazretlerinin huzuruna çııkanlma­
mız için gereklıi kişilere emirlıer verdi. 

Graç'a vardık, dosıtlaııla kaırşılaştıik Aman Yarııbbi, ne sevinç 
ne sevinç! Bunıu yazı He ·belirtmeık benim için olanak dışı. 

İmparıaıtor Hazretleri GraÇ'a dönıdüğümüzü işitince huzuruna 
getirıilmemiz için iradıe buyurmuşlar. Majestelerinin katına çıkma 
onuruna erişen bizler, elini öperek başımıza gelenleri amlattık. 
Gerek Maıjesıteleıi. gerek Hıristiyanhk Alemi uğrunda çok büyüık 
acıfara h·tlanmış olduğumuzu alçaıkgönüUülükle açıkladık. Bun­

daın sonra da yine alçaıkgönıüllüJ.ükle, yüce Efendimizden yüksek 
ihsa'Illlarıru bizden es:irgememesini rica ettik. 

Majesteleri bu ricalaırımızı d�katle dinleyip hepimize şefkaıtl� 
gözlerle baıktı ve Almanca olarak, aynen: 

- Wiır wollen tuun! Yani, «Yapacağız!• dedi. 

• Anılar basıl:rken burada bir yanlışlı�a düsülmilş: Gran şato­
sunda onları kabul eden Ordu Başkumandanı Arşidük Maxi­
milıan'dır. Buradaki Arşidük'ün ise lmparatorun kardeşi Er­
nest olması gerekir. (Çeviren) 
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İmparator hazretleııi bu .fiç kelimelik cümleyi söyleyerek gö­
rüşmeye son verdi. 

Hiç kuşıkusuz, aramızda bölüşülmeık üzere, yüksek tutarda bir 
paranın bizlere verilmesi için İmparatorun iradesi çıkmış ise de, 
bu paranın büyük bölümünün kimlerin ceplerine girmiş olduğunu 
ancak Tanrı bilir! Çünkü içimizdıen yabancı olanlıaın memleketle­
rfrııe ulaştıraıbHecek kadar, her birine 100 - lSO'şer dolar verilmiş 
ise de, birçok ricalarımıza karşın biz Bohemyahlara bir kuruş 
verilmedi. İmparatorluk sarayında bir görev almayı arzu ettiğimiz 
takdirde, bizlerin başkalaınna tercih edilıeceğimiz yolunda boş 
vaadlerle savıld�k. Ana·yurdumuzda da bu düşkınkhğı iole karşılaş.. 
tıktan sonra, kendimizi yine yüce Tanrı'ya havale ederek ana 
baba ocağına, dostlanmızın yanına dönmeyi yeğ tuttuk. ·onları 
ne büyük bir heyecan1'a kucakladığımızı bu yazı.Janmızı okuyanJoc 
hayal edebilirler! Evlerde düğün bayram oldu, öylesine içten, se­
vinçle karşı'land1k. Bizleri sevdıi:klerimize yeniden kavuşıturduğu 
için, yardımcılann en yücesi, keder anında en büyük teselliyi 
bahşeden ulu Tanrı'ya şukürler oJ.sun. Sevgili yurdumuza yeniden 
kavuşma yolundaki tilm umutların söndüğli, bu kurtuluşun gerek 
Tilrkiere gerek biz Hıristiyaınlara olanaksız gibi görilndilğil, kı­
sa.cası özgürlük nimetlerinden tekrar yararlanabıileceğimize kim­
s enin a:kh kesmediği bir zamanda, onun yilce iradesi belirmdş, 
bizi o korkunç, acılı zindanıdan 'kurtararak özgürlük nimetlerine, 
sevgili yurdumuza, ana baba ocağına, herşeyimize kavuşturmuştu. 

Yazılanmı sona erdiri11ken bu öncesiz sonrasız VaTlığa şUk­
ranlanmı sunmayı bir ödev biıiirim. 
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